TARIFF SCHEDULE OF PERU

HS 2007 Description Description Base Rate SPFP Staging Category
(For reference only) 01Jan10
0101101000 |- - Caballos - - Horses 0 - EIF
0101102000 |- - Asnos - - Asses 0 - EIF
0101901100 |- - - Para carrera - - - For racing 9 - EIF
0101901900 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
0101909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
0102100000 |- Reproductores de raza pura - Pure-bred breeding animals 0 - EIF
0102901000 |- - Para lidia - - For fighting 9 - EIF
0102909000 |- - Los demaés - - Other 0 - EIF
0103100000 |- Reproductores de raza pura - Pure-bred breeding animals 0 - EIF
0103910000 |- - De peso inferior a 50 kg - - Weighing less than 50 kg 0 - EIF
0103920000 |- - De peso superior o igual a 50 kg - - Weighing 50 kg or more 0 - EIF
0104101000 |- - Reproductores de raza pura - - Pure-bred breeding animals 0 - EIF
0104109000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
0104201000 |- - Reproductores de raza pura - - Pure-bred breeding animals 0 - EIF
0104209000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
0105110000 |- - Gallos y gallinas - - Fowls of the species Gallus domesticus 0 - EIF
0105120000 |- - Pavos (gallipavos) - - Turkeys 0 - EIF
0105190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
0105940000 |- - Gallos y gallinas - - Fowls of the species Gallus domesticus 0 - EIF
0105990000 |- - Los demaés - - Other 9 - EIF
0106110000 |- - Primates - - Primates 9 - EIF
0106120000 |- - Ballenas, delfines y marsopas (mamiferos del orden |- - Whales, dolphins and porpoises (mammals of the order Cetacea); 9 - EIF
Cetaceos); manaties y dugones o dugongos manatees and dugongs (mammals of the order Sirenia)
(mamiferos del orden Sirenios)
0106191100 |[-- - - Llamas (Lama glama), incluidos los guanacos - - -- Llamas (Lama glama), included guanacos 9 - EIF
0106191200 |- - - - Alpacas (Lama pacus) - - - - Alpacas (Lama pacus) 9 - EIF
0106191900 |- - - - Los demés - - - - Other 9 - EIF
0106199000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
0106200000 |- Reptiles (incluidas las serpientes y tortugas de mar) |- Reptiles (including snakes and turtles) 9 - EIF
0106310000 |- - Aves de rapina - - Birds of prey - EIF
0106320000 |- - Psitaciformes (incluidos los loros, guacamayos, - - Psittaciformes (including parrots, parakeets, macaws and cockatoos) 9 - EIF

cacatuas y demas papagayos)

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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0106390000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
0106901000 |- - Insectos - - Insects 9 - EIF
0106909000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
0201100000 |- En canales o medias canales - Carcasses and half-carcasses 17 - B11
0201200000 |- Los demas cortes (trozos) sin deshuesar - Other cuts with bone in 17 - B11
0201300010 |- - «Cortes finos» - - «Thin cuts» 17 - EIF
0201300090 |- - Los demas - - Other 17 - B11
0202100000 |- En canales o medias canales - Carcasses and half-carcasses 17 - B11
0202200000 |- Los demas cortes (trozos) sin deshuesar - Other cuts with bone in 17 - B11
0202300010 |- - «Cortes finos» - - «Thin cuts» 17 - B11
0202300090 |- - Los demas - - Other 17 - B11
0203110000 |- - En canales o medias canales - - Carcasses and half-carcasses 9 - EIF
0203120000 |- - Piernas, paletas, y sus trozos, sin deshuesar - - Hams, shoulders and cuts thereof, with bone in 9 - EIF
0203190000 |[- - Las demas - - Other 9 - EIF
0203210000 |- - En canales o medias canales - - Carcasses and half-carcasses 9 - B6
0203220000 |- - Piernas, paletas, y sus trozos, sin deshuesar - - Hams, shoulders and cuts thereof, with bone in 9 - EIF
0203290000 |- - Las demas - - Other 9 - B6
0204100000 |[- Canales o medias canales de cordero, frescas o - Carcasses and half-carcasses of lamb, fresh or chilled 9 - EIF
refrigeradas
0204210000 |- - En canales o medias canales - - Carcasses and half-carcasses 9 - EIF
0204220000 |- - Los demas cortes (trozos) sin deshuesar - - Other cuts with bone in 9 - EIF
0204230000 |- - Deshuesadas - - Boneless 9 - EIF
0204300000 |[- Canales o medias canales de cordero, congeladas - Carcasses and half-carcasses of lamb, frozen 9 - EIF
0204410000 |- - En canales o medias canales - - Carcasses and half-carcasses 9 - EIF
0204420000 |- - Los demas cortes (trozos) sin deshuesar - - Other cuts with bone in 9 - EIF
0204430000 |- - Deshuesadas - - Boneless 9 - EIF
0204500000 |- Carne de animales de la especie caprina - Meat of goats 9 - EIF
0205000000 [Carne de animales de las especies caballar, asnal o Meat of horses, asses, mules or hinnies, fresh, chilled or frozen. 0 - EIF
mular, fresca, refrigerada o congelada.
0206100000 |- De la especie bovina, frescos o refrigerados - Of bovine animals, fresh or chilled - EIF
0206210000 |- - Lenguas - - Tongues - EIF
0206220000 |- - Higados - - Livers - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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0206290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
0206300000 |- De la especie porcina, frescos o refrigerados - Of swine, fresh or chilled 0 - EIF
0206410000 |- - Higados - - Livers 0 - EIF
0206490000 |[- - Los demas - - Other 0 - EIF
0206800000 |- Los demas, frescos o refrigerados - Other, fresh or chilled 0 - EIF
0206900000 |- Los demas, congelados - Other, frozen 0 - EIF
0207110000 |- - Sin trocear, frescos o refrigerados - - Not cut in pieces, fresh or chilled 9 - B16
0207120000 |- - Sin trocear, congelados - - Not cut in pieces, frozen 9 - B16
0207130011 |- - - - Sin deshuesar - - - “Halves and leg quarters, included their cuts” 9 - B13
0207130012 |- - - - Deshuesado - 9 - B13
0207130090 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
0207140010 |[- - - Carne mecéanicamente deshuesada - - - “Halves and leg quarters, included their cuts” 9 - EIF
0207140021 |- - - - Sin deshuesar - 9 - B16
0207140022 |- - - - Deshuesado - 9 - B16
0207140090 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
0207240000 |- - Sin trocear, frescos o refrigerados - - Not cut in pieces, fresh or chilled 9 - EIF
0207250000 |- - Sin trocear, congelados - - Not cut in pieces, frozen 9 - EIF
0207260000 |- - Trozos y despojos, frescos o refrigerados - - Cuts and offal, fresh or chilled 9 - EIF
0207270000 |- - Trozos y despojos, congelados - - Cuts and offal, frozen 9 - B16
0207320000 |- - Sin trocear, frescos o refrigerados - - Not cut in pieces, fresh or chilled 9 - EIF
0207330000 |- - Sin trocear, congelados - - Not cut in pieces, frozen 9 - EIF
0207340000 |- - Higados grasos, frescos o refrigerados - - Fatty livers, fresh or chilled 9 - EIF
0207350000 |- - Los demas, frescos o refrigerados - - Other, fresh or chilled 9 - EIF
0207360000 |- - Los demas, congelados - - Other, frozen 9 - EIF
0208100000 |- De conejo o liebre - Of rabbits or hares 9 - EIF
0208300000 |- De primates - Of primates 9 - EIF
0208400000 |- De ballenas, delfines y marsopas (mamiferos del - Of whales, dolphins and porpoises (mammals of the order Cetacea); of 9 - EIF
orden Cetaceos); de manaties y dugones o dugongos |manatees and dugongs (mammals of the order Sirenia)
(mamiferos del orden Sirenios)
0208500000 |- De reptiles (incluidas las serpientes y tortugas de mar) |- Of reptiles (including snakes and (sea) turtles) 9 - EIF
0208900000 |[- Las demas - Other 9 - EIF
0209001000 |- Tocino - Bacon 17 - B16

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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0209009000 |- Las demas - Other 17 - B16
0210110000 |- - Jamones, paletas, y sus trozos, sin deshuesar - - Hams, shoulders and cuts thereof, with bone in 9 - B16
0210120000 |- - Tocino entreverado de panza (panceta) y sus trozos |- - Bellies (streaky) and cuts thereof 9 - B16
0210190000 |- - Las demas - - Other - B16
0210200000 |- Carne de la especie bovina - Meat of bovine animals 17 - B16
0210910000 |- - De primates - - Of primates - EIF
0210920000 |- - De ballenas, delfines y marsopas (mamiferos del - - Of whales, dolphins and porpoises (mammals of the order Cetacea); of - EIF

orden Cetaceos); de manaties y dugones o dugongos |manatees and dugongs (mammals of the order Sirenia)

(mamiferos del orden Sirenios)
0210930000 |- - De reptiles (incluidas las serpientes y tortugas de - - Of reptiles (including snakes and (sea) turtles) 9 - EIF

mar)
0210991000 |- - - Harina y polvo comestibles, de carne o de despojos |- - - Edible flours and meals of meat and meat offal: 17 - B16
0210999000 |- - - Los demas - - - Other 17 - B16
0301100000 |- Peces ornamentales - Ornamental fish 9 - EIF
0301911000 |- - - Para reproduccion o cria industrial - - - For breeding or industrial raising 9 - EIF
0301919000 |- - - Las demas - - - Other 9 - EIF
0301920000 |- - Anguilas (Anguilla spp.) - - Eels (Anguilla spp.) 9 - EIF
0301930000 |- - Carpas - - Carp 9 - EIF
0301940000 |- - Atunes comunes o de aleta azul (Thunnus thynnus) |- - Bluefin tunas(Thunnus thynnus) 9 - EIF
0301950000 |- - Atunes del sur (Thunnus maccoyii) - - Southern bluefin tunas (Thunnus maccoyii) 9 - EIF
0301991000 |- - - Para reproduccion o cria industrial - - - For breeding or industrial raising 9 - EIF
0301999000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
0302110000 |- - Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, - - Trout (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, 0 - EIF

Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache and

Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y Oncorhynchus chrysogaster)

Oncorhynchus chrysogaster)
0302120000 |- - Salmones del Pacifico (Oncorhynchus nerka, - - Pacific salmon (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, 0 - EIF

Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch,

Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou and Oncorhynchus rhodurus), Atlantic salmon (Salmo

Oncorhynchus masou y Oncorhynchus rhodurus), salar) and Danube salmon (Hucho hucho)

salmones del Atlantico (Salmo salar) y salmones del

Danubio (Hucho hucho)
0302190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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0302210000 |- - Halibut (fletan) (Reinhardtius hippoglossoides, - - Halibut (Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus hippoglossus, 0 - EIF
Hippoglossus hippoglossus, Hippoglossus stenolepis) |Hippoglossus stenolepis)
0302220000 |- - Sollas (Pleuronectes platessa) - - Plaice (Pleuronectes platessa) 0 - EIF
0302230000 |- - Lenguados (Solea spp.) - - Sole (Solea spp.) 0 - EIF
0302290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
0302310000 |- - Albacoras o atunes blancos (Thunnus alalunga) - - Albacore or longfinned tunas (Thunnus alalunga) 0 - EIF
0302320000 |- - Atunes de aleta amarilla (rabiles) (Thunnus - - Yellowfin tunas (Thunnus albacares) 0 - EIF
albacares)
0302330000 |- - Listados o bonitos de vientre rayado - - Skipjack or stripe-bellied bonito - EIF
0302340000 |- - Patudos o atunes ojo grande (Thunnus obesus) - - Bigeye tunas (Thunnus obesus) 0 - EIF
0302350000 |- - Atunes comunes o de aleta azul (Thunnus thynnus) |- - Bluefin tunas (Thunnus thynnus) 0 - EIF
0302360000 |- - Atunes del sur (Thunnus maccoyii) - - Southern bluefin tunas (Thunnus maccoyii) - EIF
0302390000 |- - Los demas - - Other - EIF
0302400000 |- Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii), excepto |- Herrings (Clupea harengus, Clupea pallasii), excluding livers and roes - EIF
los higados, huevas y lechas
0302500000 |- Bacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus - Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus), excluding livers 0 - EIF
macrocephalus), excepto los higados, huevas y lechas |and roes
0302610000 |- - Sardinas (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), - - Sardines (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), sardinella (Sardinella 0 - EIF
sardinelas (Sardinella spp.) y espadines (Sprattus spp.), brisling or sprats (Sprattus sprattus)
sprattus)
0302620000 |- - Eglefinos (Melanogrammus aeglefinus) - - Haddock (Melanogrammus aeglefinus) 0 - EIF
0302630000 |- - Carboneros (Pollachius virens) - - Coalfish (Pollachius virens) - EIF
0302640000 |- - Caballas (Scomber scombrus, Scomber - - Mackerel (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber - EIF
australasicus, Scomber japonicus) japonicus)
0302650000 |- - Escualos - - Dogfish and other sharks 0 - EIF
0302660000 |- - Anguilas (Anguilla spp.) - - Eels (Anguilla spp.) 0 - EIF
0302670000 |- - Peces espada (Xiphias gladius) - - Swordfish (Xiphias gladius) 0 - EIF
0302680000 |- - Austromerluza antartica y austromerluza negra - - Toothfish (Dissostichus spp.) 0 - EIF
(merluza negra, bacalao de profundidad, nototenia
negra) (Dissostichus spp.)
0302690000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
0302700000 |- Higados, huevas y lechas - Livers and roes - EIF
0303110000 |[- - Salmones rojos (Oncorhynchus nerka) - - Sockeye salmon (red salmon) (Oncorhynchus nerka) 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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0303190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
0303210000 |- - Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, - - Trout (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, 0 - EIF
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache and
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y Oncorhynchus chrysogaster)
Oncorhynchus chrysogaster)
0303220000 |- - Salmones del Atlantico (Salmo salar) y salmones del |- - Atlantic salmon (Salmo salar) and Danube salmon (Hucho hucho) 0 - EIF
Danubio (Hucho hucho)
0303290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
0303310000 |- - Halibut (fletan) (Reinhardtius hippoglossoides, - - Halibut (Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus hippoglossus, 0 - EIF
Hippoglossus hippoglossus, Hippoglossus stenolepis) |Hippoglossus stenolepis)
0303320000 |- - Sollas (Pleuronectes platessa) - - Plaice (Pleuronectes platessa) 0 - EIF
0303330000 |- - Lenguados (Solea spp.) - - Sole (Solea spp.) 0 - EIF
0303390000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
0303410000 |- - Albacotas o atunes blancos (Thunnus alalunga) - - Albacore or longfinned tunas (Thunnus alalunga) 0 - EIF
0303420000 |- - Atunes de aleta amarilla (rabiles) (Thunnus - - Yellowfin tunas (Thunnus albacares) 0 - EIF
albacares)
0303430000 |- - Listados o bonitos de vientre rayado - - Skipjack or strip-bellied bonito - EIF
0303440000 |- - Patudos o atunes ojo grande (Thunnus obesus) - - Bigeye tunas (Thunnus obesus) 0 - EIF
0303450000 |- - Atunes comunes o de aleta azul (Thunnus thynnus) |- - Bluefin tunas (Thunnus thynnus) 0 - EIF
0303460000 |- - Atunes del sur (Thunnus maccoyii) - - Southern bluefin tunas (Thunnus maccoyii) 0 - EIF
0303490000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
0303510000 |- - Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii) - - Herrings (Clupea harengus, Clupea pallasii), 0 - EIF
0303520000 |- - Bacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus - - Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 0 - EIF
macrocephalus)
0303610000 |- - Peces espada (Xiphias gladius) - - Swordfish (Xiphias gladius) - EIF
0303620000 |- - Austromerluza antartica y austromerluza negra - - Toothfish (Dissostichus spp.) 0 - EIF
(merluza negra, bacalao de profundidad, nototenia
negra) (Dissostichus spp.)
0303710010 |- - - Sin cabeza, sin visceras - - - Without head and entrails 0 - EIF
0303710090 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
0303720000 |- - Eglefinos (Melanogrammus aeglefinus) - - Haddock (Melanogrammus aeglefinus) 0 - EIF
0303730000 |- - Carboneros (Pollachius virens) - - Coalfish (Pollachius virens) 0 - EIF
0303740000 |- - Caballas (Scomber scombrus, Scomber - - Mackerel (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber 0 - EIF

australasicus, Scomber japonicus)

japonicus)

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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0303750000 |- - Escualos - - Dogfish and other sharks 0 - EIF
0303760000 |- - Anguilas (Anguilla spp.) - - Eels (Anguilla spp.) 0 - EIF
0303770000 |- - Rébalos (Dicentrarchus labrax, Dicentrarchus - - Sea bass (Dicentrarchus labrax, Dicentrarchus punctatus) 0 - EIF
punctatus)
0303780000 |- - Merluzas (Merluccius spp., Urophycis spp.) - - Hake (Merluccius spp., Urophycis spp.) 0 - EIF
0303790000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
0303800000 |- Higados, huevas y lechas - Livers and roes 0 - EIF
0304110000 |- - Peces espada (Xiphias gladius) - - Swordfish (Xiphias gladius) 0 - EIF
0304120000 |- - Austromerluza antartica y austromerluza negra - - Toothfish (Dissostichus spp.) 0 - EIF

(merluza negra, bacalao de profundidad, nototenia
negra) (Dissostichus spp.)

0304190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
0304210000 |- - Peces espada (Xiphias gladius) - - Swordfish (Xiphias gladius) 0 - EIF
0304220000 |- - Austromerluza antartica y austromerluza negra - - Toothfish (Dissostichus spp.) 0 - EIF

(merluza negra, bacalao de profundidad, nototenia
negra) (Dissostichus spp.)

0304291010 |- - - - En bloques, sin piel, con espinas - - - - In blocks, skinless, with bone in 0 - EIF
0304291020 |- - - - En bloques, sin piel, sin espinas - - - - In blocks, skinless, boneless 0 - EIF
0304291030 |- - - - En bloques, picado - - - - In blocks, minced 0 - EIF
0304291040 |- - - - Porciones (“tableta”), sin piel, con espinas - - - - Portions (“tablets”), skinless, with bone in 0 - EIF
0304291050 |- - - - Interfoliados, sin piel, con espinas - - - - Interfoliated, skinless, with bone in 0 - EIF
0304291060 |- - - - Interfoliados, sin piel, sin espinas - - - - Interfoliated, skinless, boneless 0 - EIF
0304291090 |- - - - Los demas ----  Other 0 - EIF
0304299000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
0304910000 |- - Peces espada (Xiphias gladius) - - Swordfish (Xiphias gladius) 0 - EIF
0304920000 |- - Austromerluza antartica y austromerluza negra - - Toothfish (Dissostichus spp.) 0 - EIF
(merluza negra, bacalao de profundidad, nototenia
negra) (Dissostichus spp.)
0304990000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
0305100000 |- Harina, polvo y «pellets» de pescado, aptos para la - Flours, meals and pellets of fish, fit for human consumption 9 - EIF
alimentacién humana
0305200000 |- Higados, huevas y lechas, de pescado, secos, - Livers and roes of fish, dried, smoked, salted or in brine 0 - EIF
ahumados, salados o en salmuera
0305301000 |- - De bacalao (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus - - Of cod (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 0 - EIF
macrocephalus)
0305309000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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0305410000 |- - Salmones del Pacifico (Oncorhynchus nerka, - - Pacific salmon (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, 0 - EIF
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch,
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou and Oncorhynchus rhodurus), Atlantic salmon (Salmo
Oncorhynchus masou y Oncorhynchus rhodurus), salar) and Danube salmon (Hucho hucho)
salmones del Atlantico (Salmo salar) y salmones del
Danubio (Hucho hucho)
0305420000 |- - Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii) - - Herrings (Clupea harengus, Clupea pallasii) - EIF
0305490000 |- - Los demas - - Other - EIF
0305510000 |- - Bacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus - - Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) - EIF
macrocephalus)
0305591000 |- - - Aletas de tiburén y demas escualos - - - Shark’s fins and other dogfish 0 - EIF
0305592000 |- - - Merluzas (Merluccius spp., Urophycis spp.) - - - Hake (Merluccius spp., Urophycis spp.) 0 - EIF
0305599000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
0305610000 |- - Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii) - - Herrings (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0 - EIF
0305620000 |- - Bacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus - - Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 0 - EIF
macrocephalus)
0305630000 |- - Anchoas (Engraulis spp.) - - Anchovies (Engraulis spp.) - EIF
0305690000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
0306110000 |- - Langostas (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus - - Rock lobster and other sea crawfish (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus - EIF
spp.) spp.)
0306120000 |- - Bogavantes (Homarus spp.) - - Lobsters (Homarus spp.) 0 - EIF
0306131100 |- - - - Enteros ----Whole 0 - EIF
0306131200 |- - - - Colas sin caparazoén - - - - Tails, without caparison 0 - EIF
0306131300 |- - - - Colas con caparazén, sin cocer en agua o vapor |- - - - Tails, with caparison, not cooked by steaming or by boiling water 0 - EIF
0306131400 |- - - - Colas con caparazén, cocidos en agua o vapor - - - - Tails, with caparison, cooked by steaming or by boiling water 0 - EIF
0306131900 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
0306139100 |- - - - Camarones - - - - Shrimps 0 - EIF
0306139900 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
0306140000 |[- - Cangrejos (excepto macruros) - - Crabs 0 - EIF
0306190000 |- - Los demas, incluidos la harina, polvo y «pellets» de |- - Other, including flours, meals and pellets of crustaceans, fit for human 0 - EIF
crustaceos, aptos para la alimentacién humana consumption
0306210000 |- - Langostas (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus - - Rock lobster and other sea crawfish (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus 0 - EIF
spp.) spp.)
0306220000 |- - Bogavantes (Homarus spp.) - - Lobsters (Homarus spp.) 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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0306231100 |- - - - Para reproduccion o cria industrial - - - - For breeding or industrial raising 0 - EIF
0306231910 |----- Frescos o refrigerados ~ [----- Fresh or chilled 0 - EIF
0306231990 |----- Losdeméas ~  |----- Other 0 - EIF
0306239100 |- - - - Para reproduccién o cria industrial - - - - For breeding or industrial raising 0 - EIF
0306239900 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
0306240000 |- - Cangrejos (excepto macruros) - - Crabs (excepto macruros) 0 - EIF
0306291000 |- - - Harina, polvo y «pellets» - - - Flours, meals and pellets 0 - EIF
0306299000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
0307100000 |[- Ostras - Oysters 0 - EIF
0307211000 |- - - Veneras (vieiras, concha de abanico) - - - Scallops (“shell of fan”) 0 - EIF
0307219000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
0307291000 |- - - Veneras (vieiras, concha de abanico) - - - Scallops (“shell of fan”) 0 - EIF
0307299000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
0307310000 |- - Vivos, frescos o refrigerados - - Live, fresh or chilled 0 - EIF
0307390000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
0307410000 |- - Vivos, frescos o refrigerados - - Live, fresh or chilled 0 - EIF
0307490000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
0307510000 |- - Vivos, frescos o refrigerados - - Live, fresh or chilled 0 - EIF
0307590000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
0307600000 |- Caracoles, excepto los de mar - Snalils, other than sea snails 0 - EIF
0307911000 |- - - Erizos de mar - - - Sea-urchins 0 - EIF
0307919000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
0307992000 |- - - Locos (Concholepas concholepas) - - - “Locos” (Concholepas concholepas) 0 - EIF
0307993000 |- - - Pepino de mar (Isostichopus fuscus) - - - Sea cucumber (Isostichopus fuscus) 0 - EIF
0307994000 |- - - Caracoles de mar - - - Sea snails 0 - EIF
0307995000 |- - - Lapas - - - “Lapas” 0 - EIF
0307999010 |- --- Machas - - - - Razor clams (Mesodema donacium) 0 - EIF
0307999090 |- - - - Los demés - - - - Other 0 - EIF
0401100000 |- Con un contenido de materias grasas inferior o igual al |- Of a fat content, by weight, not exceeding 1 % 0 + SPFP * PE-R1
1% en peso
0401200000 |- Con un contenido de materias grasas superior al 1% |- Of a fat content, by weight, exceeding 1 % but not exceeding 6 % 0 + SPFP * PE-R1

pero inferior o igual al 6%, en peso

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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0401300000 |- Con un contenido de materias grasas superior al 6% |- Of a fat content, by weight, exceeding 6 % 9 - EIF
en peso

0402101000 |- - En envases de contenido neto inferior o igual 22,5 |- - In packing of a net content not exceeding 2,5 kg 0 + SPFP * PE-R1
kg

0402109000 |- - Los demas - - Other 0 + SPFP * PE-R1

0402211100 |- - - - En envases de contenido neto inferior o igual a 2,5[- - - - In packing of a net content not exceeding 2,5 kg 0 + SPFP * PE-R1
kg

0402211900 |- - - - Las demas - - - - Other 0 + SPFP * PE-R1

0402219100 |- - - - En envases de contenido neto inferior o igual a 2,5]- - - - In packing of a net content not exceeding 2,5 kg 0 + SPFP * PE-R1
kg

0402219900 |- - - - Las demas - - - - Other 0 + SPFP * PE-R1

0402291100 |- - - - En envases de contenido neto inferior o igual a 2,5]- - - - In packing of a net content not exceeding 2,5 kg 0 + SPFP * PE-R1
kg

0402291900 |- - - - Las demas - - - - Other 0 + SPFP * PE-R1

0402299100 |- - - - En envases de contenido neto inferior o igual a 2,5[- - - - In packing of a net content not exceeding 2,5 kg 0 + SPFP * PE-R1
kg

0402299900 |- - - - Las demas - - - - Other 0 + SPFP * PE-R1

0402911000 |- - - Leche evaporada - - - Evaporated milk 9 - B11

0402919000 |- - - Las demas - - - Other 9 - B11

0402991000 |- - - Leche condensada - - - Condensed milk 0 + SPFP * PE-R1

0402999000 |- - - Las demas - - - Other 9 - B11

0403100020 |- - Aromatizados o con frutas u otros frutos o cacao, - - Flavoured or containing added fruit, nuts or cocoa, whether or not 9 - EIF
incluso con adicion de azucar u otro edulcorante containing added sugar or other sweetening matter

0403100090 |- - Los demas - - Other 9 - EIF

0403901000 |- - Suero de mantequilla - - Buttermilk - EIF

0403909010 |- - - Aromatizados o con frutas u otros frutos o cacao, |- - - Flavoured or containing added fruit, nuts or cocoa, whether or not - EIF
incluso con adicion de azucar u otro edulcorante containing added sugar or other sweetening matter

0403909090 |- - - Los demas - - - Other - EIF

0404101000 |- - Lactosuero parcial o totalmente desmineralizado - - Partially or completely demineralized whey - B11

0404109000 |- - Los demas - - Other 0 + SPFP * PE-R1

0404900000 |- Los demas - Other 9 - B11

0405100000 |- Mantequilla (manteca) - Butter 0 + SPFP * PE-R1

0405200000 |- Pastas lacteas para untar - Dairy spreads 9 - EIF

0405902000 |- - Grasa lactea anhidra («butteroil») - - Dehydrated dairy oil («butteroil») 0 + SPFP * PE-R1

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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0405909000 |- - Las demas - - Other 0 + SPFP * PE-R1
0406100000 |- Queso fresco (sin madurar), incluido el del lactosuero, |- Fresh (unripened or uncured) cheese, including whey cheese, and curd 9 - B6
y requeson
0406200000 |- Queso de cualquier tipo, rallado o en polvo - Grated or powdered cheese, of all kinds 9 - B6
0406300000 |- Queso fundido, excepto el rallado o en polvo - Processed cheese, not grated or powdered 0 + SPFP * PE-R1
0406400000 |- Queso de pasta azul y demés quesos que presenten |- Blue-veined cheese and other cheese containing veins produced by 9 - B6
vetas producidas por Penicillium roqueforti Penicillium roqueforti
0406904000 |- - Con un contenido de humedad inferior al 50% en - - Containing less than 50% by weight of humidity calculated on a totally 0 + SPFP * PE-R1
peso, calculado sobre una base totalmente desgrasada |defatted basis
0406905000 |- - Con un contenido de humedad superior o igual al - - Containing not less than 50% but less than 56% by weight of humidity 0 + SPFP * PE-R1
50% pero inferior al 56%, en peso, calculado sobre una |calculated on a totally defatted basis
base totalmente desgrasada
0406906000 |- - Con un contenido de humedad superior o igual al - - Containing not less than 56% but less than 69% by weight of humidity 0 + SPFP * PE-R1
56% pero inferior al 69%, en peso, calculado sobre una |calculated on a totally defatted basis
base totalmente desgrasada
0406909000 |- - Los demas - - Other 0 + SPFP * PE-R1
0407001000 |- Para incubar - Hatching eggs 0 - EIF
0407002000 |- Para produccion de vacunas (libres de patégenos - For producing vaccines (free of specific pathogens) 9 - EIF
especificos)
0407009000 |- Los demas - Other 0 - EIF
0408110000 |- - Secas - - Dried 0 - EIF
0408190000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
0408910000 |- - Secos - - Dried 0 - EIF
0408990000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
0409001000 |- En recipientes con capacidad superior o igual a 300 kg |- In containers of a capacity exceeding 300kg 9 - EIF
0409009000 |- Los demas - Other - EIF
0410000000 |Productos comestibles de origen animal no expresados |Edible products of animal origin, not elsewhere specified or included. - EIF
ni comprendidos en otra parte.
0501000000 |Cabello en bruto, incluso lavado o desgrasado; Human hair, unworked, whether or not washed or scoured; waste of human 9 - EIF
desperdicios de cabello. hair.
0502100000 |- Cerdas de cerdo o de jabali y sus desperdicios - Pigs’, hogs’ or boars’ bristles and hair and waste thereof 9 - EIF
0502900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
0504001000 |- Estémagos (mondongos) - Stomachs 0 - EIF
0504002000 |- Tripas - Guts 9 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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0504003000 |- Vejigas - Bladders 9 - EIF
0505100000 |- Plumas de las utilizadas para relleno; plumén - Feathers of a kind used for stuffing; down 0 - EIF
0505900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
0506100000 |- Oseina y huesos acidulados - Feathers of a kind used for stuffing; down 9 - EIF
0506900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
0507100000 |- Marfil; polvo y desperdicios de marfil - Ivory; ivory powder and waste 0 - EIF
0507900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
0508000000 |Coral y materias similares, en bruto o simplemente Coral and similar materials, unworked or simply prepared but not otherwise 9 - EIF
preparados, pero sin otro trabajo; valvas y caparazones |worked; shells of molluscs, crustaceans or echinoderms and cuttle-bone,
de moluscos, crustaceos o equinodermos, y jibiones, en|unworked or simply prepared but not cut to shape, powder and waste
bruto o simplemente preparados, pero sin cortar en thereof.
forma determinada, incluso en polvo y desperdicios.
0510001000 |- Bilis, incluso desecada; glandulas y demas sustancias |- Bile, whether or not dried; glands and other animal products used in the 9 - EIF
de origen animal utilizadas para la preparacion de preparation of pharmaceutical products
productos farmacéuticos
0510009000 |- Los demas - Other 9 - EIF
0511100000 |- Semen de bovino - Bovine semen 0 - EIF
0511911000 |- - - Huevas y lechas de pescado - - - Fish roes 0 - EIF
0511912000 |- - - Desperdicios de pescado - - - Waste of fish 9 - EIF
0511919000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
0511991000 |- - - Cochinilla e insectos similares - - - Cochineal and similar insects 9 - EIF
0511993000 |- - - Semen animal, excepto de bovino - - - Animal semen, other than bovine semen 0 - EIF
0511994000 |- - - Embriones - - - Embryos 0 - EIF
0511999020 |- - - - Esponjas naturales de origen animal - - - - Natural sponges of animal origin 0 - EIF
0511999090 |- - - - Los demas - - - - Other 9 - EIF
0601100000 |- Bulbos, cebollas, tubérculos, raices y bulbos - Bulbs, tubers, tuberous roots, corms, crowns and rhizomes, dormant 0 - EIF
tuberosos, turiones y rizomas, en reposo vegetativo
0601200000 |- Bulbos, cebollas, tubérculos, raices y bulbos - Bulbs, tubers, tuberous roots, corms, crowns and rhizomes, in growth or in 0 - EIF
tuberosos, turiones y rizomas, en vegetacion o en flor; |flower; chicory plants and roots
plantas y raices de achicoria
0602101000 |- - Orquideas - - Orchids - EIF
0602109000 |- - Los demas - - Other - EIF
0602200000 |- Arboles, arbustos y matas, de frutas o de otros frutos |- Trees, shrubs and bushes, grafted or not, of kinds which bear edible fruit or - EIF

comestibles, incluso injertados

nuts

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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0602300000 |- Rododendros y azaleas, incluso injertados - Rhododendrons and azaleas, grafted or not 0 - EIF
0602400000 |- Rosales, incluso injertados - Roses, grafted or not 0 - EIF
0602901000 |- - Orquideas, incluidos sus esquejes enraizados - - Orchids, including their rooted slips 0 - EIF
0602909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
0603110000 |- - Rosas - - Roses 9 - EIF
0603121000 |- - - Miniatura - - - Miniature 9 - EIF
0603129000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
0603130000 |- - Orquideas - - Orchids 9 - EIF
0603141000 |- - - Pompones - - - Pompoms 9 - EIF
0603149000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
0603191000 |- - - Gypsophila (Lluvia, ilusion) (Gypsophilia paniculata |[- - - Gypsophila (illusion) (Gypsophilia paniculata L.) 9 - EIF
L.
0603192000 |- -)- Aster - - - Aster 9 - EIF
0603193000 |- - - Alstroemeria - - - Alstroemeria 9 - EIF
0603194000 |- - - Gerbera - - - Gerbera 9 - EIF
0603199000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
0603900000 |[- Los demas - Other 9 - EIF
0604100000 |- Musgos y liquenes - Mosses and lichens 9 - EIF
0604910000 |- - Frescos - - Fresh 9 - EIF
0604990000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
0701100000 |- Para siembra - Seed 0 - EIF
0701900000 |- Las demas - Other 9 - EIF
0702000000 |Tomates frescos o refrigerados. Tomatoes, fresh or chilled. 0 - EIF
0703100000 |- Cebollas y chalotes - Onions and shallots 9 - B6
0703201000 |- - Para siembra - - Seed 9 - EIF
0703209000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
0703900000 |- Puerros y demas hortalizas aliaceas - Leeks and other alliaceous vegetables 9 - EIF
0704100000 |- Coliflores y brécoles («brocoli») - Cauliflowers and headed broccoli 0 - EIF
0704200000 |- Coles (repollitos) de Bruselas - Brussels sprouts 0 - EIF
0704900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
0705110000 |- - Repolladas - - Cabbage lettuce (head lettuce) 0 - EIF
0705190000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
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0705210000 |- - Endibia «witloof» (Cichorium intybus var. foliosum) |- - Witloof chicory (Cichorium intybus var. foliosum) 0 - EIF
0705290000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
0706100000 |- Zanahorias y nabos - Carrots and turnips 0 - EIF
0706900000 |[- Los demas - Other 0 - EIF
0707000000 |Pepinos y pepinillos, frescos o refrigerados. Cucumbers and gherkins, fresh or chilled. 0 - EIF
0708100000 |[- Arvejas (guisantes, chicharos) (Pisum sativum) - Peas (Pisum sativum) 9 - EIF
0708200000 |- Frijoles (fréjoles, porotos, alubias, judias) (Vigna spp., |- Beans (Vigna spp., Phaseolus spp.) 9 - EIF
Phaseolus spp.)
0708900000 |- Las demas - Other leguminous vegetables 9 - EIF
0709200000 |- Esparragos - Asparagus 0 - EIF
0709300000 |- Berenjenas - Aubergines (egg-plants) 0 - EIF
0709400000 |- Apio, excepto el apionabo - Celery other than celeriac 0 - EIF
0709510000 |- - Hongos del género Agaricus - - Mushrooms of the genus Agaricus 0 - EIF
0709590000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
0709600000 |- Frutos de los géneros Capsicum o Pimenta - Fruits of the genus Capsicum or of the genus Pimenta 0 - EIF
0709700000 |- Espinacas (incluida la de Nueva Zelanda) y armuelles |- Spinach, New Zealand spinach and orache spinach (garden spinach) 0 - EIF
0709901000 |- - Maiz dulce (Zea mays var. Saccharata) - - Sweet corn (Zea mays var. Saccharata) 0 - EIF
0709902000 |- - Aceitunas - - Olives 0 - EIF
0709903000 |- - Alcachofas (alcauciles) - - Artichokes 0 - EIF
0709909000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
0710100000 |- Papas (patatas) - Potatoes 9 - EIF
0710210000 |- - Arvejas (guisantes, chicharos) (Pisum sativum) - - Peas (Pisum sativum) 9 - EIF
0710220000 |- - Frijoles (fréjoles, porotos, alubias, judias) (Vigna - - Beans (Vigna spp., Phaseolus spp.) 9 - EIF
spp., Phaseolus spp.)
0710290000 |- - Las demas - - Other - EIF
0710300000 |[- Espinacas (incluida la de Nueva Zelanda) y armuelles |- Spinach, New Zealand spinach and orache spinach (garden spinach) - EIF
0710400000 |- Maiz dulce - Sweet corn 0 - EIF
0710801000 |- - Esparragos - - Asparagus 9 - B6
0710809000 |- - Las demas - - Other 9 - B6
0710900000 |- Mezclas de hortalizas - Mixtures of vegetables 9 - EIF
0711200000 |- Aceitunas - Olives 17 - EIF
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0711400000 |- Pepinos y pepinillos - Cucumbers and gherkins 17 - EIF
0711510000 |- - Hongos del género Agaricus - - Mushrooms of the genus Agaricus 17 - EIF
0711590000 |- - Los demas - - Other 17 - EIF
0711900000 |- Las demas hortalizas; mezclas de hortalizas - Other vegetables; mixtures of vegetables 17 - EIF
0712200000 |- Cebollas - Onions 9 - B6
0712310000 |- - Hongos del género Agaricus - - Mushrooms of the genus Agaricus 9 - EIF
0712320000 |- - Orejas de Judas (Auricularia spp.) - - Wood ears (Auricularia spp.) 9 - EIF
0712330000 |- - Hongos gelatinosos (Tremella spp.) - - Jelly fungi (Tremella spp.) 9 - EIF
0712390000 |- - Los demas - - Other 9 - B16
0712901000 |- - Ajos - - Garlic 9 - EIF
0712902000 |- - Maiz dulce para la siembra - - Sweet corn for sowing 9 - EIF
0712909000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
0713101000 |- - Para siembra - - Seed 0 - EIF
0713109010 |- - - Enteras - - - Whole 9 - EIF
0713109020 |- - - Partidas - - - Split 9 - EIF
0713201000 |- - Para siembra - - Seed 0 - EIF
0713209000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
0713311000 |- - - Para siembra - - - Seed 0 - EIF
0713319000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
0713321000 |- - - Para siembra - - - Seed 0 - EIF
0713329000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
0713331100 |- - - - Negro - - - - Black 0 - EIF
0713331900 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
0713339100 |- - - - Negro - - - - Black 9 - B6
0713339200 |- - - - Canario - - - - “Canario” 9 - B6
0713339900 |- - - - Los demés - - - - Other 9 - B6
0713391000 |- - - Para siembra - - - Seed 0 - EIF
0713399100 |- - - - Pallares (Phaseolus lunatus) - - - - Lima beans (Phaseolus lunatus) 9 - B6
0713399200 |- - - - Castilla (frijol ojo negro) (Vigna unguiculata) - - - - Blackeyes beans (Vigna unguiculata) 9 - B6
0713399900 |- - - - Los demés - - - - Other 9 - B6
0713401000 |- - Para siembra - - Seed 0 - EIF
0713409000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
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0713501000 |- - Para siembra - - Seed 0 - EIF
0713509000 |- - Las demas - - Other 9 - B6
0713901000 |- - Para siembra - - Seed 0 - EIF
0713909000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
0714100000 |- Raices de yuca (mandioca) - Manioc (cassava) 9 - EIF
0714201000 |- - Para siembra - - Seed 9 - EIF
0714209000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
0714901000 |- - Maca (Lepidium meyenii) - - Maca (Lepidium meyenii) 9 - EIF
0714909000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
0801111000 |- - - Para siembra - - - Seed 9 - EIF
0801119000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
0801190000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
0801210000 |- - Con céscara - - In shell 9 - EIF
0801220000 |- - Sin cascara - - Shelled 9 - EIF
0801310000 |- - Con céscara - - In shell 9 - EIF
0801320000 |- - Sin cascara - - Shelled 9 - EIF
0802110000 |- - Con céscara - - In shell 9 - EIF
0802121000 |- - - Para siembra - - - Seed 9 - EIF
0802129000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
0802210000 |- - Con cascara - - In shell 9 - EIF
0802220000 |- - Sin cascara - - Shelled 9 - EIF
0802310000 |- - Con cascara - - In shell 9 - EIF
0802320000 |- - Sin cascara - - Shelled 9 - EIF
0802400000 |[- Castanas (Castanea spp.) - Chestnuts (Castanea spp.) 9 - EIF
0802500000 |- Pistachos - Pistachios 9 - EIF
0802600000 |- Nueces de macadamia - Macadamia nuts 9 - EIF
0802900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
0803001100 |- - Tipo «plantain» (platano para coccion) - - Of a kind “plantain” 9 - EIF
0803001200 |- - Tipo «cavendish valery» - - Of a king “Cavendish valery” 9 - B16
0803001300 |- - Bocadillo (manzanito, orito) (Musa acuminata) - - (Dwarf Cavendish, orito) (Musa acuminata) 9 - EIF
0803001900 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
0803002000 |- Secos - Dried 9 - EIF
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0804100000 |- Datiles - Dates 9 - EIF
0804200000 |- Higos - Figs 9 - EIF
0804300000 |- Pinas (ananas) - Pineapples 9 - EIF
0804400000 |- Aguacates (paltas) - Avocado 9 - EIF
0804501000 |- - Guayabas - - Guavas 9 - EIF
0804502000 |- - Mangos y mangostanes - - Mangos and mangosteens 9 - EIF
0805100000 |- Naranjas - Oranges 9 - B6
0805201000 |- - Mandarinas (incluidas las tangerinas y satsumas) - - Mandarins (including tangerines and satsumas) 9 - B6
0805202000 |- - Tangelo (Citrus reticulata x Citrus paradisis) - - Tangelo (Citrus reticulate x Citrus paradisis) 9 - B6
0805209000 |- - Los demas - - Other 9 - B6
0805400000 |- Toronjas o pomelos - Grapefruit, including pomelos 9 - EIF
0805501000 |- - Limones (Citrus limon, Citrus limonum) - - Lemons (Citrus limon, Citrus limonum) 9 - B6
0805502100 |- - - Limén (limén sutil, limén comdn, limén criollo) - - - Lemon(Citrus aurantifolia) (limon sutil, limon comun, limon criollo) 9 - B6
(Citrus aurantifolia)
0805502200 |- - - Lima Tabhiti (limén Tahiti) (Citrus latifolia) - - - Limes (Tahitian lemon) (Citrus latifolia) 9 - B6
0805900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
0806100000 |- Frescas - Fresh 9 - EIF
0806200000 |- Secas, incluidas las pasas - Dried 9 - EIF
0807110000 |- - Sandias - - Watermelons 9 - EIF
0807190000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
0807200000 |- Papayas - Papaws (papayas) 9 - EIF
0808100000 |- Manzanas - Apples 9 - B6
0808201000 |- - Peras - - Pears 9 - EIF
0808202000 |- - Membrillos - - Quinces 9 - EIF
0809100000 |- Damascos (albaricoques, chabacanos) - Apricots 9 - EIF
0809200000 |- Cerezas - Cherries 9 - EIF
0809300000 |- Duraznos (melocotones), incluidos los grifiones y - Peaches, including nectarines 9 - EIF
nectarinas
0809400000 |- Ciruelas y endrinas - Plums and sloes - EIF
0810100000 |[- Fresas (frutillas) - Strawberries (frutillas) - B6
0810200000 |- Frambuesas, zarzamoras, moras y moras-frambuesa |- Raspberries, blackberries, mulberries and loganberries - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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0810400000 |- Arandanos rojos, mirtilos y demas frutos del género - Cranberries, bilberries and other fruits of the genus Vaccinium 9 - EIF
Vaccinium
0810500000 |- Kivis - Kiwifruit - EIF
0810600000 |- Duriones - Durians - EIF
0810901000 |- - Granadilla, «<maracuya» (parchita) y demés frutas de |- - “Granadilla”, “maracuyd” (parchita) and other passion fruits (Passiflora 9 - EIF
la pasion (Passiflora spp.) spp.)
0810902000 |- - Chirimoya, guanabana y demas anonas (Annona - - Soursops, sweetsops and other anonas (Annona spp.) 9 - EIF
spp.)
0810903000 |[- - Tomate de arbol (lima tomate, tamarillo) - - Tree tomato (“lima tomate”, “tamarillo”) (Cyphomandra betacea) 9 - EIF
(Cyphomandra betacea)
0810904000 |- - Pitahayas (Cereus spp.) - - Pitahayas (Cereus spp.) 9 - EIF
0810905000 |- - Uchuvas (uvillas) (Physalis peruviana) - - Uchuvas (“uvillas”) (Physalis peruviana) 9 - EIF
0810909000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
0811101000 |[- - Con adicion de azucar u otro edulcorante - - Containing added sugar or other sweetening matter 17 - EIF
0811109000 |- - Las demas - - Other 17 - EIF
0811200000 |- Frambuesas, zarzamoras, moras, moras-frambuesa y |- Raspberries, blackberries, mulberries, loganberries, black, white or red 17 - EIF
grosellas currants and gooseberries
0811901000 |- - Con adicion de azucar u otro edulcorante - - Containing added sugar or other sweetening matter 17 - EIF
0811909100 |- - - Mango (Mangifera indica L.) - - - Mango (Mangifera indica L.) 17 - EIF
0811909200 |- - - Camu Camu (Myrciaria dubia) - - - Camu Camu (Myrciaria dubia) 17 - EIF
0811909300 |- - - Lacuma (Lucuma obovata) - - - Lucuma (Lucuma obovata) 17 - EIF
0811909400 |- - - «Maracuya» (parchita) (Passiflora edulis) - - - «Passion fruit» (parchita) (Passiflora edulis) 17 - EIF
0811909500 |[- - - Guanabana (Annona muricata) - - - Soursop (Annona muricata) 17 - EIF
0811909600 |- - - Papaya - - - Papaws 17 - EIF
0811909900 |- - - Los demas - - - Other 17 - EIF
0812100000 |- Cerezas - Cherries 17 - EIF
0812902000 |- - Duraznos (melocotones), incluidos los grifiones y - - Peaches, including nectarines 17 - EIF
nectarinas
0812909000 |- - Los demas - - Other 17 - EIF
0813100000 |- Damascos (albaricoques, chabacanos) - Apricots 9 - EIF
0813200000 |- Ciruelas - Prunes 9 - EIF
0813300000 |- Manzanas - Apples 9 - EIF
0813400000 |- Las demas frutas u otros frutos - Other fruit 9 - B6
0813500000 |- Mezclas de frutas u otros frutos, secos, o de frutos de |- Mixtures of nuts or dried fruits of this Chapter 9 - EIF

céscara de este Capitulo

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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0814001000 |- De limén (limén sutil, limén comdn, limén criollo) - Of lemon (citrus limonum, commom lemon, creole lemon) (Citrus 17 - EIF
(Citrus aurantifolia) aurantifolia)
0814009000 |- Las demas - Other 17 - EIF
0901111000 |- - - Para siembra - - - Seed 17 - EIF
0901119000 |- - - Los demas - - - Other 17 - B11
0901120000 |- - Descafeinado - - Deccaffeinated 17 - EIF
0901211000 |- - - En grano - - - Beans 17 - EIF
0901212000 |- - - Molido - - - Ground 9 - EIF
0901220000 |- - Descafeinado - - Deccaffeinated 9 - EIF
0901900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
0902100000 |- Té verde (sin fermentar) presentado en envases - Green tea (not fermented) in immediate packings of a content not 9 - EIF
inmediatos con un contenido inferior o igual a 3 kg exceeding 3 kg
0902200000 |- Té verde (sin fermentar) presentado de otra forma - Other green tea (not fermented) 9 - EIF
0902300000 |- Té negro (fermentado) y té parcialmente fermentado, |- Black tea (fermented) and partly fermented tea, in immediate packings of a 9 - EIF
presentados en envases inmediatos con un contenido |content not exceeding 3 kg
inferior o igual a 3 kg
0902400000 |[- Té negro (fermentado) y té parcialmente fermentado, |- Other black tea (fermented) and other partly fermented tea 9 - EIF
presentados de otra forma
0903000000 |Yerba mate. Maté. 17 - EIF
0904110000 |- - Sin triturar ni pulverizar - - Neither crushed nor ground 9 - EIF
0904120000 |- - Triturada o pulverizada - - Crushed or ground 0 - EIF
0904201010 |- - - Entera - - - Whole 0 - EIF
0904201020 |- - - En trozos o rodajas - - - In pieces or slices 0 - EIF
0904201030 |- - - Triturados o pulverizados - - - Crushed or ground 0 - EIF
0904209000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
0905000000 |Vainilla. Vanilla. 9 - EIF
0906110000 |- - Canela (Cinnamomum zeylanicum Blume) - - Cinnamon (Cinnamomum zeylanicum Blume) 9 - EIF
0906190000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
0906200000 |- Trituradas o pulverizadas - Crushed or ground 0 - EIF
0907000000 |[Clavo (frutos, clavillos y pedunculos). Cloves (whole fruit, cloves and stems). 9 - EIF
0908100000 |- Nuez moscada - Nutmeg 9 - EIF
0908200000 |- Macis - Mace 9 - EIF
0908300000 |- Amomos y cardamomos - Cardamoms 9 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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0909100000 |- Semillas de anis o de badiana - Seeds of anise or badian 9 - EIF
0909201000 |- - Para siembra - - Seed 9 - EIF
0909209000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
0909300000 |[- Semillas de comino - Seeds of cumin 9 - EIF
0909400000 |[- Semillas de alcaravea - Seeds of caraway 9 - EIF
0909500000 |- Semillas de hinojo; bayas de enebro - Seeds of fennel; juniper berries 9 - EIF
0910100000 |- Jengibre - Ginger 9 - EIF
0910200000 |- Azafran - Saffron 9 - EIF
0910300000 |- Curcuma - Turmeric (curcuma) 9 - EIF
0910910000 |[- - Mezclas previstas en la Nota 1 b) de este Capitulo |- - Mixtures referred to in Note 1 (b) to this Chapter 9 - EIF
0910991000 |- - - Hojas de laurel - - - Bay leaves 9 - EIF
0910999000 |- - - Las demas - - - Other 9 - EIF
1001101000 |- - Para siembra - - Seed 0 - EIF
1001109000 |- - Los demés - - Other 0 - EIF
1001901000 |- - Trigo para siembra - - Wheat for sowing 0 - EIF
1001902000 |- - Los demas trigos - - Other wheat 0 - EIF
1001903000 |- - Morcajo (tranquillén) - - Meslin 9 - EIF
1002001000 |- Para siembra - Seed 0 - EIF
1002009000 |- Los demas - Other 17 - EIF
1003001000 |- Para siembra - Seed 0 - EIF
1003009000 |- Las demas - Other 9 - B6
1004001000 |- Para siembra - Seed 0 - EIF
1004009000 |- Las demas - Other 17 - EIF
1005100000 |- Para siembra - Seed 0 - EIF
1005901100 |- - - Amarillo - - - Yellow 9 + SPFP * PE-R1
1005901200 |- - - Blanco - - - White 9 + SPFP * PE-R1
1005902000 |- - Maiz reventén (Zea mays convar. microsperma o - - Bursting maize (Zea mays convar. microsperma or Zea mays var. everta) 9 - EIF
Zea mays var. everta)
1005903000 |- - Blanco gigante (Zea mays amilacea cv. gigante) - - White maize (Zea mays amilacea cv. gigante) 9 - EIF
1005904000 |- - Morado (Zea mays amilacea cv. morado) - - Purple maize (Zea mays amilacea cv. morado) 9 - EIF
1005909000 |- - Los demés - - Other 9 + SPFP * PE-R1

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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1006101000 |- - Para siembra - - Seed 0 - EIF
1006109000 |- - Los demés - - Other 9 + SPFP * PE-R1
1006200000 |- Arroz descascarillado (arroz cargo o arroz pardo) - Husked (brown) rice 0 + SPFP * PE-R1
1006300000 |- Arroz semiblanqueado o blanqueado, incluso pulido o |- Semi-milled or wholly milled rice, whether or not polished or glazed 0 + SPFP * PE-R1
glaseado
1006400000 |- Arroz partido - Broken rice 9 + SPFP * PE-R1
1007001000 |- Para siembra - Seed 0 - EIF
1007009000 |- Los demas - Other 9 + SPFP * PE-R1
1008101000 |- - Para siembra - - Seed 0 - EIF
1008109000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
1008201000 |- - Para siembra - - Seed 0 - EIF
1008209000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
1008301000 |- - Para siembra - - Seed 0 - EIF
1008309000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
1008901100 |- - - Para siembra - - - Seed 0 - EIF
1008901900 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
1008909100 |- - - Para siembra - - - Seed 9 - EIF
1008909200 |- - - Kiwicha (Amaranthus caudatus), excepto para - - - Kiwicha (Amaranthus caudatus), except for sowing 9 - EIF
siembra
1008909900 |- - - Los demés - - - Other 9 - EIF
1101000000 |Harina de trigo o de morcajo (tranquillén). Wheat or meslin flour. 0 - EIF
1102100000 |- Harina de centeno - Rye flour 9 - EIF
1102200000 |- Harina de maiz - Maize (corn) flour 9 - B16
1102900000 |- Las demés - Other 9 - B11
1103110000 |- - De trigo - - Of wheat 9 - EIF
1103130000 |- - De maiz - - Of maize (corn) 0 + SPFP * PE-R1
1103190000 |- - De los demas cereales - - Of other cereals 0 - EIF
1103200000 |- «Pellets» - Pellets 0 - EIF
1104120000 |- - De avena - - Of oats 9 - EIF
1104190000 |- - De los demas cereales - - Of other cereals 9 - EIF
1104220000 |- - De avena - - Of oats 9 - EIF
1104230000 |- - De maiz - - Of maize (corn) 9 - B6

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.




TARIFF SCHEDULE OF PERU

HS 2007 Description Description Base Rate SPFP Staging Category
(For reference only) 01Jan10
1104291000 |- - - De cebada - - - Of barley 9 - B6
1104299000 |- - - Los demas - - - Other 9 - B6
1104300000 |- Germen de cereales entero, aplastado, en copos o - Germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground 9 - EIF
molido
1105100000 |- Harina, sémola y polvo - Flour, meal and powder 0 - EIF
1105200000 |- Copos, granulos y «pellets» - Flakes, granules and pellets 0 - EIF
1106100000 |- De las hortalizas de la partida 07.13 - Of the dried leguminous vegetables of heading 07.13 0 - EIF
1106201000 |- - Maca (Lepidium meyenii) - - Maca (Lepidium meyenii) 9 - EIF
1106209000 |- - Los demés - - Other 9 - EIF
1106301000 |- - De bananas o platanos - - Of bananas 9 - EIF
1106302000 |- - De lucuma (Lucuma Obovata) - - Of “lucuma” 9 - EIF
1106309000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
1107100000 |- Sin tostar - Not roasted 9 - EIF
1107200000 |- Tostada - Roasted 9 - EIF
1108110000 |- - Almidén de trigo - - Wheat starch 9 - EIF
1108120000 |- - Almidén de maiz - - Maize (corn) starch 9 + SPFP * PE-R2
1108130000 |- - Fécula de papa (patata) - - Potato starch 9 + SPFP * PE-R2
1108140000 |- - Fécula de yuca (mandioca) - - Manioc (cassava) starch 9 - B11
1108190000 |- - Los demas almidones y féculas - - Other starches 9 - B11
1108200000 |- Inulina - Inulin 9 - EIF
1109000000 |Gluten de trigo, incluso seco. Wheat gluten, whether or not dried. 9 - EIF
1201001000 |[- Para siembra - Seed 0 - EIF
1201009000 |- Las demés - Other 0 - EIF
1202101000 |- - Para siembra - - Seed 0 - EIF
1202109000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
1202200000 |- Sin céascara, incluso quebrantados - Shelled, whether or not broken 9 - EIF
1203000000 |Copra. Copra. 9 - EIF
1204001000 |[- Para siembra - Seed 0 - EIF
1204009000 |- Las demés - Other 9 - EIF
1205101000 |- - Para siembra - - Seed 0 - EIF
1205109000 |- - Las demés - - Other 0 - EIF
1205901000 |- - Para siembra - - Seed 0 - EIF

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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1205909000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
1206001000 |[- Para siembra - Seed 0 - EIF
1206009000 |- Las demas - Other 9 - EIF
1207201000 |- - Para siembra - - Seed 0 - EIF
1207209000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
1207401000 |- - Para siembra - - Seed 0 - EIF
1207409000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
1207501000 |- - Para siembra - - Seed 0 - EIF
1207509000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
1207910000 |- - Semilla de amapola (adormidera) - - Poppy seeds 9 - EIF
1207991100 |- - - - Nuez y almendra de palma - - - - Palm and almond kernel 0 - EIF
1207991900 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
1207999100 |- - - - Semilla de Karité - - - - Karite seed 9 - EIF
1207999900 |- - - - Los demas - - - - Other 9 - EIF
1208100000 |- De habas (porotos, frijoles, fréjoles) de soja (soya) - Of soya beans 9 - EIF
1208900000 |- Las demés - Other 9 - EIF
1209100000 |- Semilla de remolacha azucarera - Sugar beet seed 0 - EIF
1209210000 |- - De alfalfa - - Lucerne (alfalfa) seed 0 - EIF
1209220000 |- - De trébol (Trifolium spp.) - - Clover (Trifolium spp.) seed 0 - EIF
1209230000 |- - De festucas - - Fescue seed 0 - EIF
1209240000 |- - De pasto azul de Kentucky (Poa pratensis L.) - - Kentucky blue grass (Poa pratensis L.) seed 0 - EIF
1209250000 |- - De ballico (Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne |- - Rye grass (Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne L.) seed 0 - EIF
L.
1209290000 |- -) Las demas - - Other - EIF
1209300000 |- Semillas de plantas herbaceas utilizadas - Seeds of herbaceous plants cultivated principally for their flowers 0 - EIF
principalmente por sus flores
1209911000 |- - - De cebollas, puerros (poros), ajos y demas - - - Of onion, leek, garlic and other vegetables of the genus Allium 0 - EIF
hortalizas del género Allium
1209912000 |- - - De coles, coliflores, brécoli, nabos y demas - - - Of sprout, cauliflower, broccoli, turnip and other of the genus Brassica 0 - EIF
hortalizas del género Brassica
1209913000 |- - - De zanahoria (Daucus carota) - - - Of carrot (Daucus carota) - EIF
1209914000 |- - - De lechuga (Lactuca sativa) - - - Of lettuce (Lactuca sativa) - EIF
1209915000 |- - - De tomates (Licopersicum spp.) - - - Of tomatoes (Licopersicum spp.) - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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1209919000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
1209991000 |- - - Semillas de arboles frutales o forestales - - - Seeds of fruit-trees or of forestal-trees 0 - EIF
1209992000 |- - - Semillas de tabaco - - - Seeds of tobacco 0 - EIF
1209993000 |- - - Semillas de tara (Caesalpinea spinosa) - - - Seeds of tara (Caesalpinea spinosa) 0 - EIF
1209994000 |- - - Semillas de achiote (onoto, bija) - - - Seeds of annatto (onoto, bija) 0 - EIF
1209999000 |- - - Los demés - - - Other 0 - EIF
1210100000 |- Conos de lupulo sin triturar ni moler ni en «pellets» - Hop cones, neither ground nor powdered nor in the form of pellets 0 - EIF
1210200000 |- Conos de lUpulo triturados, molidos o en «pellets»; - Hop cones, ground, powdered or in the form of pellets; lupulin 0 - EIF
lupulito
1211200000 |- Raices de «ginseng» - Ginseng roots 9 - EIF
1211300000 |- Hojas de coca - Coca leaf 9 - EIF
1211400000 |- Paja de adormidera - Poppy straw 9 - EIF
1211903000 |- - Orégano (Origanum vulgare) - - Wild marjoram (Origanum vulgare) 9 - EIF
1211905000 |- - Ufa de gato (Uncaria tomentosa) - - Cats’s claw (Uncaria tomentosa) 9 - EIF
1211906000 |- - Hierbaluisa (Cymbopogon citratus) - - Lemon verbena “Hierbaluisa” (Cymbopogon citratus) 9 - EIF
1211909040 |- - - Piretro (pelitre) - - - Pireyrethrum (pelitre) 9 - EIF
1211909090 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
1212200000 |- Algas - Seaweeds and other algae 9 - EIF
1212910000 |- - Remolacha azucarera - - Sugar beet 9 - EIF
1212991000 |- - - Cana de azUcar - - - Sugar cane 9 - EIF
1212999010 |- - - - Algarrobas y sus semillas - - - - locust beans and seeds 9 - EIF
1212999090 |- - - - Los demas - - - - Other 9 - EIF
1213000000 |Paja y cascabillo de cereales, en bruto, incluso picados, |Cereal straw and husks, unprepared, whether or not chopped, ground, 9 - EIF
molidos, prensados o en «pellets». pressed or in the form of pellets.
1214100000 |- Harinay «pellets» de alfalfa - Lucerne (alfalfa) meal and pellets 0 - EIF
1214900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
1301200000 |- Goma arabiga - Gum Arabic 0 - EIF
1301904000 |- - Goma tragacanto - - Gum tragacanth 0 - EIF
1301909010 |- - - Goma laca ---lLac 0 - EIF
1301909090 |- - - Los demés - - - Other 9 - EIF
1302111000 |- - - Concentrado de paja de adormidera - - - Concentrate of poppy straw 9 - EIF
1302119000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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1302120000 |- - De regaliz - - Of liquorice 9 - EIF
1302130000 |- - De lipulo - - Of hops 0 - EIF
1302191100 |- - - - Presentado o acondicionado para la venta al por |- - - - Presented or put up for retail sale 9 - B11
menor
1302191900 |- - - - Los demas - - - - Other - B11
1302192000 |- - - Extracto de habas (porotos, frijoles, fréjoles) de soja|- - - Extract of soya beans, whether or not powdered - B11
(soya), incluso en polvo
1302199100 |- - - - Presentados o acondicionados para la venta al por|- - - - Presented or put up for retail sale 9 - B11
menor
1302199900 |- - - - Los demas - - - - Other 9 - B11
1302200000 |- Materias pécticas, pectinatos y pectatos - Pectic substances, pectinates and pectates 0 - EIF
1302310000 |- - Agar-agar - - Agar-agar 0 - EIF
1302320000 |- - Mucilagos y espesativos de la algarroba o de su - - Mucilages and thickeners, whether or not modified, derived from locust 0 - EIF
semilla o de las semillas de guar, incluso modificados |beans, locust bean seeds or guar seeds
1302391000 |- - - Mucilagos de semilla de tara (Caesalpinea spinosa) |- - - Mucilages of tara seed (Caesalpinea spinosa) 9 - EIF
1302399000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
1401100000 |- Bambu - Bamboos 9 - EIF
1401200000 |- Roten (ratan) - Rattans 9 - EIF
1401900000 |- Las demas - Other 9 - EIF
1404200000 |- Linteres de algodén - Cotton linters 9 - EIF
1404901000 |- - Achiote en polvo (onoto, bija) - - Annatto in powder 9 - EIF
1404902000 |- - Tara en polvo (Caesalpinea spinosa) - - Tara in powder (Caesalpinea spinosa) 9 - EIF
1404909010 |- - - Materias vegetales de las especies utilizadas - - - Vegetable materials of a kind used primarily for stuffing, whether or not 0 - EIF
principalmente para relleno, incluso en capas aun con [in layers even with support of other materials, except “Kapok”.
soporte de otras materias, excepto “Kapok”
1404909090 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
1501001000 |- Grasa de cerdo (incluida la manteca de cerdo) - Pig fat (including lard) 9 - B6
1501003000 |- Grasa de ave - Poultry fat 9 - B6
1502001100 |- - Desnaturalizados - - Denatured 9 - EIF
1502001900 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
1502009000 |- Los demas - Other 0 - EIF
1503000000 |Estearina solar, aceite de manteca de cerdo, Lard stearin, lard oil, oleostearin, oleo-oil and tallow oil, not emulsified or 0 - EIF

oleoestearina, oleomargarina y aceite de sebo, sin
emulsionar, mezclar ni preparar de otro modo.

mixed or otherwise prepared.

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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1504101000 |- - De higado de bacalao - - Of cod liver 0 - EIF
1504102100 |- - - En bruto - - - Crude 9 - EIF
1504102900 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
1504201000 |- - En bruto - - Crude 9 - EIF
1504209000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
1504300000 |- Grasas y aceites de mamiferos marinos y sus - Fats and oils and their fractions, of marine mammals 9 - EIF

fracciones
1505001000 |- Grasa de lana en bruto (suarda o suintina) - Wool grease, crude 0 - EIF
1505009100 |- - Lanolina - - Lanolin 0 - EIF
1505009900 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
1506001000 |- Aceite de pie de buey - Oil of ox foot 0 - EIF
1506009000 |- Los demas - Other 0 - EIF
1507100000 |- Aceite en bruto, incluso desgomado - Crude oil, whether or not degummed 0 - EIF
1507901000 |- - Con adicion de sustancias desnaturalizantes en una |- - Containing added denatured substances in a proportion not exceding 1% 0 - EIF

proporcion inferior o igual al 1%
1507909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
1508100000 |- Aceite en bruto - Crude oll 0 - EIF
1508900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
1509100000 |- Virgen - Virgin 0 - EIF
1509900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
1510000000 |Los demas aceites y sus fracciones obtenidos Other oils and their fractions, obtained solely from olives, whether or not 0 - EIF

exclusivamente de aceituna, incluso refinados, pero sin |refined, but not chemically modified, including blends of these oils or

modificar quimicamente, y mezclas de estos aceites o |fractions with oils or fractions of heading 15.09.

fracciones con los aceites o fracciones de la partida

15.09.
1511100000 |- Aceite en bruto - Crude ol 9 - B11
1511900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
1512111000 |- - - De girasol - - - Of sunflower 0 - EIF
1512112000 |- - - De cartamo - - - Of safflower 0 - EIF
1512191000 |- - - De girasol - - - Of sunflower 9 - EIF
1512192000 |- - - De cartamo - - - Of safflower 9 - EIF
1512210000 |- - Aceite en bruto, incluso sin gosipol - - Crude oil, whether or not gossypol has been removed 9 - EIF
1512290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
1513110000 |- - Aceite en bruto - - Crude oil 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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1513190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
1513211000 |- - - De almendra de palma - - - Of palm kernel 9 - B11
1513212000 |- - - De babasu - - - Of babassu 0 - EIF
1513291000 |- - - De almendra de palma - - - Of palm kernel 9 - B11
1513292000 |- - - De babasu - - - Of babassu 9 - EIF
1514110000 |- - Aceites en bruto - - Crude oil 0 - EIF
1514190000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
1514910000 |- - Aceites en bruto - - Crude oil 0 - EIF
1514990000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
1515110000 |- - Aceite en bruto - - Crude oil 0 - EIF
1515190000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
1515210000 |- - Aceite en bruto - - Crude oil 9 - EIF
1515290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
1515300000 |- Aceite de ricino y sus fracciones - Castor oil and its fractions 0 - EIF
1515500000 |- Aceite de sésamo (ajonjoli) y sus fracciones - Sesame oil and its fractions 0 - EIF
1515900010 |- - Aceite de tung y sus fracciones - - Tung oil and its fractions 0 - EIF
1515900090 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
1516100000 |- Grasas y aceites, animales, y sus fracciones - Animal fats and oils and their fractions 9 - EIF
1516200000 |- Grasas y aceites, vegetales, y sus fracciones - Vegetable fats and oils and its fractions 9 - EIF
1517100000 |- Margarina, excepto la margarina liquida - Margarine, excluding liquid margarine 0 - EIF
1517900000 |- Las demas - Other 9 - B6
1518001000 |- Linoxina - Linoxyn 9 - EIF
1518009000 |- Los demas - Other 0 - EIF
1520000000 |Glicerol en bruto; aguas y lejias glicerinosas. Glycerol, crude; glycerol waters and glycerol lyes. 9 - EIF
1521101000 |- - Cera de carnauba - - Carnauba wax 0 - EIF
1521102000 |- - Cera de candelilla - - Candelilla wax 0 - EIF
1521109000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
1521901000 |- - Cera de abejas o de otros insectos - - Beewax or other insect waxes 9 - EIF
1521902000 |- - Esperma de ballena o de otros cetaceos - - Spermaceti 9 - EIF
(espermaceti)
1522000000 |Degras; residuos procedentes del tratamiento de grasas|Degras; residues resulting from the treatment of fatty substances or animal 0 - EIF

o ceras, animales o vegetales.

or vegetable waxes.
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1601000000 |Embutidos y productos similares de carne, despojos o  [Sausages and similar products, of meat, meat offal or blood; food 9 - EIF
sangre; preparaciones alimenticias a base de estos preparations based on these products.
productos.
1602100000 |- Preparaciones homogeneizadas - Homogenised preparations 9 - EIF
1602200000 |- De higado de cualquier animal - Of liver of any animal 9 - B6
1602311000 |- - - En trozos sazonados y congelados - - - Seasoned and frozen pieces 9 - EIF
1602319000 |- - - Los demés - - - Other 9 - EIF
1602321011 |----- Sin deshuesar - - - - Halves and leg quarters, included their cuts. 9 - B6
1602321012 |----- Deshuesado - - - - Other 9 - EIF
1602321090 |- - - - Los demas - - - Other 9 - EIF
1602329011 |----- Sin deshuesar - 9 - B6
1602329012 |----- Deshuesado - 9 - EIF
1602329090 |- - - - Los demas - 9 - EIF
1602391000 |--- En trozos sazonados y congelados - - - Seasoned and frozen pieces 9 - EIF
1602399000 [--- Los demas - - - Other 9 - EIF
1602410000 |- - Jamones y trozos de jamén - - Hams and cuts thereof 9 - EIF
1602420000 |- - Paletas y trozos de paleta - - Shoulders and cuts thereof 9 - EIF
1602490000 |- - Las demas, incluidas las mezclas - - Other, including mixtures 9 - EIF
1602500000 |- De la especie bovina - Of bovine animals 17 - B6
1602900000 |- Las demas, incluidas las preparaciones de sangre de |- Other, including preparations of blood of any animal 17 - B6
cualquier animal
1603000000 |Extractos y jugos de carne, pescado o de crustaceos, |Extracts and juices of meat, fish or crustaceans, molluscs or other aquatic 0 - EIF
moluscos o demas invertebrados acudticos. invertebrates.
1604110000 |- - Salmones - - Salmon 0 - EIF
1604120000 |- - Arenques - - Herrines 0 - EIF
1604131010 |- - - - En envase tipo “oval” - - - - In oval packings 0 - EIF
1604131020 |- - - - En envase tipo “tall”’ - - - - In tall packings 0 - EIF
1604131090 |- - - - Las demas - - - - Other 0 - EIF
1604132000 |- - - En aceite ---Inoil 0 - EIF
1604133000 |[--- Enaguay sal - - - Boiled in water and salt 0 - EIF
1604139000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
1604141000 |- - - Atunes - --Tunas 0 - EIF
1604142000 |- - - Listados y bonitos - - - Skipjack and bonito 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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1604150000 |- - Caballas - - Mackerel 0 - EIF
1604160000 |- - Anchoas - - Anchovies 0 - EIF
1604190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
1604200000 |- Las demas preparaciones y conservas de pescado - Other prepared or preserved fish 0 - EIF
1604300000 |- Caviar y sus sucedaneos - Caviar and caviar substitutes - EIF
1605100000 |- Cangrejos (excepto macruros) - Crab - EIF
1605200000 |- Camarones, langostinos y demas Decépodos natantia |- Shrimps and prawns - EIF
1605300000 |- Bogavantes - Lobster 0 - EIF
1605400000 |- Los demas crustaceos - Other crustaceans 0 - EIF
1605901000 |- - Almejas, locos y machas - - Clams, abalone and razor clams 0 - EIF
1605909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
1701111000 |- - - Chancaca (panela, raspadura) - - - Brown sugarloaf “Chancaca” 0 - EIF
1701119000 |- - - Los demas - - - Other 9 + SPFP * PE-R1
1701120000 |- - De remolacha - - Beet sugar 9 + SPFP * PE-R1
1701910000 |- - Con adiciéon de aromatizante o colorante - - Containing added flavouring or colouring matter 9 - EIF
1701991000 |- - - Sacarosa quimicamente pura - - - Chemically pure sucrose 9 - EIF
1701999000 |- - - Los demas - - - Other 0 + SPFP * PE-R1
1702110000 |- - Con un contenido de lactosa superior o igual al 99% |- - Containing by weight 99 % or more lactose, expressed as anhydrous 0 - EIF

en peso, expresado en lactosa anhidra, calculado sobre |lactose, calculated on the dry matter

producto seco
1702191000 |- - - Lactosa - - - Lactose 0 - EIF
1702192000 |- - - Jarabe de lactosa - - - Lactose syrup 9 - EIF
1702200000 |- Azlcar y jarabe de arce («maple») - Maple sugar and maple syrup 9 - EIF
1702301000 |- - Con un contenido de glucosa superior o igual al 99% |- - Containing by weight 99% or more glucose, expressed as anhydrous 0 - EIF

en peso, expresado en glucosa anhidra, calculado glucose, calculated on the dry matter (Dextrose)

sobre producto seco (Dextrosa)
1702302000 |- - Jarabe de glucosa - - Glucose syrup 9 + SPFP * PE-R1
1702309000 |- - Las demés - - Other 9 - EIF
1702401000 |- - Glucosa - - Glucose 9 - EIF
1702402000 |- - Jarabe de glucosa - - Glucose syrup 9 - EIF
1702500000 |- Fructosa quimicamente pura - Chemically pure fructose 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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1702600000 |- Las demas fructosas y jarabe de fructosa, con un - Other fructose and fructose syrup, containing in the dry state more than 50 9 + SPFP * PE-R1
contenido de fructosa sobre producto seco superior al  |% by weight of fructose, excluding invert sugar
50% en peso, excepto el azucar invertido

1702901000 |- - Sucedaneos de la miel, incluso mezclados con miel |- - Artificial honey substitutes, whether or not mixed with natural honey. 9 - EIF
natural

1702902000 |- - Azucar y melaza caramelizados - - Caramel 9 + SPFP * PE-R1

1702903000 |- - Azlcares con adicion de aromatizante o colorante - - Sugars containing added flavouring or colouring matter 9 + SPFP * PE-R1

1702904000 |- - Los demas jarabes - - Other syrups 9 + SPFP * PE-R1

1702909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

1703100000 |- Melaza de cana - Cane molasses 9 - EIF

1703900000 |- Las demas - Other 9 - EIF

1704101000 |- - Recubiertos de azucar - - Sugar-coated 9 - B6

1704109000 |- - Los demas - - Other 9 - B6

1704901000 |- - Bombones, caramelos, confites y pastillas - - Toffees and sweets, including lollipops, candies, drops 9 - B11

1704909000 |- - Los demas - - Other 9 - B11

1801001100 |- - Para siembra - - Seed 9 - EIF

1801001900 |- - Los demas - - Other 9 - EIF

1801002000 |- Tostado - Roasted 9 - EIF

1802000000 |Cascara, peliculas y demas residuos de cacao. Cocoa shells, husks, skins and other cocoa waste. 0 - EIF

1803100000 |- Sin desgrasar - Not defatted 9 - B6

1803200000 |- Desgrasada total o parcialmente - Wholly or partly defatted 9 - EIF

1804001100 |- - Con un indice de acidez expresado en acido oleico |- - With an index of acidity expressed in oleic acid not exceeding 1% 9 - EIF
inferior o igual a 1%

1804001200 |- - Con un indice de acidez expresado en acido oleico |- - With an index of acidity expressed in oleic acid exceeding 1% but not 9 - EIF
superior a 1% pero inferior o igual a 1.65% exceeding 1,65%

1804001300 |- - Con un indice de acidez expresado en acido oleico |- - With an index of acidity expressed in oleic acid exceeding 1,65% 9 - EIF
superior a 1.65%

1804002000 |- Grasay aceite de cacao - Cocoa fat and oil 9 - EIF

1805000000 |Cacao en polvo sin adicion de azdcar ni otro Cocoa powder, not containing added sugar or other sweetening matter. - EIF
edulcorante.

1806100000 |- Cacao en polvo con adicién de azlcar u otro - Cocoa powder, containing added sugar or other sweetening matter 9 - B11
edulcorante

1806201000 |- - Sin adicién de azucar, ni otros edulcorantes - - Not containing sugar or other sweetening matter 17 - B11

1806209000 |- - Los demas - - Other 17 - B11

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.




TARIFF SCHEDULE OF PERU

HS 2007 Description Description Base Rate SPFP Staging Category
(For reference only) 01Jan10
1806311000 |- - - Sin adicién de azucar, ni otros edulcorantes - - - Not containing sugar or other sweetening matter 9 - B11
1806319000 |- - - Los demas - - - Other 9 - B11
1806320000 |- - Sin rellenar - - Not filled 9 - B11
1806900000 |- Los demas - Other 9 - B11
1901101000 |- - Férmulas lacteas para nifios de hasta 12 meses de |- - Prepared milk obtained from maternal milk 0 - EIF
edad
1901109100 |- - - A base de harinas, sémolas, almidones, féculas o |- - - Preparations for infant use obtained from flour, meal, starch or malt 0 - EIF
extractos de malta extract
1901109900 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
1901200000 |- Mezclas y pastas para la preparacién de productos de |- Mixes and doughs for the preparation of bakers’ wares of heading 19.05 - EIF
panaderia, pasteleria o galleteria, de la partida 19.05
1901901000 |- - Extracto de malta - - Malt extract 9 - B6
1901902000 |- - Manjar blanco o dulce de leche - - Milk caramel or milk sweet (Manjar blanco) 0 + SPFP * PE-R1
1901909000 |- - Los demas - - Other 0 + SPFP * PE-R1
1902110000 |- - Que contengan huevo - - Containing eggs 0 - EIF
1902190000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
1902200000 |- Pastas alimenticias rellenas, incluso cocidas o - Stuffed pasta, whether or not cooked or otherwise prepared 0 - EIF
preparadas de otra forma
1902300000 |- Las demas pastas alimenticias - Other pasta - EIF
1902400000 |- Cuscus - Couscous - EIF
1903000000 |Tapioca y sus sucedaneos preparados con fécula, en |Tapioca and substitutes therefor prepared from starch, in the form of flakes, - EIF
copos, grumos, granos perlados, cerniduras o formas  |grains, pearls, siftings or in similar forms.
similares.
1904100000 |- Productos a base de cereales obtenidos por inflado o |- Prepared foods obtained by the swelling or roasting of cereals or cereal 9 - B6
tostado products
1904200000 |- Preparaciones alimenticias obtenidas con copos de - Prepared foods obtained from unroasted cereal flakes or from mixtures of 9 - EIF
cereales sin tostar o con mezclas de copos de cereales |unroasted cereal flakes and roasted cereal flakes or swelled cereals
sin tostar y copos de cereales tostados o cereales
inflados
1904300000 |- Trigo «bulgur» - Bulgur wheat 0 - EIF
1904900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
1905100000 |- Pan crujiente llamado «Kn&ckebrot» - Crispbread 0 - EIF
1905200000 |- Pan de especias - Gingerbread and the like 0 - EIF
1905310000 |- - Galletas dulces (con adicién de edulcorante) - - Sweet biscuits 0 - EIF
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1905320000 |- - Barquillos y obleas, incluso rellenos («gaufrettes», - - Waffles and wafers 0 - EIF

«wafers») y «waffles» («gaufres»)
1905400000 |- Pan tostado y productos similares tostados - Rusks, toasted bread and similar toasted products 0 - EIF
1905901000 |- - Galletas saladas o aromatizadas - - Salted and flavoured biscuits 0 - EIF
1905909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2001100000 |- Pepinos y pepinillos - Cucumber and gherking 9 - EIF
2001901000 |- - Aceitunas - - Olives 9 - EIF
2001909000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
2002100000 |- Tomates enteros o en trozos - Tomatoes, whole or in pieces 9 - EIF
2002900000 |[- Los demas - Other 9 - EIF
2003100000 |- Hongos del género Agaricus - Mushrooms of the genus Agaricus 9 - EIF
2003200000 |- Trufas - Truffles 9 - EIF
2003900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
2004100000 |- Papas (patatas) - Potatoes 9 - B11
2004900000 |- Las demas hortalizas y las mezclas de hortalizas - Other vegetables and mixtures of vegetables 9 - EIF
2005100000 |- Hortalizas homogeneizadas - Homogenised vegetables 9 - EIF
2005200000 |- Papas (patatas) - Potatoes 9 - B11
2005400000 |- Arvejas (guisantes, chicharos) (Pisum sativum) - Peas (Pisum sativum) 9 - B11
2005510000 |- - Desvainados - - Beans, shelled 9 - B11
2005590000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
2005600000 |- Esparragos - Asparagus 9 - EIF
2005700000 |- Aceitunas - Olives 9 - EIF
2005800000 |- Maiz dulce (Zea mays var. saccharata) - Sweet corn (Zea mays var. saccharata) 9 - EIF
2005910000 |- - Brotes de bambu - - Bamboo shoots 9 - EIF
2005991000 |- - - Alcachofas (alcauciles) - - - Artichokes 9 - EIF
2005992000 |- - - Pimiento piquillo (Capsicum annuum) - - - Piquillo pepper (Capsicum annuum) 9 - EIF
2005999000 |- - - Las demas - - - Other 9 - B6
2006000000 [Hortalizas, frutas u otros frutos o sus cortezas y demas |Vegetables, fruit, nuts, fruit-peel and other parts of plants, preserved by 9 - B6

partes de plantas, confitados con azucar (almibarados, |sugar (drained, glacé or crystallised).

glaseados o escarchados).
2007100000 |- Preparaciones homogeneizadas - Homogenised preparations 9 - EIF
2007911000 |- - - Confituras, jaleas y mermeladas - - - Jams, fruit jellies, marmalades 9 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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2007912000 |- - - Purés y pastas - - - Purées and pastes 9 - EIF
2007991100 |- - - - Confituras, jaleas y mermeladas - - - - Jams, fruit jellies, marmalades 9 - B6
2007991200 |- - - - Purés y pastas - - - - Purées and pastes 9 - B6
2007999100 |- - - - Confituras, jaleas y mermeladas - - - - Jams, fruit jellies, marmalades 9 - B6
2007999200 |- - - - Purés y pastas - - - - Purées and pastes 9 - B6
2008111000 |- - - Manteca - - - Butter 17 - EIF
2008119000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
2008191000 |- - - Nueces de marafnén (merey, cajuil, anacardo, - - - Cashew nuts - EIF
<<Caj[] >>)
2008192000 |- - - Pistachos - - - Pistachios - EIF
2008199000 |- - - Los demas, incluidas las mezclas - - - Other, including mixtures 9 - B6
2008201000 |- - En agua con adicion de azucar u otro edulcorante, - - In water containing added sugar or other sweetening matter including - EIF
incluido el jarabe syrup
2008209000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
2008300000 |- Agrios (citricos) - Citrus fruit 9 - B6
2008400000 |- Peras - Pears 9 - EIF
2008500000 |- Damascos (albaricoques, chabacanos) - Apricots 9 - EIF
2008601000 |- - En agua con adicién de azucar u otro edulcorante, - - In water containing added sugar or other sweetening matter including 9 - EIF
incluido el jarabe syrup
2008609000 |- - Las demas - - Other - EIF
2008702000 |- - En agua con adicién de azucar u otro edulcorante, - - En agua con adicién de azlcar u otro edulcorante, incluido el jarabe - EIF
incluido el jarabe
2008709000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
2008800000 |- Fresas (frutillas) - Strawberries (frutillas) 9 - EIF
2008910000 |- - Palmitos - - Palm hearts 9 - EIF
2008920000 |- - Mezclas - - Mixtures 9 - EIF
2008992000 |- - - Papayas - - - Papaws (papayas) 9 - EIF
2008993000 |- - - Mangos - - - Mangoes 9 - EIF
2008999000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
2009110000 |[- - Congelado - - Frozen 9 - B6
2009120000 |- - Sin congelar, de valor Brix inferior o igual a 20 - - Not frozen, of a Brix value not exceeding 20 9 - EIF
2009190000 |- - Los demas - - Other 9 - B6
2009210000 |- - De valor Brix inferior o igual a 20 - - Of a Brix value not exceeding 20 9 - EIF
2009290000 |- - Los demas - - Other 9 - B6
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2009310000 |- - De valor Brix inferior o igual a 20 - - Of a Brix value not exceeding 20 9 - B11
2009391000 |[- - - De limén de la subpartida 0805.50.21 - - - Of lemon of subheading 0805.50.21 9 - B11
2009399000 |- - - Los demas - - - Other 9 - B11
2009410000 |- - De valor Brix inferior o igual a 20 - - Of a Brix value not exceeding 20 9 - EIF
2009490000 |- - Los demas - - Other 9 - B6
2009500000 |- Jugo de tomate - Tomato juice 9 - EIF
2009610000 |- - De valor Brix inferior o igual a 30 - - Of a Brix value not exceeding 30 17 - EIF
2009690000 |- - Los demas - - Other 17 - EIF
2009710000 |- - De valor Brix inferior o igual a 20 - - Of a Brix value not exceeding 20 9 - B6
2009790000 |- - Los demas - - Other 9 - B6
2009801100 |- - - De papaya - - - Of papaw 9 - EIF
2009801200 |- - - De “maracuya” (parchita) (Passiflora edulis) - - - Of “maracuya” (passiflora edulis) 9 - EIF
2009801300 |- - - De guanabana (Annona muricata) - - - Of sour-sop (Annona muricata) 9 - EIF
2009801400 |- - - De mango - - - Of mangoe 9 - EIF
2009801500 |- - - De camu camu (Myrciaria dubia) - - - Of camu camu (Myrciaria dubia) 9 - EIF
2009801900 |- - - Los demas - - - Other 9 - B6
2009802000 |- - Jugo de una hortaliza - - Juice of any other single vegetable 9 - B6
2009900000 |- Mezclas de jugos - Mixtures of juices 9 - B6
2101110000 |- - Extractos, esencias y concentrados - - Extracts, essences and concentrates 0 - EIF
2101120000 |- - Preparaciones a base de extractos, esencias o - - Preparations with a basis of extracts, essences or concentrates or with a 0 - EIF
concentrados o a base de café basis of coffee
2101200000 |- Extractos, esencias y concentrados de té o de yerba |- Extracts, essences and concentrates, of tea or maté, and preparations with 0 - EIF
mate y preparaciones a base de estos extractos, a basis of these extracts, essences or concentrates or with a basis of tea or
esencias o concentrados o a base de té o de yerba maté
mate
2101300000 |- Achicoria tostada y demas sucedaneos del café - Roasted chicory and other roasted coffee substitutes, and extracts, 0 - EIF
tostados y sus extractos, esencias y concentrados essences and concentrates thereof
2102101000 |- - Levadura de cultivo - - Culture yeast - EIF
2102109000 |- - Las demas - - Other - EIF
2102200000 |- Levaduras muertas; los demas microorganismos - Inactive yeasts; other single-cell micro-organisms, dead 9 - EIF
monocelulares muertos
2102300000 |- Preparaciones en polvo para hornear - Prepared baking powders - EIF
2103100000 |- Salsa de soja (soya) - Soya sauce - EIF
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The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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2103200000 |[- «Ketchup» y demas salsas de tomate - Tomato ketchup and other tomato sauces 0 - EIF

2103301000 |- - Harina de mostaza - - Mustard flour 9 - EIF

2103302000 |[- - Mostaza preparada - - Prepared mustard 0 - EIF

2103901000 |- - Salsa mayonesa - - Mayonnaise 0 - EIF

2103902000 |- - Condimentos y sazonadores, compuestos - - Mixed condiments and mixed seasonings 0 - EIF

2103909000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF

2104101000 |- - Preparaciones para sopas, potajes o caldos - - Preparations for soups and broths 0 - EIF

2104102000 |- - Sopas, potajes o caldos, preparados - - Soups and broths, prepared 0 - EIF

2104200000 |- Preparaciones alimenticias compuestas - Homogenised composite food preparations 0 - EIF
homogeneizadas

2105001000 |- Helados que no contengan leche, ni productos lacteos |- Icecreams, not containing lacteous fat 0 - EIF

2105009000 |- Los demas - Other - B16

2106101100 |- - - De soya, con un contenido de proteina en base - - - Of soya, of a protein content in dry basis between 65% and 75% - EIF
seca entre 65% y 75%

2106101900 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF

2106102000 |- - Sustancias proteicas texturadas - - Textured protein substances - EIF

2106901000 |- - Polvos para la preparacion de budines, cremas, - - Powdered creams, ice creams, puddings, flans, jellies an the like 9 - B11
helados, postres, gelatinas y similares

2106902100 |- - - Presentadas en envases acondicionados para la - - - Put up in packings for retail sale 0 - EIF
venta al por menor

2106902900 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF

2106903000 |- - Hidrolizados de proteinas - - Protein hydrolysates 9 - B6

2106904000 |- - Autolizados de levadura - - Autolysed yeasts 0 - EIF

2106905000 |- - Mejoradores de panificacién - - Impovers of panification 9 - B6

2106906000 |[- - Mezclas de edulcorantes artificiales con sustancias |- - Sweeteners with foodstuffs 0 - EIF
alimenticias

2106907100 |[- - - Que contengan exclusivamente mezclas o extractos|- - - Containing mixtures or extracts of plants, part of plants, seeds or fruits 0 - EIF
de plantas, partes de plantas, semillas o frutos

2106907200 |- - - Que contengan exclusivamente mezclas o extractos|- - - Containing mixtures or extracts of plants, part of plants, seeds or fruits, 0 - EIF
de plantas, partes de plantas, semillas o frutos, con with vitamins, minerals or other substances
vitaminas, minerales u otras sustancias

2106907300 |- - - Que contengan exclusivamente mezclas de - - - Containing vitamins and minerals 0 - EIF

vitaminas y minerales

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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2106907400 |- - - Que contengan exclusivamente mezclas de - - - Containing vitamins 0 - EIF
vitaminas
2106907900 |- - - Las demas - - - Other 0 + SPFP * PE-R1
2106908000 |- - Férmulas no lacteas para nifios de hasta 12 meses |- - Maternal milk substitutes from non lacteous origin for infants up to 12 0 - EIF
de edad months old.
2106909000 |- - Las demas - - Other 0 + SPFP * PE-R1
2201100011 |- - - Natural, incluso gaseada - - - Natural, incluso gaseada 9 - EIF
2201100012 |- - - Artificial, incluso gaseada - - - Artificial, whether or not aerated 9 - EIF
2201100030 |- - Agua gaseada - - Aerated water 9 - EIF
2201900010 |- - Agua sin gasear - - Not aerated water 9 - EIF
2201900020 |- - Hielo --lce 9 - EIF
2201900090 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
2202100000 |- Agua, incluidas el agua mineral y la gaseada, con - Waters, including mineral waters and aerated waters, containing added 9 - EIF
adicion de azlcar u otro edulcorante o aromatizada sugar or other sweetening matter or flavoured
2202900000 |- Las demas - Other 9 - B6
2203000000 |Cerveza de malta. Beer made from malta. 9 - B6
2204100000 |[- Vino espumoso - Sparkling wine 9 - B6
2204210000 |- - En recipientes con capacidad inferior o igual a 2 | - - In containers holding 2 | or less 9 - EIF
2204291000 |- - - Mosto de uva en el que la fermentacion se ha - - - Grape must with fermentation prevented or arrested by the addition of 0 - EIF
impedido o cortado anadiendo alcohol (mosto apagado) |alcohol
2204299000 |- - - Los demas - - - Other 9 - B6
2204300000 |- Los demas mostos de uva - Other grape must - EIF
2205100000 |- En recipientes con capacidad inferior o igual a 2 | - In containers holding 2 | or less 9 - B6
2205900000 |- Los demas - Other - B6
2206000000 |Las demas bebidas fermentadas (por ejemplo: sidra, Other fermented beverages (for example, cider, perry, mead); mixtures of - B6
perada, aguamiel); mezclas de bebidas fermentadas y |fermented beverages and mixtures of fermented beverages and non-
mezclas de bebidas fermentadas y bebidas no alcoholic beverages, not elsewhere specified or included.
alcohdlicas, no expresadas ni comprendidas en otra
parte.
2207100000 |- Alcohol etilico sin desnaturalizar con grado alcohélico |- Undenatured ethyl alcohol of an alcoholic strength by volume of 80 % vol or 9 - B16
volumétrico superior o igual al 80% vol higher
2207200010 |- - Alcohol carburante Alcohol fuel - B16
2207200090 |- - Los demas - other Ethyl alcohol and other spirits, denatured, of any strength 9 - B16

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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2208202100 |- - - Pisco - - - “Pisco” 9 - EIF
2208202200 |- - - Singani - - - “Singani” 9 - EIF
2208202900 |- - - Los demas - - - Other 9 - B6
2208203000 |- - De orujo de uvas («grappa» y similares) - - Spirits by distilling grape marc 9 - EIF
2208300000 |- Whisky - Whiskies 9 - B6
2208400000 |- Rony demas aguardientes procedentes de la - Rum and other spirits obtained by distilling fermented sugar cane products 9 - B6
destilacion, previa fermentacion, de productos de la
cana de azlcar
2208500000 |[- Giny ginebra - Gin y Geneva 9 - EIF
2208600000 |- Vodka - Vodka 9 - EIF
2208701000 |- - De anis - - Of anise 9 - B6
2208702000 |- - Cremas - - Cremes 9 - B6
2208709000 |- - Los demas - - Other 9 - B6
2208901000 |- - Alcohol etilico sin desnaturalizar con grado alcoholico[- - Undenatured ethyl alcohol of an alcoholic strength by volume of less than 9 - B16
volumétrico inferior al 80% vol 80% vol
2208902000 |- - Aguardientes de agaves (tequila y similares) - - Spirits of agave 9 - B6
2208904200 |- - - De anis - - - Of anise 9 - B6
2208904900 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
2208909000 |- - Los demas - - Other 9 - B6
2209000000 |Vinagre y sucedaneos del vinagre obtenidos a partir del |Vinegar and substitutes for vinegar obtained from acetic acid. 0 - EIF
acido acético.
2301101000 |- - Chicharrones - - Greaves - EIF
2301109000 |- - Los demas - - Other - EIF
2301201100 |- - - Con un contenido de grasa superior a 2% en peso |- - - Of a fat content by weight exceeding 2% 0 - EIF
2301201900 |- - - Con un contenido de grasa inferior o igual a 2% en |- - - Of a fat content by weight not exceeding 2% 0 - EIF
peso
2301209000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2302100000 |- De maiz - Of maize (corn) 0 - EIF
2302300000 |- De trigo - Of wheat 0 - EIF
2302400010 |- - De arroz - - Of rice 0 - EIF
2302400090 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2302500000 |- De leguminosas - Of leguminous plants 0 - EIF
2303100000 |- Residuos de la industria del almidén y residuos - Residues of starch manufacture and similar residues 0 - EIF

similares
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2303200000 |- Pulpa de remolacha, bagazo de cafna de azlcar y - Beet-pulp, bagasse and other waste of sugar manufacture 0 - EIF
demas desperdicios de la industria azucarera
2303300000 |- Heces y desperdicios de cerveceria o de destileria - Brewing or distilling dregs and waste 0 - EIF
2304000000 |Tortas y demas residuos solidos de la extraccion del Oil-cake and other solid residues, whether or not ground or in the form of 0 - EIF
aceite de soja (soya), incluso molidos o en «pellets». pellets, resulting from the extraction of soyabean oil.
2305000000 |Tortas y demas residuos solidos de la extraccion del Oil-cake and other solid residues, whether or not ground or in the form of 0 - EIF
aceite de mani (cacahuete, cacahuate), incluso molidos |pellets, resulting from the extraction of groundnut oil.
0 en «pellets».
2306100000 |- De semillas de algodén - Of cotton seeds 0 - EIF
2306200000 |- De semillas de lino - Of linseed 0 - EIF
2306300000 |- De semillas de girasol - Of sunflower seeds 0 - EIF
2306410000 |[- - Con bajo contenido de acido erlcico - - Of low erucic acid rape or colza seeds 0 - EIF
2306490000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2306500000 |- De coco o de copra - Of coconut or copra 0 - EIF
2306600000 |- De nuez o de almendra de palma - Of palm nuts or kernels 0 - EIF
2306900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
2307000000 |Lias o heces de vino; tartaro bruto. Wine lees; argol. 0 - EIF
2308001000 |- Harina de flores de marigold - Flour of marigold flowers 0 - EIF
2308009000 |- Las demas - Other 0 - EIF
2309101000 |- - Presentados en latas herméticas - - Presented in hermetic sealed cans 0 - EIF
2309109000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2309901000 |- - Preparaciones forrajeras con adicién de melazas o |- - Sweetened forage 0 - EIF
de azucar
2309902000 |- - Premezclas - - Premixes - EIF
2309903000 |- - Sustitutos de la leche para alimentacion de terneros |- - Milk substitutes used in helfer feeding - EIF
2309909000 |- - Las demas - - Other 0 + SPFP * PE-R1
2401101000 |- - Tabaco negro - - Black tobacco 9 - EIF
2401102000 |- - Tabaco rubio - - Blond tobacco 9 - EIF
2401201000 |- - Tabaco negro - - Black tobacco 9 - EIF
2401202000 |- - Tabaco rubio - - Blond tobacco 9 - EIF
2401300000 |- Desperdicios de tabaco - Tobacco refuse 9 - EIF
2402100000 |[- Cigarros (puros) (incluso despuntados) y cigarritos - Cigars, cheroots and cigarillos, containing tobacco 9 - EIF

(puritos), que contengan tabaco
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2402201000 |- - De tabaco negro - - Of black tobacco 9 - EIF
2402202000 |- - De tabaco rubio - - Of blond tobacco 9 - EIF
2402900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
2403100000 |- Tabaco para fumar, incluso con sucedaneos de - Smoking tobacco, whether or not containing tobacco substitutes in any 9 - EIF
tabaco en cualquier proporcion proportion
2403910000 |- - Tabaco «<homogeneizado» o «reconstituido» - - Homogenised” or “reconstituted” tobacco 9 - EIF
2403990000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
2501001000 |- Sal de mesa - Table salt 9 - B6
2501002000 |- Cloruro de sodio, con pureza superior o igual al - Sodium chloride of a purity of 99,5% or more, whether or not in aqueous 0 - EIF
99,5%, incluso en disolucién acuosa solution
2501009100 |- - Desnaturalizada - - Denatured 9 - EIF
2501009200 |- - Para alimento de ganado - - For livestock feed 9 - EIF
2501009910 |- - - Agua de mar - - - Seawater 0 - EIF
2501009990 |- - - Los demas - - - Other 9 - B6
2502000000 |Piritas de hierro sin tostar. Unroasted iron pyrites. 9 - EIF
2503000000 |Azufre de cualquier clase, excepto el sublimado, el Sulphur of all kinds, other than sublimed sulphur, precipitated sulphur and 0 - EIF
precipitado y el coloidal. colloidal sulphur.
2504100000 |- En polvo o en escamas - In powder or in flakes 9 - EIF
2504900000 |[- Los demas - Other 9 - EIF
2505100000 |- Arenas siliceas y arenas cuarzosas - Silica sands and quartz sands 9 - EIF
2505900000 |[- Las demas - Other 9 - EIF
2506100000 |- Cuarzo - Quartz 9 - EIF
2506200000 (- Cuarcita - Quartzite 9 - EIF
2507001000 |- Caolin, incluso calcinado - Kaolin, whether or not calcined 0 - EIF
2507009000 |[- Las demas - Other 0 - EIF
2508100000 |- Bentonita - Bentonite 9 - B6
2508300000 |- Arcillas refractarias - Fire-clay 9 - EIF
2508400000 |- Las demas arcillas - Other clays 0 - EIF
2508500000 |- Andalucita, cianita y silimanita - Andalusite, kyanite and sillimanite 0 - EIF
2508600000 |- Mullita - Mullite 0 - EIF
2508700000 |- Tierras de chamota o de dinas - Chamotte or dinas earths 0 - EIF
2509000000 |[Creta. Chalk. 9 - EIF
2510100000 |- Sin moler - Unground 0 - EIF
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2510200000 |- Molidos - Ground 0 - EIF
2511100000 |- Sulfato de bario natural (baritina) - Natural barium sulphate (barytes) 9 - EIF
2511200000 |- Carbonato de bario natural (witherita) - Natural barium carbonate (witherite) 0 - EIF
2512000000 [Harinas siliceas fésiles (por ejemplo: «Kieselguhr», Siliceous fossil meals (for example, kieselguhr, tripolite and diatomite) and 0 - EIF
tripolita, diatomita) y demas tierras siliceas analogas, de|similar siliceous earths, whether or not calcined, of an apparent specific
densidad aparente inferior o igual a 1, incluso gravity of 1 or less.
calcinadas.
2513100010 |- - En bruto o en trozos irregulares, incluida la - - Crude or in irregular pieces, including crushed pumice (“bimskies”) 9 - EIF
quebrantada (grava de pedra pémez o “bimskies”)
2513100090 |- - Las demas - - Other - EIF
2513200000 |- Esmeril, corindén natural, granate natural y demas - Emery, natural corundum, natural garnet and other natural abrasives 0 - EIF
abrasivos naturales
2514000000 |Pizarra, incluso desbastada o simplemente troceada, Slate, whether or not roughly trimmed or merely cut, by sawing or otherwise, 9 - EIF
por aserrado o de otro modo, en bloques o en placas into blocks or slabs of a rectangular (including square) shape.
cuadradas o rectangulares.
2515110000 |- - En bruto o desbastados - - Crude or roughly trimmed 0 - EIF
2515120000 |- - Simplemente troceados, por aserrado o de otro - - Merely cut, by sawing or otherwise, into blocks or slabs of a rectangular - EIF
modo, en bloques o en placas cuadradas o (including square) shape
rectangulares
2515200000 |- «Ecaussines» y demas piedras calizas de talla o de - Ecaussine and other calcareous monumental or building stone; alabaster 0 - EIF
construccion; alabastro
2516110000 |- - En bruto o desbastado - - Crude or roughly trimmed - EIF
2516120000 |[- - Simplemente troceado, por aserrado o de otro modo, |- - Merely cut, by sawing or otherwise, into blocks or slabs of a rectangular - EIF
en blogues o en placas cuadradas o rectangulares (including square) shape
2516200000 |- Arenisca - Sandstone - EIF
2516900000 |- Las demas piedras de talla o de construccion - Other monumental or building stone - EIF
2517100000 |[- Cantos, grava, piedras machacadas, de los tipos - Pebbles, gravel, broken or crushed stone, of a kind commonly used for 0 - EIF
generalmente utilizados para hacer hormigon, o para concrete aggregates, for road metalling or for railway or other ballast, shingle
firmes de carreteras, vias férreas u otros balastos, and flint, whether or not heat-treated
guijarros y pedernal, incluso tratados térmicamente
2517200000 |- Macadan de escorias o de desechos industriales - Macadam of slag, dross or similar industrial waste, whether or not 0 - EIF
similares, incluso con materiales citados en la incorporating the materials cited in subheading 2517.10
subpartida 2517.10
2517300000 |- Macadan alquitranado - Tarred macadam - EIF
2517410000 |- - De marmol - - Of marble - EIF
2517490000 |- - Los demas - - Other - EIF
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2518100000 |- Dolomita sin calcinar ni sinterizar, llamada «cruda» - Dolomite, not calcined or sintered 9 - EIF
2518200000 |- Dolomita calcinada o sinterizada - Calcined or sintered dolomite 9 - EIF
2518300000 |- Aglomerado de dolomita - Dolomite ramming mix 0 - EIF
2519100000 |[- Carbonato de magnesio natural (magnesita) - Natural magnesium carbonate (magnesite) 0 - EIF
2519901000 |- - Magnesia electrofundida - - Fused magnesia 0 - EIF
2519902000 |- - Oxido de magnesio, incluso quimicamente puro - - Magnesium oxide, whether or not pure. 0 - EIF
2519903000 |- - Magnesia calcinada a muerte (sinterizada), incluso |- - Dead-burned (sintered) magnesia, whether or not containing small 0 - EIF
con pequenas cantidades de otros 6xidos afadidos quantities of other oxides added before sintering
antes de la sinterizacion
2520100000 |- Yeso natural; anhidrita - Gypsum; anhydrite 0 - EIF
2520200000 |- Yeso fraguable - Plasters 0 - EIF
2521000000 |Castinas; piedras para la fabricacion de cal o de Limestone flux; limestone and other calcareous stone, of a kind used for the - EIF
cemento. manufacture of lime or cement.
2522100000 |- Cal viva - Quicklime 0 - EIF
2522200000 |[- Cal apagada - Slaked lime 0 - EIF
2522300000 |- Cal hidraulica - Hydraulic lime 0 - EIF
2523100000 |- Cementos sin pulverizar («clinker») - Cement clinkers 0 - EIF
2523210000 |- - Cemento blanco, incluso coloreado artificialmente - - White cement, whether or not artificially coloured 0 - EIF
2523290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2523300000 |- Cementos aluminosos - Aluminous cement 0 - EIF
2523900000 |- Los demas cementos hidraulicos - Other hydraulic cements 0 - EIF
2524101000 |- - Fibras - - Fibres 0 - EIF
2524109000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2524900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
2525100000 |- Mica en bruto o exfoliada en hojas o en laminillas - Crude mica and mica rifted into sheets or splittings 9 - EIF
irregulares («splittings»)
2525200000 |- Mica en polvo - Mica powder 9 - B6
2525300000 |- Desperdicios de mica - Mica waste 9 - EIF
2526100000 |- Sin triturar ni pulverizar - Not crushed, not powdered 9 - EIF
2526200000 |- Triturados o pulverizados - Crushed or powdered 0 - EIF
2528100000 |- Boratos de sodio naturales y sus concentrados - Natural sodium borates and concentrates thereof (whether or not calcined) 9 - EIF
(incluso calcinados)
2528900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
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2529100000 |- Feldespato - Feldspar 9 - EIF
2529210000 |- - Con un contenido de fluoruro de calcio inferior o igual|- - Containing by weight 97 % or less of calcium fluoride 0 - EIF

al 97% en peso
2529220000 |- - Con un contenido de fluoruro de calcio superior al - - Containing by weight more than 97 % of calcium fluoride 9 - EIF

97% en peso
2529300000 |- Leucita; nefelina y nefelina sienita - Leucite; nepheline and nepheline syenite - EIF
2530100000 |- Vermiculita, perlita y cloritas, sin dilatar - Vermiculite, perlite and chlorites, unexpanded - EIF
2530200000 |- Kieserita, epsomita (sulfatos de magnesio naturales) |- Kieserite, epsomite (natural magnesium sulphates) - EIF
2530900010 |- Criolita natural, quiolita natural - Natural criolite; natural quiolite 0 - EIF
2530900020 |- - Oxidos de hierro micaceos naturales - - Natural micaceous iron oxides 0 - EIF
2530900090 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2601110000 |- - Sin aglomerar - - Non-agglomerated 9 - EIF
2601120000 |- - Aglomerados - - Agglomeraded 9 - EIF
2601200000 |- Piritas de hierro tostadas (cenizas de piritas) - Roasted iron pyrities 9 - EIF
2602000000 [Minerales de manganeso y sus concentrados, incluidos |Manganese ores and concentrates, including ferruginous manganese ores 0 - EIF

los minerales de manganeso ferruginosos y sus and concentrates with a manganese content of 20 % or more, calculated on

concentrados con un contenido de manganeso superior |the dry weight.

o igual al 20% en peso, sobre producto seco.
2603000000 |Minerales de cobre y sus concentrados. Cooper ores and concentrates. 9 - EIF
2604000000 [Minerales de niquel y sus concentrados. Nikel ores and concentrates. 9 - EIF
2605000000 |Minerales de cobalto y sus concentrados. Cobalt ores and concentrate. 9 - EIF
2606000000 [Minerales de aluminio y sus concentrados. Aluminium ores and concentrates. 0 - EIF
2607000000 |Minerales de plomo y sus concentrados. Lead ores and concentrates. 9 - EIF
2608000000 [Minerales de cinc y sus concentrados. Zinc ores and concentrates. 9 - EIF
2609000000 |Minerales de estano y sus concentrados. Tin ores and concentrates. 9 - EIF
2610000000 [Minerales de cromo y sus concentrados. Chromium ores and concentrates. 0 - EIF
2611000000 [Minerales de volframio (tungsteno) y sus concentrados. |Tungsten ores and concentrates. 9 - EIF
2612100000 |- Minerales de uranio y sus concentrados - Uranium ores and concentrates 9 - EIF
2612200000 |- Minerales de torio y sus concentrados - Thorium ores and concentrates 9 - EIF
2613100000 |- Tostados - Roasted 9 - EIF
2613900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
2614000000 [Minerales de titanio y sus concentrados. Titanium ores and concentrates. 0 - EIF
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2615100000 |- Minerales de circonio y sus concentrados - Zirconium ores and concentrates 0 - EIF
2615900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
2616100000 |- Minerales de plata y sus concentrados - Silver ores and concentrates 9 - EIF
2616901000 |- - Minerales de oro y sus concentrados - - Gold ores and concentrates 9 - EIF
2616909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2617100000 |- Minerales de antimonio y sus concentrados - Antimony ores and concentrates 9 - EIF
2617900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
2618000000 |Escorias granuladas (arena de escorias) de la Granulated slag (slag sand) from the manufacture of iron or steel. 9 - EIF
siderurgia
2619000000 |Escorias (excepto las granuladas), batiduras y demas |Slag, dross (other than granulated slag), scalings and other waste from the 9 - EIF
desperdicios de la siderurgia. manufacture of iron or steel.
2620110000 |[- - Matas de galvanizacién - - Hard zinc spelter - EIF
2620190000 |- - Los demas - - Other - EIF
2620210000 |- - Lodos de gasolina con plomo y lodos de compuestos |- - Leaded gasoline sludges and leaded anti-knock compound sludges - EIF
antidetonantes con plomo
2620290000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
2620300000 |- Que contengan principalmente cobre - Containing mainly copper 0 - EIF
2620400000 |- Que contengan principalmente aluminio - Containing mainly aluminium 9 - EIF
2620600000 |- Que contengan arsénico, mercurio, talio o sus - Containing arsenic, mercury, thallium or their mixtures, of a kind used for 9 - EIF
mezclas, de los tipos utilizados para la extraccion de the extraction of arsenic or those metals or for the manufacture of their
arsénico o de estos metales o para la elaboracion de chemical compounds
sus compuestos quimicos
2620910000 |- - Que contengan antimonio, berilio, cadmio, cromo o |- - Containing antimony, beryllium, cadmium, chromium or their mixtures 9 - EIF
sus mezclas
2620990000 |- - Los demas - - Other - EIF
2621100000 |- Cenizas y residuos procedentes de la incineracién de |- Ash and residues from the incineration of municipal waste 9 - EIF
desechos y desperdicios municipales
2621900000 |- Las demas - Other 9 - EIF
2701110000 |- - Antracitas - - Anthracite 0 - EIF
2701120000 |- - Hulla bituminosa - - Bituminous coal 0 - EIF
2701190000 |- - Las demas hullas - - Other coal 0 - EIF
2701200000 |- Briquetas, ovoides y combustibles sélidos similares, |- Briquettes, ovoids and similar solid fuels manufactured from coal. 0 - EIF
obtenidos de la hulla
2702100000 |- Lignitos, incluso pulverizados, pero sin aglomerar - Lignite, whether or not pulverised, but not agglomerated 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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2702200000 |- Lignitos aglomerados - Agglomerated lignite 0 - EIF
2703000000 |Turba (comprendida la utilizada para cama de Peat (including peat litter), whether or not agglomerated. 0 - EIF
animales), incluso aglomerada.
2704001000 |- Coques y semicoques de hulla - Coke and semi-coke of coal 0 - EIF
2704002000 |- Coques y semicoques de lignito o turba - Coke and semi-coke of lignite or of peat 0 - EIF
2704003000 |- Carbén de retorta - Retort carbon 0 - EIF
2705000000 |Gas de hulla, gas de agua, gas pobre y gases similares,|Coal gas, water gas, producer gas and similar gases, other than petroleum 0 - EIF
excepto el gas de petréleo y demas hidrocarburos gases and other gaseous hydrocarbons.
gaseosos.
2706000000 [Alquitranes de hulla, lignito o turba y demas alquitranes |Tar distilled from coal, from lignite or from peat, and other mineral tars, 0 - EIF
minerales, aunque estén deshidratados o whether or not dehydrated or partially distilled, including reconstituted tars.
descabezados, incluidos los alquitranes reconstituidos.
2707100000 |- Benzol (benceno) - Benzol (benzene) 0 - EIF
2707200000 |- Toluol (tolueno) - Toluol (toluene) 0 - EIF
2707300000 |- Xilol (xilenos) - Xylol (xylenes) 0 - EIF
2707400000 |- Naftaleno - Naphthalene 0 - EIF
2707501000 |- - Nafta disolvente - - Solvent naphtha 0 - EIF
2707509000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
2707910000 |- - Aceites de creosota - - Creosote oils 9 - EIF
2707991000 |- - - Antraceno - - - Anthracene 0 - EIF
2707999000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2708100000 |- Brea - Pitch 9 - EIF
2708200000 |- Coque de brea - Pitch coke 0 - EIF
2709000000 [Aceites crudos de petréleo o de mineral bituminoso. Aceites crudos de petréleo o de mineral bituminoso. 0 - EIF
2710111100 |- - - - Para motores de aviacion - - - - For engines of aviation - EIF
2710111310 [----- Con un Numero de Octano Research (RON) |- ---- With an anti-detonant index not exceeding 84 0 - EIF
inferior a 84
2710111321 |------ Con 7.8% en volumen de alcohol carburante |- ---- With an anti-detonant index exceeding 84 but not exceeding 87, with 0 - EIF
7.8% of alcohol fuel in volumen
2710111329 |------ Losdemass ~  fe---- Other with an anti-detonant index exceeding 84 but not exceeding 87 0 - EIF
2710111331 [------ Con 7.8% en volumen de alcohol carburante |- ---- With an anti-detonant index exceeding 90 but not exceeding 95, with 0 - EIF
7.8% of alcohol fuel in volumen
2710111339 |------ Losdemass ~  f----- Other with an anti-detonant index exceeding 90 but not exceeding 95, 0 - EIF

with 7.8% of alcohol fuel in volumen
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2710111341 |------ Con 7.8% en volumen de alcohol carburante |- ---- With an anti-detonant index exceeding 95 but not exceeding 97, with 0 - EIF
7.8% of alcohol fuel in volumen
2710111349 |------ Losdemass ~  f----- Other with an anti-detonant index exceeding 95 but not exceeding 97 0 - EIF
2710111351 |[------ Con 7.8% en volumen de alcohol carburante |- ---- With an anti-detonant index exceeding 95, with 7.8% of alcohol fuel 0 - EIF
involumen

2710111359 |------ Losdemass ~  f----- Other with an anti-detonant index exceeding 95 0 - EIF

2710111900 |- - - - Las demas - - - - Other 0 - EIF

2710112000 |- - - Gasolinas con tetraetilo de plomo - - - Petroleum spirits with tetraethyllead: 0 - EIF

2710119100 |- - - - Espiritu de petrdleo («White Spirit») - - - - White Spirit 0 - EIF

2710119200 |- - - - Carburorreactores tipo gasolina, para reactores y |- - - - Carburants for reactors 0 - EIF
turbinas

2710119300 |- - - - Tetrapropileno - - - - Tetrapropylene 0 - EIF

2710119400 |- - - - Mezclas de n-parafinas - - - - Mixtures of n-paraffins 0 - EIF

2710119500 |- - - - Mezclas de n-olefinas - - - - Mixtures of n-oleffins 0 - EIF

2710119900 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF

2710191200 |- - - - Mezclas de n-parafinas - - - - Mixtures of n-paraffins 0 - EIF

2710191300 |- - - - Mezclas de n-olefinas - - - - Mixtures of n-oleffins 0 - EIF

2710191400 |- - - - Queroseno - - - - Kerosene 0 - EIF

2710191510 |----- Destinado a las empresas de aviacion ~ [----- Destined to the businesses of aviation 0 - EIF

2710191590 |[----- Losdemas ~  |----- Other 0 - EIF

2710191900 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF

2710192111 |------ Con un contenido de azufre menor o igual a50 |----- Diesel 2 0 - EIF
ppm

2710192119 |------ Losdemas |- Other Diesel 2 - EIF

2710192121 |------ Con un contenido de azufre menor o igual a 50 |[----- Diesel B2 - EIF
ppm

2710192129 |------ Losdemas |- Other Diesel B2 - EIF

2710192131 |[------ Con un contenido de azufre menor o igual a 50 |[----- Diesel B5 - EIF
ppm

2710192139 |[------ Losdemés |- Other Diesel B5 0 - EIF

2710192141 |------ Con un contenido de azufre menor o igual a 50 |[----- Diesel B20 - EIF
ppm

2710192149 |------ Losdemas |- Other Diesel B20 - EIF

2710192191 |[------ Con un contenido de azufre menor o igual a50 |----- Other 0 - EIF
ppm

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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2710192199 |[------ Losdeméss ~  |----- Other 0 - EIF
2710192210 |----- Residualé ~  |----- Residual 6 0 - EIF
2710192290 |----- Losdeméas ~  |----- Other 0 - EIF
2710192900 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
2710193100 |- - - - Mezclas de n-parafinas - - - - Mixtures of n-paraffins 0 - EIF
2710193200 |- - - - Mezclas de n-olefinas - - - - Mistures of n-oleffins 0 - EIF
2710193300 |- - - - Aceites para aislamiento eléctrico - - - - Insulator oil for electrical use 0 - EIF
2710193400 |- - - - Grasas lubricantes - - - - Lubricating grease 0 - EIF
2710193500 |- - - - Aceites base para lubricantes - - - - Oil base for lubricants 0 - EIF
2710193600 |- - - - Aceites para transmisiones hidraulicas - - - - Qils for hydraulic transmission 0 - EIF
2710193700 |- - - - Aceites blancos (de vaselina o de parafina) - - - - White oils (of petroleum jelly or of paraffin wax) 0 - EIF
2710193800 |- - - - Otros aceites lubricantes - - - - Other lubricating oils 0 - EIF
2710193900 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
2710910000 |- - Que contengan difenilos policlorados (PCB), - - Containing polychlorinated biphenyls (PCBs), polychlorinated terphenyls 0 - EIF
terfenilos policlorados (PCT) o difenilos polibromados |(PCTs) or polybrominated biphenyls (PBBs)
(PBB)
2710990000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2711110000 |- - Gas natural - - Natural gas 0 - EIF
2711120000 |- - Propano - - Propane 0 - EIF
2711130000 |- - Butanos - - Butanes 0 - EIF
2711140000 |- - Etileno, propileno, butileno y butadieno - - Ethylene, propylene, butylene et butadiene 0 - EIF
2711190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2711210000 |[- - Gas natural - - Natural gas 0 - EIF
2711290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2712101000 |- - En bruto - - Crude 0 - EIF
2712109000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
2712200000 |- Parafina con un contenido de aceite inferior al 0,75% |- Paraffin wax containing by weight less than 0.75 % of oil 0 - EIF
en peso
2712901000 |- - Cera de petréleo microcristalina - - Micro-crystalline petroleum wax - EIF
2712902000 |[- - Ozoquerita y Teresina - - Ozoquerita and ceresin - EIF
2712903000 |- - Parafina con un contenido de aceite superior o igual |- - Paraffin containing by weight 0,75% or more of oil - EIF
a 0,75% en peso
2712909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
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2713110000 |- - Sin calcinar - - Not calcined 9 - EIF
2713120000 |- - Calcinado - - Calcined 0 - EIF
2713200000 |- Betun de petréleo - Petroleum bitumen 9 - B6
2713900000 |- Los demas residuos de los aceites de petréleo o de - Other residues of petroleum oils or of oils obtained from bituminous 9 - EIF
mineral bituminoso minerals
2714100000 |[- Pizarras y arenas bituminosas - Bituminous or oil shale and tar sands 0 - EIF
2714900000 |[- Los demas - Other 0 - EIF
2715001000 |- Mastiques bituminosos - Bituminous mastics 9 - EIF
2715009000 |[- Los demas - Other 9 - EIF
2716000000 |Energia eléctrica Electrical energy. (optional heading) 0 - EIF
2801100000 |- Cloro - Chlorine 9 - EIF
2801200000 |- Yodo - lodine 0 - EIF
2801300000 |- Fluor; bromo - Fluorine; bromine 0 - EIF
2802000000 |Azufre sublimado o precipitado; azufre coloidal. Sulphur, sublimed or precipitated; colloidal sulphur. 9 - EIF
2803001000 |- Negro de acetileno - Acetylene black 0 - EIF
2803009000 |- Los demas - Other 0 - EIF
2804100000 |- Hidrégeno - Hydrogen 9 - EIF
2804210000 |- - Argén - - Argon 9 - EIF
2804290000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
2804300000 |- Nitrégeno - Nitrogen 9 - EIF
2804400000 |- Oxigeno - Oxygeno 9 - EIF
2804501000 |- - Boro - - Boron 9 - EIF
2804502000 |- - Telurio - - Tellurium 9 - EIF
2804610000 |- - Con un contenido de silicio superior o igual al - - Containing by weight not less than 99.99 % of silicon 0 - EIF
99,99% en peso
2804690000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2804701000 |- - Fosforo rojo o amorfo - - Red phosphorus or amorphous 0 - EIF
2804709000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2804800000 |- Arsénico - Arsenic 0 - EIF
2804901000 |- - En polvo - - Selenium in powder form 9 - EIF
2804909000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
2805110000 |- - Sodio - - Sodium 0 - EIF
2805120000 |- - Calcio - - Calcium 0 - EIF
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2805190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2805300000 |- Metales de las tierras raras, escandio e itrio, incluso |- Rare-earth metals, scandium and yttrium, whether or not intermixed or 0 - EIF
mezclados o aleados entre si interalloyed
2805400000 |- Mercurio - Mercury 9 - EIF
2806100000 |- Cloruro de hidrégeno (acido clorhidrico) - Hydrogen chloride (hydrochloric acid) 9 - EIF
2806200000 |- Acido clorosulfarico - Chlorosulphuric acid 0 - EIF
2807001000 |- Acido sulfarico - Sulphuric acid 9 - EIF
2807002000 |- Oleum (&cido sulfurico fumante) - Oleum 9 - EIF
2808001000 |- Acido nitrico - Nitric acid 0 - EIF
2808002000 |- Acidos sulfonitricos - Sulphonitric acids 0 - EIF
2809100000 |- Pentéxido de difésforo - Diphosphorus pentaoxide 0 - EIF
2809201000 |- - Acido fosforito - - Phosphoric acid 0 - EIF
2809202000 |- - Acidos polifosféricos - - Polyphosphoric acids 0 - EIF
2810001000 |- Acido ortobdrico - Orthoboric acid 9 - EIF
2810009000 |[- Los demas - Other 9 - EIF
2811110000 |- - Fluoruro de hidrégeno (acido fluorhidrico) - - Hydrogen fluoride (hydrofluoric acid) 0 - EIF
2811191000 |- - - Acido aminosulfénico (acido sulfamico) - - - Aminosulphonic acid (sulphamic acid) 0 - EIF
2811193000 |- - - Derivados del fésforo - - - Phosphorus derivatives 0 - EIF
2811194000 |- - - Cianuro de hidrégeno - - - Hydrogen cyanide 9 - EIF
2811199020 |- - - - Derivados del azufre, del selenio o del telurio - - - - Sulphur derivates, selenium derivates, tellurum derivates 0 - EIF
2811199090 |- - - - Los demas - - - - Other 9 - EIF
2811210000 |- - Di6xido de carbono - - Carbon dioxide 9 - EIF
2811221000 |- - - Gel de silice - - - Silica gel 0 - EIF
2811229000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2811292000 |- - - Hemidxido de nitrégeno (6xido nitroso, protdxido de |- - - Dinitrogen oxide (nitrous oxide) 9 - EIF
nitrégeno)
2811294000 |- - - Trioxido de diarsénico (sesquiéxido de arsénico, - - - Diarsenic trioxide (arsenic sesquioxide, arsenious oxide, white arsenic) 9 - EIF
anhidrido arsenioso, arsénico blanco)
2811299000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2812101000 |- - Tricloruro de arsénico - - Arsenic trichloride 9 - EIF
2812102000 |- - Dicloruro de carbonilo (fosgeno) - - Carbonyl dichloride (phosgene) 9 - EIF
2812103100 |- - - Oxicloruro de fésforo - - - Phosphorus oxychloride 9 - EIF
2812103200 |- - - Tricloruro de fésforo - - - Phosphorus trichloride 9 - EIF
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2812103300 |- - - Pentacloruro de fésforo - - - Phosphorus pentachloride 9 - EIF
2812103900 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
2812104100 |- - - Monocloruro de azufre - - - Sulphur monochloride 9 - EIF
2812104200 |- - - Dicloruro de azufre - - - Sulphur dichloride 9 - EIF
2812104900 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
2812105000 |- - Cloruro de tionilo - - Thionyl chloride 9 - EIF
2812109000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
2812900000 |[- Los demas - Other 0 - EIF
2813100000 |[- Disulfuro de carbono - Carbon disulphide 0 - EIF
2813902000 |- - Sulfuros de fésforo - - Phosphorus sulphides 0 - EIF
2813909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2814100000 |- Amoniaco anhidro - Anhydrous ammonia 0 - EIF
2814200000 |- Amoniaco en disolucién acuosa - Ammonia in aqueous solution 9 - EIF
2815110000 |- - Sélido - - Solid 9 - EIF
2815120000 |- - En disolucion acuosa (lejia de sosa o soda caustica) [- - In aqueous solution (soda lye or liquid soda) 9 - EIF
2815200000 |[- Hidréxido de potasio (potasa caustica) - Potassium hydroxide (caustic potash) 0 - EIF
2815300000 |- Perdxidos de sodio o de potasio - Peroxides of sodium or potassium 0 - EIF
2816100000 |- Hidréxido y peréxido de magnesio - Hydroxide and peroxide of magnesium 0 - EIF
2816400000 |- Oxidos, hidroxidos y peroxidos, de estroncio o de bario |- Oxides, hydroxides and peroxides, of strontium or barium 0 - EIF
2817001000 |- Oxido de cinc (blanco o flor de cinc) - Zinc oxide - EIF
2817002000 |- Perdxido de cinc - Zinc peroxide - EIF
2818100000 |- Corinddn artificial, aunque no sea de constitucion - Artificial corundum, whether or not chemically defined - EIF
quimica definida
2818200000 |- Oxido de aluminio, excepto el corindén artificial - Aluminium oxide, other than artificial corundum 0 - EIF
2818300000 |- Hidréxido de aluminio - Aluminium hydroxide 0 - EIF
2819100000 |- Triéxido de cromo - Chromium trioxide 0 - EIF
2819901000 |- - Triéxido de dicromo (sesquiéxido de cromo u «6xido |- - Dichromium trioxide (chromium sesquioxide or “oxide green”) 9 - EIF
verde»)
2819909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2820100000 |- Diéxido de manganeso - Manganese dioxide 0 - EIF
2820900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
2821101000 |- - Oxidos - - Oxides 0 - EIF
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2821102000 |- - Hidréxidos - - Hydroxides 0 - EIF
2821200000 |- Tierras colorantes - Earth colours 0 - EIF
2822000000 |[Oxidos e hidroxidos de cobalto; éxidos de cobalto Cobalt oxides and hydroxides; commercial cobalt oxides. 0 - EIF
comerciales.
2823001000 |- Diéxido de titanio (6xido titanico o anhidrido titanico) |- Titanium dioxide (titanic oxide or titanic anhydride) 0 - EIF
2823009000 |- Los demas - Other 0 - EIF
2824100000 |- Monéxido de plomo (litargirio, masicote) - Lead monoxide (litharge, massicot) 9 - EIF
2824900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
2825100000 |[- Hidrazina e hidroxilamina y sus sales inorganicas - Hydrazine and hydroxylamine and their inorganic salts 0 - EIF
2825200000 |- Oxido e hidroxido de litio - Lithium oxide and hydroxide 0 - EIF
2825300000 |- Oxidos e hidroxidos de vanadio - Vanadium oxides and hydroxides 0 - EIF
2825400000 |- Oxidos e hidroxidos de niquel - Nickel oxides and hydroxides 0 - EIF
2825500000 |- Oxidos e hidréxidos de cobre - Copper oxides and hydroxides 9 - EIF
2825600000 |- Oxidos de germanio y dioxido de circonio - Germanium oxides and zirconium dioxide 0 - EIF
2825700000 |- Oxidos e hidroxidos de molibdeno - Molybdenum oxides and hydroxides 0 - EIF
2825800000 |- Oxidos de antimonio - Antimony oxides 0 - EIF
2825901000 |[- - Oxidos e hidroxidos de estafio - - Tin oxides and hydroxides 0 - EIF
2825904000 |- - Oxido e hidroxido de calcio - - Calcium oxide and hydroxide 9 - EIF
2825909010 |- - - Oxidos e hidréxidos de bismuto - - - Bismuth oxides and hydroxides 0 - EIF
2825909090 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
2826120000 |- - De aluminio - - Of aluminium 0 - EIF
2826191000 |- - - De sodio - - - Of sodium 0 - EIF
2826199000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2826300000 |- Hexafluoroaluminato de sodio (criolita sintética) - Sodium hexafluoroaluminate (synthetic cryolite) 0 - EIF
2826900000 |[- Los demas - Other 0 - EIF
2827100000 |- Cloruro de amonio - Ammonium chloride 9 - EIF
2827200000 |- Cloruro de calcio - Calcium chloride 9 - EIF
2827310000 |- - De magnesio - - Of magnesium 0 - EIF
2827320000 |- - De aluminio - - Of aluminium 0 - EIF
2827350000 |- - De niquel - - Of nickel 0 - EIF
2827391000 |- - - De cobre - - - Of copper 0 - EIF
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2827393000 |- - - De estano ---Oftin 9 - EIF
2827394000 |- - - De hierro ---Ofiron 9 - EIF
2827395000 |- - - De cinc ---0f zinc 9 - EIF
2827399010 |- - - - De cobalto - - - - Of cobalt 9 - EIF
2827399090 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
2827410000 |- - De cobre - - Of copper 9 - EIF
2827491000 |- - - De aluminio - - - Of aluminium 0 - EIF
2827499000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2827510000 |- - Bromuros de sodio o potasio - - Bromides of sodium or of potassium 0 - EIF
2827590000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2827601000 |- - De sodio o de potasio - - Of sodium or of potassium 0 - EIF
2827609000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2828100000 |- Hipoclorito de calcio comercial y demas hipocloritos de|- Commercial calcium hypochlorite and other calcium hypochlorites 9 - EIF
calcio
2828901100 |- - - De sodio - - - Of sodium 9 - EIF
2828901900 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2828902000 |- - Cloritos - - Chlorites 0 - EIF
2828903000 |- - Hipobromitos - - Hypobromites 0 - EIF
2829110000 |- - De sodio - - Of sodium 0 - EIF
2829191000 |- - - De potasio - - - Of potasium 0 - EIF
2829199000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2829901000 |- - Percloratos - - Perchlorates 0 - EIF
2829902000 |- - Yodato de Potasio - - Potasium iodate 0 - EIF
2829909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2830101000 |- - Sulfuro de sodio - - Sodium sulphide 9 - EIF
2830102000 |- - Hidrogenosulfuro (sulfhidrato) de sodio - - Sodium sulphydrate 9 - EIF
2830901000 |- - Sulfuro de potasio - - Potasium sulphide 0 - EIF
2830909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2831100000 |[- De sodio - Of sodium 0 - EIF
2831900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
2832100000 |- Sulfitos de sodio - Sodium sulphites 0 - EIF
2832201000 |- - De amonio - - Of ammonium 9 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.




TARIFF SCHEDULE OF PERU

HS 2007 Description Description Base Rate SPFP Staging Category
(For reference only) 01Jan10
2832209000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2832301000 |- - De sodio - - Of sodium 9 - EIF
2832309000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2833110000 |- - Sulfato de disodio - - Disodium sulphate 0 - EIF
2833190000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
2833210000 |- - De magnesio - - Of magnesium 0 - EIF
2833220000 |- - De aluminio - - Of aluminium 9 - B6
2833240000 |- - De niquel - - Of nickel 9 - EIF
2833250000 |- - De cobre - - Of copper 0 - EIF
2833270000 |- - De bario - - Of barium 0 - EIF
2833291000 |- - - De hierro ---Ofiron 9 - EIF
2833293000 |- - - De plomo ---0Of lead 9 - EIF
2833295000 |- - - De cromo - - - Of chrome 9 - EIF
2833296000 |- - - De cinc ---0Ofzinc 0 - EIF
2833299000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
2833301000 |- - De aluminio - - Of aluminium 0 - EIF
2833309000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2833401000 |- - De sodio - - Of sodium 0 - EIF
2833409000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2834100000 |- Nitritos - Nitrites 0 - EIF
2834210000 |- - De potasio - - Of potassium 0 - EIF
2834291000 |- - - De magnesio - - - Of magnesium 0 - EIF
2834299000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2835100000 |- Fosfinatos (hipofosfitos) y fosfonatos (fosfitos) - Phosphinates (hypophosphites) and phosphonates (phosphites) 0 - EIF
2835220000 |- - De monosodio o de disodio - - Of mono- or disodium 0 - EIF
2835240000 |- - De potasio - - Of potasium 0 - EIF
2835250000 |- - Hidrogenoortofosfato de calcio («fosfato dicalcico») |- - Calcium hydrogenorthophosphate (“dicalcium phosphate”) 0 - EIF
2835260000 |- - Los demas fosfatos de calcio - - Other phosphates of calcium 0 - EIF
2835291000 |- - - De hierro ---Ofiron 0 - EIF
2835292000 |- - - De triamonio - - - Of triammonium 0 - EIF
2835299010 |- - - - De trisodio - - - - Of trisodium 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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2835299090 |- - - - Los demas - - - - Other 9 - EIF
2835310000 |- - Trifosfato de sodio (tripolifosfato de sodio) - - Sodium triphosphate (sodium tripolyphosphate) 0 - EIF
2835391000 |- - - Pirofosfatos de sodio - - - Sodium pyrophosphates 0 - EIF
2835399000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2836200000 |- Carbonato de disodio - Disodium carbonate 0 - EIF
2836300000 |- Hidrogenocarbonato (bicarbonato) de sodio - Sodium hydrogencarbonate (sodium bicarbonate) 9 - EIF
2836400000 |- Carbonatos de potasio - Potassium carbonates 0 - EIF
2836500000 |[- Carbonato de calcio - Calcium carbonate 9 - EIF
2836600000 |- Carbonato de bario - Barium carbonate 0 - EIF
2836910000 |- - Carbonatos de litio - - Lithium carbonates 0 - EIF
2836920000 |- - Carbonato de estroncio - - Strontium carbonate 0 - EIF
2836991000 |- - - Carbonato de magnesio precipitado - - - Precipitated magnesium carbonate 0 - EIF
2836992000 |- - - Carbonatos de amonio - - - Ammoniumcarbonate 0 - EIF
2836993000 |- - - Carbonato de cobalto - - - Cobalt carbonate 0 - EIF
2836994000 |- - - Carbonato de niquel - - - Nickel carbonate 0 - EIF
2836995000 |- - - Sesquicarbonato de sodio - - - Sodium sesquicarbonate 0 - EIF
2836999000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2837111000 |- - - Cianuro - - - Cyanide 0 - EIF
2837112000 |- - - Oxicianuro - - - Cyanide oxide 0 - EIF
2837190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2837200000 |- Cianuros complejos - Complex cyanides 0 - EIF
2839110000 |- - Metasilicatos - - Sodium metasilicates 9 - B6
2839190000 |- - Los demas - - Other 9 - B6
2839901000 |- - De aluminio - - Of aluminium 0 - EIF
2839902000 |- - De calcio precipitado - - Of precipitated calcium 0 - EIF
2839903000 |- - De magnesio - - Of magnesium 9 - EIF
2839904000 |- - De potasio - - Of potassium 9 - B6
2839909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2840110000 |- - Anhidro - - Anhydrous 0 - EIF
2840190000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
2840200000 |- Los demas boratos - Other borates 9 - EIF
2840300000 |- Peroxoboratos (perboratos) - Peroxoborates (perboratos) 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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2841300000 |- Dicromato de sodio - Sodium dichromate 0 - EIF
2841501000 |- - Cromatos de cinc o de plomo - - Chromates of zinc or of lead 9 - EIF
2841502000 |- - Cromato de potasio - - Potassium chromate 0 - EIF
2841503000 |- - Cromato de sodio - - Sodium chromate 0 - EIF
2841504000 |- - Dicromato de potasio - - Potasium dichromate 0 - EIF
2841505000 |- - Dicromato de talio - - Thallium dichromate 0 - EIF
2841509000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2841610000 |- - Permanganato de potasio - - Potassium permanganate 9 - EIF
2841690000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2841700000 |- Molibdatos - Molybdates 9 - EIF
2841800000 |- Volframatos (tungstatos) - Tungstates (wolframates) 0 - EIF
2841901000 |- - Aluminatos - - Aluminates 0 - EIF
2841909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2842100000 |- Silicatos dobles o complejos, incluidos los - Double or complex silicates, including aluminosilicates whether or not 0 - EIF
aluminosilicatos, aunque no sean de constitucion chemically defined
quimica definida
2842901000 |- - Arsenitos y arseniatos - - Arsenites and arsenates 9 - EIF
2842902100 |- - - De amonio y cinc - - - Of ammonium and zinc 9 - EIF
2842902900 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2842903000 |- - Fosfatos dobles o complejos (fosfosales) - - Double or complex phosphates (phosphosalts) 0 - EIF
2842909000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
2843100000 |- Metal precioso en estado coloidal - Colloidal precious metals 0 - EIF
2843210000 |- - Nitrato de plata - - Silver nitrate 9 - EIF
2843290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2843300000 |- Compuestos de oro - Gold compounds 9 - EIF
2843900000 |- Los demas compuestos; amalgamas - Other compounds; amalgams 9 - EIF
2844100000 |- Uranio natural y sus compuestos; aleaciones, - Natural uranium and its compounds; alloys, dispersions (including 0 - EIF

dispersiones (incluido el cermet), productos ceramicos y
mezclas, que contengan uranio natural o compuestos
de uranio natural

cermets), ceramic products and mixtures containing natural uranium or
natural uranium compounds

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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2844200000 |- Uranio enriquecido en U235 y sus compuestos; - Uranium enriched in U 235 and its compounds; plutonium and its 0 - EIF
plutonio y sus compuestos; aleaciones, dispersiones compounds; alloys, dispersions (including cermets), ceramic products and
(incluido el cermet), productos ceramicos y mezclas, mixtures containing uranium enriched in U 235, plutonium or compounds of
que contengan uranio enriquecido en U235, plutonio o  |these products
compuestos de estos productos
2844300000 |- Uranio empobrecido en U235 y sus compuestos; torio |- Uranium depleted in U 235 and its compounds; thorium and its compounds; 0 - EIF
y sus compuestos; aleaciones, dispersiones (incluido el |alloys, dispersions (including cermets), ceramic products and mixtures
cermet), productos ceramicos y mezclas, que containing uranium depleted in U 235, thorium or compounds of these
contengan uranio empobrecido en U235, torio o products
compuestos de estos productos
2844401000 |- - Residuos radiactivos - - Radioactive residues - EIF
2844409000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2844500000 |- Elementos combustibles (cartuchos) agotados - Spent (irradiated) fuel elements (cartridges) of nuclear reactors - EIF
(irradiados) de reactores nucleares
2845100000 |- Agua pesada (6xido de deuterio) - Heavy water (deuterium oxide) 0 - EIF
2845900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
2846100000 |- Compuestos de cerio - Cerium compounds 0 - EIF
2846900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
2847000000 |Perdxido de hidrégeno (agua oxigenada), incluso Hydrogen peroxide, whether or not solidified with urea. 0 - EIF
solidificado con urea.
2848000000 [Fosfuros, aunque no sean de constitucion quimica Phosphides, whether or not chemically defined, excluding ferrophosphorus. 0 - EIF
definida, excepto los ferrofésforos.
2849100000 |- De calcio - Of calcium 9 - EIF
2849200000 |- De silicio - Of silicon 0 - EIF
2849901000 |- - De volframio (tungsteno) - - Of tungsten 0 - EIF
2849909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2850001000 |- Nitruro de plomo - Lead azide 0 - EIF
2850002000 |- Aziduros (azidas) - Azides 0 - EIF
2850009000 |- Los demas - Other 0 - EIF
2852001000 |[- Sulfatos de mercurio - Mercury sulphates 0 - EIF
2852002100 |- - Merbromina (DCI) (mercurocromo) - - Merbromin (DCI) (mercurochrome) 0 - EIF
2852002910 |[- - - Sales y ésteres, del acido lactico - - - Salts and esters of lactic acid 9 - EIF
2852002990 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2852009011 |- - - Cloruro mercurioso - - - Mercurous chloride 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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2852009012 |- - - Cloruro mercurico - - - Mercuric chloride 0 - EIF

2852009021 |- - - Oxicloruros y hidroxicloruros - - - Oxichlorides and hidroxychlorides 0 - EIF

2852009022 |- - - Yoduros y oxiyoduros - - - lodides and oxy-iodides 0 - EIF

2852009023 |- - - Sulfuros; polisulfuros, aunque no sean de - - - Sulphides; polysulphides, even thought they are non-chemically defined. 0 - EIF
constitucién quimica definida

2852009024 |- - - Nitratos - - - Nitrates 0 - EIF

2852009025 |- - - Polifosfatos - - - Polyphosphates 0 - EIF

2852009026 |- - - Cianuros y oxicianuros - - - Cyanides and y oxycyanides 0 - EIF

2852009027 |- - - Cianuros complejos - - - Complex cyanides 0 - EIF

2852009031 |- - - Fulminatos, cianatos y tiocianatos - - - Fulminates, cyanates y thiocyanates 0 - EIF

2852009032 |- - - Cromatos y dicromatos; peroxocromatos - - - Chromates y dichromates; peroxochromates 0 - EIF

2852009033 |- - - Silicatos dobles o complejos, incluidos los - - - Double or complex silicates, included aluminosilicates, even thought they 0 - EIF
aluminosilicatos, aunque sean de constitucion quimica |are chemically defined
definida

2852009034 |- - - Arsenitos y arseniatos - - - Arsenites y arsenates 9 - EIF

2852009035 |- - - Cloruros dobles o complejos - - - Double or complex chlorides 0 - EIF

2852009036 |- - - Fosfatos dobles o complejos (fosfosales) - - - Double or complex phosphates (fosfosals) 0 - EIF

2852009037 |- - - Las demas sales de los acidos o peroxoacidos - - - The rest of inorganic acids or peroxoacids salts 0 - EIF
inorganicos

2852009041 |- - - Bases inorganicas; oxidos, hidroxidos y peroxidos |- - - Inorganic bases; oxides, hydroxides and peroxides 9 - EIF

2852009042 |- - - Compuestos inorganicos u organicos de metal - - - Inorganic or organic of precious metal compounds 9 - EIF
precioso

2852009043 |- - - Fosfuros - - - Phosphides 0 - EIF

2852009044 |- - - Carburos - - - Carbides - EIF

2852009045 |- - - Hidruros, nitruros, aziduros, siliciuros y boruros - - - Hydrides, nitrides, azides, silicides and borides 0 - EIF

2852009050 |- - Los demas compuestos inorganicos - - The rest of inorganic compounds - EIF

2852009061 |- - - Extractos curtientes de origen vegetal; taninos y sus|- - - Tanning extracts of vegetable origin; tannins and their salts, ether, esters - EIF
sales, éteres, ésteres y demas derivados and other derivatives.

2852009062 |- - - Productos inorgénicos de los tipos utilizados como |- - - Inorganic products used as luminophores 0 - EIF
luminéfos

2852009063 |- - - Albuminatos y demas derivados de las albiminas |- - - Albuminates and other albumins derivatives. 0 - EIF

2852009064 |- - - Materias proteinicas y sus derivados no expresados |- - - Protein matters and their derivatives not elsewhere specified or included 0 - EIF

ni comprendidos en otra parte

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.




TARIFF SCHEDULE OF PERU

HS 2007 Description Description Base Rate SPFP Staging Category
(For reference only) 01Jan10

2852009065 |- - - Preparaciones quimicas para uso fotografico, - - - Chemical preparations for photographic purposes , except varnishes, 9 - EIF

excepto los barnices, colas, adhesivos y preparaciones |glues, adhesives and similar preparations; unmixed products for

similares; productos sin mezclar para uso fotografico o |photographic purposes or put up for retail sale ready for their use.

acondicionados para la venta al por menor listos para

su empleo
2852009066 |- - - Reactivos de diagnéstico o de laboratorio sobre - - - Diagnostic or laboratory reagent on any supporting sheet and diagnostic 0 - EIF

cualquier soporte y reactivos de diagnéstico o de or laboratory reagent prepared , whether or not on supporting sheet.

laboratorio preparados, incluso sobre soporte
2852009067 |- - - Materiales de referencia certificados - - - Certified referente materials. - EIF
2853001000 |- Cloruro de ciandégeno - Cyanogen chloride 9 - EIF
2853003000 |- Agua destilada, de conductibilidad o del mismo grado |- Distilled or conductivity water and water of similar purity; liquid air and - EIF

de pureza; aire liquido y aire purificado purified air
2853009000 |- Los demas - Other 9 - EIF
2901100000 |- Saturados - Saturated 0 - EIF
2901210000 |- - Etileno - - Ethylene 9 - EIF
2901220000 |- - Propeno (propileno) - - Propene (propylene) 9 - EIF
2901230000 |- - Buteno (butileno) y sus isbmeros - - Butene (butylene) and isomers thereof 0 - EIF
2901240000 |- - Buta-1,3-dieno e isopreno - - Buta-1,3-diene and isoprene 0 - EIF
2901290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2902110000 |- - Ciclohexano - - Cyclohexane 9 - EIF
2902190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2902200000 |- Benceno - Benzene 9 - EIF
2902300000 |[- Tolueno - Toluene 0 - EIF
2902410000 |- - o-Xileno - - 0-Xylene 9 - EIF
2902420000 |- - m-Xileno - - m-Xylene 0 - EIF
2902430000 |- - p-Xileno - - p-Xylene 0 - EIF
2902440000 |- - Mezclas de isomeros del xileno - - Mixed xylene isomers 0 - EIF
2902500000 |- Estireno - Styrene 0 - EIF
2902600000 |- Etilbenceno - Ethylbenzene 0 - EIF
2902700000 |- Cumeno - Cumene 9 - EIF
2902901000 |- - Naftaleno - - Naphtalene 0 - EIF
2902909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2903111000 |- - - Clorometano (cloruro de metilo) - - - Chloromethane (methyl chloride) 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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2903112000 |- - - Cloroetano (cloruro de etilo) - - - Cloroethane (ethyl chloride) 0 - EIF
2903120000 |- - Diclorometano (cloruro de metileno) - - Dichloromethane (methylene chloride) 0 - EIF
2903130000 |- - Cloroformo (triclorometano) - - Chloroform (trichloromethane) 0 - EIF
2903140000 |- - Tetracloruro de carbono - - Carbon tetrachloride 9 - EIF
2903150000 |- - Dicloruro de etileno (ISO) (1,2-dicloroetano) - - Ethylene dichloride (ISO) (1,2-dichloroethane) 9 - EIF
2903191000 |- - - 1,1,1-Tricloroetano (metil-cloroformo) - - - 1,1,1-Tricloroethane (methyl chloroform) 9 - EIF
2903199000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2903210000 |- - Cloruro de vinilo (cloroetileno) - - Vinyl chloride (chloroethylene) 9 - EIF
2903220000 |- - Tricloroetileno - - Trichloroethylene 0 - EIF
2903230000 |- - Tetracloroetileno (percloroetileno) - - Tetrachloroethylene (perchoroethylene) 0 - EIF
2903291000 |- - - Cloruro de vinilideno (monémero) - - - Vinylidene chloride (monomer) 0 - EIF
2903299000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2903310000 |- - Dibromuro de etileno (ISO) (1,2-dibromoetano) - - Ethylene dibromide (ISO) (1,2-dibromoethane) 0 - EIF
2903391000 |- - - Bromometano (bromuro de metilo) - - - Bromoethane (methyl bromide) 0 - EIF
2903392100 |- - - - Difluorometano - - - - Difluoromethane 0 - EIF
2903392200 |- - - - Trifluorometano - - - - Trifluoromethane 0 - EIF
2903392300 |- - - - Difluoroetano - - - - Difluoroethane 0 - EIF
2903392400 |- - - - Trifluoroetano - - - - Trifluoroethane 0 - EIF
2903392500 |- - - - Tetrafluoroetano - - - - Tetrafluoroethane 0 - EIF
2903392600 |- - - - Pentafluoroetano - - - - Pentafluoroethane 0 - EIF
2903393000 |- - - 1,1,3,3,3-Pentafluoro-2-(trifluorometil)prop-1-eno - - - 1,1,3,3,3-Pentafluor-2-(trifluoromethyl)prop-1-ene 9 - EIF
2903399000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2903410000 |- - Triclorofluorometano - - Trichlorofluoromethane 9 - EIF
2903420000 |- - Diclorodifluorometano - - Dichlorodifluoromethane 9 - EIF
2903430000 |- - Triclorotrifluoroetanos - - Trichlorotrifluoroethanes 9 - EIF
2903440000 |- - Diclorotetrafluoroetanos y cloropentafluoroetano - - Diclorotetrafluoroethanes and chloropentafluoroethane 9 - EIF
2903451000 |- - - Clorotrifluorometano - - - Clorotrifluoromethane 9 - EIF
2903452000 |- - - Pentaclorofluoroetano - - - Pentachlorofluoroethane 9 - EIF
2903453000 |- - - Tetraclorodifluoroetanos - - - Tetrachlorodifluoroethanes 9 - EIF
2903454100 |- - - - Heptaclorofluoropropanos - - - - Heptachlorofluoropropanes 9 - EIF
2903454200 |- - - - Hexaclorodifluoropropanos - - - - Hexachlorodifluoropropanes 9 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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2903454300 |- - - - Pentaclorotrifluoropropanos - - - - Pentachlorotrifluoropropanes 9 - EIF
2903454400 |- - - - Tetraclorotetrafluoropropanos - - - - Tetrachlorotetrafluoropropanes 9 - EIF
2903454500 |- - - - Tricloropentafluoropropanos - - - - Trichloropentafluoropropanes 9 - EIF
2903454600 |- - - - Diclorohexafluoropropanos - - - - Dichlorohexafluoropropanes 9 - EIF
2903454700 |- - - - Cloroheptafluoropropanos - - - - Chloroheptafluoropropanes 9 - EIF
2903459000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
2903460000 |- - Bromoclorodifluorometano, bromotrifluorometanoy |- - Bromochlorodifluoromethane, bromotrifluoromethane and 9 - EIF
dibromotetrafluoroetanos dibromotetrafluoroethanes
2903470000 |- - Los demas derivados perhalogenados - - Other perhalogenated derivatives 0 - EIF
2903491100 |- - - - Clorodifluorometano - - - - Chlorodifluoromethane 0 - EIF
2903491300 |- - - - Dicloropentafluoropropanos - - - - Dichloropentafluoropropanes 0 - EIF
2903491400 |- - - - Diclorotrifluoroetanos - - - - Dichlorotrifluoroethanes 0 - EIF
2903491500 |- - - - Clorotetrafluoroetanos - - - - Chlorotetrafluoroethanes 0 - EIF
2903491600 |- - - - Diclorofluoroetanos - - - - Dichlorofluoroethanes 0 - EIF
2903491700 |- - - - Clorodifluoroetanos - - - - Chlorodifluoroethanes 0 - EIF
2903491800 |- - - - Triclorofluoroetanos - - - - Triclorofluoroethanes 9 - EIF
2903491900 |- - - - Los demés - - - - Other 0 - EIF
2903492000 |- - - Derivados del metano, del etano o del propano, - - - Derivatives of methane, ethane or propane, halogenated only with 9 - EIF
halogenados  solamente con flGor y bromo fluorine and bromine:
2903499000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2903511000 |- - - Lindano (ISO) isbmero gamma - - - Lindane (ISO) gamma isomer 9 - EIF
2903512000 |- - - Isémeros alfa, beta, delta - - - Alpha, beta and delta isomers 9 - EIF
2903519000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2903521000 |- - - Aldrina (ISO) - - - Aldrin (ISO) 9 - EIF
2903522000 |- - - Clordano (ISO) - - - Clordane (ISO) 9 - EIF
2903523000 |- - - Heptacloro (1ISO) - - - Heptachlor (ISO) 9 - EIF
2903591000 |- - - Canfecloro (toxafeno) - - - Camphechlor (toxaphene) 9 - EIF
2903592000 |- - - Mirex - - - Mirex 0 - EIF
2903599000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2903610000 |- - Clorobenceno, o-diclorobenceno y p-diclorobenceno |- - Chlorobenzene, o-dichlorobenzene and p-dichlorobenzene 0 - EIF
2903621000 |- - - Hexaclorobenceno (ISO) - - - Hexachlorobenzene (ISO) 9 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.




TARIFF SCHEDULE OF PERU

HS 2007 Description Description Base Rate SPFP Staging Category
(For reference only) 01Jan10
2903622000 |- - - DDT (ISO) (clofenotano (DCI), 1,1,1-tricloro-2,2- - - - DDT (ISO) (clofenotane (INN), 1,1,1-trichloro-2,2-bis(p- 9 - EIF
bis(p- clorofenil)etano) chlorophenyl)ethane)
2903690000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2904101000 |- - Acidos naftalenosulfénicos - - Naphtalenesulphonic acids 9 - EIF
2904109000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
2904201000 |- - Dinitrotolueno - - Dinitrotoluene 9 - EIF
2904202000 |[- - Trinitrotolueno (TNT) - - Trinitrotoluene (TNT) 0 - EIF
2904203000 |- - Trinitrobutilmetaxileno y dinitrobutilparacimeno - - Tinitrobutylmetaxylene and dinitrobutyl-paracymene 0 - EIF
2904204000 |- - Nitrobenceno - - Nitrobenzene 0 - EIF
2904209000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2904901000 |- - Tricloronitrometano (cloropicrina) - - Trichloronitromethane (chloropicrin) 9 - EIF
2904909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2905110000 |- - Metanol (alcohol metilico) - - Methanol (methyl alcohol) 0 - EIF
2905121000 |- - - Alcohol propilico - - - Propyl alcohol 0 - EIF
2905122000 |- - - Alcohol isopropilico - - - Isopropyl alcohol 0 - EIF
2905130000 |- - Butan-1-ol (alcohol n-butilico) - - Butan-1-ol (n-butyl alcohol) 0 - EIF
2905141000 |- - - Isobutilico - - - Isobutyl 0 - EIF
2905149000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2905161000 |- - - 2-Etilhexanol - - - 2-Ethylhexanol 0 - EIF
2905169000 |- - - Los demas alcoholes octilicos - - - Other octyl alcohols 0 - EIF
2905170000 |- - Dodecan-1-ol (alcohol laurilico), hexadecan-1-ol - - Dodecan-1-ol (lauryl alcohol), hexadecan-1-ol (cetyl alcohol) and 0 - EIF
(alcohol cetilico) y octadecan-1-ol (alcohol estearilico) |octadecan-1-ol (stearyl alcohol)
2905191000 |- - - Metilamilico - - - Methylamyl 0 - EIF
2905192000 |- - - Los demas alcoholes hexilicos (hexanoles); - - - Other hexil alcohols (hexanols); heptyl alcohols (heptanols) - EIF
alcoholes heptilicos (heptanoles)
2905193000 |- - - Alcoholes nonilicos (nonanoles) - - - Nonyl alcohols (nonanols) 0 - EIF
2905194000 |- - - Alcoholes decilicos (decanoles) - - - Decyl alcohols (decanols) 0 - EIF
2905195000 |- - - 3,3-dimetilbutan-2-ol (alcohol pinacolilico) - - - 3,3-dimethylbutan-2-ol (pinacolyl alcohol) 9 - EIF
2905196000 |- - - Pentanol (alcohol amilico) y sus isémeros - - - Penthanol (amylic alcohol) and isomers 0 - EIF
2905199000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2905220000 |- - Alcoholes terpénicos aciclicos - - Acyclic terpene alcohols 0 - EIF
2905290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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2905310000 |- - Etilenglicol (etanodiol) - - Ethylene glycol (ethanediol) 0 - EIF
2905320000 |- - Propilenglicol (propano-1,2-diol) - - Propylene glycol (propane-1,2-diol) 0 - EIF
2905391000 |- - - Butilenglicol (butanodiol) - - - Butylene glycol (butandiol) 0 - EIF
2905399000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2905410000 |- - 2-Etil-2-(hidroximetil)propano-1,3-diol - - 2-Ethyll-2-(hydroxymethyl) propane-1,3-diol (trimethylolpropane) 0 - EIF
(trimetilolpropano)
2905420000 |- - Pentaeritritol (pentaeritrita) - - Pentaerythritol 0 - EIF
2905430000 |- - Manitol - - Mannitol 0 - EIF
2905440000 |- - D-glucitol (sorbitol) - - D-glucitol (sorbitol) 0 - EIF
2905450000 |- - Glicerol - - Glycerol 9 - EIF
2905490000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2905510000 |- - Etclorvinol (DCI) - - Ethchlorvynol (INN) 0 - EIF
2905590000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2906110000 |- - Mentol - - Menthol 0 - EIF
2906120000 |- - Ciclohexanol, metilciclohexanoles y - - Cyclohexanol, methylcyclohexanols and dimethylcyclo-hexanols 0 - EIF
dimetilciclohexanoles
2906130000 |- - Esteroles e inositoles - - Sterols and inositols 0 - EIF
2906190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2906210000 |- - Alcohol bencilico - - Benzyl alcohol 0 - EIF
2906290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2907111000 |- - - Fenol (hidroxibenceno) - - - Phenol (hydroxybenzene) 0 - EIF
2907112000 |- - - Sales - - - Salts 0 - EIF
2907120000 |- - Cresoles y sus sales - - Cresols and their salts 0 - EIF
2907131000 |- - - Nonilfenol - - - Nonylphenol 0 - EIF
2907139000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2907150000 |[- - Naftoles y sus sales - - Naphthols and their salts 0 - EIF
2907190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2907210000 |- - Resorcinol y sus sales - - Resorcinol and its salts 0 - EIF
2907220000 |- - Hidroquinona y sus sales - - Hydroquinone (quinol) and its salts 0 - EIF
2907230000 |- - 4,4'-Isopropilidendifenol (bisfenol A, difenilolpropano) |- - 4,4’-Isopropylidenediphenol (bisphenol A, diphenylolpropane) and its salts 0 - EIF
y sus sales
2907291000 |- - - Fenoles-alcoholes - - - Phenol-alcohols - EIF
2907299000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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2908110000 |- - Pentaclorofenol (ISO) - - Pentachlorophenol (ISO) 0 - EIF
2908190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2908910000 |- - Dinoseb (ISO) y sus sales - - Dinoseb (ISO) and its salts 0 - EIF
2908991000 |- - - Derivados solamente sulfonados, sus sales y sus |- - - Only sulphonated derivatives, its salts and esters 0 - EIF
ésteres
2908992100 |- - - - Dinitro orto cresol (DNOC) - - - - Dinitro ortho cresol (DNOC) 0 - EIF
2908992200 |- - - - Dinitrofenol - - - - Dinitrophenol 0 - EIF
2908992300 |- - - - Acido picrico (trinitrofenol) - - - - Picric acid (trinitrophenyl) 0 - EIF
2908992900 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
2908999000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2909110000 |- - Eter dietilico (6xido de dietilo) - - Diethyl ether 0 - EIF
2909191000 |- - - Metil terc-butil éter - - - Methyl tert-butyl ether 9 - EIF
2909199000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2909200000 |- Eteres ciclanicos, ciclénicos, cicloterpénicos, y sus - Cyclanic, cyclenic or cycloterpenic ethers and their halogenated, 0 - EIF
derivados halogenados, sulfonados, nitrados o sulphonated, nitrated or nitrosated derivatives
nitrosados
2909301000 |- - Acetol - - Anetol 0 - EIF
2909309000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2909410000 |- - 2,2'-Oxidietanol (dietilenglicol) - - 2,2’-Oxydiethanol (diethylene glycol, digol) 0 - EIF
2909430000 |- - Eteres monobutilicos del etilenglicol o del - - Monobutyl ethers of ethylene glycol or of diethylene glycol 0 - EIF
dietilenglicol
2909440000 |- - Los demas éteres monoalquilicos del etilenglicol o |- - Other monoalkylethers of ethylene glycol or of diethylene glycol 0 - EIF
del dietilenglicol
2909491000 |- - - Dipropilenglicol - - - Dipropylene glycol 0 - EIF
2909492000 |- - - Trietilenglicol - - - Triethylene glycol 9 - EIF
2909493000 |- - - Glicerilguayacol - - - Glicerylguaiacol 0 - EIF
2909494000 |- - - Eter metilico del propilenglicol - - - Methylether of propylene glycol 0 - EIF
2909495000 |- - - Los demas éteres de los propilenglicoles - - - Other ethers of propylene glycols 0 - EIF
2909496000 |- - - Los demas éteres de los etilenglicoles - - - Other ethers of ethylene glycols 0 - EIF
2909499000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2909501000 |- - Guayacol, eugenol e isoeugenol; sulfoguayacolato de|- - Guaiacol, eugenol and isoeugenol; potassium guaicolsulphonates 0 - EIF
potasio
2909509000 |- - Los demas - - Other - EIF
2909601000 |- - Perdxido de metiletilcetona - - Methylethylketone peroxide - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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2909609000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2910100000 |[- Oxirano (6xido de etileno) - Oxirane (ethylene oxide) 0 - EIF
2910200000 |- Metiloxirano (6xido de propileno) - Methyloxirane (propylene oxide) 0 - EIF
2910300000 |- 1-Cloro-2,3-epoxipropano (epiclorhidrina) - 1-Chloro-2,3-epoxypropane (epichlorohydrin) 0 - EIF
2910400000 |- Dieldrina (ISO, DCI) - Dieldrin (ISO, INN) 9 - EIF
2910902000 |- - Endrin (ISO) - - Endrin (ISO) 9 - EIF
2910909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2911000000 |Acetales y semiacetales, incluso con otras funciones Acetals and hemiacetals, whether or not with other oxygen function, and their 0 - EIF

oxigenadas, y sus derivados halogenados, sulfonados, |halogenated, sulphonated, nitrated or nitrosated derivatives.

nitrados o nitrosados.
2912110000 |- - Metanal (formaldehido) - - Methanal (formaldehyde) 9 - EIF
2912120000 |- - Etanal (acetaldehido) - - Ethanal (acetaldehyde) 0 - EIF
2912192000 |- - - Citral y citronelal - - - Citral and citronellal 0 - EIF
2912193000 |- - - Glutaraldehido - - - Gluteraldehyde 9 - EIF
2912199000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2912210000 |- - Benzaldehido (aldehido benzoico) - - Benzaldehyde 0 - EIF
2912291000 |- - - Aldehidos cinamico y fenilacético - - - Cinnamaldehyde and phenylacetaldehyde 0 - EIF
2912299000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2912300000 |- Aldehidos-alcoholes - Aldehyde-alcohols 0 - EIF
2912410000 |- - Vainillina (aldehido metilprotocatéquico) - - Vanillin (4-hydroxy-3-methoxybenzaldehyde) 0 - EIF
2912420000 |- - Etilvainillina (aldehido etilprotocatéquico) - - Ethylvainillin (3-ethoxy-4-hydroxybenzaldehyde) 0 - EIF
2912490000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2912500000 |- Polimeros ciclicos de los aldehidos - Cyclic polymers of aldehydes 0 - EIF
2912600000 |- Paraformaldehido - Paraformaldehyde 0 - EIF
2913000000 |Derivados halogenados, sulfonados, nitrados o Halogenated, sulphonated, nitrated or nitrosated derivatives of products of 0 - EIF

nitrosados de los productos de la partida 29.12 heading 29.12.
2914110000 |- - Acetona - - Acetone 0 - EIF
2914120000 |- - Butanona (metiletilcetona) - - Butanone (methyl ethyl ketone) 0 - EIF
2914130000 |- - 4-Metilpentan-2-ona (metilisobutilcetona) - - 4-Methylpentan-2-one (methyl isobutyl ketone) 0 - EIF
2914190000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
2914210000 |- - Alcanfor - - Camphor 0 - EIF
2914221000 |- - - Ciclohexanona - - - Cyclohexanone 0 - EIF
2914222000 |- - - Metilciclohexanonas - - - Methylcyclohexanones 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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2914230000 |- - lononas y metiliononas - - lonones and methylionones 0 - EIF
2914292000 |- - - Isoforona - - - Isophoron 0 - EIF
2914299000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
2914310000 |- - Fenilacetona (fenilpropan-2-ona) - - Phenylacetone (phenylpropan-2-one) 0 - EIF
2914390000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
2914401000 |- - 4-Hidroxi-4-metilpentan-2-ona (diacetona alcohol) - - 4-Hidroxy-4-methylpentan-2-one (diacetone alcohol) 0 - EIF
2914409000 |- - Las demas - - Other - EIF
2914500000 |- Cetonas-fenoles y cetonas con otras funciones - Ketone-phenols and ketones with other oxygen function 0 - EIF
oxigenadas
2914610000 |- - Antraquinona - - Anthraquinone - EIF
2914690000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
2914700000 |- Derivados halogenados, sulfonados, nitrados o - Halogenated, sulphonated, nitrated or nitrosated derivatives - EIF
nitrosados
2915110000 |- - Acido férmico - - Formic acid 0 - EIF
2915121000 |- - - Formiato de sodio - - - Sodium formate 0 - EIF
2915129000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
2915130000 |- - Esteres del 4cido férmico - - Esters of formic acid 0 - EIF
2915210000 |- - Acido acético - - Acetic acid 0 - EIF
2915240000 |- - Anhidrido acético - - Acetic anhydride 0 - EIF
2915291000 |- - - Acetatos de calcio, plomo, cobre, cromo, aluminio o |- - - Calcium, lead, copper, chromium, aluminum and iron acetates 0 - EIF
hierro
2915292000 |- - - Acetato de sodio - - - Sodium acetate 0 - EIF
2915299010 |- - - - Acetato de cobalto - - - - Cobalt acetate 9 - EIF
2915299090 |- - - - Las demas - - - - Other 0 - EIF
2915310000 |- - Acetato de etilo - - Ethyl acetate 0 - EIF
2915320000 |- - Acetato de vinilo - - Vinyl acetate 0 - EIF
2915330000 |- - Acetato de n-butilo - - n-Butyl acetate 0 - EIF
2915360000 |- - Acetato de dinoseb (ISO) - - Dinoseb (ISO) acetate 0 - EIF
2915391000 |- - - Acetato de 2-etoxietilo - - - 2-etoxietihyl acetate 0 - EIF
2915392100 |- - - - Acetato de propilo - - - - Propyl acetate 0 - EIF
2915392200 |- - - - Acetato de isopropilo - - - - Isopropy! acetate 0 - EIF
2915393000 |- - - Acetatos de amilo y de isoamilo - - - Amyl and isoamyl acetates 0 - EIF
2915399000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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2915401000 |- - Acidos - - Acids 0 - EIF
2915402000 |- - Sales y ésteres - - Salts and esters 0 - EIF
2915501000 |- - Acido propi6nico - - Propionic acid 0 - EIF
2915502100 |- - - Sales - - - Salts 0 - EIF
2915502200 |- - - Esteres - - - Esters 0 - EIF
2915601100 |- - - Acidos butanoicos - - - Butanoic acids 0 - EIF
2915601900 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2915602000 |- - Acidos pentanoicos, sus sales y sus ésteres - - Pentanoic acids, salts and esters 0 - EIF
2915701000 |- - Acido palmitico, sus sales y sus ésteres - - Palmitic acid, their salts and esters 9 - EIF
2915702100 |- - - Acido estearico - - - Stearic acids 0 - EIF
2915702200 |- - - Sales - - - Salts 9 - EIF
2915702900 |- - - Esteres - - - Esters 9 - EIF
2915902000 |- - Acidos bromoacéticos - - Bromoacetic acids 0 - EIF
2915903100 |- - - Cloruro de acetilo - - - Acetyl chloride 0 - EIF
2915903900 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2915904000 |- - Octanoato de estafio - - Tin octanoate 9 - EIF
2915905000 |- - Acido laurico - - Lauric acid 0 - EIF
2915909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2916111000 |- - - Acido acrilico - - - Acrylic acid 0 - EIF
2916112000 |- - - Sales - - - Salts 0 - EIF
2916121000 |- - - Acrilato de butilo - - - Butyl acrylate 0 - EIF
2916129000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2916130000 |- - Acido metacrilico y sus sales - - Methacrylic acid and its salts 0 - EIF
2916141000 |- - - Metacrilato de metilo - - - Methyl metacrylate 0 - EIF
2916149000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2916151000 |- - - Acido oleico - - - Oleic acid 0 - EIF
2916152000 |- - - Sales y ésteres del acido oleico - - - Oleic acid salts and esters 0 - EIF
2916159000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2916191000 |- - - Acido sorbico y sus sales - - - Sorbic acid and their salts 0 - EIF
2916192000 |- - - Derivados del acido acrilico - - - Acrylic acid derivatives 0 - EIF
2916199000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2916201000 |- - Aletrina (ISO) - - Alethrin (ISO) 0 - EIF
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2916202000 |- - Permetrina (ISO) (DCI) - - Permetrine (ISO) (INN) 0 - EIF
2916209000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2916311000 |- - - Acido benzoico - - - Benzoic acid 0 - EIF
2916313000 |- - - Benzoato de sodio - - - Sodium benzoate 0 - EIF
2916314000 |- - - Benzoato de naftilo, benzoato de amonio, benzoato [- - - Naphthyl benzoate, ammonium benzoate, potassium benzoate, calcium 0 - EIF

de potasio, benzoato de calcio, benzoato de metilo y benzoate, methyl benzoate and ethyl benzoate

benzoato de etilo
2916319000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2916321000 |- - - Perdxido de benzoilo - - - Benzoyl peroxide 9 - EIF
2916322000 |- - - Cloruro de benzoilo - - - Benzoyl chloride 0 - EIF
2916340000 |- - Acido fenilacético y sus sales - - Phenylacetic acid and its salts 0 - EIF
2916350000 |- - Esteres del acido fenilacético - - Esters of phenylacetic acid 0 - EIF
2916360000 |- - Binapacril (ISO) - - Binapacryl (ISO) 0 - EIF
2916390000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2917111000 |- - - Acido oxalico - - - Oxalic acid 9 - EIF
2917112000 |- - - Sales y ésteres - - - Salts and esters 0 - EIF
2917121000 |- - - Acido adipico - - - Adipic acid 0 - EIF
2917122000 |- - - Sales y ésteres - - - Salts and esters 0 - EIF
2917131000 |- - - Acido azelaico (DCI), sus sales y sus ésteres - - - Azelaic acid (INN), their salts and esters 0 - EIF
2917132000 |- - - Acido sebécico, sus sales y sus ésteres - - - Sebacic acid, their salts and esters 0 - EIF
2917140000 |[- - Anhidrido maleico - - Maleic anhydride 0 - EIF
2917191000 |- - - Acido maleico - - - Maleic acid 0 - EIF
2917192000 |- - - Sales, ésteres y demas derivados del acido maleico |- - - Salts, esters and other derivatives of maleic acid 9 - EIF
2917193000 |- - - Acido fumarico - - - Fumaric acid - EIF
2917199000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2917200000 |- Acidos policarboxilicos ciclanicos, ciclénicos o - Cyclanic, cyclenic or cycloterpenic polycarboxylic acids, their anhydrides, 0 - EIF

cicloterpénicos, sus anhidridos, halogenuros, peréxidos, |halides, peroxides, peroxyacids and their derivatives

peroxiacidos y sus derivados
2917320000 |- - Ortoftalatos de dioctilo - - Dioctyl orthophthalates 0 - EIF
2917330000 |- - Ortoftalatos de dinonilo o de didecilo - - Dinonyl or didecyl orthophthalates 9 - EIF
2917341000 |- - - Ortoftalatos de dimetilo o de dietilo - - - Dimethyl or diethyl orthophthalates 9 - EIF
2917342000 |- - - Ortoftalatos de dibutilo - - - Dibutyl orthophthalates 9 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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2917349000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2917350000 |- - Anhidrido ftalico - - Phthalic anhydride 0 - EIF
2917361000 |- - - Acido tereftalico - - - Terephthalic acid 0 - EIF
2917362000 |- - - Sales - - - Salts 0 - EIF
2917370000 |- - Tereftalato de dimetilo - - Dimethyl terephthalate 0 - EIF
2917392000 |- - - Acido ortoftalico y sus sales - - - Orthophthalic acid and their salts 9 - EIF
2917393000 |- - - Acido isoftalico, sus ésteres y sus sales - - - Isophthalic acid, its esters and salts 0 - EIF
2917394000 |- - - Anhidrido trimelitico - - - Trimelitic anhydride 0 - EIF
2917399000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2918111000 |- - - Acido lactico - - - Lactic acid 0 - EIF
2918112000 |- - - Lactato de calcio - - - Calcium lactate 0 - EIF
2918119000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
2918120000 |- - Acido tartarico - - Tartaric acid 0 - EIF
2918130000 |- - Sales y ésteres del acido tartarico - - Salts and esters of tartaric acid 0 - EIF
2918140000 |- - Acido citrico - - Citric acid 0 - EIF
2918153000 |- - - Citrato de sodio - - - Sodium citrate 0 - EIF
2918159000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2918161000 |- - - Acido gluconico - - - Gluconic acid 0 - EIF
2918162000 |- - - Gluconato de calcio - - - Calcium gluconate 0 - EIF
2918163000 |- - - Gluconato de sodio - - - Sodium gluconate 0 - EIF
2918169000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2918180000 |- - Clorobencilato (ISO) - - Chlorobenzilate (ISO) 0 - EIF
2918191000 |- - - Acido 2,2-difenil-2-hidroxiacético (acido bencilico) |- - - 2,2-diphenyl-2-hidroxyacetic acid (benzilic acid) 9 - EIF
2918192000 |- - - Derivados del acido glucénico - - - Gluconic acid derivatives 0 - EIF
2918199000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2918211000 |- - - Acido salicilico - - - Sallicylic acid 0 - EIF
2918212000 |- - - Sales - - - Salts 0 - EIF
2918221000 |- - - Acido o-acetilsalicilico - - - O-Acetylsalicylic acid 0 - EIF
2918222000 |- - - Sales y ésteres - - - Salts and esters 0 - EIF
2918230000 |- - Los demas ésteres del acido salicilico y sus sales - - Other esters of salicylic acid and their salts 0 - EIF
2918291100 |- - - - p-Hidroxibenzoato de metilo - - - - Methyl p-hydroxibenzoate 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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2918291200 |- - - - p-Hidroxibenzoato de propilo - - - - Propyl p-hydroxibenzoate 0 - EIF
2918291900 |- - - - Los demés - - - - Other 0 - EIF
2918299000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
2918300000 |- Acidos carboxilicos con funcion aldehido o cetona, - Carboxylic acids with aldehyde or ketone function but without other oxygen 0 - EIF
pero sin otra funcién oxigenada, sus anhidridos, function, their anhydrides, halides, peroxides, peroxyacids and their
halogenuros, peroxidos, peroxiacidos y sus derivados |derivatives
2918910000 |- -2,4,5-T (ISO) (acido 2,4,5-triclorofenoxiacético), sus |- - 2,4,5-T (ISO) (2,4,5-trichlorophenoxyacetic acid), its salts and esters 9 - EIF
sales y sus ésteres
2918991100 |- ---2,4-D (ISO) ----2,4-D (ISO) 0 - EIF
2918991200 [- - - - Sales ----Salts 0 - EIF
2918992000 |- - - Esteres del 2,4-D - --2,4-D esters 0 - EIF
2918993000 |- - - Dicamba (ISO) - - - Dicamba (I1SO) 0 - EIF
2918994000 |- - - MCPA (ISO) - --MCPA (ISO) 0 - EIF
2918995000 |- - - 2,4-DB (Acido 4-(2,4-diclorofenoxi) butirico) - - - 2,4-DB 4-(2,4-dichlorophenoxy) butyric acid 0 - EIF
2918996000 |- - - Diclorprop (ISO) - - - Dichlorprop (ISO) 0 - EIF
2918997000 |- - - Diclofop-metilo (2-(4-(2,4-diclorofenoxi)fenoxi) - - - Diclofop-methyl, methyl (2-(4-(2,4-dichlorophenoxy) propionate 0 - EIF
propionato de metilo)
2918999100 |- - - - Naproxeno sodico - - - - Sodium naproxen 0 - EIF
2918999200 |- - - - Acido 2,4 diclorofenoxipropiénico - - - - 2,4 dichlorophenoxypropionic acid 0 - EIF
2918999900 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
2919100000 |- Fosfato de tris(2,3-dibromopropilo) - Tris (2,3-dibromopropyl) phosphate 0 - EIF
2919901100 |- - - Glicerofosfato de sodio - - - Sodium glicerophosphate 9 - EIF
2919901900 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2919902000 |- - Dimetil-dicloro-vinil-fosfato (DDVP) - - Dimethyl-dichloro-vinyl phosphate (DDVP) 0 - EIF
2919903000 |- - Clorfenvinfos (ISO) - - Chlorphenvinphos (ISO) 0 - EIF
2919909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2920111000 |- - - Paratién (ISO) - - - Parathion (ISO) 0 - EIF
2920112000 |- - - Paration-metilo (ISO) (metil paration) - - - Parathion-methyl (ISO) (methyl-parathion) 9 - EIF
2920191000 |- - - Paratién etilico - - - Ethyl parathion 9 - EIF
2920192000 |- - - Benzotiofosfato de O-etil-o-p-nitrofenilo (EPN) - - - O-ethyl-O-P-nitrophenyl benzothiophosphate (EPN) 0 - EIF
2920199000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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2920901000 |- - Nitroglicerina (Nitroglicerol) - - Nitroglycerin (Nitroglycerol) 9 - EIF
2920902000 |- - Pentrita (tetranitropentaeritritol) - - Penthrite (tetranitropentaerythritol) 0 - EIF
2920903100 |- - - De dimetilo y trimetilo - - - Dimethyl and trimethyl 9 - EIF
2920903200 |- - - De dietilo y trietilo - - - Diethyl and triethyl 9 - EIF
2920903900 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2920909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2921110000 |- - Mono-, di- o trimetilamina y sus sales - - Methylamine, di- or trimethylamine and their salts 0 - EIF
2921191000 |- - - Bis(2-cloroetil)etilamina - - - Bis-(2-chloroethyl) ethylamine 9 - EIF
2921192000 |- - - Clormetina (DCI) (bis(2-cloro-etil)metilamina) - - - Chlormethine (INN) (bis(2-chloroethyl) methylamine) 9 - EIF
2921193000 |- - - Triclormetina (DCI) (tris(2-cloroetil)lamina) - - - Triclhormethine (INN) (tris(2-chlorethyl) amine) 9 - EIF
2921194000 |- - - N,N-dialquil (metil, etil, n-propil o isopropil)2- - - - N,N-dyalkyl(methyl, ethyl, n-propyl or isopropyl) 2-chlorethylamines and 9 - EIF
cloroetilaminas y sus sales protonadas their protonated salt
2921195000 |- - - Dietilamina y sus sales - - - Diethylamine and its salts 0 - EIF
2921199000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2921210000 |- - Etilendiamina y sus sales --  Ethylenediamine and its salts 0 - EIF
2921220000 |[- - Hexametilendiamina y sus sales - - Hexamethylenediamine and its salts 0 - EIF
2921290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2921300000 |- Monoaminas y poliaminas, ciclanicas, ciclénicas o - Cyclanic, cyclenic or cycloterpenic mono- or polyamines, and their 0 - EIF
cicloterpénicas, y sus derivados; sales de estos derivatives; salts thereof
productos
2921410000 |- - Anilina y sus sales - - Aniline and its salts 0 - EIF
2921421000 |- - - Cloroanilinas - - - Chloroanilines 0 - EIF
2921422000 |- - - N-metil-N,2,4,6-tetranitroanilina (tetril) - - - N-methyl-N,2,4,6-tetranitroaniline (tetralite) 0 - EIF
2921429000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2921430000 |- - Toluidinas y sus derivados; sales de estos productos |- - Toluidines and their derivatives; salts thereof 0 - EIF
2921440000 |- - Difenilamina y sus derivados; sales de estos - - Diphenylamine and its derivatives; salts thereof 0 - EIF
productos
2921450000 |- - 1-Naftilamina (alfa-naftilamina), 2-naftilamina (beta- |- - 1-Naphthylamine (alpha-naphthylamine), 2-naphthylamine (beta - 0 - EIF
naftilamina), y sus derivados; sales de estos productos |naphthylamine) and their derivatives; salts thereof
2921461000 |- - - Anfetamina (DCI) - - - Amfetamine (INN) - EIF
2921462000 |- - - Benzfetamina (DCI), dexanfetamina (DCI), - - - Benzfetamine (INN), dexamfetamine (INN), etilamfetamine (INN) and 0 - EIF
etilanfetamina (DCI) y fencanfamina (DCI) fencamfamin (INN)
2921463000 |- - - Lefetamina (DCI), levanfetamina (DCI), mefenorex |- - - Lefetamine (INN), levamfetamine (INN), mefenorex (INN) and 0 - EIF

(DCI) y fentermina (DCI)

phentermine (INN)

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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2921469000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2921491000 |- - - Xilidinas - - - Xylidines 0 - EIF
2921499000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2921510000 |- - 0-, m- y p-Fenilendiamina, diaminotoluenos, y sus - - 0-, m- y p-Phenylenediamine, diaminotoluenes, and their derivatives; salts 0 - EIF
derivados; sales de estos productos thereof
2921590000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2922111000 |- - - Monoetanolamina - - - Monoethanolamine 0 - EIF
2922112000 |- - - Sales - - - Salts 0 - EIF
2922121000 |- - - Dietanolamina - - - Diethanolamine 0 - EIF
2922122000 |- - - Sales - - - Salts 0 - EIF
2922131000 |- - - Trietanolamina - - - Triethanolamine 0 - EIF
2922132000 |- - - Sales - - - Salts 0 - EIF
2922141000 |- - - Dextropropoxifeno (DCI) - - - Dextropropoxyphene (INN) 9 - EIF
2922142000 |- - - Sales - - - Salts 9 - EIF
2922192100 |- - - - N,N-dimetil-2-aminoetanol y sus sales protonadas |- - - - N,N-Dimethyl-2-aminoethanol and its protonated salts 9 - EIF
2922192200 |- - - - N,N-dietil-2-aminoetanol y sus sales protonadas |- - - - N,N-Diethyl-2-aminoethanol and its protonated salts 9 - EIF
2922192900 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
2922193000 |- - - Etildietanolamina - - - Ethyldiethanolamine 9 - EIF
2922194000 |- - - Metildietanolamina - - - Methyldiethanolamine 9 - EIF
2922199000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2922210000 |[- - Acidos aminonaftolsulfonicos y sus sales - - Aminohydroxynaphthalenesulphonic acids and their salts 0 - EIF
2922290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2922311000 |- - - Anfepramona (DCI) - - - Amfepramone (INN) 0 - EIF
2922312000 |- - - Metadona (DCI) - - - Methadone (INN) 0 - EIF
2922313000 |- - - Normetadona (DCI) - - - Normethadone (INN) 0 - EIF
2922319000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2922390000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2922410000 |- - Lisina y sus ésteres; sales de estos productos - - Lysine and its esters; salts thereof 0 - EIF
2922421000 |- - - Glutamato monosédico - - - Monosodium glutamate - EIF
2922429000 |- - - Los demas - - - Other - EIF
2922430000 |- - Acido antranilico y sus sales - - Anthranilic acid and its salts - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.




TARIFF SCHEDULE OF PERU

HS 2007 Description Description Base Rate SPFP Staging Category
(For reference only) 01Jan10
2922441000 |- - - Tilidina (DCI) - - - Tilidine (INN) 0 - EIF
2922449000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2922491000 |- - - Glicina (DCI), sus sales y ésteres - - - Glycine (INN), its salts and esters 0 - EIF
2922493000 |- - - Alaninas (DCI), fenilalanina (DCI), leucina (DCI), - - - Alanines (INN), phenylalanine (INN), leucine (INN), isoleucine (INN) and 0 - EIF
isoleucina (DCI) y acido aspartico (DCI) aspartic acid (INN)
2922494100 |- - - - Acido etilendiaminotetracético (EDTA) (acido - - - - Ethylenediaminetetraacetic acid (EDTA) 0 - EIF
edético (DCI))
2922494200 |- - - - Sales ----Salts 0 - EIF
2922499000 |- - - Los demas - - - Other - EIF
2922503000 |- - 2-Amino-1-(2,5-dimetoxi-4-metil)-fenilpropano (STP, [- - 2-Amino-1-(2,5-dimethoxi-4-methyl)-phenylpropane (STP,DOM) - EIF
DOM)
2922504000 |- - Aminoéacidos-fenoles, sus sales y derivados - - Amino-acid-phenols, their salts and derivatives 0 - EIF
2922509000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2923100000 |[- Colina y sus sales - Choline and its salts 0 - EIF
2923200000 |- Lecitinas y demas fosfoaminolipidos - Lecithins and other phosphoaminolipids 0 - EIF
2923901000 |- - Derivados de la colina - - Choline derivatives 0 - EIF
2923909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2924110000 |- - Meprobamato (DCI) - - Meprobamate (INN) 0 - EIF
2924120000 |- - Fluoroacetamida (ISO), fosfamidén (ISO) y - - Fluoroacetamide (ISO), monocrotophos (ISO) and phosphamidon (ISO) 0 - EIF
monocrotofés (1ISO)
2924190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2924211000 |- - - Diuron (ISO) - - - Diuron (1SO) 9 - EIF
2924219000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
2924230000 |- - Acido 2-acetamidobenzoico (acido N- - - 2-Acetamidobenzoic acid (N-acetylanthranilic acid) and its salts 0 - EIF
acetilantranilico) y sus sales
2924240000 |- - Etinamato (DCI) - - Ethinamate (INN) 9 - EIF
2924291000 |- - - Acetil-p-aminofenol (Paracetamol) (DCI) - - - p-Acetamidophenol (Paracetamol) (INN) 0 - EIF
2924292000 |- - - Lidocaina (DCI) - - - Lidocaine (INN) 0 - EIF
2924293000 |- - - Carbaril (ISO), carbarilo (DCI) - - - Carbaryl (ISO) (INN) 0 - EIF
2924294000 |- - - Propanil (ISO) - - - Propanil (ISO) 0 - EIF
2924295000 |- - - Metalaxyl (ISO) - - - Metalaxyl (ISO) 0 - EIF
2924296000 |- - - Aspartamo (DCI) - - - Aspartame (INN) 0 - EIF
2924297000 |- - - Atenolol (DCI) - - - Atenolol (INN) 0 - EIF
2924298000 |- - - Butacloro (2’-cloro-2’,6’ dietil-N-(butoximetil) - - - Butachlor (2’-chloro-2’,6’ diethyl-N-(butoxymethyl) acetanilide) 0 - EIF

acetanilida)

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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2924299100 |- - - - 2-cloro-2',6’ dietil-N-(metoximetil) acetanilida - - - - 2’-chloro-2’,6’ diethyl-N-(methoximethyl) acetanilide 0 - EIF
2924299900 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
2925110000 |- - Sacarinay sus sales - - Saccharin and its salts 0 - EIF
2925120000 |- - Glutetimida (DCI) - - Glutethimide (INN) 0 - EIF
2925190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2925210000 |- - Clordimeform (ISO) - - Chlordimeform (ISO) 0 - EIF
2925291000 |- - - Guanidinas, derivados y sales - - - Guanidines, derivatives and salts 0 - EIF
2925299000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2926100000 |- Acrilonitrilo - Acrylonitrile 0 - EIF
2926200000 |- 1-Cianoguanidina (diciandiamida) - 1-Cyanoguanidine (dicyandiamide) 0 - EIF
2926301000 |- - Fenproporex (DCI) y sus sales - - Fenproporex (INN) and its salts 9 - EIF
2926302000 |- - Intermediario de la metadona (DCI) (4-ciano-2- - - Methadone (INN) intermediate (4-cyano-2-dimethylamino-4,4- 9 - EIF
dimetilamino-4,4-difenilbutano) diphenylbutane)
2926902000 |- - Acetonitrilo - - Acetonitrile - EIF
2926903000 |- - Cianhidrina de acetona - - Acetone cyanhydrine 0 - EIF
2926904000 |- - 2-Ciano-N-[(etilamino)carbonil]-2-(metoxiamino) - - 2-Cyano-N-[(ethylamino)carbonyl]-2-(methoxyamino) acetamide - EIF
acetamida (cymoxanil) (cymoxanil)
2926905000 |- - Cipermetrina - - Cypermethrin 0 - EIF
2926909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2927000000 |Compuestos diazoicos, azoicos 0 azoxi. Diazo-, azo- or azoxy-compounds. 0 - EIF
2928001000 |- Etil-metil-cetoxima (butanona oxima) - Ethyl-methyl-cetoxime (butanone oxime) 0 - EIF
2928002000 |- Foxima (ISO)(DCI) - Phoxim (ISO)(INN) 9 - EIF
2928009000 |- Los demas - Other 0 - EIF
2929101000 |- - Toquen-diisocianato - - Toluen-diisocyanate 0 - EIF
2929109000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2929901000 |- - Dihalogenuros de N,N-diaquil (metil, etil, n-propil o - - N,N-dialkyl (methyl, ethyl, n-propyl or isopropyl) phosphoramidic dihalides 9 - EIF
isopropil) fosforamidatos
2929902000 |- - N,N-dialquil (metil, etil, n-propil o isopropil) - - Dialkyl (methyl,ethyl, n-propyl or isopropyl) N,N-dialkyl (methyl, ethyl, n- 9 - EIF
fosforamidatos de dialquilo (metilo, etilo, n-propilo o propil or isopropyl)phosphoramidates
isopropilo)
2929903000 |- - Ciclamato de sodio (DCI) - - Sodium cyclamate (INN) 0 - EIF
2929909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2930201000 |- - Etildipropiltiocarbamato - - Ethyldipropylthiocarbamate 0 - EIF
2930209000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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2930301000 |- - Disulfuro de tetrametiltiourama (ISO) (DCI) - - Tetramethylthiuram disulphide (ISO) (INN) 0 - EIF
2930309000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2930400000 |- Metionina - Methionine 0 - EIF
2930500000 |- Captafol (ISO) y metamidofos (ISO) - Captafol (ISO) and metamidophos (ISO) 0 - EIF
2930901100 |- - - Metiltiofanato (ISO) - - - Thiophanate — methyl (ISO) 0 - EIF
2930901900 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2930902100 |- - - N,N-Dialquil (metil, etil, n-propil, o isopropil) - - - N,N-dialkyl (methyl, ethyl, n-propyl, or isopropyl)aminoethane-2 -thiol and 0 - EIF
aminoetano-2-tioles y sus sales protonadas their protonated salts
2930902900 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2930903000 |- - Malation (ISO) - - Malathion (ISO) 0 - EIF
2930904000 |- - Butirato (ISO), tiobencarb, vernolato - - Butyrate (ISO), thiobencarb, vernolate 0 - EIF
2930905100 |- - - Isopropilxantato de sodio (ISO) - - - Sodium isopropy! xanthate (ISO) 9 - B6
2930905900 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
2930906000 |- - Tiodiglicol (DCI) [sulfuro de bis(2-hidroxietilo)] - - Thiodiglycol (INN) [bis(2-hydroxyethyl)sulphide)] 9 - EIF
2930907000 |- - Fosforotioato de O,O-dietilo y de S-[2-(dietilamino) |- - O,O-diethyl S-[2-(diethylamino)ethyl]phosphorothioate and its alkylated 9 - EIF
etilo], y sus sales alquiladas o protonadas or protonated salts
2930908000 |- - Etilditiofosfonato de O-etilo y de S-fenilo (fonofés) - - O-Ethyl S-phenyl ethylphosphonothiolothionate (fonofos) 9 - EIF
2930909100 |- - - Que contengan un atomo de fésforo unido a un - - - Containing a phosphorus atom bonded to a methyl, ethyl, n- propyl or 0 - EIF
grupo metilo, etilo, n-propilo o isopropilo, sin otros isopropyl group, without other carbon atoms
atomos de carbono
2930909200 |- - - Sales, ésteres y derivados de la metionina - - - Salts, esters and derivatives of methionine 0 - EIF
2930909310 |- - - - Dimetoato (ISO) - - - - Dimethioate (ISO) 0 - EIF
2930909320 |- - - - Fenthién (ISO) - - - - Fenthion (ISO) 9 - EIF
2930909400 |- - - Hidrogenoalquil (metil, etil, n-propil o isopropil) - - - [S-2-(dialkyl (methyl, ethyl, n-propyl or isopropyl) amino)ethyl] hydrogen 9 - EIF
fosfonotioatos de [S-2-(dialquil(metil, etil, n-propil o alkyl (methyl, ethyl, n-propyl or isopropyl) phosphonothioates and their O-
isopropil)amino)etilo], sus ésteres de O-alquilo (hasta |alkyl (<= C10, including cycloalkyl) esters; alkylated or protonated salts
10 carbonos, incluyendo cicloalquilos); sus sales thereof
alquiladas o protonadas
2930909500 |- - - Sulfuro de 2-cloroetilo y de clorometilo; sulfuro de |- - - 2-chloroethyl and chloromethylsulphide; bis(2-cloroethyl)sulphide 9 - EIF
bis(2-cloroetilo)
2930909600 |- - - Bis(2-cloroetiltio)metano; 1,2-bis(2- - - - Bis(2-chloroethylthio)methane; 1,2-Bis(2-chloroethylthio)ethane; 1,3- 9 - EIF

cloroetiltio)etano; 1,3-bis(2-cloroetiltio)-n-propano; 1,4-
bis(2-cloroetiltio)-n-butano; 1,5-bis(2-cloroetiltio)-n-
pentano

Bis(2-chloroethylthio)-n-propane; 1,4-Bis(2-chloroethylthio)- n-butane; 1,5-
Bis(2-chloroethylthio)-n-pentane.

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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2930909700 |- - - Oxido de bis-(2-cloro-etiltiometilo); oxido de bis-(2- |- - - Bis-(2-chloro-ethylthiomethyl) oxide; bis-(2-chloroethylthioethyl) oxide 9 - EIF
cloroetiltioetilo)
2930909900 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2931001000 |- Tetraetilplomo - Tetraethyl-lead 0 - EIF
2931003100 |- - Glyfosato (ISO) - - Glyphosate (ISO) 0 - EIF
2931003200 |- - Sales - - Salts 0 - EIF
2931004000 |- Alquil (metil, etil, n-propil o isopropil) fosfonofluoridatos |- O-Alkyl (< C10, including cycloalkyl) alkyl (methyl, ethyl, n-propyl or 9 - EIF
de O-alquilo (hasta 10 carbonos, incluyendo isopropyl) phosphonofluoridates
cicloalquilos)
2931009100 |- - Que contengan un atomo de fésforo unido a un - - Containing a phosphorus atom bonded to a methyl, ethyl, n-propyl or 9 - EIF
grupo metilo, etilo, isopropyl group, without other carbon atoms
2931009200 |- - Triclorfén (1ISO) - - Trichlorfon (ISO) - EIF
2931009300 |- - N-N-dialquil (metil, etil, n-propil o isopropil) - - - O-Alkyl (< C10, including cycloalkyl) N-N-dyalkyl (methyl, ethyl, n-propyl 9 - EIF
fosforoamidocianidatos de O-alquilo (hasta 10 or isopropyl) phosphonofluoridates
carbonos, incluyendo cicloalquilos)
2931009400 |- - 2-clorovinildicloroarsina; bis(2-clorovinil)cloroarsina; |- - 2-chlorovinyldichloroarsine; Bis(2-chlorovinyl)chloroarsine; Tris(2- 9 - EIF
tris(2-clorovinil)arsina chlorovinyl)arsine
2931009500 |- - Difluoruros de alquil (metil, etil, n-propil o - - Alkyl (methyl, ethyl, n-propyl or isopropyl) phosphonyl difluorides 9 - EIF
isopropil)fosfonilo
2931009600 |- - Hidrogenoalquil (metil, etil, n-propil o - - [O-2-(dialkyl (methyl, ethyl, n-propyl or isopropyl)amino)ethyl] 9 - EIF
isopropil)fosfonitos de [O-2-(dialquil(metil, etil, n-propil o |hydrogenoalkyl phosphonites; its esters of O-Alkyl (< C10, including
isopropil)amino)etilo]; sus ésteres de O-alquilo (hasta |cycloalkyl); its alkylated or protonated salts thereof
10 carbonos, incluyendo cicloalquilos); sus sales
alquiladas o protonadas
2931009700 |- - Metilfosfonocloridato de O-isopropilo; - - O-Isopropyl methylphosphonochloridate; O-Pinacolyl 9 - EIF
metilfosfonocloridato de O-pinacolilo methylphosphonochloridate
2931009900 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2932110000 |- - Tetrahidrofurano - - Tetrahydrofuran 0 - EIF
2932120000 |- - 2-Furaldehido (furfural) - - 2-Furaldehydo (furfuraldehyde) 0 - EIF
2932131000 |- - - Alcohol furfurilico - - - Furfuryl alcohol 0 - EIF
2932132000 |- - - Alcohol tetrahidrofurfurilico - - - Tetrahydrofurfuryl alcohol 0 - EIF
2932190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2932210000 |- - Cumarina, metilcumarinas y etilcumarinas - - Coumarin, methylcoumarins and ethylcoumarins 0 - EIF
2932291000 |- - - Warfarina (ISO) (DCI) - - - Warfarin (ISO) (INN) 0 - EIF
2932292000 |- - - Fenolftaleina (DCI) - - - Phenolphtalein (INN) 0 - EIF
2932299000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
2932910000 |- - Isosafrol - - Isosafrole 0 - EIF
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2932920000 |- - 1-(1,3-Benzodioxol-5-il)propan-2-ona - - 1-(1,3-Benzodioxol-5-yl)propan-2-one 0 - EIF
2932930000 |- - Piperonal - - Piperonal 0 - EIF
2932940000 |- - Safrol - - Safrol 0 - EIF
2932950000 |- - Tetrahidrocannabinoles (todos los isomeros) - - Tetrahydrocannabinoles (all isomers) 9 - EIF
2932991000 |- - - Butéxido de piperonilo - - - Piperonyl butoxide 0 - EIF
2932992000 |- - - Eucaliptol - - - Eucalyptol 0 - EIF
2932994000 |- - - Carbofuran (ISO) - - - Carbofuran (1ISO) 0 - EIF
2932999000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2933111000 |- - - Fenazona (DCI) (antipirina) - - - Phenazone (INN) (antipyrin) 0 - EIF
2933113000 |- - - Dipirona (4-Metilamino-1,5 dimetil-2-fenil-3- - - - Dipirona (4-methylamino-1,5 dimethyl-2-phenil-3-pyrazolone sodium 0 - EIF

pirazolona metansulfonato de sodio) methansulfonate)
2933119000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2933191000 |- - - Fenilbutazona (DCI) - - - Phenilbutazone (INN) 0 - EIF
2933199000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2933210000 |- - Hidantoina y sus derivados - - Hydantoin and its derivatives 0 - EIF
2933290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2933310000 |- - Piridina y sus sales - - Pyridine and its salts 0 - EIF
2933320000 |- - Piperidina y sus sales - - Piperidine and its salts 0 - EIF
2933331000 |- - - Bromazepam (DCI) - - - Bromazepam (INN) 0 - EIF
2933332000 |- - - Fentanilo (DCI) - - - Fentanyl (INN) 0 - EIF
2933333000 |- - - Petidina (DCI) - - - Pethidine (INN) 9 - EIF
2933334000 |- - - Intermediario A de la petidina (DCI): (4-ciano-1- - - - Pethidine (INN) intermediate A; (4-cyano-1-methyl-4-phenyl-piperidine or 9 - EIF

metil-4-fenil-piperidina é 1-metil-4-fenil-4 1-methyl-4-fenhyl-4-cyanopiperidene)

cianopiperidina)
2933335000 |- - - Alfentanilo (DCI), anileridina (DCI), bezitramida - - - Alfentanil (INN), anileridine (INN), bezitramide (INN), difenoxin (INN), 9 - EIF

(DCI), difenoxilato (DCI), difenoxina (DCI), dipipanona |diphenoxylate (INN), dipipanone (INN), ketobemidone (INN),

(DCI), fenciclidina (DCI) (PCP), fenoperidina (DCI), methylphenidate (INN), pentazocine (INN), phencyclidine (INN) (PCP),

ketobemidona (DCl), metilfenidato (DCI), pentazocina [phenoperidine (INN), pipradol (INN), piritramide (INN), propiram (INN) and

(DCI), pipradrol (DCI), piritramida (DCI), propiram (DCI) [trimeperidin (INN)

y trimeperidina (DCI)
2933339000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2933391100 |- - - - Picloram (ISO) - - - - Picloram (ISO) 0 - EIF
2933391200 |- - - - Sales ----Salts 0 - EIF
2933392000 |- - - Dicloruro de paraquat - - - Paraquat dichloride 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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2933393000 |- - - Hidracida del &cido isonicotinico - - - Isonicotinic acid hydrazide 0 - EIF
2933396000 |- - - Benzilato de 3-quinuclidinilo - - - 3-Quinuclidinyl benzilate 9 - EIF
2933397000 |- - - Quinuclidin-3-ol - - - Quinuclidin-3-ol 9 - EIF
2933399000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2933410000 |- - Levorfanol (DCI) y sus sales - - Levorphanol (INN) and its salts 0 - EIF
2933491000 |- - - 6-Etoxi-1,2-dihidro-2,2,4-trimetilquinolina - - - 6-Ethoxy-1,2-dihydro-2,2,4-trimethylquinoline (ethoxyquin) 0 - EIF
(etoxiquina)
2933499000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2933520000 |- - Malonilurea (acido barbitarico) y sus sales - - Malonylurea (barbituric acid) and its salts 0 - EIF
2933531000 |- - - Fenobarbital (DCI) - - - Phenobarbital (INN) 0 - EIF
2933532000 |- - - Alobarbital (DCI), amobarbital (DCI), barbital (DCI), |- - - Allobarbital (INN), amobarbital (INN), barbital (INN), butalbital (INN) and 0 - EIF
butalbital (DCI) y butobarbital butobarbital (INN)
2933533000 |- - - Ciclobarbital (DCI), metilfenobarbital (DCI) y - - - Cyclobarbital (INN), methylphenobarbital (INN) and pentobarbital (INN) 0 - EIF
pentobarbital (DCI)
2933534000 |- - - Secbutabarbital (DCI), secobarbital (DCI) y vinilbital |- - - Secbutabarbital (INN), secobarbital (INN) and vinylbital (INN) 0 - EIF
(DCI)
2933539000 |- - - Los demas - - - Other - EIF
2933540000 |- - Los demas derivados de la malonilurea (acido - - Other derivatives of malonylurea (barbituric acid); salts thereof - EIF
barbiturico); sales de estos productos
2933551000 |- - - Loprazolam (DCI) - - - Loprazolam (INN) 9 - EIF
2933552000 |- - - Meclocualona (DCI) - - - Mecloqualone (INN) 9 - EIF
2933553000 |- - - Metacualona (DCI) - - - Methaqualone (INN) 9 - EIF
2933554000 |- - - Zipeprol (DCI) - - - Zipeprol (INN) 9 - EIF
2933559000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2933591000 |- - - Piperazina (dietilendiamina) y 2,5-dimetil-piperazina |- - - Piperazine (diethylenediamine) and 2,5-dimethylpiperazine (dimethyl-2,5- 0 - EIF
(dimetil-2,5-dietilendiamina) diethylendiamine)
2933592000 |- - - Amprolio (DCI) - - - Amprolium (INN) 0 - EIF
2933593000 |- - - Los demas derivados de la piperazina - - - Other piperazine derivatives 0 - EIF
2933594000 |- - - Tiopental sédico (DCI) - - - Thiopental sodium (INN) 0 - EIF
2933595000 |- - - Ciprofloxacina (DCI) y sus sales - - - Ciprofloxacin (INN) and its salts 0 - EIF
2933596000 |- - - Hidroxizina (DCI) - - - Hydroxyzine (INN) 0 - EIF
2933599000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2933610000 |- - Melamina - - Melamine 0 - EIF
2933691000 |- - - Atrazina (ISO) - - - Atrazine (ISO) 0 - EIF
2933699000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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2933710000 |- - 6-Hexanolactama (épsilon-caprolactama) - - 6-Hexanelactam (epsilon-caprolactam) 9 - EIF
2933720000 |- - Clobazam (DCI) y metiprilona (DCI) - - Clobazam (INN) and methyprylon (INN) 0 - EIF
2933791000 |- - - Primidona (DCI) - - - Primidone (INN) 0 - EIF
2933799000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2933911000 |- - - Alprazolam (DCI) - - - Alprazolam (INN) 0 - EIF
2933912000 |- - - Diazepam (DCI) - - - Diazepam (INN) 0 - EIF
2933913000 |- - - Lorazepam (DCI) - - - Lorazepam (INN) 9 - EIF
2933914000 |- - - Triazolam (DCI) - - - Triazolam (INN) 9 - EIF
2933915000 |- - - Camazepam (DCI), clordiazepdxido (DCI), - - - Camazepam (INN), chlordiazepoxide (INN), clonazepam (INN), 0 - EIF
clonazepam (DCI), clorazepato, delorazepam (DCI), clorazepate, delorazepam (INN), estazolam (INN), fludiazepam (INN),
estazolam (DCI), fludiazepam (DCI) y flunitrazepam flunitrazepam(INN)
(DCI)
2933916000 |- - - Flurazepam (DCI), halazepam (DClI), loflazepato de [- - - Flurazepam (INN), halazepam (INN), ethyl loflazepate (INN), 0 - EIF
etilo (DCI), lormetazepam (DCI), mazindol (DCI), lormetazepam (INN), mazindol (INN), medazepam (INN), midazolam (INN)
medazepam (DCI), midazolam (DCI), nimetazepam and nimetazepam (INN)
(DCI)
2933917000 |- - - Nitrazepam (DCI), nordazepam (DCI), oxazepam - - - Nitrazepam (DCI), nordazepam (DCI), oxazepam (DCI), pinazepam 9 - EIF
(DCI), pinazepam (DCI), prazepam (DCI), pirovalerona |(DCI), prazepam (DCI), pirovalerona (DCI), temazepam (DCI) y tetrazepam
(DCI), temazepam (DCI) y tetrazepam (DCI) (DCI)
2933919000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2933991000 |- - - Parbendazol (DCI) - - - Parbendazole (INN) 0 - EIF
2933992000 |- - - Albendazol (DCI) - - - Albendazole (INN) 0 - EIF
2933999010 |- - - - Triadimefén - - - - Triadimefon 9 - EIF
2933999090 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
2934101000 |- - Tiabendazol (ISO) - - Tiabendazole (ISO) 0 - EIF
2934109000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2934200010 |- - Mercaptobenzotiazol - - Mercaptobenzothiazole 0 - EIF
2934200090 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2934300010 |- - Fenotiazina - - Phenotiazine 9 - EIF
2934300090 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2934911000 |- - - Aminorex (DCI), brotizolam (DCI), clotiazepam -- - - - Aminorex (INN), brotizolam (INN), clotiazepam (INN), cloxazolam 9 - EIF
(DCI), cloxazolam (DCI) y dextromoramida (DCI) (INN) and dextromoramide (INN)
2934912000 |- - - Haloxazolam (DCI), ketazolam (DCI), mesocarbo - - - Haloxazolam (INN), ketazolam (INN), mesocarb (INN), oxazolam (INN) 9 - EIF

(DCI), oxazolam (DCI) y pemolina (DCI)

and pemoline (INN)
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2934913000 |- - - Fenmetrazina (DCI), fendimetrazina (DCl) y - - - Phenmetrazine (INN), phendimetrazine (INN) and sufentanil (INN) 9 - EIF
sufentanil (DCI)
2934919000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2934991000 |- - - Sultonas y sultamas - - - Sultones and sultams 0 - EIF
2934992000 |- - - Acido 6-aminopenicilanico - - - (6-aminopenicillanic)acid 0 - EIF
2934993000 |- - - Acidos nucleicos y sus sales - - - Nucleic acids and their salts 0 - EIF
2934994000 |- - - Levamisol (DCI) - - - Levamisole (INN) 0 - EIF
2934999000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2935001000 |- Sulpirida (DCI) - Sulpiride (INN) 0 - EIF
2935009000 |- Las demas - Other 0 - EIF
2936210000 |- - Vitaminas A y sus derivados - - Vitamins A and their derivatives 0 - EIF
2936220000 |- - Vitamina B1 y sus derivados - - Vitamin B1 and its derivatives 0 - EIF
2936230000 |- - Vitamina B2 y sus derivados - - Vitamin B2 and its derivatives 0 - EIF
2936240000 |- - Acido D- o DL-pantoténico (vitamina B3 o vitamina |- - D- or DL-Pantothenic acid (vitamin B3 or vitamin B5) and its derivatives 0 - EIF
B5) y sus derivados
2936250000 |- - Vitamina B6 y sus derivados - - Vitamin B6 and its derivatives 0 - EIF
2936260000 |- - Vitamina B12 y sus derivados - - Vitamin B12 and its derivatives 0 - EIF
2936270000 |- - Vitamina C y sus derivados - - Vitamin C and its derivatives 0 - EIF
2936280000 |- - Vitamina E y sus derivados - - Vitamin E and its derivatives 0 - EIF
2936291000 |- - - Vitamina B9 y sus derivados - - - Vitamin B9 and their derivatives 0 - EIF
2936292000 |- - - Vitamina K y sus derivados - - - Vitamin K and its derivatives 0 - EIF
2936293000 |- - - Vitamina PP y sus derivados - - - Vitamin PP and its derivatives 0 - EIF
2936299000 |- - - Las demas vitaminas y sus derivados - - - Other vitamins and their derivatives 0 - EIF
2936900000 |- Los demas, incluidos los concentrados naturales - Other, including natural concentrates 0 - EIF
2937110000 |- - Somatotropina, sus derivados y analogos - - Somatotropin, its derivatives and structural analogues 0 - EIF
estructurales
2937120000 |- - Insulina y sus sales - - Insulin and its salts 0 - EIF
2937191000 |- - - Oxitocina (DCI) - - - Oxytocin (INN) 0 - EIF
2937199000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2937211000 |- - - Hidrocortisona - - - Hydrocortisone 0 - EIF
2937212000 |- - - Prednisolona (DCI) (dehidrohidrocortisona) - - - Prednisolone (INN) (dehydrohydrocortisone) 0 - EIF
2937219010 |- - - - Prednisona (dehidrocortisona) - - - - Prednisone (dehydrocortisone) 0 - EIF
2937219020 |- - - - Cortisona - - - - Cortisone 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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2937221000 |- - - Betametasona (DCI) - - - Betamethasone (INN) 0 - EIF
2937222000 |- - - Dexametasona (DCI) - - - Dexamethasone (INN) 0 - EIF
2937223000 |- - - Triamcinolona (DCI) - - - Triamcinolone (INN) 0 - EIF
2937224000 |- - - Fluocinonida (DCI) - - - Fluocinonide (INN) 0 - EIF
2937229010 |- - - - De la hidrocortisona - - - - Of hydrocortisone 0 - EIF
2937229090 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
2937231000 |- - - Progesterona (DCI) y sus derivados - - - Progesterone (INN) and its derivatives 0 - EIF
2937232000 |- - - Estriol (hidrato de foliculina) - - - Oestriol (folliculin hydrate) 9 - EIF
2937239000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2937291000 |- - - Ciproterona (DCI) - - - Cyproterone (INN) 0 - EIF
2937292000 |- - - Finasteride (DCI) - - - Finasteride (INN) 0 - EIF
2937299010 |- - - - Corticosterona y sus ésteres - - - - Corticosterone and its esters 0 - EIF
2937299020 |- - - - Pregnenolona (DCI) y epoxipregnenolona - - - - Pregnenolone (INN) and epoxypregnenolone 0 - EIF
2937299030 |- - - - Esteres y sales de la hidrocortisona - - - - Esters and salts of hydrocortisone 0 - EIF
2937299040 |- - - - Acetato de desoxicorticosterona (DCIM); acetato |- - - - Desoxycorticosterone acetate (DCIM); chloroprednisone acetate 9 - EIF
de cloroprednisona (DCIM) (DCIM)
2937299090 |- - - - Los demés - - - - Other 0 - EIF
2937310000 |- - Epinefrina (DCI) (adrenalina) - - Epinephrine 0 - EIF
2937390000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2937400000 |- Derivados de los aminoacidos - Amino-acid derivatives 0 - EIF
2937500000 |- Prostaglandinas, tromboxanos y leucotrienos, sus - Prostaglandins, thromboxanes y leukotrienes, their derivatives and 0 - EIF
derivados y andlogos estructurales structural analogues
2937900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
2938100000 |- Rutésido (rutina) y sus derivados - Rutoside (rutin) and its derivatives 0 - EIF
2938902000 |- - Saponinas - - Saponins 0 - EIF
2938909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2939111000 |- - - Concentrado de paja de adormidera y sus sales - - - Concentrates of poppy straw and its salts 0 - EIF
2939112000 |- - - Codeina y sus sales - - - Codeine and its salts 0 - EIF
2939113000 |- - - Dihidrocodeina (DCI) y sus sales - - - Dihydrocodeine (INN) and its salts 0 - EIF
2939114000 |- - - Heroina y sus sales - - - Heroin and its salts 9 - EIF
2939115000 |- - - Morfina y sus sales - - - Morphine and its salts 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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2939116000 |- - - Buprenorfina (DCI), etilmorfina, etorfina (DCI), - - - Buprenorphine (INN), ethylmorphine, etorphine (INN), hydrocodone 0 - EIF

hidrocodona (DCI), hidromorfona (DCI); sales de estos |(INN), hydromorphone (INN); salts thereof:

productos
2939117000 |- - - Folcodina (DCI), nicomorfina (DCI), oxicodona - - - Pholcodine (INN), nicomorphine (DCI), oxycodone (INN), oxymorphone 0 - EIF

(DCI), oximorfona (DCI), tebacona (DCI) y tebaina; (INN), thebacon (INN) y thebaine; salts thereof

sales de estos productos
2939191000 |- - - Papaverina, sus sales y derivados - - - Papaverine, its salts and derivatives - EIF
2939199000 |- - - Los demas - - - Other - EIF
2939200000 |- Alcaloides de la quina (chinchona) y sus derivados; - Alkaloids of cinchona and their derivatives; salts thereof: - EIF

sales de estos productos
2939300000 |- Cafeinay sus sales - Caffeine and their salts 0 - EIF
2939410000 |- - Efedrina y sus sales - - Ephedrine and its salts 0 - EIF
2939420000 |- - Seudoefedrina (DCI) y sus sales - - Pseudoephedrine (INN) and its salts 0 - EIF
2939430000 |- - Catina (DCI) y sus sales - - Cathine (INN) and its salts 0 - EIF
2939492000 |- - - dI-norefedrina (fenil propanol amina) y sus sales - - - dl-norephedrine (Phenylpropanolamine) and its salts 0 - EIF
2939499000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
2939510000 |- - Fenetilina (DCI) y sus sales - - Fenetylline (INN) and its salts 0 - EIF
2939590000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2939610000 |- - Ergometrina (DCI) y sus sales - - Ergometrine (INN) and its salts 0 - EIF
2939620000 |- - Ergotamina (DCI) y sus sales - - Ergotamine (INN) and its salts 0 - EIF
2939630000 |- - Acido lisérgico y sus sales - - Lysergic acid and its salts 9 - EIF
2939690000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
2939911000 |- - - Cocaina; sus sales, ésteres y demas derivados - - - Cocaine; its salts, esters and other derivatives 9 - EIF
2939912000 |- - - Ecgonina; sus sales, ésteres y demas derivados - - - Ecgonine; its salts, esters and other derivatives 9 - EIF
2939914010 |- - - - Metanfetamina (DCI) - - - - Methamphetamine (INN) 9 - EIF
2939914020 |- - - - Sales, esteres y demas derivados - - - - Salts, esters and other derivatives 0 - EIF
2939915010 |- - - - Racemato de metanfetamina - - - - Methamphetamine racemate 9 - EIF
2939915020 |- - - - Sales, ésteres y demas derivados - - - - Salts, esters and other derivatives 0 - EIF
2939916010 |- - - - Levometanfetamina - - - - Levomethanphetamine 9 - EIF
2939916020 |- - - - Sales, ésteres y demas derivados - - - - Salts, esters and other derivatives 0 - EIF
2939991000 |- - - Escopolamina, sus sales y derivados - - - Scopolamine, its salts and derivatives 0 - EIF
2939999000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
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The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.




TARIFF SCHEDULE OF PERU

HS 2007 Description Description Base Rate SPFP Staging Category
(For reference only) 01Jan10

2940000000 |Azucares quimicamente puros, excepto la sacarosa, Sugars, chemically pure, other than sucrose, lactose, maltose, glucose and 0 - EIF
lactosa, maltosa, glucosa y fructosa (levulosa); éteres, [fructose; sugar ethers, sugar acetals and sugar esters, and their salts, other
acetales y ésteres de azUcares y sus sales, excepto los [than products of heading 29.37, 29.38 or 29.39.
productos de las partidas 29.37, 29.38 6 29.39.

2941101000 |[- - Ampicilina (DCI) y sus sales - - Ampicillin (INN) and its salts - EIF

2941102000 |- - Amoxicilina (DCI) y sus sales - - Amoxicillin (INN) and its salts - EIF

2941103000 |- - Oxacilina (DCI), cloxacilina (DCI), dicloxacilina (DCI) |- - Oxacillin (INN), cloxacillin (INN), dicloxacillin (INN) and its salts - EIF
y sus sales

2941104000 |- - Derivados de ampicilina, amoxicilina y dicloxacilina |- - Ampicillin, amoxicillin and dicloxacillin derivatives 0 - EIF

2941109000 |- - Los demas - - Other - EIF

2941200000 |- Estreptomicinas y sus derivados; sales de estos - Streptomycins and their derivatives; salts thereof 0 - EIF
productos

2941301000 |- - Oxitetraciclina (ISO) (DCI) y sus derivados; sales de |- - Oxytetracycline (ISO) (INN) and its derivatives; salts thereof 0 - EIF
estos productos

2941302000 |- - Clorotetraciclina y sus derivados; sales de estos - - Chlortetracycline and its derivatives; salts thereof 0 - EIF
productos

2941309000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

2941400000 |- Cloranfenicol y sus derivados; sales de estos - Chloramphenicol and its derivatives; salts thereof - EIF
productos

2941500000 |- Eritromicina y sus derivados; sales de estos productos |- Erythromycin and its derivatives; salts thereof 0 - EIF

2941901000 |- - Neomicina (DCI) y sus derivados; sales de estos - - Neomycin (INN) and its derivatives; salts thereof 0 - EIF
productos

2941902000 |- - Actinomicina y sus derivados; sales de estos - - Actinomycin and its derivatives; salts thereof 0 - EIF
productos

2941903000 |- - Bacitracina (DCI) y sus derivados; sales de estos - - Bacitracin (INN) and its derivatives; salts thereof 0 - EIF
productos

2941904000 |- - Gramicidina (DCI) y sus derivados; sales de estos - - Gramicidin (INN) and its derivates; salts thereof 0 - EIF
productos

2941905000 |- - Tirotricina (DCI) - - Tyrothricin (INN) 0 - EIF

2941906010 |- - - Cefalexina (DCI) - - - Cephalexin (INN) 0 - EIF

2941906090 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF

2941909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

2942000000 |[Los deméas compuestos organicos. Other organic compounds. 0 - EIF

3001201000 |- - De higado - - Of liver 9 - EIF

3001202000 |- - De bilis - - Of bile 9 - EIF
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3001209000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
3001901000 |- - Heparina y sus sales - - Heparin and its salts 9 - EIF
3001909000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
3002101100 |- - - Antiofidico - - - Antiophidic 9 - EIF
3002101200 |- - - Antidiftérico - - - Antidiphteric 9 - EIF
3002101300 |- - - Antitetanico - - - Antitetanic 9 - EIF
3002101900 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
3002103100 |- - - Plasma humano y demas fracciones de la sangre |- - - Human plasma and other human blood fractions 9 - EIF
humana
3002103200 |- - - Para tratamiento oncoldgico o VIH - - - For oncological or HIV treatment - EIF
3002103300 |- - - Reactivos de laboratorio o de diagnéstico que no se |- - - Laboratory or diagnostic reagents not to be used in patients - EIF
empleen en el paciente
3002103900 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
3002201000 |- - Vacuna antipoliomielitica - - Antipoliomyelitic vaccine 9 - EIF
3002202000 |- - Vacuna antirrabica - - Antirrabic vaccine 9 - EIF
3002203000 |- - Vacuna antisarampionosa - - Antimeasles vaccine 9 - EIF
3002209000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
3002301000 |- - Antiaftosa - - Antiaphthous 9 - EIF
3002309000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
3002901000 |- - Cultivos de microorganismos - - Cultures of microorganisms 9 - EIF
3002902000 |- - Reactivos de laboratorio o de diagnostico que no se |- - Laboratory or diagnostic reagents not to be used in patients 9 - EIF
empleen en el paciente
3002903000 |[- - Sangre humana - - Human blood 9 - EIF
3002904000 |- - Saxitoxina - - Saxitoxin 9 - EIF
3002905000 |- - Ricina - - Ricin 9 - EIF
3002909000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
3003100000 |- Que contengan penicilinas o derivados de estos - Containing penicillins or derivatives thereof, with a penicillanic acid 9 - EIF
productos con la estructura del &cido penicilanico, o structure, or streptomycins or their derivatives
estreptomicinas o derivados de estos productos
3003200000 |- Que contengan otros antibiéticos - Containing other antibiotics - EIF
3003310000 |- - Que contengan insulina - - Containing insulin - EIF
3003390000 |- - Los demas - - Other - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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3003400000 |- Que contengan alcaloides o sus derivados, sin - Containing alkaloids or derivatives thereof but not containing hormones or 9 - EIF
hormonas ni otros productos de la partida 29.37, ni other products of heading 29.37 or antibiotics
antibidticos
3003901000 |- - Para uso humano - - For human use 9 - EIF
3003902000 |- - Para uso veterinario - - For veterinary use 9 - EIF
3004101000 |- - Para uso humano - - For human use 9 - B11
3004102000 |- - Para uso veterinario - - For veterinary use 9 - EIF
3004201100 |- - - Para tratamiento oncolégico o VIH - - - For oncological or HIV treatment 9 - EIF
3004201900 |- - - Los demas - - - Other 9 - B11
3004202000 |- - Para uso veterinario - - For veterinary use 9 - EIF
3004310000 |- - Que contengan insulina - - Containing insulin 9 - B11
3004321100 |- - - - Para tratamiento oncolégico o VIH - - - - For oncological or HIV treatment 9 - EIF
3004321900 |- - - - Los demés - - - - Other 9 - B11
3004322000 |- - - Para uso veterinario - - - For veterinary use 9 - EIF
3004391100 |- - - - Para tratamiento oncolégico o VIH - - - - For oncological or HIV treatment 9 - EIF
3004391900 |- - - - Los demas - - - - Other 9 - B11
3004392000 |- - - Para uso veterinario - - - For veterinary use 9 - EIF
3004401100 |- - - Anestésicos - - - Anesthetic 9 - B11
3004401200 |- - - Para tratamiento oncolégico o VIH - - - For oncological or HIV treatment 9 - EIF
3004401900 |- - - Los demas - - - Other 9 - B11
3004402000 |- - Para uso veterinario - - For veterinary use 9 - EIF
3004501000 |- - Para uso humano - - For human use 9 - B11
3004502000 |- - Para uso veterinario - - For veterinary use 9 - EIF
3004901000 |- - Sustitutos sintéticos del plasma humano - - Synthetical substitutes of human plasma 9 - EIF
3004902100 |- - - Anestésicos - - - Anesthetic 9 - B11
3004902200 |- - - Parches impregnados con nitroglicerina - - - Parchs impregnated with nitroglycerine 9 - EIF
3004902300 |- - - Para la alimentacién via parenteral - - - For parenterally feeding 9 - EIF
3004902400 |- - - Para tratamiento oncoldgico o VIH - - - For oncological or HIV treatment 9 - EIF
3004902900 |- - - Los demas - - - Other 9 - B11
3004903000 |- - Los demas medicamentos para uso veterinario - - Other medicaments for veterinary use 9 - EIF
3005101000 |- - Esparadrapos y venditas - - Adhesive tapes and adhesive bandages 9 - EIF
3005109000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
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3005901000 |- - Algoddn hidrofilo - - Absorbent cotton 9 - EIF
3005902000 |- - Vendas - - Bandage 9 - EIF
3005903100 |- - - Impregnadas de yeso u otras substancias propias |[- - - Impregnated with plaster or with other substances proper of fracture 9 - EIF
para el tratamiento de fracturas treatment
3005903900 |- - - Las demas - - - Other - EIF
3005909000 |- - Los demas - - Other - EIF
3006101000 |- - Catguts estériles y ligaduras estériles similares, para |- - Sterile surgical catgut, similar sterile suture materials - EIF
suturas quirdrgicas
3006102000 |- - Adhesivos estériles para tejidos organicos - - Sterile tissue adhesive for surgical wound closure 9 - EIF
3006109000 |- - Los demas - - Other - EIF
3006200000 |- Reactivos para la determinacion de los grupos o de los|- Blood-grouping reagents 9 - EIF
factores sanguineos
3006301000 |- - Preparaciones opacificantes a base de sulfato de - - Opacifying preparations based on barium sulphate 9 - EIF
bario
3006302000 |- - Las demas preparaciones opacificantes - - Other opacifying preparations - EIF
3006303000 |- - Reactivos de diagnéstico - - Diagnostic reagents - EIF
3006401000 |[- - Cementos y demas productos de obturacién dental |- - Dental cements and other dental fillings - EIF
3006402000 |[- - Cementos para la refeccion de huesos - - Bone reconstruction cements - EIF
3006500000 |- Botiquines equipados para primeros auxilios - First-aid boxes and kits - EIF
3006600000 |- Preparaciones quimicas anticonceptivas a base de - Chemical contraceptive preparations based on hormones, on other 9 - EIF
hormonas, de otros productos de la partida 29.37 o de |products of heading 29.37 or on spermicides
espermicidas
3006700000 |- Preparaciones en forma de gel, concebidas para ser |- Gel preparations designed to be used in human or veterinary medicine as a 9 - EIF
utilizadas en medicina o veterinaria como lubricante lubricant for parts of the body for surgical operations or physical
para ciertas partes del cuerpo, en operaciones examinations or as a coupling agent between the body and medical
quirdrgicas o examenes médicos 0 como nexo entre el |instruments
cuerpo y los instrumentos médicos
3006910000 |- - Dispositivos identificables para uso en estomia - - Appliances identifiable for ostomy use 9 - EIF
3006920000 |- - Desechos farmacéuticos - - Waste pharmaceuticals 9 - EIF
3101001000 |- Guano de aves marinas - Seabird guano 0 - EIF
3101009000 |- Los demas - Other 0 - EIF
3102101000 |[- - Con un porcentaje de nitrégeno superior o igual a - - Containing by weight 45% or more of nitrogen but not more than 46% 0 - EIF
45% pero inferior o igual a 46% en peso (calidad (fertilizing quality)
fertilizante)
3102109000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
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3102210000 |- - Sulfato de amonio - - Ammonium sulphate 0 - EIF
3102290000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
3102300010 |- - Para uso agricola - - For agricultural use 0 - EIF
3102300020 |- - Para uso minero (grado anfo) - - For mining use (ANFO degree) 0 - EIF
3102300090 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
3102400000 |- Mezclas de nitrato de amonio con carbonato de calcio |- Mixtures of ammonium nitrate with calcium carbonate or other inorganic 0 - EIF
u otras materias inorganicas sin poder fertilizante non-fertilising substances
3102500000 |- Nitrato de sodio - Sodium nitrate 0 - EIF
3102600000 |[- Sales dobles y mezclas entre si de nitrato de calcio y |- Double salts and mixtures of calcium nitrate and ammonium nitrate 0 - EIF
nitrato de amonio
3102800000 |- Mezclas de urea con nitrato de amonio en disolucién |- Mixtures of urea and ammonium nitrate in aqueous or ammoniacal solution 0 - EIF
acuosa o amoniacal
3102901000 |- - Mezclas de nitrato de calcio con nitrato de magnesio |- - Mixtures of calcium nitrate with magnesium nitrate 0 - EIF
3102909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
3103100000 |- Superfosfatos - Superphosphates 0 - EIF
3103900010 |- - Escorias de desfosforacion - - Basic slag 0 - EIF
3103900090 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
3104201000 |- - Con un contenido de potasio, superior o igual a 22% |[- - Containing by weight 22% or more of potassium but not more than 62%, 0 - EIF
pero inferior o igual a 62% en peso, expresado en 6xido |expressed in potassium oxide (fertilizing quality)
de potasio (calidad fertilizante)
3104209000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
3104300000 |- Sulfato de potasio - Potassium sulphate 0 - EIF
3104901000 |- - Sulfato de magnesio y potasio - - Magnesium sulphate and potassium sulphate 0 - EIF
3104909010 |- - - Carnalita, silvinita y demas sales de potasio - - - Carnallite, sylvite and other crude natural potassium salts 0 - EIF
naturales, en bruto
3104909090 |- - - Los demas - - - Other - EIF
3105100000 |- Productos de este Capitulo en tabletas o formas - Goods of this Chapter in tablets or similar forms or in packages of a gross 0 - EIF
similares o en envases de un peso bruto inferior o igual [weight not exceeding 10 kg
a 10 kg
3105200000 |- Abonos minerales o quimicos con los tres elementos |- Mineral or chemical fertilisers containing the three fertilising elements 0 - EIF
fertilizantes: nitrogeno, fésforo y potasio nitrogen, phosphorus and potassium
3105300000 |- Hidrogenoortofosfato de diamonio (fosfato diaménico) |- Diammonium hydrogenorthophosphate (diammonium phosphate) 0 - EIF
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3105400000 |- Dihidrogenoortofosfato de amonio (fosfato - Ammonium dihydrogenorthophosphate (monoammonium phosphate) and 0 - EIF
monoamonico), incluso mezclado con el mixtures thereof with diammonium hydrogenorthophosphate (diammonium
hidrogenoortofosfato de diamonio (fosfato diaménico) |phosphate)
3105510000 |- - Que contengan nitratos y fosfatos - - Containing nitrates and phosphates - EIF
3105590000 |- - Los demas - - Other - EIF
3105600000 |- Abonos minerales o quimicos con los dos elementos |- Mineral or chemical fertilisers containing the two fertilising element - EIF
fertilizantes: fosforo y potasio phosphorus and potassium
3105901000 |- - Nitrato sédico potasico (salitre) - - Sodium potassium nitrate (saltpetre) 0 - EIF
3105902000 |- - Los demas abonos minerales o quimicos con los dos |- - Other mineral or chemical fertilizers containing the two of the fertilising 0 - EIF
elementos fertilizantes: nitrégeno y potasio materials: phosphorus and potassium
3105909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
3201100000 |- Extracto de quebracho - Quebracho extract 0 - EIF
3201200000 |- Extracto de mimosa (acacia) - Wattle extract 0 - EIF
3201902000 |- - Tanino de quebracho - - Quebracho tanning 0 - EIF
3201903000 |- - Extractos de roble o de castafo - - Extract of oak or of chestnut 0 - EIF
3201909010 |- - - Extractos de mangle o de dividivi - - - Mangrove extract 0 - EIF
3201909090 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
3202100000 |- Productos curtientes organicos sintéticos - Synthetic organic tanning substances 9 - EIF
3202901000 |- - Preparaciones enzimaticas para precurtido - - Enzymatic preparations for pretanning 9 - EIF
3202909000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
3203001100 |- - De campeche - - Of logwood 0 - EIF
3203001200 |- - Clorofilas - - Chlorophylls 0 - EIF
3203001300 |- - Indigo natural - - Natural indigo 0 - EIF
3203001400 |- - De achiote (onoto, bija) - - Of annatto 9 - EIF
3203001500 |- - De marigold (xantéfila) - - Of marigold (xanthophyll) 9 - EIF
3203001600 |- - De maiz morado (antocianina) - - Of purple corn (anthocyanin) 9 - EIF
3203001700 |- - De curcuma (curcumina) - - Of curcumin 9 - EIF
3203001900 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
3203002100 |- - De cochinilla - - Cochineal carmine 9 - EIF
3203002900 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
3204110000 |- - Colorantes dispersos y preparaciones a base de - - Disperse dyes and preparations based thereon 0 - EIF

estos colorantes
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3204120000 |- - Colorantes acidos, incluso metalizados, y - - Acid dyes, whether or not premetallised, and preparations based thereon; 0 - EIF
preparaciones a base de estos colorantes; colorantes |mordant dyes and preparations based thereon
para mordiente y preparaciones a base de estos
colorantes

3204130000 |- - Colorantes basicos y preparaciones a base de estos |- - Basic dyes and preparations based thereon 0 - EIF
colorantes

3204140000 |- - Colorantes directos y preparaciones a base de estos |- - Direct dyes and preparations based thereon 0 - EIF
colorantes

3204151000 |- - - Indigo sintético - - - Synthetical indigo 0 - EIF

3204159000 |- - - Los demas - - - Other - EIF

3204160000 |- - Colorantes reactivos y preparaciones a base de - - Reactive dyes and preparations based thereon - EIF
estos colorantes

3204170000 |- - Colorantes pigmentarios y preparaciones a base de |- - Pigments and preparations based thereon 0 - EIF
estos colorantes

3204191000 |- - - Preparaciones a base de carotenoides sintéticos - - - Preparations based on synthetic carotenoids 0 - EIF

3204199000 |- - - Los demas - - - Other - EIF

3204200000 |- Productos organicos sintéticos de los tipos utilizados |- Synthetic organic products of a kina used as fluorescent brightening agents - EIF
para el avivado fluorescente

3204900000 |- Los demas - Other 0 - EIF

3205000000 [Lacas colorantes; preparaciones a que se refiere la Colour lakes; preparations as specified in Note 3 to this Chapter based on - B6
Nota 3 de este Capitulo a base de lacas colorantes. colour lakes.

3206110000 |- - Con un contenido de diéxido de titanio superior o - - Containing 80 % or more by weight of titanium dioxide calculated on the 0 - EIF
igual al 80% en peso, calculado sobre materia seca dry weight

3206190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

3206200000 |- Pigmentos y preparaciones a base de compuestos de |- Pigments and preparations based on chromium compounds - B6
cromo

3206410000 |- - Ultramar y sus preparaciones - - Ultramarine and preparations based thereon - EIF

3206420000 |- - Litopon y demas pigmentos y preparaciones a base |- - Lithopone and other pigments and preparations based on zinc sulphide 0 - EIF
de sulfuro de cinc

3206491000 |- - - Dispersiones concentradas de los demas - - - Concentrate dispersions of other pigments in plastic, rubber or other 9 - B6
pigmentos, en plastico, caucho u otros medios means

3206492000 |- - - Pigmentos y preparaciones a base de compuestos |- - - Pigments and preparations based on cadmium compounds 0 - EIF
de cadmio

3206493000 |- - - Pigmentos y preparaciones a base de - - - Pigments and preparations based on hexacyanoferrates (ferrocyanude 9 - B6
hexacianoferratos (ferrocianuros o ferricianuros) or ferricyanide)

3206499100 |- - - - Negros de origen mineral - - - - Mineral blacks 0 - EIF

3206499900 |- - - - Los demas - - - - Other - EIF
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3206500000 |- Productos inorganicos de los tipos utilizados como - Inorganic products of a kind used as luminophores 0 - EIF
luminéforos

3207100000 |- Pigmentos, opacificantes y colores preparados y - Prepared pigments, prepared opacifiers, prepared colours and similar 0 - EIF
preparaciones similares preparations

3207201000 |- - Composiciones vitrificables - - Vitrifiable enamels - EIF

3207209000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

3207300000 |- Abrillantadores (lustres) liquidos y preparaciones - Liquid lustres and similar preparations - B11
similares

3207401000 |- - Frita de vidrio - - Glass frit 0 - EIF

3207409000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

3208100000 |[- A base de poliésteres - Based on polyesters 9 - B11

3208200000 |- A base de polimeros acrilicos o vinilicos - Based on acrylic or vinyl polymers 9 - B11

3208900000 |- Los demas - Other 9 - B11

3209100000 |- A base de polimeros acrilicos o vinilicos - Based on acrylic or vinyl polymers 9 - B11

3209900000 |- Los demas - Other 9 - B11

3210001000 |- Pinturas marinas anticorrosivas y antiincrustantes - Anticorrosive and antiincrustating marine paints 9 - EIF

3210002000 |- Pigmentos al agua de los tipos utilizados para el - Water pigments of a kind used for finishing leather 0 - EIF
acabado del cuero

3210009000 |- Los demas - Other 9 - B11

3211000000 |Secativos preparados. Prepared driers. 9 - B11

3212100000 |- Hojas para el marcado a fuego - Stamping foils 0 - EIF

3212901000 |- - Pigmentos (incluidos el polvo y escamillas metalicos) |- - Pigments (including metallic powders and flakes) dispersed in non- 0 - EIF
dispersos en medios no acuosos, liquidos o en pasta, |aqueous media, in liquid or paste form, of a kind used in the manufacture of
de los tipos utilizados para la fabricacion de pinturas paints

3212902000 |- - Tintes y demas materias colorantes presentados en |- - Dyes and other colouring matters put up in forms or packings for retail 9 - B11
formas o en envases para la venta al por menor sale

3213101000 |- - Pinturas al agua (témpera, acuarela) - - Water-paints (aquarelle) 9 - B11

3213109000 |- - Los demas - - Other 9 - B11

3213900000 |- Los demas - Other 9 - B11

3214101000 |- - Masilla, cementos de resina y demas mastiques - - Putty, resin cements and other putties 9 - EIF

3214102000 |- - Plastes (enduidos) utilizados en pintura - - Plastes utilized in painting - B11

3214900000 |- Los demas - Other - EIF
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3215110000 |- - Negras - - Black 9 - B11
3215190000 |- - Las demas - - Other 9 - B11
3215901000 |- - Para copiadoras hectograficas y mimedgrafos - - For hectograph or stencil duplicating machines 9 - B11
3215902000 |- - Para boligrafos - - For ball point pens 0 - EIF
3215909000 |- - Las demas - - Other 9 - B11
3301120000 |- - De naranja - - Of orange 0 - EIF
3301130000 |- - De limén - - Of lemon 9 - B6
3301191000 |- - - De lima ---Oflime 0 - EIF
3301199000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
3301240000 |- - De menta piperita (Mentha piperita) - - Of peppermint (Mentha piperita) 0 - EIF
3301250000 |- - De las deméas mentas - - Of other mints 0 - EIF
3301291000 |- - - De anis - - - Of anise 0 - EIF
3301292000 |- - - De eucalipto - - - Of eucalyptus 0 - EIF
3301293000 |- - - De lavanda (espliego) o de lavandin - - - Of lavender 0 - EIF
3301299000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
3301300000 |- Resinoides - Resinoids 0 - EIF
3301901000 |- - Destilados acuosos aromaticos y disoluciones - - Aromatic aqueous distillates and aqueous solutions of essential oils 0 - EIF
acuosas de aceites esenciales
3301902000 |- - Oleorresinas de extraccion - - Extracted oleoresins - EIF
3301909000 |- - Los demas - - Other - EIF
3302101000 |- - Cuyo grado alcohdlico volumétrico sea superior al - - With an alcoholic strength by volume higher than 0,5% vol - EIF
0,5% vol
3302109000 |- - Las demas - - Other 9 - B6
3302900000 |[- Las demas - Other 9 - B6
3303000000 |Perfumes y aguas de tocador. Perfumes and toilet waters. 9 - B6
3304100000 |- Preparaciones para el maquillaje de los labios - Lip make-up preparations 9 - B6
3304200000 |- Preparaciones para el maquillaje de los ojos - Eye make-up preparations 9 - B6
3304300000 |- Preparaciones para manicuras o pedicuros - Manicure or pedicure preparations 9 - B6
3304910000 |- - Polvos, incluidos los compactos - - Powders, whether or not compressed 9 - B6
3304990000 |- - Las demas - - Other 9 - B6
3305100000 |- Champues - Shampoos 9 - B11
3305200000 |- Preparaciones para ondulacién o desrizado - Preparations for permanent waving or straightening 9 - B6

permanentes
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3305300000 |- Lacas para el cabello - Hair lacquers 9 - B6
3305900000 |- Las demas - Other 9 - B6
3306100000 |[- Dentifricos - Dentifrices 9 - B11
3306200000 |- Hilo utilizado para limpieza de los espacios - Yarn used to clean between the teeth (dental floss) 9 - EIF
interdentales (hilo dental)
3306900000 |- Los demas - Other - EIF
3307100000 |- Preparaciones para afeitar o para antes o después del |- Pre-shave, shaving or after-shave preparations 9 - B6
afeitado
3307200000 |- Desodorantes corporales y antitraspirantes - Personal deodorants and antiperspirants 9 - B11
3307300000 |- Sales perfumadas y demas preparaciones para el - Perfumed bath salts and other bath preparations - EIF
bafo
3307410000 |- - «Agarbatti» y demas preparaciones odoriferas que |- - «Agarbatti» and other odoriferous preparations which operate by burning 9 - EIF
actdan por combustion
3307490000 |- - Las demas - - Other - B6
3307901000 |- - Preparaciones para lentes de contacto o para ojos |- - Solutions for contact lens or artificial eyes - EIF
artificiales
3307909000 |- - Los demas - - Other 9 - B6
3401110000 |- - De tocador (incluso los medicinales) - - For toilet use (including medicated products) - B11
3401191000 |- - - En barras, panes, trozos o piezas troqueladas o - - - In the form of bars, cakes, moulded pieces or shapes - B6
moldeadas
3401199000 |- - - Los demas - - - Other - B6
3401200000 |- Jaboén en otras formas - Soap in other forms - B6
3401300000 |- Productos y preparaciones organicos tensoactivos - Organic surface-active products and preparations for washing the skin, in - B6
para el lavado de la piel, liquidos o en crema, the form of liquid or cream and put up for retail sale, whether or not
acondicionados para la venta al por menor, aunque containing soap
contengan jabdn
3402111000 |- - - Sulfatos o sulfonatos de alcoholes grasos - - - Sulphates and sulphonates derived from fatty alcohols 9 - B6
3402119000 |- - - Los demas - - - Other 9 - B6
3402121000 |- - - Sales de aminas grasas - - - Salts of fatty amines 9 - EIF
3402129000 |- - - Los demas - - - Other 9 - B6
3402131000 |- - - Obtenidos por condensacion del 6xido de etileno --- Obtained from the condensation of ethylene oxide with mixtures of 9 - B6
con mezclas de alcoholes lineales de once carbones o |lineal alcohols of eleven carbons or more
mas
3402139000 |- - - Los demas, no iénicos - - - Other, non-ionics 9 - B6
3402191000 |- - - Proteinas alquilbetainicas o sulfobetainicas - - - Alkylbetaine or sulphobetaine proteins - B6
3402199000 |- - - Los demas - - - Other 9 - B6
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3402200000 |- Preparaciones acondicionadas para la venta al por - Preparations put up for retail sale 9 - B11
menor

3402901000 |- - Detergentes para la industria textil - - Detergents for the textile industry - B11

3402909100 |- - - Preparaciones tensoactivas a base de nonyl - - - Surface-active preparation with a basis of nonyl oxybenzone sodium 9 - B11
oxibenceno sulfonato de sodio sulphonate

3402909900 |- - - Los demas - - - Other - B11

3403110000 |- - Preparaciones para el tratamiento de materias - - Preparations for the treatment of textile materials, leather, furskins or - EIF
textiles, cueros y pieles, peleteria u otras materias other materials

3403190000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF

3403910000 |- - Preparaciones para el tratamiento de materias - - Preparations for the treatment of textile materials, leather, furskins or 0 - EIF
textiles, cueros y pieles, peleteria u otras materias other materials

3403990000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF

3404200000 |- De poli(oxietileno) (polietilenglicol) - Of poly (oxyethylene) (polyethylene glycol) 0 - EIF

3404903000 |- - De lignito modificado quimicamente - - Of chemically modified lignite 0 - EIF

3404904010 |- - - Artificiales - - - Artificials 0 - EIF

3404904020 |- - - Preparadas - - - Prepared 9 - B6

3404909010 |- - - Artificiales - - - Artificials 0 - EIF

3404909020 |- - - Preparadas - - - Prepared 9 - B6

3405100000 |- Betunes, cremas y preparaciones similares para el - Polishes, creams and similar preparations for footwear or leather 9 - B11
calzado o para cueros y pieles

3405200000 |- Encausticos y preparaciones similares para la - Polishes, creams and similar preparations for the maintenance of wooden 9 - B6
conservacion de muebles de madera, parqués u otras  |furniture, floors or other woodwork
manufacturas de madera

3405300000 |- Abrillantadores (lustres) y preparaciones similares - Polishes and similar preparations for coachwork, other than metal polishes 9 - B6
para carrocerias, excepto las preparaciones para lustrar
metal

3405400000 |[- Pastas, polvos y demas preparaciones para fregar - Scouring pastes and powders and other scouring preparations 9 - B6

3405900000 |- Las demas - Other 9 - B6

3406000000 |Velas, cirios y articulos similares. Candles, tapers and the like. 9 - EIF

3407001000 |- Pastas para modelar - Modelling pastes 9 - EIF

3407002000 |- «Ceras para odontologia» 0 «compuestos para - “Dental wax” or “dental impression compounds» 9 - EIF
impresion dental»

3407009000 |- Las demas preparaciones para odontologia a base de |- Other preparations for dentistry use, with a basis of plaster (of calcined 9 - EIF
yeso fraguable gypsum or calcium sulphate)

3501100000 |- Caseina - Casein 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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3501901000 |- - Colas de caseina - - Casein glues 9 - EIF
3501909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
3502110000 |- - Seca - - Dried 9 - B11
3502190000 |- - Las demas - - Other 9 - B11
3502200000 |- Lactoalbumina, incluidos los concentrados de dos o |- Milk albumin, including concentrate of two or more whey proteins 9 - EIF

mas proteinas del lactosuero
3502901000 |- - Albuminas - - Albumins - EIF
3502909000 |- - Albuminatos y demas derivados de las albuminas - - Albuminates and other albumin derivatives - EIF
3503001000 |- Gelatinas y sus derivados - Gelatin and its derivatives 9 - EIF
3503002000 |- Ictiocola; demas colas de origen animal - Issinglass, other glues of animal origin 0 - EIF
3504001000 |- Peptonas y sus derivados - Peptones and their derivatives 0 - EIF
3504009000 |- Los demas - Other 0 - EIF
3505100000 |- Dextrina y demas almidones y féculas modificados - Dextrins and other modified starches 9 + SPFP * PE-R2
3505200000 |- Colas - Glues 9 - EIF
3506100000 |- Productos de cualquier clase utilizados como colas o |- Products suitable for use as glues or adhesives, put up for retail sale as - B11

adhesivos, acondicionados para la venta al por menor [glues or adhesives, not exceeding a net weight of 1 kg

como colas o adhesivos, de peso neto inferior o igual a

1 kg
3506910000 |- - Adhesivos a base de polimeros de las partidas 39.01 |- - Adhesives based on polymers of headings 39.01 to 39.13 or on rubber 9 - B11

a 39.13 o de caucho
3506990000 |- - Los demas - - Other 9 - B11
3507100000 |- Cuajo y sus concentrados - Rennet and concentrates thereof 0 - EIF
3507901300 |- - - Pancreatina - - - Pancreatin 0 - EIF
3507901900 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
3507903000 |- - Papaina - - Papain 0 - EIF
3507904000 |- - Las demas enzimas y sus concentrados - - Other enzymes and their concentrates 0 - EIF
3507905000 |- - Preparaciones enzimaticas para ablandar la carne - - Enzymatic preparations for tenderizing meat 9 - EIF
3507906000 |- - Preparaciones enzimaticas para clarificar bebidas - - Enzymatic preparations for clarifying beverages 0 - EIF
3507909000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
3601000000 [Pélvora. Propellent powders 9 - EIF
3602001100 |- - Dinamitas - - Dynamites 9 - EIF
3602001900 |- - Los demas - - Other 9 - B6
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3602002000 |- A base de nitrato de amonio - Based on ammonium nitrate 9 - B6
3602009000 |- Los demas - Other 9 - B6
3603001000 |- Mechas de seguridad - Safety fuses 9 - EIF
3603002000 |[- Cordones detonantes - Detonating fuses 9 - B6
3603003000 |- Cebos - Percussion caps 9 - EIF
3603004000 |[- Capsulas fulminantes - Detonating caps 9 - B6
3603005000 |- Inflamadores - Igniters 9 - B6
3603006000 |- Detonadores eléctricos - Electric detonators 9 - B6
3604100000 |- Articulos para fuegos artificiales - Fireworks 9 - EIF
3604900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
3605000000 [Fosforos (cerillas), excepto los articulos de pirotecnia  |Matches, other than pyrotechnic articles of heading No. 36.04. 9 - EIF
de la partida 36.04.
3606100000 |- Combustibles liquidos y gases combustibles licuados |- Liquid or liquefied-gas fuels in containers of a kind used for filling or refilling 9 - EIF
en recipientes de los tipos utilizados para cargar o cigarette or similar lighters and of a capacity not exceeding 300 cm3
recargar encendedores o mecheros, de capacidad
inferior o igual a 300 cm3
3606900010 |- - Ferrocerio y demas aleaciones piroféricas en - - Ferro-cerium and other pyrophoric alloys in all forms 0 - EIF
cualquier forma
3606900090 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
3701100000 |- Para rayos X - For X-ray 9 - EIF
3701200000 |- Peliculas autorrevelables - Instant print film 9 - EIF
3701301000 |- - Placas metalicas para artes gréaficas - - Metallic plates for graphic arts 0 - EIF
3701309000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
3701910000 |- - Para fotografia en colores (policroma) - - For colour photography (polychrome) 0 - EIF
3701990000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
3702100000 |- Para rayos X - For X-ray 9 - EIF
3702310000 |- - Para fotografia en colores (policroma) - - For colour photography (polychrome) 9 - EIF
3702320000 |- - Las demas, con emulsién de halogenuros de plata |- - Other, silver halide emulsion 9 - EIF
3702390000 |- - Las demas - - Other - EIF
3702410000 |- - De anchura superior a 610 mm y longitud superior a |- - Of a width exceeding 610 mm and of a length exceeding 200 m, for - EIF

200 m, para fotografia en colores (policroma)

colour photography (polychrome)
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3702420000 |- - De anchura superior a 610 mm y longitud superior a |- - Of a width exceeding 610 mm and of a length exceeding 200 m, other 9 - EIF
200 m, excepto para fotografia en colores than for colour photography

3702430000 |- - De anchura superior a 610 mm y de longitud inferior |- - Of a width exceeding 610 mm and of a length not exceeding 200 m 9 - EIF
oigual 2200 m

3702440000 |- - De anchura superior a 105 mm pero inferior o igual a |- - Of a width exceeding 105 mm but not exceeding 610 mm - Other film for 9 - EIF
610 mm colour photography (polychrome):

3702510000 |- - De anchura inferior o igual a 16 mm y longitud - - Of a width not exceeding 16 mm and of a length not exceeding 14 m 9 - EIF
inferior o igual a 14 m

3702520000 |- - De anchura inferior o igual a 16 mm y longitud - - Of a width not exceeding 16 mm and of a length exceeding 14 m 9 - EIF
superior a 14 m

3702530000 |- - De anchura superior a 16 mm pero inferior o igual a |- - Of a width exceeding 16 mm but not exceeding 35 mm and of a length not 9 - EIF
35 mm y longitud inferior o igual a 30 m, para exceeding 30 m, for slides
diapositivas

3702540000 |- - De anchura superior a 16 mm pero inferior o igual a |- - Of a width exceeding 16 mm but not exceeding 35 mm and of a length not 9 - EIF
35 mm y longitud inferior o igual a 30 m, excepto para |exceeding 30 m, other than for slides
diapositivas

3702550000 |- - De anchura superior a 16 mm pero inferior o igual a |- - Of a width exceeding 16 mm but not exceeding 35 mm and of a length 9 - EIF
35 mm y longitud superior a 30 m exceeding 30 m

3702560000 |- - De anchura superior a 35 mm - - Of a width exceeding 35 mm 9 - EIF

3702910000 |- - De anchura inferior o igual a 16 mm - - Of a width not exeeding 16 mm - EIF

3702930000 |- - De anchura superior a 16 mm pero inferior o igual a |- - Of a width exceeding 16 mm but not exceeding 35 mm and of a length not - EIF
35 mm y longitud inferior o igual a 30 m exceeding 30 m

3702940000 |- - De anchura superior a 16 mm pero inferior o igual a |- - Of a width exceeding 16 mm but not exceeding 35 mm and of a length 9 - EIF
35 mm y longitud superior a 30 m exceeding 30 m

3702950000 |- - De anchura superior a 35 mm - - Of a width exceeding 35 mm - EIF

3703100000 |- En rollos de anchura superior a 610 mm - In rolls of a width exceeding 610 mm - EIF

3703200000 |- Los demas, para fotografia en colores (policroma) - Other, for colour photography (polychrome) - EIF

3703900000 |- Los demas - Other - EIF

3704000000 |[Placas, peliculas, papel, carton y textiles, fotograficos, |Photographic plates, film, paper, paperboard and textiles, exposed but not - EIF
impresionados pero sin revelar. developed.

3705100000 |- Para la reproduccion offset - For offset reproduction 0 - EIF

3705900000 |- Las demas - Other 9 - EIF

3706100000 |[- De anchura superior o igual a 35 mm - Of a width of 35 mm or more 9 - EIF

3706900000 |- Las demas - Other 9 - EIF

3707100000 |- Emulsiones para sensibilizar superficies - Sensitising emulsions 9 - EIF

3707900000 |- Los demés - Other 9 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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3801100000 |- Grafito artificial - Artificial graphite 0 - EIF
3801200000 |- Grafito coloidal o semicoloidal - Colloidal or semi-colloidal graphite 0 - EIF
3801300000 |[- Pastas carbonosas para electrodos y pastas similares |- Carbonaceous pastes for electrodes and similar pastes for furnace linings 0 - EIF
para el revestimiento interior de hornos
3801900000 |- Las demas - Other - EIF
3802100000 |- Carbén activado - Activated carbon - EIF
3802901000 |- - Harinas siliceas fésiles (por ejemplo: «Kieselguhr», |- - Siliceous fossil earths for example: kieselguhr, tripolite, diatomite) - EIF
tripolita, diatomita) activadas
3802902000 |- - Negro de origen animal, incluido el agotado - - Animal black, including spent animal black 0 - EIF
3802909000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
3803000000 |«Tall ail», incluso refinado. Tall oil, whether or not refined. 0 - EIF
3804001000 |- Lignosulfitos - Lignin sulphites 0 - EIF
3804009000 |- Los demas - Other 9 - EIF
3805100000 |- Esencias de trementina, de madera de pino o de pasta|- Gum, Word or sulphate turpentine oils 0 - EIF
celulésica al sulfato (sulfato de trementina)
3805901000 |- - Aceite de pino - - Pine all 0 - EIF
3805909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
3806100000 |- Colofonias y acidos resinicos - Rosin and resin acids 0 - EIF
3806200000 |- Sales de colofonias, de acidos resinicos o de - Salts of rosin, of resin acids or of derivatives of rosin or resin acids, other 9 - EIF
derivados de colofonias o de acidos resinicos, excepto |than salts of rosin adducts
las sales de aductos de colofonias
3806300000 |- Gomas éster - Ester gums 0 - EIF
3806903000 |- - Esencia y aceites de colofonia - - Rosin spirit and rosin oils 0 - EIF
3806904000 |- - Gomas fundidas - - Run gums 9 - EIF
3806909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
3807000000 [Alquitranes de madera; aceites de alquitran de madera; [Wood tar; wood tar oils; wood creosote; wood naphtha; vegetable pitch; 0 - EIF
creosota de madera; metileno (nafta de madera); pez  |brewers’ pitch and similar preparations based on rosin, resin acids or on
vegetal; pez de cerveceria y preparaciones similares a |vegetable pitch.
base de colofonia, de &cidos resinicos o de pez vegetal.
3808500010 |- - Insecticidas presentados en formas o en envases - - Insecticides put up in forms or packings for retail sale or articles 0 - EIF
para la venta al por menor o en articulos
3808500020 |- - Los demas insecticidas - - Other insecticidas - EIF
3808500090 |- - Los demas - - Other - EIF
3808911100 |[- - - - A base de permetrina o cipermetrina o demas - - - - With a basis of permethrin or cypermethrin or other synthetical 0 - EIF

sustitutos sintéticos del piretro

substitutes of pyretrum
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3808911200 |- - - - A base de bromuro de metilo - - - - With a basis ofr methyl bromide 0 - EIF

3808911900 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF

3808919100 |- - - - A base de piretro - - - - With a basis of pyrethrum 0 - EIF

3808919200 |- - - - A base de permetrina o cipermetrina o demas - - - - With a basis of permethrin or cypermethrin or other synthetical 0 - EIF
sustitutos sintéticos del piretro substitutes of pyretrum

3808919300 |- - - - A base de carbofurano - - - - With a basis of carbofuran 0 - EIF

3808919400 |- - - - A base de dimetoato - - - - With a basis of dimethoate 0 - EIF

3808919910 |[----- A base de bromuro de metilo  |----- With a basis of methyl bromide 0 - EIF

3808919990 |----- Losdemés ~  |----- Other 0 - EIF

3808921000 |- - - Presentados en formas o en envases para la venta |- - - Put up in forms or packings for retail sale or articles 0 - EIF
al por menor o en articulos

3808929100 |- - - - A base de compuestos de cobre - - - - Based on copper compounds - EIF

3808929200 |- - - - A base de pyrazofos o de butaclor o de alaclor - - - - Based on pyrazophos or butachlor or of alachlor - EIF

3808929900 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF

3808931000 |- - - Presentados en formas o en envases para la venta |- - - Put up in forms or packings for retail sale or articles - EIF
al por menor o en articulos

3808939000 |- - - Los demas - - - Other - EIF

3808941000 |- - - Presentados en formas o en envases para la venta |- - - Put up in forms or packings for retail sale or articles 0 - EIF
al por menor o en articulos

3808949000 |- - - Los demas - - - Other - EIF

3808991000 |- - - Presentados en formas o en envases para la venta |- - - Put up in forms or packings for retail sale or articles - EIF
al por menor o en articulos

3808999000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF

3809100000 |[- A base de materias amilaceas - With a basis of amylaceous substances - EIF

3809910000 |- - De los tipos utilizados en la industria textil o - - Of a kind used in the textile or like industries - B6
industrias similares

3809920000 |- - De los tipos utilizados en la industria del papel o - - Of a kind used in the paper or like industries 9 - B6
industrias similares

3809930000 |- - De los tipos utilizados en la industria del cuero o - - Of a kina used in the leather or like industries 9 - B6
industrias similares

3810101000 |- - Preparaciones para el decapado de metal - - Pickling preparations for metal surfaces - EIF

3810102000 |- - Pastas y polvos para soldar a base de aleaciones de |- - Soldering, brazing or welding powders and pastes based on tin, lead or - EIF
estafo, de plomo o de antimonio antimony alloys

3810109000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

3810901000 |- - Flujos y demas preparaciones auxiliares para soldar |[- - Fluxes and other preparations for soldering, brazing or welding - EIF

metal
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3810902000 |- - Preparaciones de los tipos utilizados para recubrir o |- - Preparations of a kind used as cores or coatings for welding electrodes 0 - EIF
rellenar electrodos o varillas de soldadura or rods
3811110000 |- - A base de compuestos de plomo - - Based on lead compounds - EIF
3811190000 |- - Las demas - - Other - EIF
3811211000 |- - - Mejoradores de viscosidad, incluso mezclados con |- - - Viscosity improvers, whether or not mixed with other additives - EIF
otros aditivos
3811212000 |- - - Detergentes y dispersantes, incluso mezclados con |- - - Detergents and dispersants, whether or not mixed with other additives, 0 - EIF
otros aditivos, excepto mejoradores de viscosidad excluding viscosity improvers
3811219000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
3811290000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
3811900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
3812100000 |- Aceleradores de vulcanizacion preparados - Prepared rubber accelerators 0 - EIF
3812200000 |- Plastificantes compuestos para caucho o plastico - Compound plasticisers for rubber or plastics 0 - EIF
3812301000 |- - Preparaciones antioxidantes - - Anti-oxidising preparations - EIF
3812309000 |- - Los demas - - Other - EIF
3813001100 |- - A base de derivados halogenados de los - - Based on halogenated derivatives of acyclic hydrocarbons containing two 9 - EIF
hidrocarburos aciclicos con dos 0 mas halégenos or more different halogens, or mixtures containing these products
diferentes, o por mezclas que contengan estos
productos
3813001900 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
3813002000 |- Granadas y bombas extintoras - Charged fire-extinguishing grenades - EIF
3814000000 [Disolventes y diluyentes organicos compuestos, no Organic composite solvents and thinners, not elsewhere specified or - B6
expresados ni comprendidos en otra parte; included; prepared paint or varnish removers.
preparaciones para quitar pinturas o barnices.
3815110000 |[- - Con niquel o sus compuestos como sustancia activa [- - With nikel or nikel compounds as the active substance 0 - EIF
3815120000 |- - Con metal precioso o sus compuestos como - - With precious metal or precious metal compounds as the active 0 - EIF
sustancia activa substance
3815191000 |- - - Con titanio o sus compuestos como sustancia - - - With titanium or its compounds as the active substance 0 - EIF
activa
3815199000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
3815900000 |- Los demas - Other - EIF
3816000000 |Cementos, morteros, hormigones y preparaciones Refractory cements, mortars, concretes and similar compositions, other than 0 - EIF

similares, refractarios, excepto los productos de la
partida 38.01.

products of heading No. 38.01.
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3817001000 |- Dodecilbenceno - Dodecylbenzene 0 - EIF
3817002000 |- Mezclas de alquilnaftalenos - Mixtures of alkynaphthalenes 0 - EIF
3817009010 |- - Tridecilbenceno - - Tridecylbenzene 9 - EIF
3817009090 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
3818000000 |[Elementos quimicos dopados para uso en electronica, |Chemical elements doped for use in electronics, in the form of discs,wafers 0 - EIF
en discos, obleas («wafers») o formas analogas; or similar forms; chemical compounds doped for use in electronics.
compuestos quimicos dopados para uso en electrénica.
3819000000 |Liguidos para frenos hidraulicos y demas liquidos Hydraulic brake fluids and other prepared liquids for hydraulic transmission, 9 - EIF
preparados para transmisiones hidraulicas, sin aceites [not containing or containing less than 70 % by weight of petroleum oils or oils
de petréleo ni de mineral bituminoso o con un contenido |obtained from bituminous minerals.
inferior al 70% en peso de dichos aceites.
3820000000 [Preparaciones anticongelantes y liquidos preparados  |Anti-freezing preparations and prepared de-icing fluids. 0 - EIF
para descongelar.
3821000010 |- De microorganismos (incluidos los virus y organismos |- Of micro-organisms (including viruses and the like) 0 - EIF
similares)
3821000020 |- De células vegetales, humanas o animales - Of plant, human or animal cells 0 - EIF
3822003000 |- Materiales de referencia certificados - Certified reference materials 0 - EIF
3822009000 |- Los demas - Other 0 - EIF
3823110000 |- - Acido estearico - - Stearic acid 9 - B6
3823120000 |- - Acido oleico - - Oleic acid 9 - EIF
3823130000 |- - Acidos grasos del «tall oil» - - Tall oil fatty acids 9 - EIF
3823190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
3823701000 |- - Alcohol laurilico - - Lauryl alcohol 0 - EIF
3823702000 |- - Alcohol cetilico - - Cetyl alcohol 0 - EIF
3823703000 |- - Alcohol cetearilico - - Stearyl alcohol 0 - EIF
3823709000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
3824100000 |- Preparaciones aglutinantes para moldes o nlcleos de |- Prepared binders for foundry moulds or cores 0 - EIF
fundicién
3824300000 |- Carburos metalicos sin aglomerar mezclados entre si |- Non-agglomerated metal carbides mixed together or with metallic binders 0 - EIF
o con aglutinantes metalicos
3824400000 |- Aditivos preparados para cementos, morteros u - Prepared additives for cements, mortars or concretes 9 - EIF
hormigones
3824500000 |- Morteros y hormigones, no refractarios - Non-refractory mortars and concretes - EIF
3824600000 |- Sorbitol, excepto el de la subpartida 2905.44 - Sorbitol, other than that of the subheading 2905.44 0 - EIF
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3824710010 |- - - Que contengan perclorofluorocarburos - - - Containing perchlorofluorocarbons 9 - EIF
3824710090 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
3824720000 |- - Que contengan bromoclorodifluorometano, - - Containing bromochlorodifluoromethane, bromotrifluoromethane or 9 - EIF
bromotrifluorometano o dibromotetrafluoroetanos dibromotetrafluoroethanes
3824730000 |- - Que contengan hidrobromofluorocarburos (HBFC) - - Containing hydrobromofluorocarbons (HBFCs) 0 - EIF
3824740000 |- - Que contengan hidroclorofluorocarburos (HCFC), - - Containing hydrochlorofluorocarbons (HCFCs), whether or not containing 0 - EIF
incluso con perfluorocarburos (PFC) o perfluorocarbons (PFCs) or hydrofluorocarbons (HFCs), but not containing
hidrofluorocarburos (HFC), pero que no contengan chlorofluorocarbons (CFCs)
clorofluorocarburos (CFC)
3824750000 |- - Que contengan tetracloruro de carbono - - Containing carbon tetrachloride - EIF
3824760000 |- - Que contengan 1,1,1-tricloroetano (metilcloroformo) |- - Containing 1, 1, 1 — trichloroethane (methyl chloroform) 0 - EIF
3824770000 |- - Que contengan bromometano (bromuro de metilo) o |- - Containing bromomethane (metyl bromide) or bromochloromethane 0 - EIF
bromoclorometano
3824780000 |- - Que contengan perfluorocarburos (PFC) o - - Containing perfluorocarbons (PFCs) or hydrofluorocarbons (HFCs), but 0 - EIF
hidrofluorocarburos (HFC), pero que no contengan not containing chlorofluorocarbons (CFCs) or hydrochlorofluorocarbons
clorofluorocarburos (CFC) o hidroclorofluorocarburos (HCFCs)
(HCFC)
3824790010 |- - - Que contengan hidrocarburos aciclicos - - - Containing acyclic hydrocarbons perhalogenated only with fluorine and 9 - EIF
perhalogenados Unicamente con fltor y cloro chlorine
3824790020 |- - - Las demas, que contengan derivados - - - Other, containing perhalogenated derivatives of acyclic hydrocarbons 9 - EIF
perhalogenados de hidrocarburos aciclicos con dos with two different halogens at least
halégenos diferentes, pro lo menos
3824790090 |- - - Las demas - - - Other - EIF
3824810000 |- - Que contengan oxirano (6xido de etileno) - - Containing oxirane (ethylene oxide) - EIF
3824820000 |- - Que contengan bifenilos policlorados (PCB), - - Containing polychlorinated biphenyls (PCBs), polychlorinated terphenyls - EIF
terfenilos policlorados (PCT) o bifenilos polibromados  |(PCTs) or polybrominated biphenyls (PBBs)
(PBB)
3824830000 |- - Que contengan fosfato de tris(2,3-dibromopropilo) - - Containing tris (2,3-dibromopropyl) phosphate 0 - EIF
3824901000 |- - Sulfonatos de petréleo - - Petroleum sulphonates - EIF
3824902100 |- - - Cloroparafinas - - - Cloroparaffins - EIF
3824902200 |- - - Mezclas de polietilenglicoles de bajo peso - - - Mixed polyethylene glycols with very low molecular weight - EIF
molécular
3824903100 |- - - Preparaciones desincrustantes - - - Anti-scaling preparations 0 - EIF
3824903200 |- - - Preparaciones enoldgicas; preparaciones para - - - Enological preparations, preparations for clarifying liquids - EIF

clarificar liquidos

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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3824904000 |- - Conos de fusién para control de temperaturas; cal - - Fusion cone firing testers; soda-lime; silica gel coloured; alkaline iron 0 - EIF
sodada; gel de silice coloreada; pastas a base de oxide; pastes with a basis of gelatin for graphical purposes
gelatina para usos graficos

3824905000 |- - Acidos nafténicos, sus sales insolubles en agua y - - Naphthenic acids, its water-insoluble salts and its esters 9 - EIF
sus ésteres

3824906000 |- - Preparaciones para fluidos de perforacion de pozos |- - Preparations for fluids of well boring (“lodos”) 0 - EIF
(«lodos»)

3824907000 |- - Preparaciones para concentracion de minerales, - - Preparations for concentrating minerals, except those containing 0 - EIF
excepto las que contengan xantatos xanthathes

3824908000 |- - Anabdlicos; mezcla de sulfato de sodio y cromato de |- - Anabolics; mixtures of sodium sulphate and sodium chromate 0 - EIF
sodio

3824909100 |- - - Maneb, Zineb, Mancozeb - - - Maneb, Zineb, Mancozeb 0 - EIF

3824909200 |- - - Ferritas con aglomerantes, en polvo o granulos - - - Ferrite with agglutinants, in powder or granules - EIF

3824909300 |- - - Intercambiadores de iones - - - lon-exchangers - EIF

3824909400 |- - - Endurecedores compuestos - - - Compound hardeners - EIF

3824909500 |- - - Acido fosférico, sin aislar, incluso en concentracion |- - - Fosforic acid, without isolate, whether or not in concentration containing - EIF
con contenido inferior o igual al 54% en peso de P205 |by weight 54% or less of P205

3824909600 |- - - Correctores liquidos acondicionados en envases - - - Liquids corrector conditioned in packings for retail sale 9 - EIF
para la venta al por menor

3824909700 |- - - Propineb - - - Propineb - EIF

3824909800 |- - - Preparaciones de 6xido de plomo y plomo metdlico |- - - Preparations of lead oxide and metallic lead (“gray oxide”; “black oxide”) 0 - EIF
(“oxido gris”; “éxido negro”) para fabricar placas para for the manufacture of accumulator plates
acumuladores

3824909911 |----- Mezclas constituidas esencialmente de alquil ~ |----- Mixtures consisting mainly of O-alkyl (< C10, including cycloalkyl) 0 - EIF
(metil, etil, n-propil o isopropil) fosfonofluoridatos de O- |alkyl (methyl, ethyl, n-propy! or isopropyl) phosphonofluoridates
alquilo (< C10’ incluyendo cicloalquilos)

3824909912 |----- Mezclas constituidas esencialmente de N,N- |- ----- Mixtures consisting mainly of O-alkyl (< C10, including cycloalkyl) 9 - EIF
dialquil (metil, etil, n-propil o isopropil) N-N dialkyl (methyl, ethyl, n-propyl or isopropyl) phosphoramidocyanidates
fosforoamidocianidatos de O-alquilo (< C10’ incluyendo
cicloalquilos)

3824909913 |----- Mezclas constituidas esencialmentede ~ [----- Mixtures consisting mainly of alkyl (methyl, ethyl, n-propyl or 9 - EIF
difluoruros de alquil (metil, etil, n-propil o isopropil) isopropyl) phosphonyldifluorides
fosfonilo

3824909914 |----- Mezclas constituidas esencialmentede ~ [----- Mixtures consisting mainly of N,N-dialkyl (methyl, ethyl, n-propyl or 9 - EIF

dihalogenuros de N,N-dialquil (metil, etil, n-propil o
isopropil) fosforoamidicos

isopropyl) phosphoramidic dihalides

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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3824909915 [----- Mezclas constituidas esencialmente de N,N- |- ---- Mixtures consisting mainly of dialkyl (methyl, ethyl, n-propyl or 9 - EIF
dialquil (metil, etil, n-propil o isopropil) fosforoamidatos |isopropyl) N,N-dialkyl (methyl, ethyl, n-propy! or isopropyl)
de dialquilo (metilo, etilo, n-propilo o isopropilo) phosphoramidates
3824909920 |- - - - Mezclas constituidas esencialmente de - - - - Mixtures consisting mainly of [S-2-( dialkyl (methyl, ethyl, n-propyl or 9 - EIF
hidrogenoalquil (metil, etil, n-propil o isopropil) isopropyl) amino) ethyl] hydrogen alkyl (methyl, ethyl, n-propyl or isopropyl)
fosfonotioatos de [S-2-(dialquil (metil, etil, n-propil o phosphonothioates and their O-alkyl (< C10, including cycloalkyl) esters;
isopropil) amino) etilo] y sus ésteres de O-alquilo (< mixtures consisting mainly of alkylated or protonated salts thereof
C10’ incluyendo cicloalquilos); mezclas constituidas
esencialmente de sus sales alquiladas o protonadas
3824909930 |- - - - Mezclas constituidas esencialmente de - - - - Mixtures consisting mainly of [O-2-( dialkyl (methyl, ethyl, n-propyl or 9 - EIF
hidrogenoalquil (metil, etil, n-propil o isopropil) fosfonitos|isopropyl) aminoethyl] hydrogen alkyl (methyl, ethyl, n-propyl or isopropyl)
de [O-2-(dialquil (metil, etil, n-propil o isopropil) amino) |phosphonites and their O-alkyl (< C10, including cycloalkyl) esters; mixtures
etilo] y sus ésteres de O-alquilo (< C10’ incluyendo consisting mainly of alkylated or protonated salts thereof
cicloalquilos); mezclas constituidas esencialmente de
sus sales alquiladas o protonadas
3824909941 |----- Mezclas constituidas esencialmente de aminas |- --- - Mixtures consisting mainly of N,N-dialkyl (methyl, ethyl, n-propyl or 9 - EIF
N,N-dialquil (metil, etil, n-propil o isopropil) 2-cloroetilo o |isopropyl) 2-chloroethylamines or their protonated salts
sus sales protonadas
3824909942 |----- Mezclas constituidas esencialmente de N,N- |- ---- Mixtures consisting mainly of N,N-dialkyl (methyl, ethyl, n-propy! or 9 - EIF
dialquil (metil, etil, n-propil o isopropil) aminoetano-2- isopropyl) aminoethane-2-thiols or their protonated salts
tioles o sus sales protonadas
3824909951 |----- Mezclas constituidas esencialmente de N,N- |- ---- Mixtures consisting mainly of N,N-dimethyl- 2-aminoethanol or N,N- 9 - EIF
dimetil-2-aminoetanoles o de N,N-dietil-2- aminoetanol |diethyl-2-aminoethanol or their protonated salts
0 sus sales protonadas
3824909959 |----- Losdemés ~ |----- Other - EIF
3824909960 |- - - - Las demas mezclas constituidas esencialmente |- - - - Other mixtures consisting mainly of chemichals containing a 0 - EIF
de productos quimicos que contengan un atomo de phosphorus atom to wich is bonded one methyl, ethyl, n-propy! or isopropyl
fésforo al cual se encuentre unido un grupo metilo, etilo, |group but not further carbon atoms
n-propilo o isopropilo, sin otros atomos de carbono
3824909971 |----- Que contengan hidrocarburos aciclicos ~ |----- Containing perhalogenated acyclic hydrocarbons only with fluorine 9 - EIF
perhalogenados Unicamente con fltor y cloro and clorine
3824909979 |[----- Lasdemas ~ |----- Other 9 - EIF
3824909991 |----- Aceites de fusel; aceites de Dippel ~  |----- Fusel oil; Dippel’s oil 0 - EIF
3824909999 |[----- Losdemas ~  |----- Other 0 - EIF
3825100000 |- Desechos y desperdicios municipales - Municipal waste 9 - EIF
3825200000 |- Lodos de depuracion - Sewage sludge 9 - EIF
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3825300000 |- Desechos clinicos - Clinical waste 9 - EIF
3825410000 |- - Halogenados - - Halogenated 9 - EIF
3825490000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
3825500000 |- Desechos de soluciones decapantes, fluidos - Wastes of metal pickling liquors, hydraulic fluids, brake fluids and anti- 9 - EIF

hidraulicos, liquidos para frenos y liquidos freeze fluids

anticongelantes
3825610000 |- - Que contengan principalmente componentes - - Mainly containing organic constituents 9 - EIF

organicos
3825690000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
3825900000 |[- Los demas - Other 9 - EIF
3901100000 |- Polietileno de densidad inferior a 0,94 - Polyethylene having a specific gravity of less than 0.94 0 - EIF
3901200000 |- Polietileno de densidad superior o igual a 0,94 - Polyethylene having a specific gravity of 0.94 or more 0 - EIF
3901300000 |- Copolimeros de etileno y acetato de vinilo - Ethylene-vinyl acetate copolymers 0 - EIF
3901901000 |- - Copolimeros de etileno con otras olefinas - - Ethylene-other olefins copolymers 0 - EIF
3901909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
3902100000 |- Polipropileno - Polypropylene 0 - EIF
3902200000 |- Poliisobutileno - Polyisobutylene 0 - EIF
3902300000 |- Copolimeros de propileno - Propylene copolymers 0 - EIF
3902900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
3903110000 |- - Expandible - - Expansible 0 - EIF
3903190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
3903200000 |- Copolimeros de estireno-acrilonitrilo (SAN) - Styrene-acrylonitrile (SAN) copolymers 0 - EIF
3903300000 |- Copolimeros de acrilonitrilo-butadieno-estireno (ABS) |- Acrylonitrile-butadiene-styrene (ABS) copolymers 0 - EIF
3903900000 |[- Los demas - Other 0 - EIF
3904101000 |- - Obtenido por polimerizacion en emulsion - - Obtained by polymerization in emulsion 0 - EIF
3904102000 |- - Obtenido por polimerizacion en suspensién - - Obtained by polymerization in suspension 0 - EIF
3904109000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
3904210000 |- - Sin plastificar - - Non-plasticised 9 - B11
3904220000 |- - Plastificados - - Plasticised 0 - EIF
3904301000 |- - Sin mezclar con otras sustancias - - Not mixed with any other substances 0 - EIF
3904309000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
3904400000 |- Los demas copolimeros de cloruro de vinilo - Other vinyl chloride copolymers 0 - EIF
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3904500000 |- Polimeros de cloruro de vinilideno - Vinylidene chloride polymers 0 - EIF
3904610000 |- - Politetrafluoroetileno - - Polytetrafluoroethylene 0 - EIF
3904690000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
3904900000 |[- Los demas - Other 0 - EIF
3905120000 |- - En dispersion acuosa - - In aqueous dispersion 9 - B11
3905190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
3905210000 |- - En dispersion acuosa - - In aqueous dispersion 9 - B11
3905290000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
3905300000 |- Poli(alcohol vinilico), incluso con grupos acetato sin - Poly(vinyl alcohol), whether or not conatining unhydrolysed acetate groups 0 - EIF

hidrolizar
3905910000 |- - Copolimeros - - Copolymers 0 - EIF
3905991000 |- - - Polivinilbutiral - - - Polyvinylbutyral 0 - EIF
3905992000 |- - - Polivinilpirrolidona - - - Polyvinylpyrrolidone 0 - EIF
3905999000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
3906100000 |- Poli(metacrilato de metilo) - Poly(methyl methacrylate) 0 - EIF
3906901000 |- - Poliacrilonitrilo - - Polyacrylonitrile 0 - EIF
3906902100 |- - - Poliacrilato de sodio cuya capacidad de absorcién |- - - Sodium polyacrylate which absorption capacity of a 1% sodium chloride 9 - B6

de una solucién acuosa de cloruro de sodio al 1%, sea |aqueous solution is not less than 20 times its own weight

superior o igual a 20 veces su propio peso
3906902900 |- - - Los demas - - - Other 9 - B6
3906909000 |- - Los demas - - Other 9 - B6
3907100000 |- Poliacetales - Polyacetals 0 - EIF
3907201000 |- - Polietilenglicol - - Poliethylenglycol 0 - EIF
3907202000 |- - Polipropilenglicol - - Polypropylenglycol 0 - EIF
3907203000 |- - Poliéteres polioles derivados del 6xido de propileno |- - Poliethers polioles derivated from propylene oxide 0 - EIF
3907209000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
3907301000 |- - Liquidas - - Liquids 0 - EIF
3907309000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
3907400000 |- Policarbonatos - Polycarbonates 0 - EIF
3907500000 |- Resinas alcidicas - Alkyd resins 9 - EIF
3907601000 |- - Con didxido de titanio - - With additopn of titanium dioxide 0 - EIF
3907609000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
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3907700000 |- Poli(acido lactico) - Poly(lactic acid) 0 - EIF
3907910000 |- - No saturados - - Unsaturated 0 - EIF
3907990000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
3908101000 |- - Poliamida -6 (policaprolactama) - - Polyamide -6 (polycaprolactam) 0 - EIF
3908109000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
3908900000 |[- Las demas - Other 9 - EIF
3909101000 |- - Urea formaldehido para moldeo - - Urea-formaldehyde for moulding 0 - EIF
3909109000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
3909201000 |- - Melamina formaldehido - - Melamine formaldehyde 0 - EIF
3909209000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
3909300000 |- Las demas resinas aminicas - Other amino-resins 9 - EIF
3909400000 |- Resinas fenolicas - Phenolic resins 0 - EIF
3909500000 |- Poliuretanos - Polyurethanes 9 - EIF
3910001000 |- Dispersiones (emulsiones o suspensiones) o - Dispersions (emulsions or suspensions) or solutions 0 - EIF
disoluciones
3910009000 |- Las demas - Other 0 - EIF
3911101000 |- - Resinas de cumarona-indeno - - Coumarone-indene resins 0 - EIF
3911109000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
3911900000 |[- Los demas - Other 0 - EIF
3912110000 |- - Sin plastificar - - Non-plasticised 0 - EIF
3912120000 |- - Plastificados - - Plasticised 0 - EIF
3912201000 |- - Colodiones y demas disoluciones y dispersiones - - Collodions and other solutions and dispersions (emulsions or 0 - EIF
(emulsiones o suspensiones) suspensions)
3912209000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
3912310000 |- - Carboximetilcelulosa y sus sales - - Carboxymethylcellulose and its salts 0 - EIF
3912390010 |- - - Sin plastificar - - - Non plasticised 0 - EIF
3912390020 |- - - Plastificados - - - Plasticised 0 - EIF
3912900000 |[- Los demas - Other 0 - EIF
3913100000 |- Acido alginico, sus sales y sus ésteres - Alginic acid, its salts and esters 0 - EIF
3913901000 |- - Caucho clorado - - Chlorinated rubber 0 - EIF
3913903000 |- - Los demas derivados quimicos del caucho natural - - Other chemical derivatives of natural rubber 0 - EIF
3913904000 |- - Los demas polimeros naturales modificados - - Other modified natural polymers 0 - EIF
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3913909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

3914000000 |[Intercambiadores de iones a base de polimeros de las |lon-exchangers based on polymers of headings 39.01 to 39.13, in primary 0 - EIF
partidas 39.01 a 39.13, en formas primarias. forms.

3915100000 |- De polimeros de etileno - Of polymers of ethylene 9 - EIF

3915200000 |- De polimeros de estireno - Of polymers of styrene 9 - EIF

3915300000 |- De polimeros de cloruro de vinilo - Of polymers of vinyl chloride 9 - EIF

3915900000 |- De los demas plasticos - Of other plastics 9 - EIF

3916100000 |- De polimeros de etileno - Of polymers of ethylene 9 - EIF

3916200000 |- De polimeros de cloruro de vinilo - Of polymers of vinyl chloride 9 - EIF

3916900000 |- De los demas plasticos - Of other plastics 9 - EIF

3917100000 |- Tripas artificiales de proteinas endurecidas o de - Artificial guts (sausage casings) of hardened protein or of cellulosic 0 - EIF
plasticos celulésicos materials

3917211000 |- - - Para sistemas de riego por goteo, por aspersion u |- - - For irrigation systems; drip, spray or others 0 - EIF
otros

3917219000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF

3917220000 |- - De polimeros de propileno - - Of polymers of propylene - EIF

3917231000 |- - - Para sistemas de riego por goteo, por aspersion u |- - - For irrigation systems; drip, spray or other 0 - EIF
otros

3917239000 |- - - Los demas - - - Other - EIF

3917291000 |- - - De fibra vulcanizada - - - Of vulcanized fibre - EIF

3917299100 |- - - - Para sistemas de riego por goteo, por aspersion u |- - - - For irrigation systems; drip, spray or other - EIF
otros

3917299900 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF

3917310000 |- - Tubos flexibles para una presion superior o igual a |- - Flexible tubes, pipes and hoses, having a minimum burst pressure of 27.6 - EIF
27,6 MPa MPa

3917321000 |- - - Tripas artificiales, excepto las de la subpartida - - - Artificial guts, other than those of subheading 3917.10 0 - EIF
3917.10

3917329100 |- - - - Para sistemas de riego por goteo, por aspersion u |- - - - For irrigation systems; drip, spary or others 0 - EIF
otros

3917329900 |- - - - Los demas - - - - Other - B11

3917331000 |- - - Para sistemas de riego por goteo, por aspersion u |- - - For irrigation systems; drip, spray or others - EIF
otros

3917339000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF

3917391000 |- - - Para sistemas de riego por goteo, por aspersion u |- - - For irrigation systems; drip, spray or others - EIF
otros

3917399000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
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3917400000 |- Accesorios - Fittings 0 - EIF
3918101000 |- - Revestimientos para suelos - - Floor coverings 0 - EIF
3918109000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
3918901000 |- - Revestimientos para suelos - - Floor coverings 0 - EIF
3918909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
3919100000 |- En rollos de anchura inferior o igual a 20 cm - In rolls of a width not exceeding 20 cm 9 - B11
3919901100 |- - - En rollos de anchura inferior o iguala 1 m - - - In rolls of a width not exceeding 1 m 9 - B11
3919901900 |- - - Los demas - - - Other 9 - B11
3919909000 |- - Las demas - - Other 9 - B11
3920100000 |- De polimeros de etileno - Of polymers of ethylene 9 - B11
3920201000 |- - De polipropileno metalizada hasta de 25 micrones |- - Of metallised propylene of a caliper of 25 microns or less 9 - B11
de espesor
3920209000 |- - Las demas - - Other 9 - B11
3920301000 |- - De espesor inferior o igual a 5 mm - - Of acaliper of 5 mm or less 9 - EIF
3920309000 |- - Las demas - - Other 9 - B11
3920430000 |- - Con un contenido de plastificantes superior o igual al |- - Containing by weight not less than 6% of plasticisers 9 - B11
6% en peso
3920490000 |- - Las demas - - Other 9 - B11
3920510000 |- - De poli(metacrilato de metilo) - - Of poly(methyl methacrylate) 9 - B6
3920590000 |- - Las demas - - Other 9 - B11
3920610000 |- - De policarbonatos - - Of polycarbonates 0 - EIF
3920620000 |- - De poli(tereftalato de etileno) - - Of poly(ethylene terephthalate) 0 - EIF
3920630000 |- - De poliésteres no saturados - - Of unsaturated polyesters 9 - B11
3920690000 |- - De los demas poliésteres - - Of other polyesters 0 - EIF
3920710000 |- - De celulosa regenerada - - Of regenerated cellulose 0 - EIF
3920730000 |- - De acetato de celulosa - - Of cellulose acetate 0 - EIF
3920790000 |- - De los demas derivados de la celulosa - - Of other cellulose derivatives 0 - EIF
3920911000 |- - - Para la fabricacién de vidrios de seguridad - - - For the manufacture of safety glasses 9 - EIF
3920919000 |- - - Las demas - - - Other 9 - B11
3920920000 |- - De poliamidas - - Of polyamides 0 - EIF
3920930000 |- - De resinas aminicas - - Of amino-resins 0 - EIF
3920940000 |- - De resinas fendlicas - - Of phenolic resins 0 - EIF
3920990000 |- - De los demas plasticos - - Of other plastics 0 - EIF
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3921110000 |- - De polimeros de estireno - - Of polymers of styrene 9 - B11
3921120000 |- - De polimeros de cloruro de vinilo - - Of polymers of vinyl chloride 9 - B11
3921130000 |- - De poliuretanos - - Of polyurethanes 9 - B11
3921140000 |- - De celulosa regenerada - - Of regenerated cellulose 0 - EIF
3921191000 |- - - Lamina constituida por una mezcla de polietileno y |- - - Sheet constituted of a mixture of polyethylene and polypropylene, with a 9 - B11

polipropileno, con simple soporte de tela sin tejer de simple support of propylene nonwoven fabric

polipropileno
3921199000 |- - - Los demas - - - Other 9 - B11
3921901000 |- - Obtenidas por estratificacién y laminaciéon de papeles|- - Obtained by stratification and lamination of papers - B11
3921909000 |- - Las demas - - Other 9 - B11
3922101000 |- - Baferas de plastico reforzado con fibra de vidrio - - Baths of plastic reinforced with glass fibre - B6
3922109000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
3922200000 |- Asientos y tapas de inodoros - Lavatory seats and covers 0 - EIF
3922900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
3923101000 |- - Para casetes, CD, DVD y similares - - For cassettes, CD, DVD and similars 9 - EIF
3923109000 |- - Los demas - - Other 9 - B6
3923210000 |- - De polimeros de etileno - - Of polymers of ethylene 9 - B11
3923291000 |- - - Bolsas colectoras de sangre - - - Blood collection bags 9 - EIF
3923292000 |- - - Bolsas para el envasado de soluciones - - - Bags for packaging parenteral solutions 9 - EIF

parenterales
3923299000 |- - - Los demas - - - Other - B11
3923301000 |- - De capacidad superior o igual a 18,9 litros (5 gal.) - - Of a capacity exceeding 18,9 liters (5 gal.) - B11
3923302000 |- - Preformas - - Preforms 9 - B11
3923309000 |- - Los demas - - Other 9 - B11
3923401000 |- - Casetes sin cinta - - Cassettes without tape 9 - EIF
3923409000 |- - Los demas - - Other 9 - B11
3923501000 |- - Tapones de silicona - - Silicone stoppers 9 - B11
3923509000 |- - Los demas - - Other 9 - B11
3923900000 |- Los demas - Other 9 - B11
3924101000 |- - Biberones - - Nursing bottles 9 - B11
3924109000 |- - Los demas - - Other 9 - B11
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3924900000 |- Los demas - Other 9 - B11

3925100000 |- Depésitos, cisternas, cubas y recipientes analogos, de |- Reservoirs, tanks, vats and similar containers, of a capacity exceeding 300 0 - EIF
capacidad superior a 300 | |

3925200000 |- Puertas, ventanas, y sus marcos, contramarcos y - Doors, windows and their frames and thresholds for doors 0 - EIF
umbrales

3925300000 |- Contraventanas, persianas (incluidas las venecianas) |- Shutters, blinds (including Venetian blinds) and similar articles and parts 0 - EIF
y articulos similares, y sus partes thereof

3925900000 |- Los demas - Other - B11

3926100000 |[- Articulos de oficina y articulos escolares - Office or school supplies - B11

3926200000 |- Prendas y complementos (accesorios), de vestir, - Articles of apparel and clothing accessories (including gloves, mittens and - EIF
incluidos los guantes, mitones y manoplas mitts)

3926300000 |- Guarniciones para muebles, carrocerias o similares - Fittings for furniture, coachwork or the like 9 - B6

3926400000 |- Estatuillas y demas articulos de adorno - Statuettes and other ornamental articles - EIF

3926901000 |- - Boyas y flotadores para redes de pesca - - Buoys and floats for fishing nets - EIF

3926902000 |- - Ballenas y sus analogos para corsés, prendas de - - Walebone and similar for corsets, clothes and complement thereof - B11
vestir y sus complementos

3926903000 |- - Tornillos, pernos, arandelas y accesorios analogos |- - Screw, bolts, washers and parts of general use 9 - B11
de uso general

3926904000 |- - Juntas o empaquetaduras - - Gasket, washers and other seals 9 - B11

3926906000 |- - Protectores antirruidos - - Antinoise protectors - B11

3926907000 |- - Méascaras especiales para la protecciéon de - - Special masks for workers protection 9 - EIF
trabajadores

3926909010 |- - - Fibra vulcanizada en formas distintas a la cuadrada |- - - Vulcanised fibre in other forms than squares or rectangles 9 - B11
o rectangular

3926909090 |- - - Los demas - - - Other - B11

4001100000 |- Latex de caucho natural, incluso prevulcanizado - Natural rubber latex, whether or not pre-vulcanised - EIF

4001210000 |- - Hojas ahumadas - - Smoked sheets 0 - EIF

4001220000 |- - Cauchos técnicamente especificados (TSNR) - - Technically specified natural rubber (TSNR) 0 - EIF

4001291000 |- - - Hojas de crepé - - - Crepe 0 - EIF

4001292000 |- - - Caucho granulado reaglomerado - - - Re-agglomerated rubber granules 0 - EIF

4001299000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF

4001300000 |- Balata, gutapercha, guayule, chicle y gomas naturales |- Balata, gutta-percha, guayule, chicle and similar natural gums 0 - EIF
analogas

4002111000 |- - - De caucho estireno-butadieno (SBR) - - - Of styrene-butadiene rubber (SBR) - EIF

4002112000 |- - - De caucho estireno-butadieno carboxilado (XSBR) |- - - Of carboxylated styrene-butadiene rubber (XSBR) 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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4002191100 |- - - - En formas primarias - - - - In primary forms 0 - EIF
4002191200 |- - - - En placas, hojas o tiras - - - - In plates, sheets or strip 0 - EIF
4002192100 |- - - - En formas primarias - - - - In primary forms 0 - EIF
4002192200 |- - - - En placas, hojas o tiras - - - - In plate, sheets or strip 0 - EIF
4002201000 |- - Latex - - Latex 0 - EIF
4002209100 |- - - En formas primarias - - - In primary forms 0 - EIF
4002209200 |- - - En placas, hojas o tiras - - - In plates, sheets or strip 0 - EIF
4002311000 |- - - Latex - - - Latex 0 - EIF
4002319100 |- - - - En formas primarias - - - - In primary forms 0 - EIF
4002319200 |- - - - En placas, hojas o tiras - - - - In plates, sheets or strip 0 - EIF
4002391000 |- - - Latex - - - Latex 0 - EIF
4002399100 |- - - - En formas primarias - - - - In primary forms 0 - EIF
4002399200 |- - - - En placas, hojas o tiras - - - - In plates, sheet or strip 0 - EIF
4002410000 |- - Latex - - Latex 0 - EIF
4002491000 |- - - En formas primarias - - - In primary forms 0 - EIF
4002492000 |- - - En placas, hojas o tiras - - - In plates, sheet or strip 0 - EIF
4002510000 |- - Latex - - Latex 0 - EIF
4002591000 |- - - En formas primarias - - - In primary forms 0 - EIF
4002592000 |- - - En placas, hojas o tiras - - - In plates, sheet or strip 0 - EIF
4002601000 |- - Latex - - Lstex 0 - EIF
4002609100 |- - - En formas primarias - - - In primary forms 0 - EIF
4002609200 |- - - En placas, hojas o tiras - - - In plates, sheets or strip 0 - EIF
4002701000 |- - Latex - - Latex 0 - EIF
4002709100 |- - - En formas primarias - - - In primary forms 0 - EIF
4002709200 |- - - En placas, hojas o tiras - - - In plates, sheets or strip 0 - EIF
4002800000 |- Mezclas de los productos de la partida 40.01 con los |- Mixtures of any product of heading 40.01 with any product of this heading 0 - EIF
de esta partida
4002910000 |- - Latex - - Latex 0 - EIF
4002991010 |- - - - Caucho facticio derivado de los aceites - - - - Factice rubber derivated from oils 0 - EIF
4002991090 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
4002992000 |- - - En placas, hojas o tiras - - - In plates, sheets or strip 0 - EIF
4003000000 |[Caucho regenerado en formas primarias o en placas, |Reclaimed rubber in primary forms or in plates, sheets or strip. 0 - EIF

hojas o tiras.
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4004000000 |Desechos, desperdicios y recortes, de caucho sin Waste, parings and scrap of rubber (other than hard rubber) and powders 9 - EIF
endurecer, incluso en polvo o granulos. and granules obtained therefrom.
4005100000 |- Caucho con adicién de negro de humo o de silice - Compounded with carbon black or silica 0 - EIF
4005200010 |- - Amoniacales para sellar envases - - Ammoniacals for sealing packings 9 - EIF
4005200090 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
4005911000 |- - - Bases para gomas de mascar - - - Chewing gum bases 0 - EIF
4005919000 |- - - Las demas - - - Other 9 - EIF
4005991000 |- - - Bases para gomas de mascar - - - Chewing gum bases 9 - EIF
4005999000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
4006100000 |- Perfiles para recauchutar - “Camel-back” strips for retreading rubber tyres 9 - EIF
4006900000 |[- Los demas - Other 9 - EIF
4007000000 [Hilos y cuerdas, de caucho vulcanizado. Vulcanised rubber thread and cord. 0 - EIF
4008111000 |- - - Sin combinar con otras materias - - - Not combined with other materials 9 - EIF
4008112000 |- - - Combinadas con otras materias - - - Combined with other materials 9 - EIF
4008190000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
4008211000 |- - - Sin combinar con otras materias - - - Not combined with other materials 9 - EIF
4008212100 |[- - - - Mantillas para artes graficas - - - - Blankets for graphic arts 0 - EIF
4008212900 |- - - - Las demas - - - - Other 9 - EIF
4008290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
4009110000 |- - Sin accesorios - - Without fittings 9 - EIF
4009120000 |[- - Con accesorios - - With fittings 9 - EIF
4009210000 |- - Sin accesorios - - Without fittings 9 - EIF
4009220000 |[- - Con accesorios - - With fittings 9 - EIF
4009310000 |- - Sin accesorios - - Without fittings 9 - EIF
4009320000 |[- - Con accesorios - - With fittings 9 - EIF
4009410000 |- - Sin accesorios - - Without fittings 9 - EIF
4009420000 |[- - Con accesorios - - With fittings 9 - EIF
4010110000 |- - Reforzadas solamente con metal - - Reinforced olny with metal 0 - EIF
4010120000 |- - Reforzadas solamente con materia textil - - Reinforced only with textile materials 0 - EIF
4010191000 |- - - Reforzadas solamente con plastico - - - Reinforced only with plastic 0 - EIF
4010199000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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4010310000 |- - Correas de transmision sin fin, estriadas, de seccién |- - Endless transmission belts of trapezoidal cross-section (V- belts), V- 0 - EIF
trapezoidal, de circunferencia exterior superior a 60 cm |ribbed, of an outside circumference exceeding 60 cm but not exceeding 180
pero inferior o igual a 180 cm cm
4010320000 |- - Correas de transmision sin fin, sin estriar, de seccién |- - Endless transmission belts of trapezoidal cross-section (V- belts), other 0 - EIF
trapezoidal, de circunferencia exterior superior a 60 cm |than V-ribbed, of an outside circumference exceeding 60 cm but not
pero inferior o igual a 180 cm exceeding 180 cm
4010330000 |- - Correas de transmision sin fin, estriadas, de seccién |- - Endless transmission belts of trapezoidal cross-section (V- belts), V- 0 - EIF
trapezoidal, de circunferencia exterior superior a 180 cm|ribbed, of an outside circumference exceeding 180 cm but not exceeding 240
pero inferior o igual a 240 cm cm
4010340000 |- - Correas de transmision sin fin, sin estriar, de seccién |- - Endless transmission belts of trapezoidal cross-section (V- belts), other 0 - EIF
trapezoidal, de circunferencia exterior superior a 180 cm|than V-ribbed, of an outside circumference exceeding 180 cm but not
pero inferior o igual a 240 cm exceeding 240 cm
4010350000 |- - Correas de transmision sin fin, con muescas - - Endless synchronous belts, of an outside circumference exceeding 60 cm 0 - EIF
(sincronicas), de circunferencia exterior superior a 60 but not exceeding 150 cm
cm pero inferior o igual a 150 cm
4010360000 |- - Correas de transmision sin fin, con muescas - - Endless synchronous belts, of an outside circumference exceeding 150 0 - EIF
(sincronicas), de circunferencia exterior superior a 150 [cm but not exceeding 198 cm
cm pero inferior o igual a 198 cm
4010390000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
4011101000 |- - Radiales - - Radial 0 - EIF
4011109000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
4011201000 |- - Radiales - - Radial 0 - EIF
4011209000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
4011300000 |- De los tipos utilizados en aeronaves - Of a kind used on aircraft 0 - EIF
4011400000 |- De los tipos utilizados en motocicletas - Of a kind used in motorcycles 0 - EIF
4011500000 |- De los tipos utilizados en bicicletas - Of a kind used on bicycles 0 - EIF
4011610000 |- - De los tipos utilizados en vehiculos y maquinas - - Of a kind used on agricultural or forestry vehicles and machines 0 - EIF
agricolas o forestales
4011620000 |- - De los tipos utilizados en vehiculos y maquinas para |- - Of a kind used on construction or industrial handling vehicles and 0 - EIF
la construccion o mantenimiento industrial, para llantas |machines and having a rim size not exceeding 61cm
de diametro inferior o igual a 61 cm
4011630000 |- - De los tipos utilizados en vehiculos y maquinas para |- - Of a kind used on construction or industrial handling vehicles and 0 - EIF
la construccion o mantenimiento industrial, para llantas |machines and having a rim size exceeding 61 cm
de diametro superior a 61 cm
4011690000 |- - Los demas - - Other - EIF
4011920000 |- - De los tipos utilizados en vehiculos y maquinas - - Of a kind used on agricultural or forestry vehicles and machines 0 - EIF

agricolas o forestales
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4011930000 |- - De los tipos utilizados en vehiculos y maquinas para |[- - Of a kind used on construction or industrial handling vehicles and 0 - EIF
la construccién o mantenimiento industrial, para llantas |machines and having a rim size not exceeding 61 cm
de diametro inferior o igual a 61 cm
4011940000 |- - De los tipos utilizados en vehiculos y maquinas para |[- - Of a kind used on construction or industrial handling vehicles and 0 - EIF
la construccién o mantenimiento industrial, para llantas |machines and having a rim size exceeding 61cm
de diametro superior a 61 cm
4011990000 |- - Los demas - - Other - EIF
4012110000 |- - De los tipos utilizados en automéviles de turismo - - Of a kind used on motor cars (including station wagons and racing cars) - EIF
(incluidos los del tipo familiar [«break» o «station
wagon»] y los de carreras)
4012120000 |- - De los tipos utilizados en autobuses o camiones - - Of a kind used on buses or lorries 0 - EIF
4012130000 |- - De los tipos utilizados en aeronaves - - Of a kind used on aircraft 0 - EIF
4012190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
4012200000 |- Neumaticos (llantas neumaticas) usados - Used pneumatic tyres 0 - EIF
4012901000 |[- - Protectores («flaps») - - Tyre flaps 0 - EIF
4012902000 |- - Bandajes (llantas) macizos - - Solid tyres 0 - EIF
4012903000 |- - Bandajes (llantas) huecos - - Cushion tyres 0 - EIF
4012904100 |- - - Para recauchutar - - - For retreading 0 - EIF
4012904900 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
4013100000 |- De los tipos utilizados en automoviles de turismo - Of a kind used on motor cars (including station wagons and racing cars), 0 - EIF
(incluidos los del tipo familiar [«break» o «station buses or lorries
wagon»] y los de carreras), en autobuses o camiones
4013200000 |- De los tipos utilizados en bicicletas - Of a kind used on bicycles 0 - EIF
4013900000 |- Las demas - Other 0 - EIF
4014100000 |- Preservativos - Sheath contraceptives 9 - EIF
4014900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
4015110000 |- - Para cirugia - - Surgical 9 - EIF
4015191000 |- - - Antirradiaciones - - - Anti-radiation 9 - EIF
4015199000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
4015901000 |- - Antirradiaciones - - Anti-radiation 9 - EIF
4015902000 |- - Trajes para buzos - - Diving suits 9 - EIF
4015909000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
4016100000 |- De caucho celular - Of cellular rubber 9 - B6
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4016910000 |- - Revestimientos para el suelo y alfombras - - Floor coverings and mats 9 - B6
4016920000 |- - Gomas de borrar - - Erasers 9 - B6
4016930000 |- - Juntas o empaquetaduras - - Gaskets, washers and other seals 9 - B11
4016940000 |- - Defensas, incluso inflables, para el atraque de los - - Boat or dock fenders, whether or not inflatable 9 - EIF
barcos
4016951000 |- - - Tanques y recipientes plegables (contenedores) - - - Folding tanks and containers 9 - B6
4016952000 |- - - Bolsas para maquinas vulcanizadoras y - - - Bags for vulcanizer and retread machines of pneumatic tyres 9 - B6
reencauchadoras de neumaticos (llantas neumaticas)
4016959000 |- - - Los demas - - - Other 9 - B6
4016991000 |- - - Otros articulos para usos técnicos - - - Other articles for technical use 9 - B6
4016992100 |- - - - Guardapolvos para palieres - - - - Bearing dust covers 0 - EIF
4016992900 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
4016993000 |- - - Tapones - - - Stoppers 9 - B6
4016994000 |- - - Parches para reparar camaras de aire y neumaticos|- - - Patches for repairing inner tubes and pneumatic tyres 9 - EIF
(llantas neumaticas)
4016996000 |- - - Mantillas para artes gréaficas - - - Blankets for graphic arts - EIF
4016999000 |- - - Las demas - - - Other - B6
4017000000 |[Caucho endurecido (por ejemplo: ebonita) en cualquier |Hard rubber (for example, ebonite) in all forms, including waste and scrap; 9 - EIF
forma, incluidos los desechos y desperdicios; articles of hard rubber.
manufacturas de caucho endurecido.
4101200000 |- Cueros y pieles enteros, de peso unitario inferior o - Whole hides and skins, of a weight per skin not exceeding 8 kg when 9 - EIF
igual a 8 kg para los secos, a 10 kg para los salados simply dried, 10 kg when dry-salted, or 16 kg when fresh, wet-salted or
secos y a 16 kg para los frescos, salados verdes otherwise preserved
(himedos) o conservados de otro modo
4101500000 |- Cueros y pieles enteros, de peso unitario superior a 16 |- Whole hides and skins, of a weight exceeding 16 kg 9 - EIF
kg
4101900000 |- Los demas, incluidos los crupones, medios crupones y |- Other, including butts, bends and bellies 9 - EIF
faldas
4102100000 |- Con lana - With wool on 9 - EIF
4102210000 |- - Piquelados - - Pickled 0 - EIF
4102290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
4103200000 |- De reptil - Of reptile 9 - EIF
4103300000 |- De porcino - Of swine 9 - EIF
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4103900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
4104110000 |- - Plena flor sin dividir; divididos con la flor - - Full grains, unsplit, grain splits 9 - EIF
4104190000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
4104410000 |- - Plena flor sin dividir; divididos con la flor - - Full grains, unsplit, grain splits 9 - EIF
4104490000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
4105100000 |- En estado humedo (incluido el «wet-blue») - In the wet state (including wet-blue) 9 - EIF
4105300000 |- En estado seco («crust») - In the dry state (crust) 9 - EIF
4106210000 |- - En estado himedo (incluido el «wet-blue») - - In the wet state (including wet-blue) 9 - EIF
4106220000 |- - En estado seco («crust») - - In the dry state (crust) 9 - EIF
4106310000 |- - En estado himedo (incluido el «wet-blue») - - In the wet state (including wet-blue) 0 - EIF
4106320000 |- - En estado seco («crust») - - In the dry state (crust) 0 - EIF
4106400000 |- De reptil - Of reptiles 9 - EIF
4106910000 |- - En estado humedo (incluido el «wet-blue») - - In the wet state (including wet-blue) 0 - EIF
4106920000 |- - En estado seco («crust») - - In the dry state (crust) 0 - EIF
4107110000 |- - Plena flor sin dividir - - Full grains, unsplit 9 - EIF
4107120000 |- - Divididos con la flor - - Grain splits 9 - EIF
4107190000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
4107910000 |- - Plena flor sin dividir - - Full grains, unsplit 9 - EIF
4107920000 |- - Divididos con la flor - - Grain splits 9 - EIF
4107990000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
4112000000 |[Cueros preparados después del curtido o del secado y |Leather further prepared after tanning or crusting, including parchment- 9 - EIF

cueros y pieles apergaminados, de ovino, depilados, dressed leather, of sheep or lamb, without wool on, whether or not split, other

incluso divididos, excepto los de la partida 41.14. than leather of heading 41.14.
4113100000 |- De caprino - Of goats or kids 9 - EIF
4113200000 |- De porcino - Of swine 9 - EIF
4113300000 |- De reptil - Of reptiles 9 - EIF
4113900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
4114100000 |[- Cueros y pieles agamuzados (incluido el agamuzado |- Chamois (including combination chamois) leather 9 - EIF

combinado al aceite)
4114200000 |- Cueros y pieles charolados y sus imitaciones de - Patent leather and patent laminated leather; metallised leather 9 - EIF

cueros o pieles chapados; cueros y pieles metalizados
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4115100000 |- Cuero regenerado a base de cuero o fibras de cuero, |- Composition leather with a basis of leather or leather fibre, in slabs, sheets 9 - EIF
en placas, hojas o tiras, incluso enrolladas or strip, whether or not in rolls

4115200000 |- Recortes y demas desperdicios de cuero o piel, - Parings and other waste of leather or of composition leather, not suitable 9 - EIF
preparados, o de cuero regenerado, no utilizables para |for the manufacture of leather articles; leather dust, powder and flour
la fabricacion de manufacturas de cuero; aserrin, polvo
y harina de cuero

4201000000 |Articulos de talabarteria o guarnicioneria para todos los |Saddlery and harness for any animal (including traces, leads, knee pads, 0 - EIF
animales (incluidos los tiros, traillas, rodilleras, bozales, |muzzles, saddle cloths, saddle bags, dog coats and the like), of any material.
sudaderos, alforjas, abrigos para perros y articulos
similares), de cualquier materia.

4202111000 |- - - Baules, maletas (valijas) y maletines, incluidos los |- - - Trunks, suit-cases, vanity cases 9 - EIF
de aseo

4202119000 |- - - Los demas - - - Other - EIF

4202121000 |- - - Baules, maletas (valijas) y maletines, incluidos los |- - - Trunks, suit-cases, vanity-cases. 9 - EIF
de aseo

4202129000 |- - - Los demas - - - Other - EIF

4202190000 |- - Los demas - - Other - EIF

4202210000 |- - Con la superficie exterior de cuero natural, cuero - - With outer surface of leather, of composition leather or of patent leather - B6
regenerado o cuero charolado

4202220000 |- - Con la superficie exterior de hojas de plastico o - - With outer surface of plastic sheeting or of textile materials 9 - B6
materia textil

4202290000 |- - Los demas - - Other - EIF

4202310000 |- - Con la superficie exterior de cuero natural, cuero - - With outer surface of leather, of composition leather or of patent leather 9 - EIF
regenerado o cuero charolado

4202320000 |- - Con la superficie exterior de hojas de plastico o - - With outer surface of plastic sheeting or of textile materials 9 - EIF
materia textil

4202390000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF

4202911000 |- - - Sacos de viaje y mochilas - - - Travelling bags and rucksacks 9 - EIF

4202919000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF

4202920000 |- - Con la superficie exterior de hojas de plastico o - - With outer surface of plastic sheting or of textile materials 9 - EIF
materia textil

4202991000 |- - - Sacos de viaje y mochilas - - - Travelling bags and rucksacks 9 - EIF

4202999000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF

4203100000 |- Prendas de vestir - Articles of apparel 9 - EIF

4203210000 |- - Disefados especialmente para la practica del - - Specially designed for use in sports 9 - EIF
deporte

4203290000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.




TARIFF SCHEDULE OF PERU

HS 2007 Description Description Base Rate SPFP Staging Category
(For reference only) 01Jan10
4203300000 |- Cintos, cinturones y bandoleras - Belts and bandoliers 9 - EIF
4203400000 |- Los demas complementos (accesorios) de vestir - Other clothing accesories 9 - EIF
4205001000 |- Correas de transmision - Transmission belts 0 - EIF
4205009010 |- - Articulos para usos técnicos de cuero natural o cuero |- - Articles for technical use of leather or composition leather - EIF
regenerado
4205009090 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
4206001000 |- Cuerdas de tripa - Catgut 9 - EIF
4206002000 |- Tripas para embutidos - Guts, goldbeater’s skin for sausages 9 - EIF
4206009000 |- Las demas - Other 9 - EIF
4301100000 |- De vison, enteras, incluso sin la cabeza, cola o patas |- Of mink, whole, with or without head, tail or paws 9 - EIF
4301300000 |- De cordero llamadas «astracan», «Breitschwanz», - Of lamb, the following : Astrakhan, Broadtail, Caracul, Persian and similar 9 - EIF
«caracul», «persa» o similares, de cordero de Indias, de|lamb, Indian, Chinese, Mongolian or Tibetan lamb, whole, with or without
China, de Mongolia o del Tibet, enteras, incluso sin la  |head, tail or paws
cabeza, cola o patas
4301600000 |- De zorro, enteras, incluso sin la cabeza, cola o patas |- Of fox, whole, with or without head, tail or paws 9 - EIF
4301800000 |- Las demas pieles, enteras, incluso sin la cabeza, cola |- Other furskins, whole, with or without head, tail or paws 9 - EIF
o0 patas
4301900000 |[- Cabezas, colas, patas y demas trozos utilizables en |- Heads, tails, paws and other pieces or cuttings, suitable for furriers’ use 9 - EIF
peleteria
4302110000 |- - De visén - - Of mink - EIF
4302190000 |- - Las demas - - Other - EIF
4302200000 |- Cabezas, colas, patas y demas trozos, desechos y - Heads, tails, paws and other pieces or cuttings, not assembled - EIF
recortes, sin ensamblar
4302300000 |- Pieles enteras y trozos y recortes de pieles, - Whole skins and pieces or cuttings thereof, assembled 9 - EIF
ensamblados
4303101000 |- - De alpaca - - Of alpaca 9 - EIF
4303109000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
4303901000 |- - De alpaca - - Of alpaca 9 - EIF
4303909000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
4304000000 |Peleteria facticia o artificial y articulos de peleteria Artificial fur and articles thereof. 9 - EIF
facticia o artificial.
4401100000 |- Lefa - Fuel wood, in logs, in billets, in twigs, in faggots or in similar forms - EIF
4401210000 |- - De coniferas - - Coniferous - EIF
4401220000 |- - Distinta de la de coniferas - - Non-coniferous 9 - EIF
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4401300000 |- Aserrin, desperdicios y desechos, de madera, incluso |- Sawdust and wood waste and scrap, whether or not agglomerated in logs, 9 - EIF
aglomerados en lefios, briquetas, bolitas o formas briquettes, pellets or similar forms
similares
4402100000 |- De bambu - Of bamboo - EIF
4402900000 |- Los demas - Other - EIF
4403100000 |- Tratada con pintura, creosota u otros agentes de - Treated with paint, stains, creosote or other preservatives - EIF
conservacion
4403200000 |- Las demas, de coniferas - Other, coniferous 9 - EIF
4403410000 |- - Dark Red Meranti, Light Red Meranti y Meranti Bakau|- - Dark Red Meranti, Light Red Meranti and Meranti Bakau - EIF
4403490000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
4403910000 |- - De encina, roble, alcornoque y demas belloteros - - Of oak (Quercus spp.) - EIF
(Quercus spp.)
4403920000 |- - De haya (Fagus spp.) - - Of beech (Fagus spp.) 9 - EIF
4403990000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
4404100000 |- De coniferas - Coniferous 9 - EIF
4404200000 |- Distinta de la de coniferas - Non-coniferous 9 - EIF
4405000000 [Lana de madera; harina de madera. Wood wool; wood flour 9 - EIF
4406100000 |- Sin impregnar - Not impregnated 0 - EIF
4406900000 |- Las demas - Other 0 - EIF
4407101000 |- - Tablillas para fabricacion de lapices - - Strips for the manufacture of pencils 0 - EIF
4407109000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
4407210000 |- - Mahogany (Swietenia spp.) - - Mahogany (Swietenia spp.) 9 - EIF
4407220000 |- - Virola, Imbuia y Balsa - - Virola, Imbuia and Balsa 9 - EIF
4407250000 |- - Dark Red Meranti, Light Red Meranti y Meranti Bakau|- - Dark Red Meranti, Light Red Meranti and Meranti Bakau 9 - EIF
4407260000 |- - White Lauan, White Meranti, White Seraya, Yellow |- - White Lauan, White Meranti, White Seraya, Yellow Meranti y Alan 9 - EIF
Meranti y Alan
4407270000 |- - Sapelli - - Sapelli 9 - EIF
4407280000 |- - Iroko - - Iroko 9 - EIF
4407290000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
4407910000 |- - De encina, roble, alcornoque y demas belloteros - - Of oak (Quercus spp.) 9 - EIF
(Quercus spp.)
4407920000 |- - De haya (Fagus spp.) - - Of beech (Fagus spp.) - EIF
4407930000 |- - De arce (Acer spp.) - - Of maple (Acer spp.) - EIF
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4407940000 |- - De cerezo (Prunus spp.) - - Of cherry (Prunus spp.) 9 - EIF
4407950000 |- - De fresno (Fraxinus spp.) - - Of ash (Fraxinus spp.) 9 - EIF
4407990000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
4408101000 |- - Tablillas para fabricacién de lapices - - Strips for the manufacture of pencils 0 - EIF
4408109000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
4408310000 |- - Dark Red Meranti, Light Red Meranti y Meranti Bakau|- - Dark Red Meranti, Light Red Meranti and Meranti Bakau 9 - EIF
4408390000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
4408900000 |[- Las demas - Other 9 - EIF
4409101000 |- - Tablillas y frisos para parqués, sin ensamblar - - Strips and friezes for parquet flooring, not assembled 0 - EIF
4409102000 |- - Madera moldurada - - Moulded wood 0 - EIF
4409109000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
4409210000 |- - De bambu - - Of bamboo 0 - EIF
4409291000 |- - - Tablillas y frisos para parqués, sin ensamblar - - - Strips and friezes for parquet flooring, not assembled 0 - EIF
4409292000 |- - - Madera moldurada - - - Moulded wood 0 - EIF
4409299000 |- - - Las demas - - - Other 9 - EIF
4410110000 |- - Tableros de particulas - - Particle board 9 - B11
4410120000 |- - Tableros llamados « oriented strand board » (OSB) |- - Oriented strand board (OSB) 9 - B11
4410190000 |- - Los demas - - Other 9 - B11
4410900000 |- Los demas - Other 9 - B11
4411120000 |- - De espesor inferior o igual a 5 mm - - Of a thickness not exceeding 5 mm 9 - B11
4411130000 |- - De espesor superior a 5 mm pero inferior o igual a |- - Of a thickness exceeding 5 mm but not exceeding 9 mm 9 - B11
9 mm
4411140000 |[- - De espesor superior a 9 mm - - Of a thickness exceeding 9 mm - B11
4411920000 |- - De densidad superior a 0,8 g/cm? - - Of a density exceeding 0,8 g/cm? - B11
4411930000 |- - De densidad superior a 0,5 g/cm3 pero inferior o igual |- - Of a density exceeding 0,5 g/cm?3 but not exceeding 0,8 g/cm? - B11
a 0,8 g/cm?
4411940000 |- - De densidad inferior o igual a 0,5 g/cm? - - Of a density not exceeding 0,5 g/cm? 9 - B11
4412100000 |- De bambu - Of bamboo - EIF
4412310000 |- - Que tengan, por lo menos, una hoja externa de las |- - With at least one outer ply of tropical wood specified in Subheading Note 9 - B11

maderas tropicales citadas en la Nota de subpartida 1
de este Capitulo

1 to this Chapter
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4412320000 |- - Las demas, que tengan, por lo menos, una hoja - - Other, with at least one outer ply of non-coniferous wood 9 - B11
externa de madera distinta de la de coniferas

4412390000 |- - Las demas - - Other - B11

4412940000 |- - De alma constituida por planchas, listones o tablillas |- - Blockboard, laminboard and battenboard 9 - B11

4412990000 |- - Las demas - - Other - B11

4413000000 |Madera densificada en bloques, tablas, tiras o perfiles. |Densified wood, in blocks, plates, strips or profile shapes. - EIF

4414000000 [Marcos de madera para cuadros, fotografias, espejos u |Wooden frames for paintings, photographs, mirrors or similar objects. 9 - EIF
objetos similares.

4415100000 |[- Cajones, cajas, jaulas, tambores y envases similares; |- Cases, boxes, crates, drums and similar packings; cable-drums 9 - EIF
carretes para cables

4415200000 |- Paletas, paletas caja y demas plataformas para carga; |- Pallets, box pallets and other load boards; pallet collars 9 - EIF
collarines para paletas

4416000000 |Barriles, cubas, tinas y demas manufacturas de Casks, barrels, vats, tubs and other coopers’ products and parts thereof, of 9 - EIF
toneleria y sus partes, de madera, incluidas las duelas. |wood, including staves.

4417001000 |- Herramientas - Tools 0 - EIF

4417009000 |- Los demas - Other - EIF

4418100000 |- Ventanas, puertas vidriera, y sus marcos y - Windows, French-windows and their frames - EIF
contramarcos

4418200000 |[- Puertas y sus marcos, contramarcos y umbrales - Doors and their frames and thresholds 0 - EIF

4418400000 |- Encofrados para hormigén - Shuttering for concrete constructional work 0 - EIF

4418500000 |- Tablillas para cubierta de tejados o fachadas - Shingles and shakes - B6
(«shingles» y «shakes»)

4418600000 |- Postesy vigas - Posts and beams 0 - EIF

4418710000 |- - Para suelos en mosaico - - For mosaic floors 0 - EIF

4418720000 |- - Los demas, multicapas - - Other, multilayer 0 - EIF

4418790000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

4418901000 |- - Tableros celulares - - Cellular panels 9 - B6

4418909000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF

4419000000 |Articulos de mesa o de cocina, de madera. Tableware and kitchenware, of wood. 9 - B6

4420100000 |- Estatuillas y demas objetos de adorno, de madera - Statuettes and other ornaments, of wood 9 - EIF

4420900000 |- Los demas - Other - EIF

4421100000 |- Perchas para prendas de vestir - Clothes hangers - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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4421901000 |- - Canillas, carretes, bobinas para la hilatura o el tejido [- - Spools, cops, bobbins, sewing thread reels and similar articles, of turned 9 - EIF

y para hilo de coser, y articulos similares, de madera wood.

torneada
4421902000 |- - Palillos de dientes - - Toothpicks 9 - EIF
4421903000 |- - Palitos y cucharitas para dulces y helados - - Spoons and sticks for ice cream and candies 0 - EIF
4421905000 |[- - Madera preparada para fésforos - - Match splints 0 - EIF
4421909000 |- - Las demas - - Other 9 - B11
4501100000 |- Corcho natural en bruto o simplemente preparado - Natural cork, raw or simply prepared 0 - EIF
4501900000 |- Los demas - Other - EIF
4502000000 |Corcho natural, descortezado o simplemente Natural cork, debacked or roughly squared, or in rectangular (including - EIF

escuadrado o en bloques, placas, hojas o tiras, square) blocks, plates, sheets or strip (including sharp-edged blanks for

cuadradas o rectangulares (incluidos los esbozos con |corks or stoppers).

aristas vivas para tapones).
4503100000 |- Tapones - Corks and stoppers 0 - EIF
4503900000 |- Las demas - Other - EIF
4504100000 |- Bloques, placas, hojas y tiras; baldosas y - Blocks, plates, sheets and strip; tiles of any shape; solid cylinders, including 0 - EIF

revestimientos similares de pared, de cualquier forma; |discs

cilindros macizos, incluidos los discos
4504901000 |[- - Tapones - - Stoppers 9 - EIF
4504902000 |- - Juntas o empaquetaduras y arandelas - - Gaskets or joints and washers 9 - EIF
4504909000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
4601210000 |- - De bambu - - Of bamboo 9 - EIF
4601220000 |- - De roten (ratan) - - Of rattan 9 - EIF
4601290000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
4601920000 |- - De bambu - - Of bamboo 9 - EIF
4601930000 |- - De roten (ratan) - - Of rattan 9 - EIF
4601940000 |- - De las demas materias vegetales - - Of other vegetable materials 9 - EIF
4601990000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
4602110000 |- - De bambu - - Of bamboo 9 - EIF
4602120000 |- - De roten (ratan) - - Of rattan 9 - EIF
4602190000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
4602900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
4701000000 |Pasta mecéanica de madera. Mechanical wood pulp. 9 - EIF
4702000000 [Pasta quimica de madera para disolver. Chemical wood pulp, dissolving grades. 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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4703110000 |- - De coniferas - - Coniferous 9 - EIF
4703190000 |- - Distinta de la de coniferas - - Non-coniferous 9 - EIF
4703210000 |- - De coniferas - - Coniferous 0 - EIF
4703290000 |- - Distinta de la de coniferas - - Non-coniferous 0 - EIF
4704110000 |- - De coniferas - - Coniferous 0 - EIF
4704190000 |- - Distinta de la de coniferas - - Non-coniferous 0 - EIF
4704210000 |- - De coniferas - - Coniferous 0 - EIF
4704290000 |- - Distinta de la de coniferas - - Non-coniferous 0 - EIF
4705000000 |Pasta de madera obtenida por la combinacion de Wood pulp obtained by a combination of mechanical and chemical pulping 9 - EIF
tratamientos mecanico y quimico. processes.
4706100000 |[- Pasta de linter de algodén - Cotton linters pulp - EIF
4706200000 |- Pasta de fibras obtenidas de papel o cartdn reciclado |- Pulps of fibres derived from recovered (waste and scrap) paper or - EIF
(desperdicios y desechos) paperboard
4706300010 |- - Mecénicas - - Mechanical 0 - EIF
4706300020 |- - Quimicas - - Chemical 9 - EIF
4706300030 |[- - Semiquimicas - - Semi-chemical 0 - EIF
4706910000 |- - Mecanicas - - Mechanical 0 - EIF
4706920000 |- - Quimicas - - Chemical 9 - EIF
4706930000 |[- - Semiquimicas - - Semi-chemical 0 - EIF
4707100000 |- Papel o cartén Kraft crudo o papel o cartén corrugado |- Unbleached kraft paper or paperboard or corrugated paper or paperboard 0 - EIF
4707200000 |- Los demas papeles o cartones obtenidos - Other paper or paperboard made mainly of bleached chemical pulp, not 0 - EIF
principalmente a partir de pasta quimica blanqueada sin |coloured in the mass
colorear en la masa
4707300000 |- Papel o cartén obtenido principalmente a partir de - Paper or paperboard made mainly of mechanical pulp (for example, 0 - EIF
pasta mecanica (por ejemplo: diarios, periédicos e newspapers, journals and similar printed matter)
impresos similares)
4707900000 |- Los demas, incluidos los desperdicios y desechos sin |- Other, including unsorted waste and scrap 0 - EIF
clasificar
4801000000 |Papel prensa en bobinas (rollos) o en hojas. Newsprint, in rolls or sheets. 0 - EIF
4802100000 |- Papel y carton hechos a mano (hoja a hoja) - Hand-made paper and paperboard - EIF
4802200010 |- - En tiras o bobinas (rollos) de anchura superior a 15 |- - In strips or rolls of a width exceeding 15 cm; or rectangular (including - EIF

cm, o en hojas cuadradas o rectangulares con un lado
superior a 36 cm y el otro superior a 15 cm, sin plegar,
excepto los de pasta obtenido por procedimiento
quimico-mecanico

square) sheets with one side exceeding 36 cm and the other side
exceeding 15 cm in the unfolded state, other than those made of pulp
obtained by chemi-mechanical process.
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4802200090 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
4802400000 |- Papel soporte para papeles de decorar paredes - Wallpaper base 9 - EIF
4802540010 |- - - Papel soporte para papel carbén (carbénico) en - - - Paper used as a base for carbon paper in strips or rolls of a width 0 - EIF
tiras o bobinas (rollos) de anchura superior a 15 cm, o |exceeding 15 cm; or rectangular (including square) sheets with one side
en hojas cuadradas o rectangulares con un lado exceeding 36 cm and the other side exceeding 15 cm in the unfolded state,
superior a 36 cm y el otro superior a 15 cm, sin plegar, |other than those made of pulp obtained by chemi -mechanical process.
excepto los de pasta obtenido por procedimiento
quimico-mecanico
4802540090 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
4802551010 |- - - - De anchura superior a 15 cm, excepto los de - - - - Of a width exceeding 15 cm, other than those made of chemi- 0 - EIF
pasta obtenido por procedimiento quimico-mecanico mechanical wood pulp.
4802551090 |- - - - Los demas - - - - Other 9 - EIF
4802552000 |- - - Otros papeles de seguridad - - - Other security papers used for bills 9 - EIF
4802559000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
4802561010 |- - - - En hojas cuadradas o rectangulares con un lado |- - - - Security papel used for bills in rectangular (including square) sheets, 0 - EIF
superior a 36 cm y el otro superior a 15 cm, medidos sin|with one side exceeding 36 cm and the other side exceeding 15 cm in the
plegar, excepto los de plasta obtenido por unfolded state, other than those made of chemi-mechanical wood pulp.
procedimiento quimico-mecanico
4802561090 |- - - - Los demas - - - - Other 9 - EIF
4802562000 |- - - Otros papeles de seguridad - - - Other security papers used for bills 9 - EIF
4802569000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
4802571010 |- - - - Los de pasta obtenido por procedimiento quimico- |- - - - Security paper used for bills, made of chemi- mechanical wood pulp. 9 - EIF
mecanico
4802571090 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
4802572000 |- - - Otros papeles de seguridad - - - Other security papers 9 - EIF
4802579000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
4802581010 |- - - - Papel de fibras obtenidas por procedimiento - - - - Paper of fibres obtained by chemi-mechanical process of which not 0 - EIF
quimico-mecanico inferior o igual al 10% en peso del more than 10 % by weight of the total fibre content consists of such fibres,
contenido total de fibras, de peso superior o igual a 225 |weighing 225 g/m2 or more, and of a width exceeding 15 cm.
@/m2, y anchura superior a 15 cm
4802581090 |- - - - Los demas - - - - Other 9 - EIF
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4802589010 |- - - - Papel de fibras obtenidas por procedimiento - - - - Paper of fibres obtained by chemi-mechanical process of which not 0 - EIF
quimico-mecanico inferior o igual al 10% en peso del more than 10 % by weight of the total fibre content consist of such fibres,
contenido total de fibras, de peso superior o igual a 225 |weighing 225 g/m2 or more, in strips of a width exceeding 15 cm; or in
g/m2, en tiras de anchura superior a 15 cm, 0 en hojas |rectangular (including square) sheets with one side exceeding 36 cm and the
cuadradas o rectangulares con un lado superior a 36 other side exceeding 15 cm, in the unfolded state.
cm y el otro superior a 15 cm, sin plegar
4802589090 |- - - - Los demas - - - - Other 9 - EIF
4802611000 |- - - De peso inferior a 40 g/m2, que cumpla con las - - - Weighing less than 40 g/m2, accomplishing other specifications of Note - EIF
demas especificaciones de la Nota 4 del Capitulo 4 of the Chapter.
4802619010 |- - - - Con un contenido total de fibras obtenidas por - - - - Of which more than 10 % by weight of the total fibre content consists of 0 - EIF
procedimiento mecanico superior al 10%, de anchura [fibres obtained by a mechanical process, of a width exceeding 15 cm, other
superior a 15 cm, excepto el papel de seguridad than security paper.
4802619020 [- - - - Papel prensa, de ancho superior a 15 cm, pero - - - - Newsprint, of a width exceeding 15 cm but not exceeding 36 cm 0 - EIF
inferior o igual a 36 cm
4802619030 |- - - - Con un contenido total de fibras obtenidas por - - - - Of which more than 10 % by weight of the total fibre content consists of 0 - EIF
procedimiento quimico-mecanico superior al 10%, de  [fibres obtained by a chemi-mechanical process, of a width exceeding 15 cm
anchura superior a 15 cm y peso superior o igual a 225 |and weighing 225 g/m2 or more, other than security paper
g/m2, excepto el papel de seguridad
4802619040 |- - - - Papel soporte para papel carbén (carbénico) de |- - - - Paper used as a base for carbon paper, of a width exceeding 15 cm, 0 - EIF
anchura superior a 15 cm, excepto los de pasta other than those made of pulp obtained by chemi-mechanical process.
obtenido por procedimiento quimico-mecanico
4802619090 |- - - - Los demas - - - - Other 9 - EIF
4802620010 |- - - Con un contenido total de fibras obtenidas por - - - Of which more than 10 % by weight of the total fibre content consists of - EIF
procedimiento mecanicos superior al 10%, en hojas fibres obtained by a mechanical process, in rectangular (including square)
cuadradas o rectangulares con un lado superior a 360 |sheets with one side exceeding 360 mm and the other side exceeding 150
mm y el otro superior a 150 mm, sin plegar, excepto el |mm, in the unfolded state, other than security paper.
papel de seguridad
4802620020 |- - - Con un contendio total de fibras obtenidas por - - - Of which more than 10 % by weight of the total fibre content consists of 0 - EIF

procedimiento quimico-mecanico superior al 10%, en
hojas cuadradas o rectangulares con un lado superior a
360 mm y el otro superior a 150 mm, sin plegar, y peso
superior o igual a 225 g/m2, excepto el papel de
seguridad

fibres obtained by a chemi-mechanical process, , in rectangular (including
square) sheets with one side exceeding 360 mm and the other side
exceeding 150 mm, in the unfolded state, weighing 225 g/m2 or more, other
than security paper.
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4802620030 |- - - Papel soporte para papel carbén (carbénico) en - - - Paper used as base for carbon paper, in rectangular (including square) 0 - EIF
hojas cuadradas o rectangulares con un lado superior a |sheets with one side exceeding 36 cm and the other side exceeding 15 cm,
36 cm y el otro superior a 15 cm, sin plegar, excepto los |in the unfolded state, othen than those made of pulp obtained by chemi-
de pasta obtenido por procedimiento quimico-mecanico |mechanical process.
4802620090 |- - - Los demas - - - Other - EIF
4802691000 |- - - De peso inferior a 40 g/m2, que cumpla con las - - - Weighing less than 40 g/m2, accomplishing other specifications of Note - EIF
demas especificaciones de la Nota 4 del Capitulo 4 of the Chapter.
4802699010 |- - - - Con un contenido total de fibras obtenidas por - - - - Of which more than 10 % by weight of the total fibre content consists of 0 - EIF
procedimiento mecanico superior a 10%, en hojas fibres obtained by a mechanical process, in rectangular (including square)
cuadradas o rectangulares con un lado superior a 435 |sheets with one side exceeding 435 mm and the other side exceeding 297
mm y el otro superior a 297 mm, sin plegar, excepto el |mm, in the unfolded state, other than security paper.
papel de seguridad
4802699020 |- - - - Con un contenido total de fibras obtenidas por - - - - Of which more than 10 % by weight of the total fibre content consists of 0 - EIF
procedimiento quimico-mecanico superior al 10% en fibres obtained by a chemi-mechanical process, in rectangular (including
peso, en hojas cuadtadas o rectangulares con untado |square) sheets with one side exceeding 435 mm and the other side
superior a 435 mm y el otro superior a 297 mm, sin exceeding 297 mm, in the unfolded state, weighing 225 g/m2 or more, other
plegar, y peso superior o igual a 225 g/m2, excepto el  |than security paper.
papel de seguridad
4802699030 |- - - - Papel soporte para papel carbédn (carbénico) en |- - - - Paper used as base for carbon paper, in strips of a width exceeding 15 0 - EIF
tiras de anchura superior a 15 cm, excepto los de pasta |cm, other than those made of pulp obtained by chemi-mechanical process.
obtenido por procedimiento quimico-mecanico
4802699040 |- - - - Los demas papeles soporte para papel carbén - - - - Other papers used as base for carbon paper 9 - EIF
4802699090 |- - - - Los demas - - - - Other 9 - EIF
4803001000 |- Guata de celulosa y napa de fibras de celulosa - Cellulose wadding and webs of cellulose fibres 9 - EIF
4803009000 |- Los demas - Other 9 - EIF
4804110000 |- - Crudos - - Unbleached 9 - EIF
4804190000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
4804210000 |- - Crudo - - Unbleached 9 - EIF
4804290000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
4804310010 |- - - Para la fabricacién de lijas - - - For the manufacture of sandpaper 9 - EIF
4804310090 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
4804390000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
4804411000 |- - - Absorbentes, de los tipos utilizados para la - - - Absorbent, of the kind used for the manufacture of decorative plastic 0 - EIF

fabricacion de laminados plasticos decorativos

laminated
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4804419010 |- - - - Para la fabricacién de lijas - - - - For the manufacture of sandpaper 9 - EIF
4804419090 |- - - - Los demas - - - - Other 9 - EIF
4804420000 |- - Blanqueados uniformemente en la masa y con un - - Bleached uniformly throughout the mass and of which more than 95% by 9 - EIF
contenido de fibras de madera obtenidas por weight of the total fibre content consists of wood fibres obtained by a
procedimiento quimico superior al 95% en peso del chemical process
contenido total de fibra
4804490000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
4804510020 |- - - Para la fabricacion de lijas - - - For the manufacture of sandpaper 9 - EIF
4804510090 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
4804520000 |- - Blanqueados uniformemente en la masa y con un - - Bleached uniformly throughout the mass and of which more than 95 % by 9 - EIF
contenido de fibras de madera obtenidas por weight of the total fibre content consists of wood obtained by a chemical
procedimiento quimico superior al 95% en peso del process
contenido total de fibra
4804590000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
4805110000 |- - Papel semiquimico para acanalar - - Semi-chemical fluting paper - EIF
4805120010 |- - - De pasta obtenida por procedimiento quimico- - - - Of pulp obtained by chemi-mechanical process, weighing 225 g/m2 or - EIF
mecanico y peso superior o igual a 225 g/m2 more
4805120090 |- - - Los demas - - - Other - EIF
4805190010 |- - - De pasta obtenida por procedimiento quimico- - - - Of pulp obtained by chemi-mechanical process, weighing 225 g/m2 or 0 - EIF
mecanico y peso superior o igual a 225 g/m2 more
4805190090 |- - - Los demas - - - Other - EIF
4805240000 |- - De peso inferior o igual a 150 g/m2 - - Weighing 150 g/m2 or less - EIF
4805250010 |- - - De pasta obtenida por procedimiento quimico- - - - Of pulp obtained by chemi-mechanical process, weighing 225 g/m2 or - EIF
mecanico y peso superior o igual a 225 g/m2 more
4805250090 |- - - Los demas - - - Other - EIF
4805300000 |- Papel sulfito para envolver - Sulphite wrapping paper - EIF
4805401000 |- - Elaborados con 100% en peso de fibra de algodén o |- - Made with 100% by weight of cotton or abaca fibre, unsized and excent 0 - EIF
de abaca, sin encolado y exento de compuestos of mineral composers.
minerales
4805402000 |[- - Con un contenido de fibra de algodén superior o igual|- - Containing by weight more than 70 % but not more than 100 % of cotton 0 - EIF
al 70% pero inferior al 100%, en peso fibres.
4805409000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
4805500000 |- Papel y carton fieltro, papel y cartén lana - Felt paper and paperboard - EIF
4805911000 |- - - Absorbentes, de los tipos utilizados para la - - - Absorbent, of the kind used for the manufacture of decorative plastic 0 - EIF
fabricacion de laminados plasticos decorativos laminated
4805912000 |- - - Para aislamiento eléctrico - - - For electrical insulation 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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TARIFF SCHEDULE OF PERU

HS 2007 Description Description Base Rate SPFP Staging Category
(For reference only) 01Jan10
4805913000 |- - - Papel y cartén, multicapas (excepto los de las - - - Multi-layer paper and paperboard (other than those in subheadings 9 - EIF
subpartidas 4805.12, 4805.19, 4805.24 o0 4805.25) 4805.12, 4805.19, 4805.24 or 4805.25)
4805919010 |- - - - Para juntas o empaquetaduras - - - - For gaskets or joints 0 - EIF
4805919020 |- - - - Para la fabricacién de lijas - - - - For the manufacture of sandpaper 9 - EIF
4805919090 |- - - - Los demas - - - - Other 9 - EIF
4805921000 |- - - Para aislamiento eléctrico - - - For electrical insulation 0 - EIF
4805922000 |- - - Papel y cartén, multicapas (excepto los de las - - - Multi-layer paper and paperboard (other than those in subheadings 9 - EIF
subpartidas 4805.12, 4805.19, 4805.24 o0 4805.25) 4805.12, 4805.19, 4805.24 or 4805.25)
4805929000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
4805931000 |- - - Para aislamiento eléctrico - - - For electrical insulation - EIF
4805932000 |- - - Papel y cartén, multicapas (excepto los de las - - - Multi-layer paper and paperboard (other than those in subheadings - EIF
subpartidas 4805.12, 4805.19, 4805.24 o0 4805.25) 4805.12, 4805.19, 4805.24 0 4805.25)
4805933000 |- - - Cartones rigidos con peso especifico superior a 1 |- - - Rigid paperboard with an specific gravity more than 1 9 - EIF
4805939000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
4806100000 |- Papel y carton sulfurizados (pergamino vegetal) - Vegetable parchment 0 - EIF
4806200000 |- Papel resistente a las grasas («greaseproof») - Graseproof papers 9 - EIF
4806300000 |- Papel vegetal (papel calco) - Tracing papers 0 - EIF
4806400000 |- Papel cristal y demas papeles calandrados - Glassine and other glazed transparent or translucent papers 0 - EIF
trasparentes o traslucidos
4807000000 |Papel y carton obtenidos por pegado de hojas planas, |Composite paper and paperboard (made by sticking flat layers of paper or 0 - EIF
sin estucar ni recubrir en la superficie y sin impregnar, |paperboard together with an adhesive), not surface-coated or impregnated,
incluso reforzados interiormente, en bobinas (rollos) o  |whether or not internally reinforced, in rolls or sheets.
en hojas.
4808100000 |- Papel y carton corrugados, incluso perforados - Corrugated paper and paperboard, whether or not perforated - B6
4808200000 |- Papel Kraft para sacos (bolsas), rizado («crepé») o - Sack kraft paper, creped or crinkled, whether or not embossed or - EIF
plisado, incluso gofrado, estampado o perforado perforated
4808300000 |- Los demas papeles Kraft, rizados («crepés») o - Other kraft paper, creped or crinkled, whether or not embossed or 9 - EIF
plisados, incluso gofrados, estampados o perforados perforated
4808900000 |- Los demas - Other - B6
4809200000 |- Papel autocopia - Self-copy paper - EIF
4809900010 |- - Para clisés de mimeografo - - For duplicator stencils - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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4809900090 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
4810131100 |- - - - De peso inferior o igual a 60 g/m2 - - - - Weighing 60 g/m2 or less 9 - EIF
4810131900 |- - - - Los demas - - - - Other 9 - EIF
4810132000 |- - - De peso superior a 150 g/m2 - - - Weighing more than 150 g/m2 9 - EIF
4810141000 |- - - Enlas que un lado sea superior a 360 mm y el otro |- - - With one side exceeding 360 mm and the other side exceeding 150 mm, 9 - EIF
sea superior a in the unfolded state
4810149000 |- - - Los demas - - - Other - EIF
4810190000 |- - Los demas - - Other 9 - B6
4810220000 |- - Papel estucado o cuché ligero (liviano) («L.W.C.») - - Light-weight coated paper - EIF
4810290000 |- - Los demas - - Other - EIF
4810310000 |- - Blanqueados uniformemente en la masa y con un - - Bleached uniformly throughout the mass and of which more than 95 % by 9 - EIF
contenido de fibras de madera obtenidas por weight of the total fibre content consists of wood fibres obtained by a
procedimiento quimico superior al 95% en peso del chemical process, and weighing 150 g/m?2 or less
contenido total de fibra, de peso inferior o igual a 150
g/m2
4810320000 |- - Blanqueados uniformemente en la masa y con un - - Bleached uniformly throughout the mass and of which more than 95 % by 9 - EIF
contenido de fibras de madera obtenidas por weight of the total fibre content consists of wood fibres obtained by a
procedimiento quimico superior al 95% en peso del chemical process, and weighing more than 150 g/m?
contenido total de fibra, de peso superior a 150 g/m2
4810390000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
4810920000 |- - Multicapas - - Multi-ply 9 - EIF
4810990000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
4811101010 |- - - Entiras o bobinas (rollos) de anchura superior a 15 |- - - In strips or rolls of a width exceeding 15 cm; or rectangular (including 0 - EIF
cm; o en hojas cuadradas o rectangulares con un lado |square) sheets with one side exceeding 36 cm and the other side exceeding
superior a 36 cm y el otro superior a 15 cm, sin plegar |15 cm, in the unfolded state.
4811101090 |- - - Los demas - - - Other - EIF
4811109000 |- - Los demas - - Other - EIF
4811411000 |- - - En bobinas (rollos), de anchura superior a 15cm o |- - - In rolls of a width exceeding 15 cm; or rectangular (including square) - EIF
en hojas en las que un lado sea superiora 36 cmy el  [sheets with one side exceeding 36 cm and the other side exceeding 15 cm,
otro sea superior a 15 cm, sin plegar in the unfolded state.
4811419000 |- - - Los demas - - - Other - EIF
4811491000 |- - - En bobinas (rollos), de anchura superior a 15cm o |- - - In rolls of a width exceeding 15 cm; or rectangular (including square) 9 - B6
en hojas en las que un lado sea superior a 36 cmy el  |sheets with one side exceeding 36 cm and the other side exceeding 15 cm,
otro sea superior a 15 cm, sin plegar in the unfolded state.
4811499000 |- - - Los demas - - - Other 9 - B6
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4811511010 |- - - - En tiras o bobinas (rollos) de anchura superior a |- - - - In strips or rolls of a width exceeding 15 cm; or rectangular (including 0 - EIF
15 cm; o en hojas cuadradas o rectangulares con un square) sheets with one side exceeding 36 cm and the other side exceeding
lado superior a 36 cm y el otro superior a 15 cm, sin 15 cm, in the unfolded state.
plegar
4811511090 |- - - - Los demas - - - - Other - EIF
4811512000 |- - - Recubierto o revestido por ambas caras, de - - - Both sides coated or covered with plastic, of the kind used in the food - EIF
plastico, de los tipos utilizados en la industria industry, whether or not printed.
alimentaria, incluso impresos
4811519000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
4811591010 |- - - - En tiras o bobinas (rollos) de anchura superiora |- - - - In strips or rolls of a width exceeding 15 cm; or rectangular (including - EIF
15 cm; o en hojas cuadradas o rectangulares con un square) sheets with ones side exceeding 36 cm and the other side exceeding
lado superior a 36 cm y el otro superior a 15 cm, sin 15 cm, in the unfolded state.
plegar
4811591090 |- - - - Los demas - - - - Other - EIF
4811592000 |- - - Con lamina intermedia de aluminio, de los tipos - - - With a middle aluminium plate, of the kind used for packing products in - EIF
utilizados para envasar productos en la industria food industries, whether or not printed
alimentaria, incluso impresos
4811593000 |- - - Papel impregnado con resinas melaminicas, incluso|- - - Impregnated paper with melamine resins, whether or not decorated or 9 - EIF
decorado o impreso printed
4811594010 |- - - - En tiras o bobinas (rollos) de anchura superior a |- - - - In strips or rolls of a width exceeding 15 cm; or rectangular (including 0 - EIF
15 cm; o en hojas cuadradas o rectangulares con un square) sheets with one side exceeding 36 cm and the other side exceeding
lado superior a 36 cm y el otro superior a 15 cm, sin 15 cm, in the unfolded state.
plegar
4811594090 |- - - - Los demés - - - - Other 9 - EIF
4811595000 |- - - Recubierto o revestido por ambas caras, de - - - Both sides coated or covered with plastic, of the kind used in the food - EIF
plastico, de los tipos utilizados en la industria industry, whether or not printed.
alimentaria, incluso impresos
4811596000 |- - - Papeles filtro - - - filter paper - EIF
4811599000 |- - - Los demas - - - Other - EIF
4811601010 |- - - En tiras o bobinas (rollos) de anchura superior a 15 |- - - In strips or rolls of a width exceeding 15 cm; or rectangular (including - EIF
cm; o en hojas cuadradas o rectangulares con un lado |square) sheets with one side exceeding 36 cm and the other side exceeding
superior a 36 cm y el otro superior a 15 cm, sin plegar |15 cm, in the unfolded state.
4811601090 |- - - Los demas - - - Other - EIF
4811609000 |- - Los demas - - Other - EIF
4811901000 |- - Barnizados, con peso especifico superior a 1, incluso |- - Varnishing, with specific gravity more than 1, whether or not crinkled 9 - EIF

gofrados
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4811902010 |- - - En tiras o bobinas (rollos) de anchura superior a 15 |- - - In strips or rolls of a width exceeding 15 cm; or rectangular (including 0 - EIF
cm; o en hojas cuadradas o rectangulares con un lado |square) sheets with one side exceeding 36 cm and the other side exceeding
superior a 36 cm y el otro superior a 15 cm, sin plegar |15 cm, in the unfolded state.
4811902090 |- - - Los demas - - - Other - B6
4811905000 |- - Pautados, rayados o cuadriculados - - Ruled, striped or squared - EIF
4811908010 |- - - En tiras o bobinas (rollos) de anchura superior a 15 |- - - In strips or rolls of a width exceeding 15 cm; or rectangular (including - EIF
cm; o en hojas cuadradas o rectangulares con un lado |square) sheets with one side exceeding 36 cm and the other side
superior a 36 cm y el otro superior a 15 cm, sin plegar [exceeding 15 cm, in the unfolded state.
4811908090 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
4811909000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
4812000000 |Bloques y placas, filtrantes, de pasta de papel. Filter blocks, slabs and plates, of paper pulp. 0 - EIF
4813100000 |- En librillos o en tubos - In the form of booklets or tubes 9 - EIF
4813200000 |- En bobinas (rollos) de anchura inferior o igual a 5 cm |- In rolls of a widht not exceeding 5 cm 0 - EIF
4813900000 |- Los demas - Other - EIF
4814100000 |- Papel granito («ingrain») - «Ingrain» paper - EIF
4814200000 |- Papel para decorar y revestimientos similares de - Wallpaper and similar wall coverings, consisting of paper coated or 9 - EIF
paredes, constituidos por papel recubierto o revestido, |covered, on the face side, with a grained, embossed, coloured, design-
en la cara vista, con una capa de plastico graneada, printed or otherwise decorated layer of plastics
gofrada, coloreada, impresa con motivos o decorada de
otro modo
4814900010 |- - Papel para decorar y revestimientos similares de - - Wallpaper and similar wall coverings, consisting of paper covered, on the 0 - EIF
paredes, constituidos por papel revestido en la cara face side, with plaiting material, whether or not bound together in parallel
vista con materia trenzable, incluso tejida en forma strands or woven
plana o paralelizada
4814900090 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
4816200000 |- Papel autocopia - Self-copy paper 9 - EIF
4816900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
4817100000 |- Sobres - Envelopes 9 - B11
4817200000 |- Sobres carta, tarjetas postales sin ilustrar y tarjetas - Letter cards, plain postcards and correspondence cards 9 - EIF
para correspondencia
4817300000 |- Cajas, bolsas y presentaciones similares de papelo |- Boxes, pouches, wallets and writing compendiums, of paper or 9 - EIF
cartén, con un surtido de articulos de correspondencia |paperboard, containing an assortment of paper stationery
4818100000 |- Papel higiénico - Toilet paper - B11
4818200000 |- Panuelos, toallitas de desmagquillar y toallas - Handkerchiefs, cleansing or facial tissues and towels - B11
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4818300000 |[- Manteles y servilletas - Tablecloths and serviettes 9 - B11
4818401000 |- - Panales para bebés - - Baby diapers 9 - B6
4818402000 |- - Compresas y tampones higiénicos - - Sanitary towels and tampons 9 - B6
4818409000 |- - Los demas - - Other 9 - B6
4818500000 |- Prendas y complementos (accesorios), de vestir - Articles of apparel and clothin accessories 9 - B11
4818900000 |- Los demas - Other - B11
4819100000 |- Cajas de papel o carton corrugado - Cartons, boxes and cases, of corrugated paper or paperboard 9 - B11
4819200000 |- Cajas y cartonajes, plegables, de papel o cartén, sin |- Folding cartons, boxes and cases, of non-corrugated paper or paperboard - B11
corrugar
4819301000 |- - Multipliegos - - Multifolded - EIF
4819309000 |- - Los demas - - Other - B11
4819400000 |[- Los demas sacos (bolsas); bolsitas y cucuruchos - Other sacks and bags, including cones - B11
4819500000 |- Los demas envases, incluidas las fundas para discos |- Other packing containers, including record sleeves 9 - B6
4819600000 |- Cartonajes de oficina, tienda o similares - Box files, letter trays, storage boxes and similar articles, of a kind used in 9 - B11
offices, shops or the like
4820100000 |- Libros registro, libros de contabilidad, talonarios (de - Registers, account books, note books, order books, receipt books, letter 9 - EIF
notas, pedidos o recibos), bloques memorandos, pads, memorandum pads, diaries and similar articles
bloques de papel de cartas, agendas y articulos
similares
4820200000 |- Cuadernos - Exercise books - B11
4820300000 |- Clasificadores, encuadernaciones (excepto las - Binders (other than book covers), folders and file covers 9 - EIF
cubiertas para libros), carpetas y cubiertas para
documentos
4820401000 |[- - Formularios llamados «continuos» - - Forms known as “continuos” 9 - EIF
4820409000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
4820500000 |- Albumes para muestras o para colecciones - Albums for samples or for collections 9 - EIF
4820901000 |- - Formatos llamados «continuos» sin impresion - - Forms known as “continuos”, not printed 9 - EIF
4820909000 |- - Los demas - - Other 9 - B11
4821100000 |[- Impresas - Printed 9 - B11
4821900000 |- Las demas - Other 9 - B11
4822100000 |- De los tipos utilizados para el bobinado de hilados - Of a kind used for winding textile yarn 9 - B11
textiles
4822900000 |- Los demas - Other 9 - B11

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.




TARIFF SCHEDULE OF PERU

HS 2007 Description Description Base Rate SPFP Staging Category
(For reference only) 01Jan10
4823200010 |- - Sin estucar ni recubrir, en tiras o bobinas (rollos) de |- - Uncoated, in strips or rolls of a width exceeding 15 cm but not exceeding 0 - EIF
anchura superior a 15 cm pero inferior o igual a 36 cm |36 cm.
4823200090 |- - Los demas - - Other - EIF
4823400000 |- Papel diagrama para aparatos registradores, en - Rolls, sheets and dials, printed for self-recording apparatus 9 - EIF
bobinas (rollos), hojas o discos
4823610000 |- - De bambu - - Of bamboo - EIF
4823690000 |- - Los demas - - Other - B11
4823700000 |- Articulos moldeados o prensados, de pasta de papel |- Moulded or pressed articles of paper pulp - B11
4823902000 |- - Papeles para aislamiento eléctrico - - Papers for electrical insulation - EIF
4823904000 |- - Juntas o empaquetaduras - - Gaskets or joints - EIF
4823905000 |- - Cartones para mecanismos Jacquard y similares - - Paperboard for jacquard and similar machines 0 - EIF
4823906000 |- - Patrones, modelos y plantillas - - Dressmaking patterns, models and templates - EIF
4823909010 |- - - Papel y cartén Kraft, de gramaje superior a 150 - - - Kraft paper and paperboard , weighing more than 150 g/m2 but less - EIF
g/m2 pero inferior a 225 g/m2, crudos, absorbentes, del |than 225 g/m2, raw, absorbent, of the kind used for the manufacture of
tipo de los utilizados para la fabricacién de laminados  |decorative plastic laminated, in strips or rolls of a width exceeding 15 cm but
plasticos decorativos, en tiras o bobinas de anchura not exceeding 36 cm
superior a 15 cm pero inferior o igual a 36 cm
4823909020 |- - - Papel y cartdn sin estucar ni recubrir, de gramaje |- -- Uncoated paper or paperboard, weighing not more than 150 g/m2, of 0 - EIF
inferior o igual a 150 g/m2, del tipo de los utilizados the kind used for the manufacture of decorative plastic laminated , in strips
para la fabricacion de laminados plasticos decorativos, |or rolls of a width exceeding 15 cm but not exceeding 36 cm.
en tiras o bobinas de anchura superior a 15 cm pero
inferior o igual a 36 cm
4823909030 |- - - Papel y cartdn sin estucar ni recubrir, del tipo de los |- - - Uncoated paper or paperboard, of the kind used for gaskets, washers 0 - EIF
utilizados para juntas o empaquetaduras, en tiras o and other seals, in strips or rolls of a width exceeding 15 cm but not
bobinas de anchura superior a 15 cm pero inferior o exceeding 36 cm.
igual a 36 cm
4823909040 |- - - Papel y carton sulfurizados (pergamino vegetal), en |- - - Vegetable parchment, in strips or rolls of a width exceeding 15 cm but 0 - EIF
tiras o bobinas de anchura superior a 15 cm pero not exceeding 36 cm.
inferior o igual a 36 cm
4823909050 |- - - Papel vegetal (papel calco), en tiras o bobinas de |- - - Tracing papers, in strips or rolls of a width exceeding 15 cm but not 0 - EIF

anchura superior a 15 cm pero inferior o igual a 36 cm.

exceeding 36 cm.
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4823909060 |- - - Papel cristal y demas papeles calandrados, - - - Glassine and other glazed transparent or translucent papers, in strips or 0 - EIF
transparentes o translucidos en tiras o bobinas de rolls of a width exceeding 15 cm but not exceeding 36 cm.
anchura superior a 15 cm pero inferior o igual a 36 cm.
4823909070 |- - - Papel sin estucar ni recubrir, en tiras o bobinas - - - Uncoated paper, in strips or rolls of a width exceeding 15 cm but not 0 - EIF
(rollos) de anchura superior a 15 cm pero inferior o igual |exceeding 36 cm, not further worked or processed than as specified in Note
a 36 cm, que no hayan sido sometidos a trabajos 3 to this Chapter made of chemi-mechanical wood pulp and weighing 225
complementarios o tratamientos distintos de los g/m2 or more.
especificados en la nota 3 de este capitulo, de pasta
obtenida por procedimiento quimico-mecénico y peso
superior o igual a 225 g/m2
4823909091 |- - - - Cubresuelos con soporte de papel o cartén, - - - - Floor coverings on a base of paper or paperboard, whether or not cut to 0 - EIF
incluso recortados size
4823909099 |- - - - Los demas - - - - Other - B6
4901101000 |- - Horéscopos, fotonovelas, tiras comicas o historietas |- - Horoscopes, photo romance novels and comics - EIF
4901109000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
4901910000 |- - Diccionarios y enciclopedias, incluso en fasciculos |- - Dictionaries and encyclopedias, and serial instalments thereof - EIF
4901991000 |- - - Hor6scopos, fotonovelas, tiras cémicas o historietas|- - - Horoscopes, photo romance novels and comics 0 - EIF
4901999000 |- - - Los demas - - - Other - EIF
4902100000 |- Que se publiquen cuatro veces por semana como - Appearing at least four times a week - EIF
minimo
4902901000 |- - Horéscopos, fotonovelas, tiras comicas o historietas |- - Horoscopes, photo romance novels and comics 0 - EIF
4902909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
4903000000 [Albumes o libros de estampas y cuadernos para dibujar |Children's picture, drawing or colouring books. - EIF
o colorear, para nifos.
4904000000 [Musica manuscrita o impresa, incluso con ilustraciones |Music, printed or in manuscript, whether or not bound or illustrated. 0 - EIF
0 encuadernada.
4905100000 |- Esferas - Globes - EIF
4905910000 |- - En forma de libros o folletos - - In book form - EIF
4905990000 |- - Los demas - - Other - EIF
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4906000000 [Planos y dibujos originales hechos a mano, de Plans and drawings for architectural, engineering, industrial, commercial, 9 - EIF
arquitectura, ingenieria, industriales, comerciales, topographical or similar purposes, being originals drawn by hand; hand -
topograficos o similares; textos manuscritos; written texts; photographic reproductions on sensitised paper and carbon
reproducciones fotogréaficas sobre papel sensibilizado y [copies of the foregoing.
copias con papel carbén (carbonico), de los planos,
dibujos o textos antes mencionados.
4907001000 |- Sellos (estampillas) de correos, timbres fiscales y - Unused postage, revenue or similar stamps of current or new issue in the 9 - EIF
analogos, sin obliterar, que tengan o estén destinados a |country to which they are destined; stamp-impressed paper
tener curso legal en el pais en el que su valor facial sea
reconocido; papel timbrado
4907002000 |- Billetes de banco - Banknotes 0 - EIF
4907003000 |- Talonarios de cheques de viajero de establecimientos |- Books of travellers’ cheques of foreign credit stores - EIF
de crédito extranjeros
4907009000 |- Los demas - Other 9 - EIF
4908100000 |[- Calcomanias vitrificables - Transfers (decalcomanias), vitrifiable 9 - EIF
4908901000 |- - Para transferencia continua sobre tejidos - - For continuous transference on textile 0 - EIF
4908909000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
4909000000 |[Tarjetas postales impresas o ilustradas; tarjetas Printed or illustrated postcards; printed cards bearing personal greetings, 9 - EIF
impresas con felicitaciones o comunicaciones messages or announcements, whether or not illustrated, with or without
personales, incluso con ilustraciones, adornos o envelopes or trimmings.
aplicaciones, o con sobres.
4910000000 |Calendarios de cualquier clase impresos, incluidos los |Calendars of any kind, printed, including calendar blocks. 9 - EIF
tacos de calendario.
4911100000 |- Impresos publicitarios, catédlogos comerciales y - Trade advertising material, commercial catalogues and the like 9 - EIF
similares
4911910000 |- - Estampas, grabados y fotografias - - Pictures, designs and photographs 9 - EIF
4911990000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
5001000000 |Capullos de seda aptos para el devanado. Silk-worm cocoons suitable for reeling. 0 - EIF
5002000000 |Seda cruda (sin torcer). Raw silk (not thrown). 0 - EIF
5003000000 |[Desperdicios de seda (incluidos los capullos no aptos  |Silk waste (including cocoons unsuitable for reeling, yarn waste and 0 - EIF
para el devanado, desperdicios de hilados e hilachas). |garnetted stock).
5004000000 [Hilados de seda (excepto los hilados de desperdicios de|Silk yarn (other than yarn spun from silk waste) not put up for retail sale. 0 - EIF
seda) sin acondicionar para la venta al por menor.
5005000000 [Hilados de desperdicios de seda sin acondicionar para |Yarn spun from silk waste, not put up for retail sale. 9 - EIF

la venta al por menor.
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5006000000 |Hilados de seda o de desperdicios de seda, Silk yarn and yarn spun from silk waste, put up for retail sale; silk-worm gut. 9 - EIF

acondicionados para la venta al por menor; «pelo de

Mesina» («crin de Florencia»).
5007100000 |- Tejidos de borrilla - Fabrics of noil silk 17 - EIF
5007200000 |- Los demas tejidos con un contenido de seda o de - Other fabrics, containing 85 % or more by weight of silk or of silk waste 17 - EIF

desperdicios de seda, distintos de la borrilla, superior o |other than noil silk

igual al 85% en peso
5007900000 |- Los demas tejidos - Other fabrics 17 - EIF
5101110000 |- - Lana esquilada - - Shorn wool 9 - EIF
5101190000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
5101210000 |- - Lana esquilada - - Shorn wool 9 - EIF
5101290000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
5101300000 |- Carbonizada - Carbonised 0 - EIF
5102110000 |- - De cabra de Cachemira - - Of Kashmir (cashmere) goats 9 - EIF
5102191000 |- - - De alpaca o de llama - - - Of alpaca or of llama 9 - EIF
5102192000 |- - - De conejo o de liebre - - - Of rabbit or of llama 0 - EIF
5102199000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
5102200000 |- Pelo ordinario - Coarse animal hair 9 - EIF
5103100000 |- Borras del peinado de lana o pelo fino - Noils of wool or of fine animal hair 9 - EIF
5103200000 |- Los demas desperdicios de lana o pelo fino - Other waste of wool or of fine animal hair 9 - EIF
5103300000 |- Desperdicios de pelo ordinario - Waste of coarse animal hair 9 - EIF
5104000000 [Hilachas de lana o de pelo fino u ordinario. Garnetted stock of wool or of fine or coarse animal hair. 9 - EIF
5105100000 |- Lana cardada - Carded wool 9 - EIF
5105210000 |- - «Lana peinada a granel» - - “Combed wool in fragments” 0 - EIF
5105291000 |- - - Enrollados en bolas («tops») ---Tops 9 - EIF
5105299000 |- - - Las demas - - - Other 9 - EIF
5105310000 |- - De cabra de Cachemira - - Of Kashmir (cashmere) goats 9 - EIF
5105391000 |- - - De alpaca o de llama - - - Of alpaca or of llama 9 - EIF
5105392000 |- - - De vicuna - - - Of vicuna 9 - EIF
5105399000 |- - - Los demas - - - Other 9 - B6
5105400000 |- Pelo ordinario cardado o peinado - Coarse animal hair, carded or combed 9 - EIF
5106100000 |- Con un contenido de lana superior o igual al 85% en |- Containing 85 % or more by weight of wool 9 - B11

peso
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5106200000 |- Con un contenido de lana inferior al 85% en peso - Containing less than 85 % by weight of wool 9 - B11
5107100000 |- Con un contenido de lana superior o igual al 85% en |- Containing 85 % or more by weight of wool 9 - B11
eso
5107200000 E)Con un contenido de lana inferior al 85% en peso - Containing less than 85 % by weight of wool 9 - B11
5108100000 |- Cardado - Carded - B11
5108200000 |- Peinado - Combed - B11
5109100000 |- Con un contenido de lana o pelo fino superior o igual |- Containing 85 % or more by weight of wool or of fine animal hair 17 - B11
al 85% en peso
5109900000 |- Los demas - Other 17 - B11
5110001000 |- Sin acondicionar para la venta al por menor - Not put up for retail sale 9 - B6
5110009000 |- Los demas - Other 17 - B6
5111111000 |- - - De lana - - - Of wool 17 - B11
5111112000 |- - - De vicuna - - - Of vicufa 17 - B11
5111114000 |- - - De alpaca o de llama - - - Of Alpaca or of llama 17 - B11
5111119000 |- - - Los demas - - - Other 17 - B11
5111191000 |- - - De lana - - - Of wool 17 - B11
5111192000 |- - - De vicuna - - - Of vicufa 17 - B11
5111194000 |- - - De alpaca o de llama - - - Of Alpaca or of llama 17 - B11
5111199000 |- - - Los demas - - - Other 17 - B11
5111201000 |- - De lana - - Of wool 17 - B11
5111202000 |- - De vicuna - - Of vicufa 17 - B11
5111204000 |- - De alpaca o de llama - - Of Alpaca or of llama 17 - B11
5111209000 |- - Los demas - - Other 17 - B11
5111301000 |- - De lana - - Of wool 17 - B11
5111302000 |- - De vicuna - - Of vicufna 17 - B11
5111304000 |- - De alpaca o de llama - - Of Alpaca or of llama 17 - B11
5111309000 |- - Los demas - - Other 17 - B11
5111901000 |- - De lana - - Of wool 17 - B11
5111902000 |- - De vicuna - - Of vicufna 17 - B11
5111904000 |- - De alpaca o de llama - - Of Alpaca or of llama 17 - B11
5111909000 |- - Los demas - - Other 17 - B11
5112111000 |- - - De lana - - - Of wool 17 - B11
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5112112000 |- - - De vicuia - - - Of vicufa 17 - B11
5112114000 |- - - De alpaca o de llama - - - Of alpaca or of llama 17 - B11
5112119000 |- - - Los demas - - - Other 17 - B11
5112191000 |- - - De lana - - - Of wool 17 - B11
5112192000 |- - - De vicuia - - - Of vicufa 17 - B11
5112194000 |- - - De alpaca o de llama - - - Of alpaca or of llama 17 - B11
5112199000 |- - - Los demas - - - Other 17 - B11
5112201000 |- - De lana - - Of wool 17 - B11
5112202000 |- - De vicufia - - Of vicuia 17 - B11
5112204000 |- - De alpaca o de llama - - Of alpaca or of llama 17 - B11
5112209000 |- - Los demas - - Other 17 - B11
5112301000 |- - De lana - - Of wool 17 - B11
5112302000 |- - De vicuiia - - Of vicufa 17 - B11
5112304000 |- - De alpaca o de llama - - Of alpaca or of llama 17 - B11
5112309000 |- - Los demas - - Other 17 - B11
5112901000 |- - De lana - - Of wool 17 - B11
5112902000 |- - De vicufia - - Of vicuia 17 - B11
5112904000 |- - De alpaca o de llama - - Of alpaca or of llama 17 - B11
5112909000 |- - Los demas - - Other 17 - B11
5113000000 |Tejidos de pelo ordinario o de crin. Woven fabrics of coarse animal hair or of horsehair. 17 - B6
5201001000 |- De longitud de fibra superior a 34.92 mm (1 3/8 - Of a fibre length exceeding 34.92 mm (1 3/8 inch) 9 - EIF
pulgada)
5201002000 |- De longitud de fibra superior a 28.57 mm (1 1/8 - Of a fibre length exceeding 28.57 mm (1 1/8 inch) but not exceeding 34.92 9 - EIF
pulgada) pero inferior o igual a 34.92 mm (1 3/8 mm (1 3/8 inch)
pulgada)
5201003000 |- De longitud de fibra superior a 22.22 mm (7/8 pulgada) |- Of a fibre length exceeding 22.22 mm (7/8 inch) but not exceeding 28.57 9 - EIF
pero inferior o igual a 28.57 mm (1 1/8 pulgada) mm (1 1/8 inch)
5201009000 |- De longitud de fibra inferior o igual a 22.22 mm (7/8 - Of a fibre length not exceeding 22.22 mm (7/8 inch) 9 - EIF
pulgada)
5202100000 |- Desperdicios de hilados - Yarn waste (including thread waste) 9 - EIF
5202910000 |- - Hilachas - - Garnetted stock 9 - EIF
5202990000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
5203000000 |Algodén cardado o peinado. Cotton, carded or combed. 9 - EIF
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5204110000 |[- - Con un contenido de algodon superior o igual al 85% [- - Containing 85 % or more by weight of cotton 9 - B16
en peso

5204190000 |- - Los demas - - Other 9 - B11

5204200000 |- Acondicionado para la venta al por menor - Put up for retail sale 17 - B16

5205110000 |- - De titulo superior o igual a 714,29 decitex (inferior o |- - Measuring 714.29 decitex or more (not exceeding 14 metric number) 9 - B16
igual al numero métrico 14)

5205120000 |- - De titulo inferior a 714,29 decitex pero superior o - - Measuring less than 714.29 decitex but not less than 232.56 decitex 9 - B16
igual a 232,56 decitex (superior al nimero métrico 14  |(exceeding 14 metric number but not exceeding 43 metric number)
pero inferior o igual al nUmero métrico 43)

5205130000 |- - De titulo inferior a 232,56 decitex pero superior o - - Measuring less than 232.56 decitex but not less than 192.31 decitex 9 - B16
igual a 192,31 decitex (superior al nimero métrico 43  |(exceeding 43 metric number but not exceeding 52 metric number)
pero inferior o igual al nimero métrico 52)

5205140000 |- - De titulo inferior a 192,31 decitex pero superior o - - Measuring less than 192.31 decitex but not less than 125 decitex 9 - B16
igual a 125 decitex (superior al nimero métrico 52 pero |(exceeding 52 metric number but not exceeding 80 metric number)
inferior o igual al numero métrico 80)

5205150000 |- - De titulo inferior a 125 decitex (superior al nimero - - Measuring less than 125 decitex (exceeding 80 metric number) 9 - B16
métrico 80)

5205210000 |- - De titulo superior o igual a 714,29 decitex (inferior o |- - Measuring 714.29 decitex or more (not exceeding 14 metric number) 9 - B16
igual al nUmero métrico 14)

5205220000 |- - De titulo inferior a 714,29 decitex pero superior o - - Measuring less than 714.29 decitex but not less than 232.56 decitex 9 - B16
igual a 232,56 decitex (superior al nimero métrico 14  |(exceeding 14 metric number but not exceeding 43 metric number)
pero inferior o igual al nUmero métrico 43)

5205230000 |- - De titulo inferior a 232,56 decitex pero superior o - - Measuring less than 232.56 decitex but not less than 192.31 decitex 9 - B16
igual a 192,31 decitex (superior al nimero métrico 43  |(exceeding 43 metric number but not exceeding 52 metric number)
pero inferior o igual al nGmero métrico 52)

5205240000 |- - De titulo inferior a 192,31 decitex pero superior o - - Measuring less than 192.31 decitex but not less than 125 decitex 9 - B16
igual a 125 decitex (superior al nimero métrico 52 pero |(exceeding 52 metric number but not exceeding 80 metric number)
inferior o igual al numero métrico 80)

5205260000 |- - De titulo inferior a 125 decitex pero superior o igual a |- - Measuring less than 125 decitex but not less than 106.38 decitex 9 - B16
106,38 decitex (superior al nimero métrico 80 pero (exceeding 80 metric number but not exceeding 94 metric number)
inferior o igual al nUmero métrico 94)

5205270000 |- - De titulo inferior a 106,38 decitex pero superior o - - Measuring less than 106.38 decitex but not less than 83.33 decitex 9 - B16
igual a 83,33 decitex (superior al nimero métrico 94 (exceeding 94 metric number but not exceeding 120 metric number)
pero inferior o igual al nimero métrico 120)

5205280000 |- - De titulo inferior a 83,33 decitex (superior al nimero |- - Measuring less than 83.33 decitex (exceeding 120 metric number) 9 - B16

métrico 120)
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5205310000 |- - De titulo superior o igual a 714,29 decitex por hilo - - Measuring per single yarn 714.29 decitex or more (not exceeding 14 9 - B16
sencillo (inferior o igual al nUmero métrico 14 por hilo metric number per single yarn)
sencillo)

5205320000 |- - De titulo inferior a 714,29 decitex pero superior o - - Measuring per single yarn less than 714.29 decitex but not less than 9 - B16
igual a 232,56 decitex, por hilo sencillo (superior al 232.56 decitex (exceeding 14 metric number but not exceeding 43 metric
nuamero métrico 14 pero inferior o igual al nUmero number per single yarn)
métrico 43, por hilo sencillo)

5205330000 |- - De titulo inferior a 232,56 decitex pero superior o - - Measuring per single yarn less than 232.56 decitex but not less than 9 - B16
igual a 192,31 decitex, por hilo sencillo (superior al 192.31 decitex (exceeding 43 metric number but not exceeding 52 metric
nimero métrico 43 pero inferior o igual al nUmero number per single yarn)
métrico 52, por hilo sencillo)

5205340000 |- - De titulo inferior a 192,31 decitex pero superior o - - Measuring per single yarn less than 192.31 decitex but not less than 125 9 - B16
igual a 125 decitex, por hilo sencillo (superior al nimero |decitex (exceeding 52 metric number but not exceeding 80 metric number
métrico 52 pero inferior o igual al nUmero métrico 80, per single yarn)
por hilo sencillo)

5205350000 |- - De titulo inferior a 125 decitex por hilo sencillo - - Measuring per single yarn less than 125 decitex (exceeding 80 metric 9 - B16
(superior al numero métrico 80 por hilo sencillo) number per single yarn)

5205410000 |- - De titulo superior o igual a 714,29 decitex por hilo - - Measuring per single yarn 714.29 decitex or more (not exceeding 14 9 - B16
sencillo (inferior o igual al nUmero métrico 14 por hilo metric number per single yarn)
sencillo)

5205420000 |- - De titulo inferior a 714,29 decitex pero superior o - - Measuring per single yarn less than 714.29 decitex but not less than 9 - B16
igual a 232,56 decitex, por hilo sencillo (superior al 232.56 decitex (exceeding 14 metric number but not exceeding 43 metric
nuamero métrico 14 pero inferior o igual al nUmero number per single yarn)
métrico 43, por hilo sencillo)

5205430000 |- - De titulo inferior a 232,56 decitex pero superior o - - Measuring per single yarn less than 232.56 decitex but not less than 9 - B16
igual a 192,31 decitex, por hilo sencillo (superior al 192.31 decitex (exceeding 43 metric number but not exceeding 52 metric
nimero métrico 43 pero inferior o igual al nUmero number per single yarn)
métrico 52, por hilo sencillo)

5205440000 |- - De titulo inferior a 192,31 decitex pero superior o - - Measuring per single yarn less than 192.31 decitex but not less than 125 9 - B16
igual a 125 decitex, por hilo sencillo (superior al nimero |decitex (exceeding 52 metric number but not exceeding 80 metric number
métrico 52 pero inferior o igual al nGmero métrico 80, per single yarn)
por hilo sencillo)

5205460000 |- - De titulo inferior a 125 decitex pero superior o igual a |- - Measuring per single yarn less than 125 decitex but not less than 106.38 9 - B16
106,38 decitex, por hilo sencillo (superior al numero decitex (exceeding 80 metric number but not exceeding 94 metric number
métrico 80 pero inferior o igual al nUmero métrico 94, per single yarn)
por hilo sencillo)

5205470000 |- - De titulo inferior a 106,38 decitex pero superior o - - Measuring per single yarn less than 106.38 decitex but not less than 83.33 9 - B16

igual a 83,33 decitex, por hilo sencillo (superior al
nuamero métrico 94 pero inferior o igual al nimero
métrico 120, por hilo sencillo)

decitex (exceeding 94 metric number but not exceeding 120 metric number
per single yarn)
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5205480000 |- - De titulo inferior a 83,33 decitex por hilo sencillo - - Measuring per single yarn less than 83.33 decitex (exceeding 120 metric 9 - B16
(superior al numero métrico 120 por hilo sencillo) number per single yarn)

5206110000 |- - De titulo superior o igual a 714,29 decitex (inferior o |- - Measuring 714.29 decitex or more (not exceeding 14 metric number) 9 - B16
igual al nUmero métrico 14)

5206120000 |- - De titulo inferior a 714,29 decitex pero superior o - - Measuring less than 714.29 decitex but not less than 232.56 decitex 9 - B16
igual a 232,56 decitex (superior al nimero métrico 14  |(exceeding 14 metric number but not exceeding 43 metric number)
pero inferior o igual al nGmero métrico 43)

5206130000 |- - De titulo inferior a 232,56 decitex pero superior o - - Measuring less than 232.56 decitex but not less than 192.31 decitex 9 - B16
igual a 192,31 decitex (superior al nimero métrico 43  |(exceeding 43 metric number but not exceeding 52 metric number)
pero inferior o igual al nUmero métrico 52)

5206140000 |- - De titulo inferior a 192,31 decitex pero superior o - - Measuring less than 192.31 decitex but not less than 125 decitex 9 - B16
igual a 125 decitex (superior al nimero métrico 52 pero |(exceeding 52 metric number but not exceeding 80 metric number)
inferior o igual al nUmero métrico 80)

5206150000 |- - De titulo inferior a 125 decitex (superior al nimero - - Measuring less than 125 decitex (exceeding 80 metric number) 9 - B11
métrico 80)

5206210000 |- - De titulo superior o igual a 714,29 decitex (inferior o |- - Measuring 714.29 decitex or more (not exceeding 14 metric number) 9 - B16
igual al nUmero métrico 14)

5206220000 |- - De titulo inferior a 714,29 decitex pero superior o - - Measuring less than 714.29 decitex but not less than 232.56 decitex 9 - B16
igual a 232,56 decitex (superior al nimero métrico 14  |(exceeding 14 metric number but not exceeding 43 metric number)
pero inferior o igual al nimero métrico 43)

5206230000 |- - De titulo inferior a 232,56 decitex pero superior o - - Measuring less than 232.56 decitex but not less than 192.31 decitex 9 - B16
igual a 192,31 decitex (superior al nimero métrico 43  |(exceeding 43 metric number but not exceeding 52 metric number)
pero inferior o igual al nUmero métrico 52)

5206240000 |- - De titulo inferior a 192,31 decitex pero superior o - - Measuring less than 192.31 decitex but not less than 125 decitex 9 - B16
igual a 125 decitex (superior al nimero métrico 52 pero |(exceeding 52 metric number but not exceeding 80 metric number)
inferior o igual al nimero métrico 80)

5206250000 |- - De titulo inferior a 125 decitex (superior al nimero - - Measuring less than 125 decitex (exceeding 80 metric number) 9 - B16
métrico 80)

5206310000 |- - De titulo superior o igual a 714,29 decitex por hilo - - Measuring per single yarn 714.29 decitex or more (not exceeding 14 9 - B16
sencillo (inferior o igual al nUmero métrico 14 por hilo metric number per single yarn)
sencillo)

5206320000 |- - De titulo inferior a 714,29 decitex pero superior o - - Measuring per single yarn less than 714.29 decitex but not less than 9 - B16

igual a 232,56 decitex, por hilo sencillo (superior al
nuamero métrico 14 pero inferior o igual al nimero
métrico 43, por hilo sencillo)

232.56 decitex (exceeding 14 metric number but not exceeding 43 metric
number per single yarn)
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5206330000 |- - De titulo inferior a 232,56 decitex pero superior o - - Measuring per single yarn less than 232.56 decitex but not less than 9 - B16
igual a 192,31 decitex, por hilo sencillo (superior al 192.31 decitex (exceeding 43 metric number but not exceeding 52 metric
nuamero métrico 43 pero inferior o igual al nUmero number per single yarn)
métrico 52, por hilo sencillo)
5206340000 |- - De titulo inferior a 192,31 decitex pero superior o - - Measuring per single yarn less than 192.31 decitex but not less than 125 9 - B16
igual a 125 decitex, por hilo sencillo (superior al nimero |decitex (exceeding 52 metric number but not exceeding 80 metric number
métrico 52 pero inferior o igual al nUmero métrico 80, per single yarn)
por hilo sencillo)
5206350000 |- - De titulo inferior a 125 decitex por hilo sencillo - - Measuring per single yarn less than 125 decitex (exceeding 80 metric 9 - B11
(superior al nimero métrico 80 por hilo sencillo) number per single yarn)
5206410000 |- - De titulo superior o igual a 714,29 decitex por hilo - - Measuring per single yarn 714.29 decitex or more (not exceeding 14 9 - B16
sencillo (inferior o igual al nUmero métrico 14 por hilo metric number per single yarn)
sencillo)
5206420000 |- - De titulo inferior a 714,29 decitex pero superior o - - Measuring per single yarn less than 714.29 decitex but not less than 9 - B16
igual a 232,56 decitex, por hilo sencillo (superior al 232.56 decitex (exceeding 14 metric number but not exceeding 43 metric
nimero métrico 14 pero inferior o igual al nUmero number per single yarn)
métrico 43, por hilo sencillo)
5206430000 |- - De titulo inferior a 232,56 decitex pero superior o - - Measuring per single yarn less than 232.56 decitex but not less than 9 - B16
igual a 192,31 decitex, por hilo sencillo (superior al 192.31 decitex (exceeding 43 metric number but not exceeding 52 metric
nuamero métrico 43 pero inferior o igual al nUmero number per single yarn)
métrico 52, por hilo sencillo)
5206440000 |- - De titulo inferior a 192,31 decitex pero superior o - - Measuring per single yarn less than 192.31 decitex but not less than 125 9 - B16
igual a 125 decitex, por hilo sencillo (superior al nimero |decitex (exceeding 52 metric number but not exceeding 80 metric number
métrico 52 pero inferior o igual al nUmero métrico 80, per single yarn)
por hilo sencillo)
5206450000 |- - De titulo inferior a 125 decitex por hilo sencillo - - Measuring per single yarn less than 125 decitex (exceeding 80 metric 9 - B16
(superior al nimero métrico 80 por hilo sencillo) number per single yarn)
5207100000 |- Con un contenido de algoddn superior o igual al 85% |- Containing 85 % or more by weight of cotton 17 - B16
en peso
5207900000 |- Los demas - Other 17 - B16
5208110000 |- - De ligamento tafetan, de peso inferior o igual a 100 |- - Plain weave, weighing not more than 100 g/m 2 17 - B16
g/m2
5208120000 |- - De ligamento tafetan, de peso superior a 100 g/m2 |- - Plain weave, weighing more than 100 g/m 2 17 - B16
5208130000 |- - De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso - - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill 17 - B16
inferior o igual a 4
5208190000 |- - Los demas tejidos - - Other fabrics 17 - B16
5208211000 |- - - De peso inferior o igual a 35 g/m2 - - - weighing not more than 35 g/m2 17 - B16
5208219000 |- - - Los demas - - - Other 17 - B16
5208220000 |- - De ligamento tafetan, de peso superior a 100 g/m2 |- - Plain weave, weighing more than 100 g/m 2 17 - B16
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5208230000 |- - De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso - - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill 17 - B16
inferior o igual a 4

5208290000 |- - Los demas tejidos - - Other fabrics 17 - B16

5208310000 |- - De ligamento tafetan, de peso inferior o igual a 100 |- - Plain weave, weighing not more than 100 g/m 2 17 - B16
g/m2

5208320000 |- - De ligamento tafetan, de peso superior a 100 g/m2 |- - Plain weave, weighing more than 100 g/m 2 17 - B16

5208330000 |- - De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso - - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill 17 - B16
inferior o igual a 4

5208390000 |- - Los demas tejidos - - Other fabrics 17 - B16

5208410000 |- - De ligamento tafetan, de peso inferior o igual a 100 |- - Plain weave, weighing not more than 100 g/m 2 17 - B16
g/m2

5208420000 |- - De ligamento tafetan, de peso superior a 100 g/m2 |- - Plain weave, weighing more than 100 g/m 2 17 - B16

5208430000 |- - De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso - - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill 17 - B16
inferior o igual a 4

5208490000 |- - Los demas tejidos - - Other fabrics 17 - B16

5208510000 |- - De ligamento tafetan, de peso inferior o igual a 100 |- - Plain weave, weighing not more than 100 g/m 2 17 - B16
g/m2

5208520000 |- - De ligamento tafetan, de peso superior a 100 g/m2 |- - Plain weave, weighing more than 100 g/m 2 17 - B16

5208591000 |- - - De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso |- - - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill 17 - B16
inferior o igual a 4

5208599000 |- - - Los demas - - - Other 17 - B16

5209110000 |- - De ligamento tafetan - - Plain weave 17 - B16

5209120000 |- - De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso - - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill 17 - B16
inferior o igual a 4

5209190000 |- - Los demas tejidos - - Other fabrics 17 - B16

5209210000 |- - De ligamento tafetan - - Plain weave 17 - B16

5209220000 |- - De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso - - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill 17 - B16
inferior o igual a 4

5209290000 |- - Los demas tejidos - - Other fabrics 17 - B16

5209310000 |- - De ligamento tafetan - - Plain weave 17 - B16

5209320000 |- - De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso - - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill 17 - B16
inferior o igual a 4

5209390000 |- - Los demas tejidos - - Other fabrics 17 - B16

5209410000 |- - De ligamento tafetan - - Plain weave 17 - B16

5209420000 |- - Tejidos de mezclilla («denim») - - Denim 17 - B16
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5209430000 |- - Los demas tejidos de ligamento sarga, incluido el - - Other fabrics of 3-thread or 4-thread twill, including cross twill 17 - B16
cruzado, de curso inferior o igual a 4
5209490000 |- - Los demas tejidos - - Other fabrics 17 - B16
5209510000 |- - De ligamento tafetan - - Plain weave 17 - B16
5209520000 |- - De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso - - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill 17 - B16
inferior o igual a 4
5209590000 |- - Los demas tejidos - - Other fabrics 17 - B16
5210110000 |- - De ligamento tafetan - - Plain weave 17 - B16
5210190000 |- - Los demas tejidos - - Other fabrics 17 - B16
5210210000 |- - De ligamento tafetan - - Plain weave 17 - B16
5210290000 |- - Los demas tejidos - - Other fabrics 17 - B16
5210310000 |- - De ligamento tafetan - - Plain weave 17 - B16
5210320000 |- - De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso - - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill 17 - B16
inferior o igual a 4
5210390000 |- - Los demas tejidos - - Other fabrics 17 - B16
5210410000 |- - De ligamento tafetan - - Plain weave 17 - B16
5210490000 |- - Los demas tejidos - - Other fabrics 17 - B16
5210510000 |- - De ligamento tafetan - - Plain weave 17 - B16
5210590000 |- - Los demas tejidos - - Other fabrics 17 - B16
5211110000 |- - De ligamento tafetan - - Plain weave 17 - B16
5211120000 |- - De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso - - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill 17 - B16
inferior o igual a 4
5211190000 |- - Los demas tejidos - - Other fabrics 17 - B16
5211200000 |- Blanqueados - Bleached 17 - B16
5211310000 |- - De ligamento tafetan - - Plain weave 17 - B16
5211320000 |- - De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso - - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill 17 - B16
inferior o igual a 4
5211390000 |- - Los demas tejidos - - Other fabrics 17 - B16
5211410000 |- - De ligamento tafetan - - Plain weave 17 - B16
5211420000 |- - Tejidos de mezclilla («denim») - - Denim 17 - B16
5211430000 |- - Los demas tejidos de ligamento sarga, incluido el - - Other fabrics of 3-thread or 4-thread twill, including cross twill 17 - B16
cruzado, de curso inferior o igual a 4
5211490000 |- - Los demas tejidos - - Other fabrics 17 - B16
5211510000 |- - De ligamento tafetan - - Plain weave 17 - B16
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5211520000 |- - De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso - - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill 17 - B16
inferior o igual a 4
5211590000 |- - Los demas tejidos - - Other fabrics 17 - B16
5212110000 |- - Crudos - - Unbleached 17 - B16
5212120000 |- - Blanqueados - - Bleached 17 - B16
5212130000 |- - Tefidos - - Dyed 17 - B16
5212140000 |- - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B16
5212150000 |- - Estampados - - Printed 17 - B16
5212210000 |- - Crudos - - Unbleached 17 - B16
5212220000 |- - Blanqueados - - Bleached 17 - B16
5212230000 |- - Tefidos - - Dyed 17 - B16
5212240000 |- - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B16
5212250000 |- - Estampados - - Printed 17 - B16
5301100000 |- Lino en bruto o enriado - Flax, raw or retted 0 - EIF
5301210000 |- - Agramado o espadado - - Broken or scutched 0 - EIF
5301290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
5301300000 |- Estopas y desperdicios de lino - Flax tow and waste 0 - EIF
5302100000 |- Cafiamo en bruto o enriado - True hemp, raw or retted 0 - EIF
5302900000 |[- Los demas - Other 0 - EIF
5303100000 |- Yute y demas fibras textiles del liber, en bruto o - Jute and other textile bast fibres, raw or retted 9 - EIF
enriados
5303903000 |- - Yute - - Jute 9 - EIF
5303909000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
5305001100 |- - En bruto - - Raw 9 - EIF
5305001900 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
5305009010 |- - De coco - - Of coconut (coir) 9 - EIF
5305009020 |- - De sisal y demas fibras textiles del género Agave - - Sisal and other textile fibres of the genus Agave, raw 9 - EIF
5305009090 |- - Los demas - - Other - EIF
5306100000 |- Sencillos - Single - EIF
5306201000 |- - Acondicionados para la venta al por menor - - Put up for retail sale 17 - EIF
5306209000 |- - Los demas - - Other - EIF
5307100000 |- Sencillos - Single - EIF
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5307200000 |- Retorcidos o cableados - Multiple (folded) or cabled 9 - EIF
5308100000 |- Hilados de coco - Coir yarn 9 - EIF
5308200000 |- Hilados de cahamo - True hemp yarn 9 - EIF
5308900010 |- - Hilados de papel - - Paper yarn 0 - EIF
5308900090 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
5309110000 |- - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B6
5309190000 |- - Los demas - - Other 17 - B6
5309210000 |- - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B6
5309290000 |- - Los demas - - Other 17 - B6
5310100000 |[- Crudos - Unbleached 0 - EIF
5310900000 |- Los demas - Other 17 - EIF
5311000000 |Tejidos de las demas fibras textiles vegetales; tejidos  |Woven fabrics of other vegetable textile fibres; woven fabrics of paper yarn. 17 - EIF
de hilados de papel.
5401101000 |- - Acondicionado para la venta al por menor - - Put up for retail sale 17 - B16
5401109000 |- - Los demas - - Other 9 - B11
5401201000 |- - Acondicionado para la venta al por menor - - Put up for retail sale 17 - B11
5401209000 |- - Los demas - - Other 9 - B11
5402110000 |- - De aramidas - - Of aramids 0 - EIF
5402191000 |- - - De nailon 6,6 - - - Of nylon 6,6 0 - EIF
5402199000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
5402200000 |- Hilados de alta tenacidad de poliésteres - High tenacity yarn of polyesters 0 - EIF
5402310000 |- - De nailon o demas poliamidas, de titulo inferior o - - Of nylon or other polyamides, measuring per single yarn not more than 50 0 - EIF
igual a 50 tex por hilo sencillo tex
5402320000 |- - De nailon o demas poliamidas, de titulo superior a 50 |- - Of nylon or other polyamides, measuring per single yarn more than 50 tex 9 - B16
tex por hilo sencillo
5402330000 |- - De poliésteres - - Of polyesters 9 - B16
5402340000 |- - De polipropileno - - Of polypropylene 9 - B11
5402390000 |- - Los demas - - Other 9 - B11
5402440010 |- - - De poliuretano - - - Of polyurethane 0 - EIF
5402440090 |- - - Los demas - - - Other 9 - B11
5402450000 |- - Los demas, de nailon o demas poliamidas - - Other, of nylon or other polyamides 0 - EIF
5402460000 |- - Los demas, de poliésteres parcialmente orientados |- - Other, of polyesters, partially oriented 9 - B11
5402470000 |[- - Los demas, de poliésteres - - Other, of polyesters 9 - B11
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5402480000 |- - Los demas, de polipropileno - - Other, of polypropylene 9 - B11
5402491000 |- - - De poliuretano - - - Of polyurethane 0 - EIF
5402499000 |- - - Los demas - - - Other 9 - B11
5402510000 |- - De nailon o demas poliamidas - - Of nylon or other polyamides 0 - EIF
5402520000 |- - De poliésteres - - Of polyesters 0 - EIF
5402590000 |- - Los demas - - Other 9 - B16
5402610000 |- - De nailon o demas poliamidas - - Of nylon or other polyamides 0 - EIF
5402620000 |- - De poliésteres - - Of polyesters 9 - B6
5402690000 |- - Los demas - - Other 9 - B11
5403100000 |- Hilados de alta tenacidad de rayén viscosa - High tenacity yarn of viscose rayon 9 - EIF
5403310000 |- - De rayén viscosa, sin torsién o con una torsién - - Of viscose rayon, untwisted or with a twist not exceeding 120 turns per 9 - B11

inferior o igual a 120 vueltas por metro metre
5403320000 |- - De rayén viscosa, con una torsién superior a 120 - - Of viscose rayon, with a twist exceeding 120 turns per metre 9 - B11

vueltas por metro
5403330000 |- - De acetato de celulosa - - Of cellulose acetate 9 - B11
5403390000 |- - Los demas - - Other 9 - B11
5403410000 |- - De rayén viscosa - - Of viscose rayon 9 - B11
5403420000 |- - De acetato de celulosa - - Of cellulose acetate 9 - B11
5403490000 |- - Los demas - - Other 9 - B11
5404111000 |- - - De poliuretano - - - Of polyurethane 0 - EIF
5404119000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
5404120000 |- - Los demas, de polipropileno - - Other, of polypropylene 0 - EIF
5404191000 |- - - De poliuretano - - - Of polyurethane 0 - EIF
5404199000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
5404900000 |- Las demas - Other 9 - B16
5405000000 [Monofilamentos artificiales de titulo superior o igual a 67|Atrtificial monofilament of 67 decitex or more and of which no cross-sectional 0 - EIF

decitex y cuya mayor dimension de la seccion dimension exceeds 1 mm); strip and the like (for example, artificial straw) of

transversal sea inferior o igual a 1 mm; tiras y formas  |artificial textile materials of an apparent width not exceeding 5 mm.

similares (por ejemplo: paja artificial) de materia textil

artificial, de anchura aparente inferior o igual a 5 mm.
5406001000 |- Hilados de filamentos sintéticos - Synthetic filament yarn 17 - B16
5406009000 |[- Hilados de filamentos artificiales - Artificial filament yarn 17 - B11
5407101000 |- - Para la fabricacion de neumaticos - - For the manufacture of tyres 9 - B6
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5407109000 |- - Los demas - - Other 17 - B6
5407200000 |[- Tejidos fabricados con tiras o formas similares - Woven fabrics obtained from strip or the like 17 - B16
5407300000 |- Productos citados en la Nota 9 de la Seccién Xl - Fabrics specified in Note 9 to Section XI 17 - B6
5407410000 |- - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B16
5407420000 |- - Tenidos - - Dyed 17 - B16
5407430000 |- - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B16
5407440000 |- - Estampados - - Printed 17 - B16
5407510000 |- - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B16
5407520000 |- - Tefidos - - Dyed 17 - B16
5407530000 |- - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B16
5407540000 |- - Estampados - - Printed 17 - B16
5407610000 |- - Con un contenido de filamentos de poliéster sin - - Containing 85 % or more by weight of non-textured polyester filaments 17 - B16
texturar superior o igual al 85% en peso
5407690000 |- - Los demas - - Other 17 - B16
5407711000 |[- - - Napas tramadas para neumaticos fabricadas con |- - - Tyre cord fabric of yarn of polyvinyl alcohol - EIF
hilados de alcohol polivinilico
5407719000 |- - - Los demas - - - Other 17 - B6
5407720000 |- - Tefidos - - Dyed 17 - B16
5407730000 |- - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B16
5407740000 |- - Estampados - - Printed 17 - B16
5407810000 |- - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B16
5407820000 |- - Tefidos - - Dyed 17 - B16
5407830000 |- - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B16
5407840000 |- - Estampados - - Printed 17 - B16
5407910000 |- - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B16
5407920000 |- - Tefidos - - Dyed 17 - B16
5407930000 |- - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B16
5407940000 |- - Estampados - - Printed 17 - B6
5408100010 |- - Para la fabricacion de neumaticos - - For the manufacture of tyres 9 - EIF
5408100090 |- - Los demas - - Other 17 - B11
5408210000 |- - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B6
5408220000 |- - Tefidos - - Dyed 17 - B11
5408230000 |- - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B6
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5408240000 |- - Estampados - - Printed 17 - B6
5408310000 |- - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B6
5408320000 |- - Tefidos - - Dyed 17 - B6
5408330000 |- - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B6
5408340000 |- - Estampados - - Printed 17 - B6
5501100000 |- De nailon o demas poliamidas - Of nylon or other polyamides 9 - B11
5501200000 |- De poliésteres - Of polyesters 0 - EIF
5501301000 |- - Obtenidos por extrusién hiumeda - - Obtained by wet extrusion 9 - B16
5501309000 |- - Los demas - - Other 9 - B11
5501400000 |- De polipropileno - Of polypropylene 0 - EIF
5501900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
5502001000 |- Mechas de acetato de celulosa - Rovings of cellulose acetate for the manufacture of filters of cigarettes 0 - EIF
5502002000 |- De rayén viscosa - Of viscose rayon 0 - EIF
5502009000 |[- Los demas - Other 0 - EIF
5503110000 |- - De aramidas - - Of aramids 9 - EIF
5503190000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
5503200000 |- De poliésteres - Of polyesters 0 - EIF
5503301000 |- - Obtenidos por extrusién hiumeda - - Obtained by wet extrusion 9 - B11
5503309000 |- - Los demas - - Other 9 - B11
5503400000 |- De polipropileno - Of polypropylene 9 - EIF
5503901000 |- - Vinilicas - - Vinyls 0 - EIF
5503909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
5504100000 |- De rayén viscosa - Of viscose rayon 0 - EIF
5504900000 |[- Las demas - Other 0 - EIF
5505100000 |- De fibras sintéticas - Of synthetic fibres 9 - EIF
5505200000 |- De fibras artificiales - Of artificial fibres 9 - EIF
5506100000 |- De nailon o demas poliamidas - Of nylon or other polyamides 9 - EIF
5506200000 |- De poliésteres - Of polyesters 0 - EIF
5506300000 |- Acrilicas o modacrilicas - Acrylic or modacrylic 9 - B11
5506900000 |[- Las demas - Other 9 - B6
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5507000000 |Fibras artificiales discontinuas, cardadas, peinadas o Artificial staple fibres, carded, combed or otherwise processed for spinning. 9 - EIF
transformadas de otro modo para la hilatura.
5508101000 |- - Acondicionados para la venta al por menor - - Put up for retail sale 17 - B16
5508109000 |- - Los demas - - Other 9 - B11
5508201000 |- - Acondicionados para la venta al por menor - - Put up for retail sale 17 - B11
5508209000 |- - Los demas - - Other 9 - B11
5509110000 |- - Sencillos - - Single yarn 9 - B16
5509120000 |- - Retorcidos o cableados - - Multiple (folded) or cabled yarn 9 - B16
5509210000 |- - Sencillos - - Single yarn 9 - B16
5509220000 |- - Retorcidos o cableados - - Multiple (folded) or cabled yarn 9 - B16
5509310000 |- - Sencillos - - Single yarn 9 - B16
5509320000 |- - Retorcidos o cableados - - Multiple (folded) or cabled yarn 9 - B16
5509410000 |- - Sencillos - - Single yarn 9 - B16
5509420000 |- - Retorcidos o cableados - - Multiple (folded) or cabled yarn 9 - B16
5509510000 |- - Mezclados exclusiva o principalmente con fibras - - Mixed mainly or solely with artificial staple fibres 9 - B16
artificiales discontinuas
5509520000 |- - Mezclados exclusiva o principalmente con lana o - - Mixed mainly or solely with wool or fine animal hair 9 - B16
pelo fino
5509530000 |- - Mezclados exclusiva o principalmente con algodon |- - Mixed mainly or solely with cotton 9 - B16
5509590000 |- - Los demas - - Other 9 - B16
5509610000 |- - Mezclados exclusiva o principalmente con lana o - - Mixed mainly or solely with wool or fine animal hair - B16
pelo fino
5509620000 |- - Mezclados exclusiva o principalmente con algodén |- - Mixed mainly or solely with cotton 9 - B16
5509690000 |- - Los demas - - Other - B16
5509910000 |- - Mezclados exclusiva o principalmente con lana o - - Mixed mainly or solely with wool or fine animal hair 9 - B16
pelo fino
5509920000 |- - Mezclados exclusiva o principalmente con algodon |- - Mixed mainly or solely with cotton 9 - B11
5509990000 |- - Los demas - - Other 9 - B16
5510110000 |- - Sencillos - - Single yarn 9 - B11
5510120000 |- - Retorcidos o cableados - - Multiple (folded) or cabled yarn 9 - B11
5510200000 |- Los demas hilados mezclados exclusiva o - Other yarn, mixed mainly or solely with wool or fine animal hair 9 - B11

principalmente con lana o pelo fino
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5510300000 |- Los demas hilados mezclados exclusiva o - Other yarn, mixed mainly or solely with cotton 9 - B11
principalmente con algodén

5510900000 |- Los demas hilados - Other yarn - B11

5511100000 |- De fibras sintéticas discontinuas con un contenido de |- Of synthetic staple fibres, containing 85 % or more by weight of such fibres 17 - B16
estas fibras superior o igual al 85% en peso

5511200000 |- De fibras sintéticas discontinuas con un contenido de |- Of synthetic staple fibres, containing less than 85 % by weight of such 17 - B16
estas fibras inferior al 85% en peso fibres

5511300000 |- De fibras artificiales discontinuas - Of artificial staple fibres 17 - B11

5512110000 |- - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B16

5512190000 |- - Los demas - - Other 17 - B16

5512210000 |- - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B16

5512290000 |- - Los demas - - Other 17 - B16

5512910000 |- - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B16

5512990000 |- - Los demas - - Other 17 - B16

5513110000 |- - De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento - - Of polyester staple fibres, plain weave 17 - B16
tafetan

5513120000 |- - De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento - - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill, of polyester staple fibres 17 - B16
sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4

5513130000 |- - Los demas tejidos de fibras discontinuas de poliéster |- - Other woven fabrics of polyester staple fibres 17 - B16

5513190000 |- - Los demas tejidos - - Other woven fabrics 17 - B16

5513210000 |- - De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento - - Of polyester staple fibres, plain weave 17 - B16
tafetan

5513231000 |- - - De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento - - - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill, of polyester staple fibres 17 - B16
sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4

5513239000 |- - - Los demas - - - Other 17 - B16

5513290000 |- - Los demas tejidos - - Other woven fabrics 17 - B16

5513310000 |- - De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento - - Of polyester staple fibres, plain weave 17 - B16
tafetan

5513391000 |- - - De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento - - - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill, of polyester staple fibres 17 - B16
sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4

5513392000 |- - - Los demas tejidos de fibras discontinuas de - - - Other woven fabrics of polyester staple fibres 17 - B16
poliéster

5513399000 |- - - Los demas - - - Other 17 - B16

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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5513410000 |- - De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento - - Of polyester staple fibres, plain weave 17 - B16
tafetan

5513491000 |- - - De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento - - - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill, of polyester staple fibres 17 - B16
sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4

5513492000 |- - - Los demas tejidos de fibras discontinuas de - - - Other woven fabrics of polyester staple fibres 17 - B16
poliéster

5513499000 |- - - Los demas - - - Other 17 - B16

5514110000 |- - De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento - - Of polyester staple fibres, plain weave 17 - B16
tafetan

5514120000 |- - De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento - - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill, of polyester staple fibres 17 - B16
sarga, incluido el cruza-do, de curso inferior o igual a 4

5514191000 |- - - Los demas tejidos de fibras discontinuas de - - - Other woven fabrics of polyester staple fibres 17 - B16
poliéster

5514199000 |- - - Los demas - - - Other 17 - B16

5514210000 |- - De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento - - Of polyester staple fibres, plain weave 17 - B16
tafetan

5514220000 |- - De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento - - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill, of polyester staple fibres 17 - B16
sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4

5514230000 |- - Los demas tejidos de fibras discontinuas de poliéster |- - Other woven fabrics of polyester staple fibres 17 - B16

5514290000 |- - Los demas tejidos - - Other woven fabrics 17 - B16

5514301000 |- - De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento - - Of polyester staple fibres, plain weave 17 - B16
tafetan

5514302000 |- - De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento - - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill, of polyester staple fibres 17 - B16
sarga, incluido el cruza-do, de curso inferior o igual a 4

5514303000 |- - Los demas tejidos de fibras discontinuas de poliéster |- - Other woven fabrics of polyester staple fibres 17 - B16

5514309000 |- - Los demas tejidos - - Other woven fabrics 17 - B16

5514410000 |- - De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento - - Of polyester staple fibres, plain weave 17 - B16
tafetan

5514420000 |- - De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento - - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill, of polyester staple fibres 17 - B16
sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4

5514430000 |[- - Los demas tejidos de fibras discontinuas de poliéster |- - Other woven fabrics of polyester staple fibres 17 - B16

5514490000 |- - Los demas tejidos - - Other woven fabrics 17 - B16

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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5515110000 |- - Mezcladas exclusiva o principalmente con fibras - - Mixed mainly or solely with viscose rayon staple fibres 17 - B16
discontinuas de ray6n viscosa
5515120000 |[- - Mezcladas exclusiva o principalmente con filamentos |- - Mixed mainly or solely with man-made filaments 17 - B16
sintéticos o artificiales
5515130000 |- - Mezcladas exclusiva o principalmente con lana o - - Mixed mainly or solely with wool or fine animal hair 17 - B16
pelo fino
5515190000 |- - Los demas - - Other 17 - B16
5515210000 |- - Mezcladas exclusiva o principalmente con filamentos |- - Mixed mainly or solely with man-made filaments 17 - B16
sintéticos o artificiales
5515220000 |- - Mezcladas exclusiva o principalmente con lana o - - Mixed mainly or solely with wool or fine animal hair 17 - B16
pelo fino
5515290000 |- - Los demas - - Other 17 - B16
5515910000 |- - Mezclados exclusiva o principalmente con filamentos |- - Mixed mainly or solely with man-made filaments 17 - B16
sintéticos o artificiales
5515990000 |- - Los demas - - Other 17 - B16
5516110000 |- - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B16
5516120000 |- - Tefidos - - Dyed 17 - B16
5516130000 |- - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B16
5516140000 |- - Estampados - - Printed 17 - B16
5516210000 |- - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B16
5516220000 |- - Tefidos - - Dyed 17 - B16
5516230000 |- - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B16
5516240000 |- - Estampados - - Printed 17 - B16
5516310000 |- - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B6
5516320000 |- - Tefidos - - Dyed 17 - B6
5516330000 |- - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B6
5516340000 |- - Estampados - - Printed 17 - B6
5516410000 |- - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B16
5516420000 |- - Tefidos - - Dyed 17 - B16
5516430000 |- - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B16
5516440000 |- - Estampados - - Printed 17 - B16
5516910000 |- - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B16
5516920000 |- - Tefidos - - Dyed 17 - B16
5516930000 |- - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B16
5516940000 |- - Estampados - - Printed 17 - B16
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5601100000 |- Compresas y tampones higiénicos, panales para - Sanitary towels and tampons, napkins and napkin liners for babies and 9 - B6
bebés y articulos higiénicos similares, de guata similar sanitary articles, of wadding
5601210000 |- - De algod6n - - Of cotton 9 - B6
5601220000 |- - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 9 - B6
5601290000 |- - Los demas - - Other 9 - B6
5601300000 |- Tundizno, nudos y motas de materia textil - Textile flock and dust and mill neps 9 - B6
5602100000 |- Fieltro punzonado y productos obtenidos mediante - Needleloom felt and stitch-bonded fibre fabrics 9 - B6
costura por cadeneta
5602210000 |- - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 9 - B11
5602290000 |- - De las demas materias textiles - - Of other textile materials 9 - B11
5602900000 |- Los demas - Other 9 - B11
5603110000 |- - De peso inferior o igual a 25 g/m2 - - Weighing not more than 25 g/m? 0 - EIF
5603121000 |- - - De poliéster, impregnada con caucho estireno- - - - Of polyester, impregnated with styrene-butadiene rubber containing by 9 - B16
butadieno de peso superior o igual a 43 g/m2, weight 43 g/m2 or more, precut with a width not exceeding 75 mm
precortados con ancho inferior o igual a
5603129000 |- - - Los demas - - - Other 9 - B16
5603130000 |- - De peso superior a 70 g/m2 pero inferior o igual a - - Weighing more than 70 g/m? but not more than 150 g/m?2 9 - B16
150 g/m2
5603140000 |- - De peso superior a 150 g/m2 - - Weighing more than 150 g/m? - B16
5603910000 |- - De peso inferior o igual a 25 g/m2 - - Weighing not more than 25 g/m? - EIF
5603920000 |- - De peso superior a 25 g/m2 pero inferior o igual a 70 |- - Weighing more than 25 g/m2 but not more than 70 g/m2 - B16
g/m2
5603930000 |- - De peso superior a 70 g/m2 pero inferior o igual a - - Weighing more than 70 g/m? but not more than 150 g/m? 9 - B16
150 g/m2
5603940000 |- - De peso superior a 150 g/m2 - - Weighing more than 150 g/m? - B16
5604100000 |- Hilos y cuerdas de caucho revestidos de textiles - Rubber thread and cord, textile covered 9 - B16
5604902000 |- - Hilados de alta tenacidad, impregnados o - - High tenacity yarn, impregnated or coated, with unvulcanised rubber for 9 - B11
recubiertos, con caucho sin vulcanizar para la the manufacture of tyres
fabricacion de neumaticos
5604909000 |- - Los demas - - Other 9 - B11
5605000000 [Hilados metalicos e hilados metalizados, incluso Metallised yarn, whether or not gimped, being textile yarn, or strip or the like - EIF

entorchados, constituidos por hilados textiles, tiras o
formas similares de las partidas 54.04 6 54.05,
combinados con metal en forma de hilos, tiras o polvo,
o revestidos de metal.

of heading 54.04 or 54.05, combined with metal in the form of thread, strip or
powder or covered with metal.

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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5606000000 |[Hilados entorchados, tiras y formas similares de las Gimped yarn, and strip and the like of heading 54.04 or 54.05, gimped (other 9 - B11

partidas 54.04 6 54.05, entorchadas (excepto los de la [than those of heading 56.05 and gimped horsehair yarn); chenille yarn

partida 56.05 y los hilados de crin entorchados); hilados |(including flock chenille yarn); loop wale-yarn.

de chenilla; hilados «de cadeneta».
5607210000 |[- - Cordeles para atar o engavillar - - Binder or baler twine 9 - B11
5607290000 |- - Los demas - - Other 9 - B11
5607410000 |[- - Cordeles para atar o engavillar - - Binder or baler twine 9 - B11
5607490000 |- - Los demas - - Other 9 - B11
5607500000 |- De las demas fibras sintéticas - Of other synthetic fibres 9 - B16
5607900000 |- Los demas - Other 9 - B16
5608110000 |[- - Redes confeccionadas para la pesca - - Made up fishing nets 0 - EIF
5608190000 |- - Las demas - - Other 9 - B16
5608900000 |- Las demas - Other 0 - EIF
5609000000 |Articulos de hilados, tiras o formas similares de las Articles of yarn, strip or the like of heading 54.04 or 54.05, twine, cordage, 9 - B11

partidas 54.04 6 54.05, cordeles, cuerdas o cordajes, nofrope or cables, not elsewhere specified or included.

expresados ni comprendidos en otra parte.
5701100000 |- De lana o pelo fino - Of wool or fine animal hair - B11
5701900000 |- De las demas materias textiles - Of other textile materials - B11
5702100000 |- Alfombras llamadas «Kelim» o «Kilim», «Schumacks» [- “Kelem”, “Schumacks”, “Karamanie” and similar hand-woven rugs 9 - B11

0 «Soumak», «Karamanie» y alfombras similares

tejidas a mano
5702200000 |- Revestimientos para el suelo de fibras de coco - Floor coverings of coconut fibres (coir) 9 - B11
5702310000 |- - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 9 - B11
5702320000 |- - De materia textil sintética o artificial - - Of man-made textile materials 9 - B11
5702390000 |- - De las demas materias textiles - - Of other textile materials 9 - B11
5702410000 |- - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 9 - B11
5702420000 |- - De materia textil sintética o artificial - - Of man-made textile materials 9 - B11
5702490000 |- - De las demas materias textiles - - Of other textile materials 9 - B11
5702500000 |- Los demas, sin aterciopelar ni confeccionar - Other, not of pile construction, not made up 9 - B11
5702910000 |- - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 9 - B11
5702920000 |- - De materia textil sintética o artificial - - Of man-made textile materials 9 - B11
5702990000 |- - De las demas materias textiles - - Of other textile materials 9 - B11
5703100000 |- De lana o pelo fino - Of wool or fine animal hair 9 - B11

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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5703200000 |- De nailon o demas poliamidas - Of nylon or other polyamides 9 - B11
5703300000 |- De las deméas materias textiles sintéticas o de materia |- Of other man-made textile materials 9 - B11
textil artificial
5703900000 |- De las demas materias textiles - Of other textile materials 9 - B11
5704100000 |- De superficie inferior o igual a 0,3 m2 - Tiles, having a maximum surface area of 0.3 m2 9 - B11
5704900000 |- Los demas - Other 9 - B16
5705000000 |Las demas alfombras y revestimientos para el suelo, de [Other carpets and other textile floor coverings, whether or not made up. 9 - B11
materia textil, incluso confeccionados.
5801100000 |- De lana o pelo fino - Of wool or fine animal hair 17 - B11
5801210000 |- - Terciopelo y felpa por trama, sin cortar - - Uncut wetft pile fabrics 17 - B16
5801220000 |- - Terciopelo y felpa por trama, cortados, rayados - - Cut corduroy 17 - B16
(pana rayada, «corduroy»)
5801230000 |- - Los demas terciopelos y felpas por trama - - Other weft pile fabrics 17 - B16
5801240000 |- - Terciopelo y felpa por urdimbre, sin cortar (rizados) |- - Warp pile fabrics, épinglé (uncut) 17 - B16
5801250000 |- - Terciopelo y felpa por urdimbre, cortados - - Warp pile fabrics, cut 17 - B16
5801260000 |- - Tejidos de chenilla - - Chenille fabrics 17 - B16
5801310000 |- - Terciopelo y felpa por trama, sin cortar - - Uncut wetft pile fabrics 17 - B11
5801320000 |- - Terciopelo y felpa por trama, cortados, rayados - - Cut corduroy 17 - B16
(pana rayada, «corduroy»)
5801330000 |- - Los demas terciopelos y felpas por trama - - Other weft pile fabrics 17 - B11
5801340000 |- - Terciopelo y felpa por urdimbre, sin cortar (rizados) |- - Warp pile fabrics, épinglé (uncut) 17 - B11
5801350000 |- - Terciopelo y felpa por urdimbre, cortados - - Warp pile fabrics, cut 17 - B11
5801360000 |- - Tejidos de chenilla - - Chenille fabrics 17 - B11
5801900000 |- De las demas materias textiles - Of other textile materials 17 - B11
5802110000 |- - Crudos - - Unbleached 17 - B16
5802190000 |- - Los demas - - Other 17 - B16
5802200000 |- Tejidos con bucles del tipo toalla, de las demas - Terry towelling and similar woven terry fabrics, of other textile materials 17 - B11
materias textiles
5802300000 |- Superficies textiles con mechén insertado - Tufted textile fabrics 17 - B11
5803001000 |- De algodon - Of cotton 17 - B16
5803009000 |- De las demas materias textiles - Of other textile materials 17 - B11
5804100000 |- Tul, tul-bobinot y tejidos de mallas anudadas - Tulles and other net fabrics 17 - B6
5804210000 |- - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B6
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5804290000 |- - De las demas materias textiles - - Of other textile materials 17 - B6
5804300000 |- Encajes hechos a mano - Hand-made lace 17 - B6
5805000000 [Tapiceria tejida a mano (gobelinos, Flandes, Aubusson, |Hand-woven tapestries of the type Gobelins, Flanders, Aubusson, Beauvais 17 - B6
Beauvais y similares) y tapiceria de aguja (por ejemplo: |and the like, and needle-worked tapestries (for example, petit point, cross
de «petit point», de punto de cruz), incluso stitch), whether or not made up.
confeccionadas.
5806100000 |- Cintas de terciopelo, de felpa, de tejidos de chenilla o |- Woven pile fabrics (including terry towelling and similar terry fabrics) and 17 - B11
de tejidos con bucles del tipo toalla chenille fabrics
5806200000 |- Las demas cintas, con un contenido de hilos de - Other woven fabrics, containing by weight 5 % or more of lastomeric yarn or 17 - B16
elastémeros o de hilos de caucho superior o igual al 5% |rubber thread
en peso
5806310000 |- - De algod6n - - Of cotton 17 - B16
5806321000 |- - - De ancho inferior o igual a 4.1 cm. - - - Of a width not exceeding 4.1 cm. 17 - B16
5806329000 |- - - Las demas - - - Other 17 - B16
5806390000 |- - De las demas materias textiles - - Of other textile materials 17 - B6
5806400000 |- Cintas sin trama, de hilados o fibras paralelizados y - Fabrics consisting of warp without weft assembled by means of an 17 - B6
aglutinados adhesive (bolducs)
5807100000 |- Tejidos - Woven 17 - B16
5807900000 |- Los demas - Other 17 - B16
5808100000 |- Trenzas en pieza - Braids in the piece 17 - B6
5808900000 |- Los demas - Other 17 - B6
5809000000 |Tejidos de hilos de metal y tejidos de hilados metdlicos |Woven fabrics of metal thread and woven fabrics of metallised yarn of 9 - B6
o de hilados textiles metalizados de la partida 56.05, de |heading 56.05, of a kind used in apparel, as furnishing fabrics or for similar
los tipos utilizados en prendas de vestir, tapiceria o purposes, not elsewhere specified or included.
usos similares, no expresados ni comprendidos en otra
parte.
5810100000 |- Bordados quimicos o aéreos y bordados con fondo - Embroidery without visible ground 17 - B6
recortado
5810910000 |- - De algodén - - Of cotton 17 - B11
5810920000 |- - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B11
5810990000 |- - De las demas materias textiles - - Of other textile materials 17 - B11
5811000000 |Productos textiles acolchados en pieza, constituidos por [Quilted textile products in the piece, composed of one or more layers of 17 - B11

una o varias capas de materia textil combinadas con
una materia de relleno y mantenidas mediante puntadas
u otro modo de sujecion, excepto los bordados de la
partida 58.10.

textile materials assembled with padding by stitching or otherwise, other than
embroidery of heading 58.10.
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5901100000 |- Telas recubiertas de cola o materias amilaceas, de los |- Textile fabrics coated with gum or amylaceous substances, of a kind used 17 - B11
tipos utilizados para encuadernacién, cartonaje, for the outer covers of books or the like
estucheria o usos similares
5901900000 |- Los demas - Other 17 - B11
5902101000 |- - Cauchutadas - - Rubberised 0 - EIF
5902109000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
5902201000 |- - Cauchutadas - - Rubberised 0 - EIF
5902209000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
5902900000 |- Las demas - Other 0 - EIF
5903100000 |- Con poli(cloruro de vinilo) - With poly(vinyl chloride) 17 - B16
5903200000 |- Con poliuretano - With polyurethane 17 - B16
5903900000 |- Las demas - Other 17 - B16
5904100000 |- Lindleo - Linoleum 17 - B6
5904900000 |- Los demas - Other 17 - B6
5905000000 |Revestimientos de materia textil para paredes. Textile wall coverings. 17 - B6
5906100000 |- Cintas adhesivas de anchura inferior o igual a 20 cm |- Adhesive tape of a width not exceeding 20 cm 17 - B6
5906910000 |- - De punto - - Knitted or crocheted 17 - B6
5906991000 |- - - Tejidos fabricados con hilados de alta tenacidad de |- - - Woven fabrics obtained from high tenacity yarn of nylon or other 17 - B16
nailon o de otras poliamidas o de poliésteres polyamides or of polyesters
5906999010 |- - - - Especiales para la fabricacion de articulos de - - - - Specials for the manufacture of articles of rubber 9 - B11
caucho
5906999090 |- - - - Los demas - - - - Other 17 - B11
5907000000 [Las demas telas impregnadas, recubiertas o revestidas; | Textile fabrics otherwise impregnated, coated or covered; painted canvas 17 - B11
lienzos pintados para decoraciones de teatro, fondos de |being theatrical scenery, studio back-cloths or the like.
estudio o usos analogos.
5908000000 [Mechas de materia textil tejida, trenzada o de punto, Textile wicks, woven, plaited or knitted , for lamps, stoves, lighters, candles 9 - B6
para lamparas, hornillos, mecheros, velas o similares; |or the like; incandescent gas mantles and tubular knitted gas mantle fabric
manguitos de incandescencia y tejidos de punto therefor, whether or not impregnated.
tubulares utilizados para su fabricacion, incluso
impregnados.
5909000000 |Mangueras para bombas y tubos similares, de materia |Textile hosepiping and similar textile tubing, with or without lining, armour or 9 - EIF

textil, incluso con armadura o accesorios de otras
materias.

accessories of other materials.
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5910000000 |Correas transportadoras o de transmision, de materia |Transmission or conveyor belts or belting, of textile material, whether or not 0 - EIF

textil, incluso impregnadas, recubiertas, revestidas o impregnated, coated, covered or laminated with plastics, or reinforced with

estratificadas con plastico o reforzadas con metal u otra [metal or other material.

materia.
5911100000 |[- Telas, fieltro y tejidos forrados de fieltro, combinados |- Textile fabrics, felt and felt-lined woven fabrics, coated, covered or 0 - EIF

con una o varias capas de caucho, cuero u otra laminated with rubber, leather or other material, of a kind used for card

materia, de los tipos utilizados para la fabricaciéon de clothing, and similar fabrics of a kind used for other technical purposes,

guarniciones de cardas y productos analogos para otros |including narrow fabrics made of velvet impregnated with rubber, for covering

usos técnicos, incluidas las cintas de terciopelo weaving spindles (weaving beams)

impregnadas de caucho para forrar enjulios
5911200000 |[- Gasas y telas para cerner, incluso confeccionadas - Bolting cloth, whether or not made up 0 - EIF
5911310000 |- - De peso inferior a 650 g/m2 - - Weighing less than 650 g/m2 - EIF
5911320000 |- - De peso superior o igual a 650 g/m2 - - Weighing 650 g/m2 or more - EIF
5911400000 |- Capachos y telas gruesas de los tipos utilizados en las |- Straining cloth of a kind used in oil presses or the like, including that of - EIF

prensas de aceite o para usos técnicos analogos, human hair

incluidos los de cabello
5911901000 |- - Juntas 0 empaquetaduras - - Gaskets - EIF
5911909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
6001100000 |- Tejidos «de pelo largo» - “Long pile” fabrics 17 - B11
6001210000 |- - De algod6n - - Of cotton 17 - B16
6001220000 |- - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B16
6001290000 |- - De las demas materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16
6001910000 |- - De algodén - - Of cotton 17 - B16
6001920000 |- - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B16
6001990000 |- - De las demas materias textiles - - Of other textile materials 17 - B6
6002400000 |- Con un contenido de hilados de elastémeros superior |- Containing by weight 5% or more of elastomeric yarn but not containing 17 - B16

o igual al 5% en peso, sin hilos de caucho rubber thread
6002900000 |- Los demas - Other 17 - B16
6003100000 |[- De lana o pelo fino - Of wool or fine animal hair 17 - B6
6003200000 |- De algodon - Of cotton 17 - B16
6003300000 |- De fibras sintéticas - Of synthetic fibres 17 - B16
6003400000 |- De fibras artificiales - Of artificial fibres 17 - B6
6003900000 |- Los demas - Other 17 - B6

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.




TARIFF SCHEDULE OF PERU

HS 2007 Description Description Base Rate SPFP Staging Category
(For reference only) 01Jan10
6004100000 |[- Con un contenido de hilados de elastémeros superior |- Containing by weight 5 % or more of elastomeric yarn but not containing 17 - B16
o igual al 5% en peso, sin hilos de caucho rubber thread
6004900000 |- Los demas - Other 17 - B16
6005210000 |- - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B6
6005220000 |- - Tefidos - - Dyed 17 - B6
6005230000 |- - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B6
6005240000 |- - Estampados - - Printed 17 - B6
6005310000 |- - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B6
6005320000 |- - Tefidos - - Dyed 17 - B6
6005330000 |- - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B6
6005340000 |- - Estampados - - Printed 17 - B6
6005410000 |- - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B6
6005420000 |- - Tefidos - - Dyed 17 - B6
6005430000 |- - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B6
6005440000 |- - Estampados - - Printed 17 - B6
6005900000 |[- Los demas - Other 17 - B6
6006100000 |- De lana o pelo fino - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6006210000 |- - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B16
6006220000 |- - Tefidos - - Dyed 17 - B16
6006230000 |- - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B16
6006240000 |- - Estampados - - Printed 17 - B16
6006310000 |- - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B16
6006320000 |- - Tefidos - - Dyed 17 - B16
6006330000 |- - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B16
6006340000 |- - Estampados - - Printed 17 - B16
6006410000 |- - Crudos o blanqueados - - Unbleached or bleached 17 - B16
6006420000 |- - Tefidos - - Dyed 17 - B16
6006430000 |- - Con hilados de distintos colores - - Of yarns of different colours 17 - B16
6006440000 |- - Estampados - - Printed 17 - B16
6006900000 |[- Los demas - Other 17 - B16
6101200000 |- De algododn - Of cotton 17 - B16

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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6101300000 |- De fibras sintéticas o artificiales - Of man-made fibres 17 - B16
6101901000 |- - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6101909000 |- - Los demas - - Other 17 - B11
6102100000 |- De lana o pelo fino - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6102200000 |- De algodon - Of cotton 17 - B16
6102300000 |- De fibras sintéticas o artificiales - Of man-made fibres 17 - B16
6102900000 |- De las deméas materias textiles - Of other textile materials 17 - B16
6103101000 |- - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6103102000 |- - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16
6103109000 |- - De las demés materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16
6103220000 |- - De algod6n - - Of cotton 17 - B16
6103230000 |- - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16
6103291000 |- - - De lana o pelo fino - - - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6103299000 |- - - Los demas - - - Other 17 - B16
6103310000 |- - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6103320000 |- - De algodén - - Of cotton 17 - B16
6103330000 |- - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibre 17 - B16
6103390000 |- - De las demés materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16
6103410000 |- - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6103420000 |- - De algodén - - Of cotton 17 - B16
6103430000 |- - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16
6103490000 |- - De las demés materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16
6104130000 |- - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16
6104191000 |- - - De lana o pelo fino - - - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6104192000 |- - - De algodén - - - Of cotton 17 - B16
6104199000 |- - - Los demas - - - Other 17 - B16
6104220000 |- - De algodon - - Of cotton 17 - B16
6104230000 |- - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16
6104291000 |- - - De lana o pelo fino - - - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6104299000 |- - - Los demas - - - Other 17 - B16
6104310000 |- - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6104320000 |- - De algodén - - Of cotton 17 - B16

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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6104330000 |- - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16
6104390000 |- - De las demas materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16
6104410000 |- - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6104420000 |- - De algodén - - Of cotton 17 - B16
6104430000 |- - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16
6104440000 |- - De fibras artificiales - - Of artificial fibres 17 - B16
6104490000 |- - De las demas materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16
6104510000 |- - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6104520000 |- - De algod6n - - Of cotton 17 - B16
6104530000 |- - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16
6104590000 |- - De las demas materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16
6104610000 |- - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6104620000 |- - De algodon - - Of cotton 17 - B16
6104630000 |- - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16
6104690000 |- - De las demas materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16
6105100041 |- - - De tejido tefiido de un solo color uniforme, incluido |- - - Of fabrics dyed in only one color, including bleached fabrics 17 - B16
los blanqueados
6105100042 |- - - De tejido con hilados de distintos colores, con - - - Of fabrics of different color yarns, stripped 17 - B16
motivos de rayas
6105100049 |- - - Las demas - - - Other 17 - B16
6105100051 |- - - De tejido tefiido de un solo color uniforme, incluido |- - - Of fabrics dyed in only one color, including bleached fabrics 17 - B16
los blanqueados
6105100052 |- - - De tejido con hilados de distintos colores, con - - - Of fabrics of different color yarns, stripped 17 - B16
motivos de rayas
6105100059 |- - - Las demas - - - Other 17 - B16
6105100080 |- - Las demas, para hombres - - Other, for men 17 - B16
6105100091 |- - - Con abertura delantera parcial, con cuello y pufio |- - - With a partial front opening and rib knit collar and cuffs, for men: 17 - B16
de tejido acanalado elastico
6105100092 |- - - Con cuello y abertura delantera parcial - - - With collar and partial front opening 17 - B16
6105100099 |- - - Las demas - - - Other 17 - B16
6105201000 |- - De fibras acrilicas o modacrilicas - - Of acrylic or modacrylic fibres 17 - B16
6105209000 |- - De las demas fibras sintéticas o artificiales - - Of other synthetic or artificial fibres 17 - B16
6105900000 |- De las deméas materias textiles - Of other textile materials 17 - B16
6106100021 |- - - De tejido tefiido de un solo color uniforme, incluidos |- - - Of fabrics dyed in only one color, including bleached fabrics 17 - B16

los blanqueados

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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6106100022 |- - - De tejido con hilados de distintos colores, con - - - Of fabrics of different color yarns, stripped 17 - B16
motivos de rayas
6106100029 |- - - Las demas - - - Other 17 - B16
6106100031 |- - - De tejido tefiido de un solo color uniforme, incluidos |- - - Of fabrics dyed in only one color, including bleached fabrics 17 - B16
los blanqueados
6106100032 |- - - De tejido con hilados de distintos colores, con - - - Of fabrics of different color yarns, stripped 17 - B16
motivos de rayas
6106100039 |- - - Las demas - - - Other 17 - B16
6106100090 |[- - Las demas - - Other 17 - B16
6106200000 |- De fibras sintéticas o artificiales - Of man-made fibres 17 - B16
6106900000 |[- De las deméas materias textiles - Of other textile materials 17 - B16
6107110000 |- - De algodon - - Of cotton 17 - B16
6107120000 |- - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B16
6107190000 |- - De las deméas materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16
6107210000 |- - De algodén - - Of cotton 17 - B16
6107220000 |- - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B16
6107290000 |- - De las demés materias textiles - - Of other textile materials 17 - B11
6107910000 |- - De algod6n - - Of cotton 17 - B16
6107991000 |- - - De fibras sintéticas o artificiales - - - Of man-made fibres 17 - B16
6107999000 |- - - Los demas - - - Other 17 - B11
6108110000 |- - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B16
6108190000 |- - De las deméas materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16
6108210000 |- - De algodén - - Of cotton 17 - B16
6108220000 |- - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B16
6108290000 |- - De las demés materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16
6108310000 |- - De algod6n - - Of cotton 17 - B16
6108320000 |- - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B16
6108390000 |- - De las deméas materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16
6108910000 |- - De algodén - - Of cotton 17 - B16
6108920000 |- - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B16
6108990000 |- - De las demés materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16
6109100031 |- - - De tejido tefiido de un solo color uniforme, incluidos |- - - Of fabrics dyed in only one color, including bleached fabrics 17 - B16

los blanqueados

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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6109100032 |- - - De tejido con hilados de distintos colores, con - - - Of fabrics of different color yarns, stripped 17 - B16
motivos de rayas
6109100039 |- - - Los demas - - - Other 17 - B16
6109100041 |- - - De tejido tefiido de un solo color uniforme, incluidos |- - - Of fabrics dyed in only one color, including bleached fabrics 17 - B16
los blanqueados
6109100042 |- - - De tejido con hilados de distintos colores, con - - - Of fabrics of different color yarns, stripped 17 - B16
motivos de rayas
6109100049 |- - - Los demas - - - Other 17 - B16
6109100050 |- - Camisetas interiores - - Undershirts 17 - B16
6109901000 |- - De fibras acrilicas o modacrilicas - - Of acrylic or modacrylic fibres 17 - B16
6109909000 |- - Las demas - - Other 17 - B16
6110111010 |[- - - - Con cuello de cisne (“Sous pull”, "turtle neck”) - - - - With turtleneck 17 - B16
6110111090 |- - - - Los demas - - - - Other 17 - B16
6110112000 |- - - Chalecos - - - Waistcoats 17 - B16
6110113000 |- - - Cardiganes - - - Cardigans 17 - B16
6110119010 |- - - - Con cuello de cisne (“Sous pull”, "turtle neck”) - - - - With turtleneck 17 - B16
6110119090 |- - - - Los demas - - - - Other 17 - B16
6110120000 |- - De cabra de Cachemira - - Cashmere gota 17 - B16
6110191010 |[- - - - Con cuello de cisne (“Sous pull”, "turtle neck”) - - - - With turtleneck 17 - B16
6110191090 |- - - - Los demas - - - - Other 17 - B16
6110192000 |- - - Chalecos - - - Waistcoats 17 - B16
6110193000 |- - - Cardiganes - - - Cardigans 17 - B16
6110199010 |[- - - - Con cuello de cisne (“Sous pull”, "turtle neck”) - - - - With turtleneck 17 - B16
6110199090 |- - - - Los demas - - - - Other 17 - B16
6110201010 |- - - Con cuello de cisne (“Sous pull”, "turtle neck”) - - - With turtleneck 17 - B16
6110201090 |- - - Los demas - - - Other 17 - B16
6110202000 |- - Chalecos - - Waistcoats 17 - B16
6110203000 |- - Cardiganes - - Cardigans 17 - B16
6110209010 |- - - Con cuello de cisne (“Sous pull”, "turtle neck”) - - - With turtleneck 17 - B16
6110209090 |- - - Los demas - - - Other 17 - B16

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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6110301000 |- - De fibras acrilicas o modacrilicas - - Of acrylic or modacrylic fibres 17 - B16
6110309000 |- - Las demas - - Other 17 - B16
6110900000 |- De las deméas materias textiles - Of other textile materials 17 - B16
6111200000 |[- De algodén - Of cotton 17 - B16
6111300000 |- De fibras sintéticas - Of synthetic fibres 17 - B16
6111901000 |- - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6111909000 |- - Las demas - - Other 17 - B16
6112110000 |- - De algodén - - Of cotton 17 - B16
6112120000 |- - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16
6112190000 |- - De las demas materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16
6112200000 |- Monos (overoles) y conjuntos de esqui - Ski suits 17 - B11
6112310000 |- - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16
6112390000 |- - De las deméas materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16
6112410000 |- - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16
6112490000 |- - De las deméas materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16
6113000000 |Prendas de vestir confeccionadas con tejidos de punto |Garments, made up of knitted or crocheted fabrics of heading 59.03, 59.06 17 - B16
de las partidas 59.03, 59.06 6 59.07. or 59.07.
6114200000 |- De algodon - Of cotton 17 - B16
6114300000 |- De fibras sintéticas o artificiales - Of man-made fibres 17 - B16
6114901000 |- - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6114909000 |- - Las demas - - Other 17 - B16
6115101000 |- - Medias de compresion progresiva - - Graduated compression socks 17 - B16
6115109000 |- - Los demaés - - Other 17 - B16
6115210000 |- - De fibras sintéticas, de titulo inferior a 67 decitex por |- - Of synthetic fibres, measuring per single yarn less than 67 decitex 17 - B16
hilo sencillo
6115220000 |- - De fibras sintéticas, de titulo superior o igual a 67 - - Of synthetic fibres, measuring per single yarn 67 decitex or more 17 - B16
decitex por hilo sencillo
6115290000 |- - De las deméas materias textil - - Of other textile materials 17 - B16
6115301000 |- - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16
6115309000 |- - Las demas - - Other 17 - B16
6115940000 |- - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6115950000 |- - De algodon - - Of cotton 17 - B16
6115960000 |- - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibre 17 - B16

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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6115990000 |- - De las deméas materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16
6116100000 |- Impregnados, recubiertos o revestidos con plastico o |- Impregnated, coated or covered with plastics or rubber 17 - B6
caucho
6116910000 |- - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B11
6116920000 |- - De algodén - - Of cotton 17 - B11
6116930000 |- - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibre 17 - B11
6116990000 |- - De las demés materias textiles - - Of other textile materials 17 - B6
6117100000 |- Chales, pafuelos de cuello, bufandas, mantillas, velos |- Shawls, scarves, mufflers, mantillas, veils and the like 17 - B11
y articulos similares
6117801000 |- - Rodilleras y tobilleras - - Knee and ankle pads 17 - B6
6117802000 |- - Corbatas y lazos similares - - Necktie and similar bows 17 - B6
6117809000 |- - Los demas - - Other 17 - B6
6117901000 |- - De fibras sintéticas o artificiales - - Of synthetic or artificial fibres 17 - B16
6117909000 |- - Las demas - - Other 17 - B16
6201110000 |- - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6201120000 |- - De algodén - - Of cotton 17 - B16
6201130000 |- - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B11
6201190000 |- - De las demas materias textiles - - Of other textile materials 17 - B6
6201910000 |- - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6201920000 |- - De algodén - - Of cotton 17 - B16
6201930000 |- - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B16
6201990000 |- - De las demés materias textiles - - Of other textile materials 17 - B11
6202110000 |- - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6202120000 |- - De algodén - - Of cotton 17 - B16
6202130000 |- - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B16
6202190000 |- - De las demas materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16
6202910000 |- - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6202920000 |- - De algodén - - Of cotton 17 - B16
6202930000 |- - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B16
6202990000 |- - De las demés materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16
6203110000 |- - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6203120000 |- - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16
6203190000 |- - De las deméas materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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6203220000 |- - De algodon - - Of cotton 17 - B16
6203230000 |- - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16
6203291000 |- - - De lana o pelo fino - - - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6203299000 |- - - Los demas - - - Other 17 - B16
6203310000 |- - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6203320000 |- - De algodén - - Of cotton 17 - B16
6203330000 |- - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16
6203390000 |[- - De las demés materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16
6203410000 |- - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6203421010 |- - - - Pantalones largos y pantalones con peto - - - - Trousers and, bib and brace overalls 17 - B16
6203421020 |- - - - Pantalones cortos (calzones) y shorts - - - - Breeches and shorts 17 - B16
6203422010 |- - - - Pantalones largos y pantalones con peto - - - - Trousers and, bib and brace overalls 17 - B16
6203422020 |- - - - Pantalones cortos (calzones) y shorts - - - - Breeches and shorts 17 - B16
6203429010 |- - - - Pantalones largos y pantalones con peto - - - - Trousers and, bib and brace overalls 17 - B16
6203429020 |- - - - Pantalones cortos (calzones) y shorts - - - - Breeches and shorts 17 - B16
6203430000 |- - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16
6203490000 |- - De las deméas materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16
6204110000 |- - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6204120000 |- - De algodon - - Of cotton 17 - B16
6204130000 |- - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16
6204190000 |- - De las deméas materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16
6204210000 |- - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6204220000 |- - De algod6n - - Of cotton 17 - B16
6204230000 |- - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16
6204290000 |- - De las deméas materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16
6204310000 |- - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6204320000 |- - De algodon - - Of cotton 17 - B16
6204330000 |- - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16
6204390000 |- - De las deméas materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16
6204410000 |- - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6204420000 |- - De algodon - - Of cotton 17 - B16
6204430000 |- - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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6204440000 |- - De fibras artificiales - - Of artificial fibres 17 - B16
6204490000 |- - De las demés materias textiles - - Of other textile materials 17 - B11
6204510000 |- - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6204520000 |- - De algodén - - Of cotton 17 - B16
6204530000 |- - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16
6204590000 |- - De las demés materias textiles - - Of other textile materials 17 - B11
6204610000 |- - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6204620000 |- - De algodén - - Of cotton 17 - B16
6204630000 |- - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16
6204690000 |- - De las demés materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16
6205200000 |- De algodon - Of cotton 17 - B16
6205300000 |- De fibras sintéticas o artificiales - Of synthetic or artificial fibres 17 - B16
6205901000 |- - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6205909000 |- - Los demas - - Other 17 - B16
6206100000 |- De seda o desperdicios de seda - Of silk or silk waste 17 - B11
6206200000 |- De lana o pelo fino - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6206300000 |- De algodon - Of cotton 17 - B16
6206400000 |- De fibras sintéticas o artificiales - Of synthetic or artificial fibres 17 - B16
6206900000 |- De las deméas materias textiles - Of other textile materials 17 - B16
6207110000 |- - De algodén - - Of cotton 17 - B16
6207190000 |- - De las deméas materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16
6207210000 |- - De algodén - - Of cotton 17 - B16
6207220000 |- - De fibras sintéticas o artificiales - - Of synthetic or artificial fibres 17 - B16
6207290000 |- - De las demas materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16
6207910000 |- - De algodén - - Of cotton 17 - B16
6207991000 |- - - De fibras sintéticas o artificiales - - - Of synthetic or artificial fibres 17 - B16
6207999000 |- - - Los demas - - - Other 17 - B16
6208110000 |- - De fibras sintéticas o artificiales - - Of synthetic or artificial fibres 17 - B16
6208190000 |- - De las deméas materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16
6208210000 |- - De algodén - - Of cotton 17 - B16
6208220000 |- - De fibras sintéticas o artificiales - - Of synthetic or artificial fibres 17 - B16
6208290000 |- - De las demés materias textiles - - Of other textile materials 17 - B11
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6208910000 |- - De algodén - - Of cotton 17 - B16
6208920000 |- - De fibras sintéticas o artificiales - - Of synthetic or artificial fibres 17 - B16
6208990000 |- - De las deméas materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16
6209200000 |- De algodén - Of cotton 17 - B16
6209300000 |- De fibras sintéticas - Of synthetic fibres 17 - B16
6209901000 |- - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6209909000 |- - Las demas - - Other 17 - B16
6210100000 |- Con productos de las partidas 56.02 6 56.03 - Of fabrics of headings 56.02 or 56.03 17 - B16
6210200000 |- Las demas prendas de vestir del tipo de las citadas en |- Other garments, of the type described in subheadings 6201.11 to 6201.19 17 - B11
las subpartidas 6201.11 a 6201.19
6210300000 |- Las demas prendas de vestir del tipo de las citadas en |- Other garments, of the type described in subheadings 6202.11 to 6202.19 17 - B11
las subpartidas 6202.11 a 6202.19
6210400000 |- Las demas prendas de vestir para hombres o nifios - Other men’s or boys’ garments 17 - B11
6210500000 |- Las demas prendas de vestir para mujeres o nifias - Other women’s or girls’ garments 17 - B11
6211110000 |- - Para hombres o nifios - - Men’s or boys’ 17 - B16
6211120000 |- - Para mujeres o nifias - - Women'’s or girls’ 17 - B16
6211200000 |- Monos (overoles) y conjuntos de esqui - Ski suits 17 - B6
6211320000 |- - De algodén - - Of cotton 17 - B16
6211330000 |- - De fibras sintéticas o artificiales - - Of synthetic or artificial fibres 17 - B16
6211391000 |- - - De lana o pelo fino - - - Of wool or fine animal hair 17 - B11
6211399000 |- - - Las demas - - - Other 17 - B16
6211410000 |- - De lana o pelo fino - - Of wool or fine animal hair 17 - B11
6211420000 |- - De algodon - - Of cotton 17 - B16
6211430000 |- - De fibras sintéticas o artificiales - - Of synthetic or artificial fibres 17 - B16
6211490000 |- - De las deméas materias textiles - - Of other textile materials 17 - B11
6212100000 |- Sostenes (corpifios) - Brassieres 17 - B11
6212200000 |- Fajas y fajas braga (fajas bombacha) - Girdles and panty-girdles 17 - B11
6212300000 |- Fajas sostén (fajas corpifio) - Corselettes 17 - B16
6212900000 |- Los demas - Other 17 - B16
6213200000 |- De algodén - Of cotton 17 - B16
6213901000 |- - De seda o desperdicios de seda - - Of silk or silk waste 17 - B6
6213909000 |- - Las demas - - Other 17 - B6
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6214100000 |[- De seda o desperdicios de seda - Of silk or silk waste 17 - B6
6214200000 |- De lana o pelo fino - Of wool or fine animal hair 17 - B16
6214300000 |- De fibras sintéticas - Of synthetic fibres 17 - B11
6214400000 |- De fibras artificiales - Of artificial fibres 17 - B6
6214900000 |- De las deméas materias textiles - Of other textile materials 17 - B6
6215100000 |[- De seda o desperdicios de seda - Of silk or silk waste 17 - B6
6215200000 |- De fibras sintéticas o artificiales - Of synthetic or artificial fibres 17 - B6
6215900000 |[- De las deméas materias textiles - Of other textile materials 17 - B6
6216001000 |- Especiales para la proteccion de trabajadores - Especially for the protection of workers 9 - B6
6216009000 |[- Los demas - Other 17 - B6
6217100000 |- Complementos (accesorios) de vestir - Accessories 17 - B6
6217900000 |- Partes - Parts 17 - B16
6301100000 |- Mantas eléctricas - Electric blankets 17 - B6
6301201000 |- - De lana - - Of wool 17 - B16
6301202000 |- - De pelo de vicufa - - Of vicufa hair 17 - B16
6301209000 |- - Las demas - - Other 17 - B6
6301300000 |- Mantas de algodén (excepto las eléctricas) - Blankets (other than electric blankets) and travelling rugs, of cotton 17 - B16
6301400000 |- Mantas de fibras sintéticas (excepto las eléctricas) - Blankets (other than electric blankets) and travelling rugs, of synthetic fibres 17 - B16
6301900000 |- Las deméas mantas - Other blankets and travelling rugs 17 - B6
6302101000 |- - De fibras sintéticas o artificiales - - Of synthetic or artificial fibres 17 - B16
6302109000 |- - Las demas - - Other 17 - B16
6302210000 |- - De algodén - - Of cotton 17 - B16
6302220000 |- - De fibras sintéticas o artificiales - - Of synthetic or artificial fibres 17 - B16
6302290000 |- - De las demés materias textiles - - Of other textile materials 17 - B11
6302310000 |- - De algod6n - - Of cotton 17 - B16
6302320000 |- - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B16
6302390000 |- - De las deméas materias textiles - - Of other textile materials 17 - B16
6302401000 |- - De fibras sintéticas o artificiales - - Of synthetic or artificial fibres 17 - B16
6302409000 |- - Las demas - - Other 17 - B16
6302510000 |- - De algodén - - Of cotton 17 - B16
6302530000 |- - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B16
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6302591000 |- - - De lino ---Oflinen 17 - B6
6302599000 |- - - Las demas - - - Other 17 - B11
6302600000 |- Ropa de tocador o cocina, de tejido con bucles del tipo|- Toilet linen and kitchen linen, of terry towelling or similar terry fabrics, of 17 - B16
toalla, de algodén cotton
6302910000 |- - De algodén - - Of cotton 17 - B16
6302930000 |- - De fibras sintéticas o artificiales - - Of man-made fibres 17 - B16
6302991000 |- - - De lino ---0Oflinen 17 - B11
6302999000 |- - - Las demas - - - Other 17 - B11
6303120000 |- - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B6
6303191000 |- - - De algodén - - - Of cotton 17 - B6
6303199000 |- - - Las demas - - - Other 17 - B6
6303910000 |- - De algod6n - - Of cotton 17 - B6
6303920000 |- - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B6
6303990000 |- - De las deméas materias textiles - - Of other textile materials 17 - B6
6304110000 |- - De punto - - Knitted or crocheted 17 - B16
6304190000 |- - Las demas - - Other 17 - B16
6304910000 |- - De punto - - Knitted or crocheted 17 - B6
6304920000 |- - De algodoén, excepto de punto - - Not knitted or crocheted, of cotton 17 - B6
6304930000 |- - De fibras sintéticas, excepto de punto - - Not knitted or crocheted, of synthetic fibres 17 - B6
6304990000 |- - De las demas materias textiles, excepto de punto - - Not knitted or crocheted, other textile materials 17 - B6
6305101000 |- - De yute - - Of jute 17 - B6
6305109000 |- - Los demas - - Other 17 - B6
6305200000 |- De algodén - Of cotton 17 - B11
6305320000 |- - Continentes intermedios flexibles para productos a |- - Flexible intermediate bulk containers 17 - B11
granel
6305331000 |- - - De polietileno - - - Of polyethylene 17 - B11
6305332000 |- - - De polipropileno - - - Of polypropylene 17 - B16
6305390000 |- - Los demas - - Other 17 - B6
6305901000 |- - De pita (cabuya, fique) - - Of pita fibre (cabuya, fique) 17 - B6
6305909000 |- - Las demas - - Other 17 - B6
6306120000 |- - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B16
6306191000 |- - - De algodén - - - Of cotton 17 - B16

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.




TARIFF SCHEDULE OF PERU

HS 2007 Description Description Base Rate SPFP Staging Category
(For reference only) 01Jan10
6306199000 |- - - Las demas - - - Other 17 - B6
6306220000 |- - De fibras sintéticas - - Of synthetic fibres 17 - B6
6306290000 |- - De las demas materias textiles - - Of other textile materials 17 - B6
6306300000 |- Velas - Sails 17 - EIF
6306400000 |[- Colchones neumaticos - Pneumatic mattresses 17 - EIF
6306910000 |- - De algodén - - Of cotton 17 - B11
6306990000 |- - De las demas materias textiles - - Of other textile materials 17 - B11
6307100000 |- Parfos para fregar o lavar (bayetas, pafos rejilla), - Floor-cloths, dish-cloths, dusters and similar cleaning cloths 17 - B11
franelas y articulos similares para limpieza
6307200000 |- Cinturones y chalecos salvavidas - Life-jackets and life-belts 9 - EIF
6307901000 |- - Patrones de prendas de vestir - - Dress patterns 17 - B16
6307902000 |- - Cinturones de seguridad - - Safety belts 17 - EIF
6307903000 |- - Mascarillas de proteccién - - Protection facemasks 17 - EIF
6307909000 |- - Los demas - - Other 17 - B11
6308000000 |Juegos constituidos por piezas de tejido e hilados, Sets consisting of woven fabric and yarn, whether or not with accessories, for 17 - B16
incluso con accesorios, para la confeccién de making up into rugs, tapestries, embroidered table cloths or serviettes, or
alfombras, tapiceria, manteles o servilletas bordados o |similar textile articles, put up in packings for retail sale.
de articulos textiles similares, en envases para la venta
al por menor.
6309000000 |Articulos de prenderia. Worn clothing and other worn articles. 17 - B16
6310101000 |- - Recortes de la industria de la confeccién - - Fabric cutoffs, trimmings 17 - B6
6310109000 |- - Los demas - - Other 17 - B6
6310900000 |- Los demas - Other 17 - B6
6401100000 |- Calzado con puntera metalica de proteccion - Footwear incorporating a protective metal toe-cap 17 - B16
6401920000 |- - Que cubran el tobillo sin cubrir la rodilla - - Covering the ankle but not covering the knee 17 - B16
6401990000 |- - Los demas - - Other 17 - B16
6402120000 |- - Calzado de esqui y calzado para la practica de - - Ski-boots, cross-country ski footwear and snowboard boots 17 - EIF
«snowboard» (tabla para nieve)
6402190000 |- - Los demas - - Other 17 - B16
6402200000 |- Calzado con la parte superior de tiras o bridas fijas a |- Footwear with upper straps or thongs assembled to the sole by means of 17 - B16
la suela por tetones (espigas) plugs
6402910000 |- - Que cubran el tobillo - - Covering the ankle 17 - B16
6402991000 |- - - Con puntera metalica de proteccién - - - Incorporating a protective metal toe-cap 17 - B16
6402999000 |- - - Los demas - - - Other 17 - B16
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6403120000 |- - Calzado de esqui y calzado para la practica de - - Ski-boots, cross-country ski footwear and snowborad boots 17 - EIF
«showboard» (tabla para nieve)
6403190000 |- - Los demas - - Other 17 - B16
6403200000 |- Calzado con suela de cuero natural y parte superior de|- Footwear with outer soles of leather, and uppers which consist of leather 17 - B16
tiras de cuero natural que pasan por el empeine y straps across the instep and around the big toe
rodean el dedo gordo
6403400000 |- Los demas calzados, con puntera metalica de - Other footwear, incorporating a protective metal toe-cap 17 - B16
proteccién
6403510000 |- - Que cubran el tobillo - - Covering the ankle 17 - B16
6403590000 |- - Los demas - - Other 17 - B16
6403911000 |- - - Calzado con palmilla o plataforma de madera, sin |- - - Wooden sole footwear, without in-soles and protective metal toe-caps 17 - EIF
plantillas ni puntera metélica de proteccion
6403919000 |- - - Los demas - - - Other 17 - B16
6403991000 |- - - Calzado con palmilla o plataforma de madera, sin |- - - Wooden sole footwear, without in-soles and protective metal toe-caps 17 - EIF
plantillas ni puntera metalica de proteccion
6403999000 |- - - Los demas - - - Other 17 - B16
6404111000 |- - - Calzado de deporte - - - Sports footwear 17 - B16
6404112000 |- - - Calzado de tenis, baloncesto, gimnasia, - - - Tennis shoes, basketball shoes, gym shoes, training shoes and the 17 - B16
entrenamiento y calzados similares like
6404190000 |- - Los demas - - Other 17 - B16
6404200000 |- Calzado con suela de cuero natural o regenerado - Footwear with outer soles of leather or composition leather 17 - B16
6405100000 |- Con la parte superior de cuero natural o regenerado |- With uppers of leather or composition leather 17 - B16
6405200000 |- Con la parte superior de materia textil - With uppers of textile materials 17 - B16
6405900000 |- Los demas - Other 17 - B16
6406100000 |- Partes superiores de calzado y sus partes, excepto los |- Uppers and parts thereof, other than stiffeners 17 - B16
contrafuertes y punteras duras
6406200000 |- Suelas y tacones (tacos), de caucho o plastico - QOuter soles and heels, of rubber or plastics 17 - B16
6406910000 |- - De madera - - Of wood 17 - B16
6406993000 |- - - Plantillas - - - Removable in-soles 17 - B16
6406999000 |- - - Los demas - - - Other 17 - B16
6501000000 |Cascos sin ahormado ni perfilado del ala, platos Hat-forms, hat bodies and hoods of felt, neither blocked to shape nor with 9 - EIF
(discos) y cilindros aunque estén cortados en el sentido |made brims; plateaux and manchons (including slit manchons), of felt.
de la altura, de fieltro, para sombreros.
6502001000 |- De paja toquilla o de paja mocora - Of toquilla straw or of mocora straw - EIF
6502009000 |- Los demas - Other 9 - EIF
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6504000000 |Sombreros y demas tocados, trenzados o fabricados Hats and other headgear, plaited or made by assembling strips of any 9 - EIF
por unién de tiras de cualquier materia, incluso material, whether or not lined or trimmed.
guarnecidos.
6505100000 |- Redecillas para el cabello - Hair nets - EIF
6505901000 |[- - Sombreros y demas tocados de fieltro, fabricados - - Hats and other headgear of felt, oh hat-shapes or plates of heading 65.01, 9 - EIF
con cascos o platos de la partida 65.01, incluso whether or not lined or trimmed
guarnecidos
6505909000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
6506100000 |- Cascos de seguridad - Safety headgear 9 - EIF
6506910000 |- - De caucho o plastico - - Of rubber or plastic 9 - EIF
6506990000 |- - De las demas materias - - Of other materials 9 - EIF
6507000000 |[Desudadores, forros, fundas, armaduras, viseras y Head-bands, linings, covers, hat foundations, hat frames, peaks and 9 - EIF
barboquejos (barbijos), para sombreros y demas chinstraps, for headgear.
tocados.
6601100000 |- Quitasoles toldo y articulos similares - Garden or similar umbrellas 9 - EIF
6601910000 |[- - Con astil o0 mango telescopico - - Having a telescopic shaft 9 - EIF
6601990000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
6602000000 |Bastones, bastones asiento, latigos, fustas y articulos |Walking-sticks, seat-sticks, whips, riding-crops and the like. 9 - EIF
similares.
6603200000 |- Monturas ensambladas, incluso con el astil o mango, |- Umbrella frames, including frames mounted on shafts (sticks) 9 - EIF
para paraguas, sombrillas o quitasoles
6603900000 |- Los demas - Other - EIF
6701000000 |[Pieles y demas partes de aves con sus plumas o Skins and other parts of birds with their feathers or down, feathers, parts of - EIF
plumoén; plumas, partes de plumas, plumoén y articulos  |feathers, down and articles thereof (other than goods of heading 05.05 and
de estas materias, excepto los productos de la partida |worked quills and scapes).
05.05 y los cafones y astiles de plumas, trabajados.
6702100000 |- De pléastico - Of plastics - EIF
6702900000 |- De las demas materias - Of other materials - EIF
6703000000 [Cabello peinado, afinado, blanqueado o preparado de |Human hair, dressed, thinned, bleached or otherwise worked; wool or other - EIF
otra forma; lana, pelo u otra materia textil, preparados |animal hair or other textile materials, prepared for use in making wigs or the
para la fabricacion de pelucas o articulos similares. like.
6704110000 |- - Pelucas que cubran toda la cabeza - - Complete wigs 9 - EIF
6704190000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
6704200000 |- De cabello - Of human hair 9 - EIF
6704900000 |- De las demas materias - Of other materials 9 - EIF
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6801000000 |Adoquines, encintados (bordillos) y losas para Setts, curbstones and flagstones, of natural stone (except slate). 0 - EIF
pavimentos, de piedra natural (excepto la pizarra).
6802100000 |- Losetas, cubos, dados y articulos similares, incluso de |- Tiles, cubes and similar articles, whether or not rectangular (including 0 - EIF
forma distinta a la cuadrada o rectangular, en los que la |square), the largest surface area of which is capable of being enclosed in a
superficie mayor pueda inscribirse en un cuadrado de  [square the side of which is less than 7 cm; artificially coloured granules,
lado inferior a 7 cm; granulos, tasquiles (fragmentos) y |chippings and powder
polvo, coloreados artificialmente
6802210000 |- - Marmol, travertinos y alabastro - - Marble, travertine and alabaster 0 - EIF
6802230000 |- - Granito - - Granite 0 - EIF
6802291000 |- - - Piedras calizas - - - Calcareous stones 0 - EIF
6802299000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
6802910000 |- - Marmol, travertinos y alabastro - - Marble, travertine and alabaster 0 - EIF
6802920000 |- - Las demas piedras calizas - - Other calacareous stone 0 - EIF
6802930000 |- - Granito - - Granite 0 - EIF
6802990000 |- - Las demas piedras - - Other stone 0 - EIF
6803000000 [Pizarra natural trabajada y manufacturas de pizarra Worked slate and articles of slate or of agglomerated slate. 0 - EIF
natural o aglomerada.
6804100000 |- Muelas para moler o desfibrar - Millstones and grindstones for milling, grinding or pulping - EIF
6804210000 |- - De diamante natural o sintético, aglomerado - - Of agglomerated synthetic or natural diamond - EIF
6804220000 |- - De los demas abrasivos aglomerados o de ceramica |- - Of other agglomerated abrasives or of ceramics - EIF
6804230000 |- - De piedras naturales - - Of natural stone 0 - EIF
6804300000 |- Piedras de afilar o pulir a mano - Hand sharpening or polishing stones - EIF
6805100000 |- Con soporte constituido solamente por tejido de - On a base of woven textile fabric only 9 - B6
materia textil
6805200000 |- Con soporte constituido solamente por papel o cartén |- On a base of paper or paperboard only 9 - B6
6805300000 |- Con soporte de otras materias - On a base of other materials - B6
6806100000 |- Lana de escoria, de roca y lanas minerales similares, |- Slag wool, rock wool and similar mineral wools (including intermixtures - EIF
incluso mezcladas entre si, en masa, hojas o enrolladas |thereof), in bulk, sheets or rolls
6806200000 |- Vermiculita dilatada, arcilla dilatada, espuma de - Exfoliated vermiculite, expanded clays, foamed slag and similar expanded 0 - EIF
escoria y productos minerales similares dilatados, mineral materials (including intermixtures thereof)
incluso mezclados entre si
6806900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
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6807100000 |[- En rollos - Inrolls 0 - EIF
6807900000 |- Las demas - Other 0 - EIF
6808000000 |Paneles, placas, losetas, bloques y articulos similares, |Panels, boards, tiles, blocks and similar articles of vegetable fibre, of straw 0 - EIF
de fibra vegetal, paja o viruta, de plaquitas o particulas, |or of shavings, chips, particles, sawdust or other waste, of wood,
o de aserrin o demas desperdicios de madera, agglomerated with cement, plaster or other mineral binders.
aglomerados con cemento, yeso fraguable o demas
aglutinantes minerales.
6809110000 |- - Revestidos o reforzados exclusivamente con papel o |- - Faced or reinforced with paper or paperboard only 0 - EIF
carton
6809190000 |- - Los demas - - Other 9 - B6
6809900000 |- Las deméas manufacturas - Other articles 9 - B6
6810110000 |- - Bloques y ladrillos para la construccién - - Building blocks and bricks 0 - EIF
6810190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
6810910000 |- - Elementos prefabricados para la construccion o - - Prefabricated structural components for building or civil engineering 0 - EIF
ingenieria civil
6810990000 |- - Las demas - - Other - EIF
6811400010 |- - Placas onduladas - - Corrugated sheets - EIF
6811400020 |- - Las demas placas, paneles, losetas, tejas y articulos |- - Other sheets, panels, tiles and similar articles 0 - EIF
similares
6811400090 |- - Las demas manufacturas - - Other articles - EIF
6811810000 |- - Placas onduladas - - Corrugated sheets - EIF
6811820000 |- - Las demas placas, paneles, losetas, tejas y articulos |- - Other sheets, panels, tiles and similar articles - EIF
similares
6811830000 |- - Tubos, fundas y accesorios de tuberia - - Tubes, pipes and tube or pipe fittings 0 - EIF
6811890000 |- - Las demas manufacturas - - Other articles 0 - EIF
6812800010 |- - Papel, carton y fieltro - - Paper, paperboard and felt 0 - EIF
6812800020 |- - Crocidolita y elastémeros comprimidos, para juntas y |- - Crocidolite and compressed elastomers, for gaskets, in sheets or rolls 0 - EIF
empaquetaduras, en hojas o rollos
6812800030 |- - Crocidolita en fibras trabajada; mezclas a base de - - Fabricated crocidolite fibres; mixtures with a basis of crocidolite or with a 0 - EIF
crocidolita o a base de crocidolita y carbonato de basis of crocidolite and magnesium carbonate
magnesio
6812800090 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
6812910000 |- - Prendas y complementos (accesorios), de vestir, - - Clothing, clothing accesories, footwear and headgear - EIF
calzado, sombreros y demas tocados
6812920000 |- - Papel, carton y fieltro - - Paper, millboard and felt 0 - EIF
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6812930000 |- - Amianto (asbesto) y elastomeros comprimidos, para |- - Compressed asbestos fibre jointing, in sheets or rolls 0 - EIF
juntas o empaquetaduras, en hojas o rollos
6812991000 |- - - Amianto en fibras trabajado; mezclas a base de - - - Fabricated asbestos fibre; mixtures with a basis of asbestos or asbestos 0 - EIF
amianto o a base de amianto y carbonato de magnesio |and magnesium
6812992000 |- - - Hilados ---Yarns 9 - EIF
6812993000 |- - - Cuerdas y cordones, incluso trenzados - - - Ropes and cords, whether or not plaited 9 - EIF
6812994000 |- - - Tejidos, incluso de punto - - - Fabrics, whether or not knitted or crocheted 9 - EIF
6812995000 |- - - Juntas o empaquetaduras - - - Gaskets 9 - B11
6812999000 |- - - Las demas - - - Other 9 - B11
6813200000 |- Que contengan amianto (asbesto) - Containing asbestos 9 - B6
6813810000 |- - Guarniciones para frenos - - Brake linings and pads 9 - B11
6813890000 |- - Las demas - - Other 9 - B6
6814100000 |- Placas, hojas y tiras de mica aglomerada o - Plates, sheets and strips of agglomerated or reconstituted mica, whether or 0 - EIF
reconstituida, incluso con soporte not on a support
6814900000 |- Las demas - Other - EIF
6815100000 |- Manufacturas de grafito o de otros carbonos, para - Non-electrical articles of graphite or other carbon - EIF
usos distintos de los eléctricos
6815200000 |- Manufacturas de turba - Articles of peat 9 - EIF
6815910000 |[- - Que contengan magnesita, dolomita o cromita - - Containing magnesite, dolomite or chromite 9 - EIF
6815990000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
6901000000 |Ladrillos, placas, baldosas y demas piezas ceramicas |Bricks, blocks, tiles and other ceramic goods of siliceous fossil meals (for 0 - EIF
de harinas siliceas fésiles (por ejemplo: «Kieselguhr», |example, kieselguhr, tripolite or diatomite) or of similar siliceous earths.
tripolita, diatomita) o de tierras siliceas analogas.
6902100000 |- Con un contenido de los elementos Mg (magnesio), - Containing by weight, singly or together, more than 50 % of the elements 0 - EIF
Ca (calcio) o Cr (cromo), considerados aislada o Mg, Ca or Cr, expressed as MgO, CaO or Cr203
conjuntamente, superior al 50% en peso, expresados
en MgO (6xido de magnesio), CaO (6xido de calcio) u
Cr203 (6xido crémico)
6902201000 |[- - Con un contenido de silice (SiO2) superior al 90% en |- - Containing by weight more than 90% of silica (SiO2) 0 - EIF
peso
6902209000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
6902900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
6903101000 |- - Retortas y crisoles - - Retorts and crucibles 0 - EIF
6903109000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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6903201000 |- - Retortas y crisoles - - Retorts and crucibles 0 - EIF
6903209000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
6903901000 |- - Retortas y crisoles - - Retorts and crucibles 0 - EIF
6903909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
6904100000 |[- Ladrillos de construccion - Building bricks 0 - EIF
6904900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
6905100000 |- Tejas - Roofing tiles 0 - EIF
6905900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
6906000000 |Tubos, canalones y accesorios de tuberia, de ceramica. |Ceramic pipes, conduits, guttering and pipe fittings. 0 - EIF
6907100000 |- Plaquitas, cubos, dados y articulos similares, incluso |- Tiles, cubes and similar articles, whether or not rectangular, the largest 0 - EIF
de forma distinta de la cuadrada o rectangular, en los  |surface area of which is capable of being enclosed in a square the side of
que la superficie mayor pueda inscribirse en un which is less than 7 cm
cuadrado de lado inferior a 7 cm
6907900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
6908100000 |- Plaquitas, cubos, dados y articulos similares, incluso |- Tiles, cubes and similar articles, whether or not rectangular, the largest - EIF
de forma distinta de la cuadrada o rectangular, en los  |surface area of which is capable of being enclosed in a square the side of
que la superficie mayor pueda inscribirse en un which is less than 7 cm
cuadrado de lado inferior a 7 cm
6908900000 |- Los demas - Other - EIF
6909110000 |- - De porcelana - - Of porcelain or china - EIF
6909120000 |- - Articulos con una dureza equivalente a 9 o superior |- - Articles having a hardness equivalent to 9 or more on the Mohs scale - EIF
en la escala de Mohs
6909190000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
6909900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
6910100000 |- De porcelana - Of porcelain or china 0 - EIF
6910900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
6911100000 |- Articulos para el servicio de mesa o cocina - Tableware and kitchenware 9 - EIF
6911900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
6912000000 |[Vajillay demas articulos de uso doméstico, higiene o Ceramic tableware, kitchenware, other household articles and toilet articles, 9 - EIF
tocador, de ceramica, excepto porcelana. other than of porcelain or china.
6913100000 |- De porcelana - Of porcelain or china 9 - EIF
6913900000 |- Los demas - Other - EIF
6914100000 |- De porcelana - Of porcelain or china - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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6914900000 |- Las demas - Other 9 - EIF
7001001000 |- Desperdicios y desechos - Cullet and other waste and scrap of glass 9 - EIF
7001003000 |- Vidrio en masa - Glass in the mass 9 - EIF
7002100000 |- Bolas - Balls 0 - EIF
7002200000 |- Barras o varillas - Rods 0 - EIF
7002310000 |- - De cuarzo o demas silices fundidos - - Of fused quartz or other fused silica 0 - EIF
7002320000 |- - De otro vidrio con un coeficiente de dilatacion lineal |- - Of other glass having a linear coefficient of expansion not exceeding 0 - EIF
inferior o igual a 5x10-6 por Kelvin, entre 0°C y 300°C  |5x10-6 per Kelvin within a temperature range of 0°C to 300°C
7002390000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
7003121000 |- - - Lisas - - - Plain - EIF
7003122000 |- - - Estriadas, onduladas, estampadas o similares - - - Ribbed, corrugated, stamped or similar - EIF
7003191000 |- - - Lisas - - - Plain - EIF
7003192000 |- - - Estriadas, onduladas, estampadas o similares - - - Ribbed, corrugated, stamped or similar - EIF
7003200000 |- Placas y hojas, armadas - Wired sheets 0 - EIF
7003300000 |- Perfiles - Profiles 0 - EIF
7004200010 |- - De espesor inferior o igual a 6 mm - - Of a thickness of 6mm or less 0 - EIF
7004200090 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
7004900020 |- - De espesor inferior o igual a 6 mm - - Of a thickness of 6mm or less 0 - EIF
7004900090 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
7005100000 |- Vidrio sin armar con capa absorbente, reflectante o - Non-wired glass, having an absorbent, reflecting or non- reflecting layer 9 - EIF
antirreflectante
7005211100 |- - - - Flotado - - - - Floated 0 - EIF
7005211900 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
7005219000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
7005291000 |- - - De espesor inferior o igual a 6 mm - - - Of a thickness of 6mm or less 0 - EIF
7005299000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
7005300000 |- Vidrio armado - Wired glass 0 - EIF
7006000000 |Vidrio de las partidas 70.03, 70.04 6 70.05, curvado, Glass of heading 70.03, 70.04 or 70.05, bent, edge-worked, engraved, 0 - EIF

biselado, grabado, taladrado, esmaltado o trabajado de
otro modo, pero sin enmarcar ni combinar con otras
materias.

drilled, enamelled or otherwise worked, but not framed or fitted with other
materials.

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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7007110000 |- - De dimensiones y formatos que permitan su empleo |- - Of size and shape suitable for incorporation in vehicles, aircraft, 9 - B11
en automoviles, aeronaves, barcos u otros vehiculos spacecraft or vessels
7007190000 |- - Los demas - - Other - B11
7007210000 |- - De dimensiones y formatos que permitan su empleo |- - Of size and shape suitable for incorporation in vehicles, aircraft, pacecraft 9 - B11
en automoviles, aeronaves, barcos u otros vehiculos or vessels
7007290000 |- - Los demas - - Other 9 - B11
7008000000 |Vidrieras aislantes de paredes multiples. Multiple-walled insulating units of glass. 0 - EIF
7009100000 |- Espejos retrovisores para vehiculos - Rear-view mirrors for vehicles 0 - EIF
7009910000 |- - Sin enmarcar - - Unframed 9 - EIF
7009920000 |- - Enmarcados - - Framed 9 - EIF
7010100000 |- Ampollas - Ampoules 9 - EIF
7010200000 |- Tapones, tapas y demas dispositivos de cierre - Stoppers, lids and other closures 9 - EIF
7010901000 |- - De capacidad superior a 1 | - - Exceeding 11 9 - EIF
7010902000 |- - De capacidad superior a 0,33 | pero inferior o igual a |- - Exceeding 0,33 | but not exceeding 1 | 9 - EIF
11
7010903000 |- - De capacidad superior a 0,15 | pero inferior o igual a |- - Exceeding 0,15 | but not exceeding 0,33 | 9 - EIF
0,331
7010904000 |- - De capacidad inferior o igual a 0,15 | - - Not exceeding 0,151 9 - EIF
7011100000 |- Para alumbrado eléctrico - For electric lighting 9 - EIF
7011200000 |- Para tubos catddicos - For cathode-ray tubes 0 - EIF
7011900000 |- Las demas - Other 9 - EIF
7013100000 |- Articulos de vitroceramica - Of glass-ceramics 9 - EIF
7013220000 |- - De cristal al plomo - - Of lead crystal 9 - EIF
7013280000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
7013330000 |- - De cristal al plomo - - Of lead cristal 9 - EIF
7013370000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
7013410000 |- - De cristal al plomo - - Of lead crystal 9 - EIF
7013420000 |- - De vidrio con un coeficiente de dilatacion lineal - - Of glass having a linear coefficient of expansion not exceeding 5 x 10-6 9 - EIF
inferior o igual a 5 x 10-6 por Kelvin, entre 0 °C y 300 |per Kelvin within a temperature range of 0 °C to 300 °C
°C
7013490000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
7013910000 |- - De cristal al plomo - - Of lead crystal - EIF
7013990000 |- - Los demas - - Other - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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7014000000 |Vidrio para senalizacion y elementos de 6ptica de vidrio |Signalling glassware and optical elements of glass (other than those of 9 - EIF
(excepto los de la partida 70.15), sin trabajar heading 70.15), not optically worked.
Opticamente.
7015100000 |- Cristales correctores para gafas (anteojos) - Glasses for corrective spectacles - EIF
7015900000 |- Los demas - Other - EIF
7016100000 |- Cubos, dados y demas articulos similares, de vidrio, |- Glass cubes and other glass smallwares, whether or not on a backing, for - EIF
incluso con soporte, para mosaicos o decoraciones mosaics or similar decorative purposes
similares
7016901000 |- - Vidrieras artisticas (vitrales, incluso de vidrios - - Leaded light and the like (stained glass, whether or not of colourless 0 - EIF
incoloros) glass)
7016902000 |- - Vidrio multicelular o vidrio «espuma» en bloques, - - Multicellular or foam glass in blocks, panels, plates, shells or similar 0 - EIF
paneles, placas, coquillas o formas similares forms.
7016909000 |- - Los demas - - Other - EIF
7017100000 |- De cuarzo o demas silices fundidos - Of fused quarts or other fused silica - EIF
7017200000 |- De otro vidrio con un coeficiente de dilatacion lineal - Of other glass having a linear coefficient of expansion not exceeding 5x10- - EIF
inferior o igual a 5x10-6 por Kelvin, entre 0°C y 300°C |6 per Kelvin within a temperature range of 0°C to 300°C
7017900000 |- Los demas - Other - EIF
7018100000 |- Cuentas de vidrio, imitaciones de perlas, de piedras |- Glass beads, imitation pearls, imitation precious or semi- precious stones 9 - EIF
preciosas o semipreciosas y articulos similares de and similar glass smallwares
abalorio
7018200000 |- Microesferas de vidrio con un diametro inferior o igual |- Glass microspheres not exceeding 1 mm in diameter 9 - EIF
almm
7018900010 |- - Ojos de vidrio, excepto los de prétesis - - Glass eyes, other than ocular protheses 9 - EIF
7018900090 |- - Los demas - - Other - EIF
7019110000 |- - Hilados cortados («chopped strands»), de longitud - - Chopped strands, of a length of not more than 50 mm - EIF
inferior o igual a
7019120000 |- - «Rovings» - - Rovings 0 - EIF
7019190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
7019310000 |- - «Mats» - - Mats 0 - EIF
7019320000 |- - Velos - - Thin sheets (voiles) 0 - EIF
7019390000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
7019400000 |- Tejidos de «rovings» - Woven fabrics of rovings 0 - EIF
7019510000 |- - De anchura inferior o igual a 30 cm - - Of a width not exceeding 30 cm 9 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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7019520000 |- - De anchura superior a 30 cm, de ligamento tafetan, |- - Of a width exceeding 30 cm, plain weave, weighing less than 250 g/m?, 9 - EIF
con peso inferior a 250 g/m2, de filamentos de titulo of filaments measuring per single yarn not more than 136 tex
inferior o igual a 136 tex por hilo sencillo
7019590000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
7019901000 |- - Lana de vidrio a granel o en copos - - Glass wool, in bulk or in flakes 0 - EIF
7019909000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
7020001000 |- Ampollas de vidrio para termos o demas recipientes |- Glass envelopes for vacuum insulated flasks 0 - EIF
isotérmicos aislados por vacio
7020009000 |- Las demas - Other 9 - EIF
7101100000 |- Perlas finas (naturales) - Natural pearls 9 - EIF
7101210000 |- - En bruto - - Unworked 9 - EIF
7101220000 |- - Trabajadas - - Worked 9 - EIF
7102100000 |- Sin clasificar - Unsorted 9 - EIF
7102210000 |- - En bruto o simplemente aserrados, exfoliados o - - Unworked or simply sawn, cleaved or bruted 0 - EIF
desbastados
7102290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
7102310000 |- - En bruto o simplemente aserrados, exfoliados o - - Unworked or simply sawn, cleaved or bruted 9 - EIF
desbastados
7102390000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
7103101000 |- - Esmeraldas - - Emeralds 9 - EIF
7103109000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
7103911000 |- - - Rubies y zafiros - - - Rubies and sapphires 9 - EIF
7103912000 |- - - Esmeraldas - - - Emeralds 9 - EIF
7103990000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
7104100000 |[- Cuarzo piezoeléctrico - Piezo-electric quartz 0 - EIF
7104200000 |- Las demas, en bruto o simplemente aserradas o - Other, unworked or simply sawn or roughly shaped 9 - EIF
desbastadas
7104900000 |- Las demas - Other 9 - EIF
7105100000 |[- De diamante - Of diamonds 0 - EIF
7105900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
7106100000 |- Polvo - Powder 9 - EIF
7106911000 |- - - Sin alear - - - Non-alloy 9 - EIF
7106912000 |- - - Aleada - - - Alloy 9 - EIF
7106920000 |- - Semilabrada - - Semi-manufactured 9 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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7107000000 [Chapado (plaqué) de plata sobre metal comun, en bruto |Base metals clad with silver, not further worked than semi-manufactured 9 - EIF
0 semilabrado.

7108110000 |- - Polvo - - Powder 9 - EIF

7108120000 |- - Las demas formas en bruto - - Other unwrought forms 9 - EIF

7108130000 |- - Las demas formas semilabradas - - Other semi-manufactured forms 9 - EIF

7108200000 |- Para uso monetario - Monetary 9 - EIF

7109000000 |Chapado (plaqué) de oro sobre metal comun o sobre Base metals or silver, clad with gold, not further worked than semi- 9 - EIF
plata, en bruto o semilabrado. manufactured.

7110110000 |[- - En bruto o en polvo - - Unwrought or in powder form 0 - EIF

7110190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

7110210000 |- - En bruto o en polvo - - Unwrought or in powder form 0 - EIF

7110290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

7110310000 |- - En bruto o en polvo - - Unwrought or in powder form 0 - EIF

7110390000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

7110410000 |- - En bruto o en polvo - - Unwrought or in powder form 0 - EIF

7110490000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

7111000000 [Chapado (plaqué) de platino sobre metal comun, plata u|Base metals, silver or gold, clad with platinum, not further worked than semi- 9 - EIF
oro, en bruto o semilabrado. manufactured.

7112300000 |[- Cenizas que contengan metal precioso o compuestos |- Ash containing precious metal or precious metal compounds 9 - EIF
de metal precioso

7112910000 |- - De oro o de chapado (plaqué) de oro, excepto las - - Of gold, including metal clad with gold but excluding sweepings containing 9 - EIF
barreduras que contengan otro metal precioso other precious metals

7112920000 |- - De platino o de chapado (plaqué) de platino, excepto [- - Of platinum, including metal clad with platinum but excluding sweepings 9 - EIF
las barreduras que contengan otro metal precioso containing other precious metals

7112990000 |- - Los demas - - Other - EIF

7113110000 |- - De plata, incluso revestida o chapada de otro metal |- - Of silver, whether or not plated or clad with other precious metal 9 - EIF
precioso (plaqué)

7113190000 |- - De los demas metales preciosos, incluso revestidos |- - Of other precious metal, whether or not plated or clad with precious metal 9 - EIF
o chapados de metal precioso (plaqué)

7113200000 |- De chapado de metal precioso (plaqué) sobre metal |- Of base metal clad with precious metal 9 - EIF
comun

7114111000 |- - - De ley 0,925 - - - Fineness 0,925 - EIF

7114119000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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7114190000 |- - De los demas metales preciosos, incluso revestidos |- - Of other precious metal, whether or not plated or clad with precious metal 9 - EIF
o chapados de metal precioso (plaqué)
7114200000 |- De chapado de metal precioso (plaqué) sobre metal |- Of base metal clad with precious metal 9 - EIF
comun
7115100000 |- Catalizadores de platino en forma de tela o enrejado |- Catalysts in the form of wire cloth or grill, of platinum 0 - EIF
7115900000 |- Las demas - Other - EIF
7116100000 |[- De perlas finas (naturales) o cultivadas - Of natural or cultured pearls - EIF
7116200000 |- De piedras preciosas o semipreciosas (naturales, - Of precious or semi-precious stones (natural, synthetic or reconstructed) - EIF
sintéticas o reconstituidas)
7117110000 |- - Gemelos y pasadores similares - - Cuff-links and studs 9 - EIF
7117190000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
7117900000 |- Las demas - Other 9 - EIF
7118100000 |- Monedas sin curso legal, excepto las de oro - Coin (other than gold coin), not being legal tender 9 - EIF
7118900000 |- Las demas - Other 9 - EIF
7201100000 |- Fundicién en bruto sin alear con un contenido de - Non-alloy pig iron containing by weight 0.5 % or less of phosphorus 0 - EIF
fésforo inferior o igual al 0,5% en peso
7201200000 |- Fundicién en bruto sin alear con un contenido de - Non-alloy pig iron containing by weight more than 0.5 % of phosphorus 0 - EIF
fésforo superior al 0,5% en peso
7201500000 |- Fundicién en bruto aleada; fundicion especular - Alloy pig iron; spiegeleisen - EIF
7202110000 |[- - Con un contenido de carbono superior al 2% en peso |- - Containing by weight more than 2 % of carbon 0 - EIF
7202190000 |- - Los demas - - Other - EIF
7202210000 |- - Con un contenido de silicio superior al 55% en peso |- - Containing by weight more than 55 % of silicon - EIF
7202290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
7202300000 |- Ferro-silico-manganeso - Ferro-silico-manganese - EIF
7202410000 |- - Con un contenido de carbono superior al 4% en peso |- - Containing by weight more than 4 % of carbon - EIF
7202490000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
7202500000 |- Ferro-silico-cromo - Ferro-silico-chromium 0 - EIF
7202600000 |- Ferroniquel - Ferro-nickel 0 - EIF
7202700000 |- Ferromolibdeno - Ferro-molybdenum 0 - EIF
7202800000 |- Ferrovolframio y ferro-silico-volframio - Ferro-tungsten and ferro-silico-tungsten 0 - EIF
7202910000 |- - Ferrotitanio y ferro-silico-titanio - - Ferro-titanium and ferro-silico-titanium 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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7202920000 |- - Ferrovanadio - - Ferro-vanadium 0 - EIF
7202930000 |- - Ferroniobio - - Ferro-niobium 0 - EIF
7202990000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
7203100000 |- Productos férreos obtenidos por reduccion directa de |- Ferrous products obtained by direct reduction of iron ore 0 - EIF
minerales de hierro
7203900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
7204100000 |- Desperdicios y desechos, de fundicién - Waste and scrap of cast iron 0 - EIF
7204210000 |- - De acero inoxidable - - Of stainless steel 0 - EIF
7204290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
7204300000 |- Desperdicios y desechos, de hierro o acero estafados |- Waste and scrap of tinned iron or steel 0 - EIF
7204410000 |- - Torneaduras, virutas, esquirlas, limaduras (de - - Turnings, shavings, chips, milling waste, sawdust, filings, trimmings and 0 - EIF
amolado, aserrado, limado) y recortes de estampado o |stampings, whether or not in bundles
de corte, incluso en paquetes
7204490000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
7204500000 |- Lingotes de chatarra - Remelting scrap ingots 0 - EIF
7205100000 |- Granallas - Granules 0 - EIF
7205210000 |- - De aceros aleados - - Of alloy steel 0 - EIF
7205290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
7206100000 |- Lingotes - Ingots 0 - EIF
7206900000 |- Las demas - Other 0 - EIF
7207110000 |- - De seccion transversal cuadrada o rectangular, cuya |- - Of rectangular (including square) cross-section, the width measuring less 0 - EIF
anchura sea inferior al doble del espesor than twice the thickness
7207120000 |- - Los demas, de seccion transversal rectangular - - Other, of rectangular (other than square) cross-section 0 - EIF
7207190000 |- - Los demas - - Other - EIF
7207200000 |- Con un contenido de carbono superior o igual al - Containing by weight 0.25 % or more of carbon - EIF
0,25% en peso
7208101000 |- - De espesor superior a 10 mm - - Of a thickness exceeding 10 mm 0 - EIF
7208102000 |- - De espesor superior o igual a 4,75 mm pero inferior o[- - Of a thickness of 4,75 mm or more but not exceeding 10 mm - EIF
igual a 10 mm
7208103000 |- - De espesor superior o igual a 3 mm pero inferiora |- - Of a thickness of 3 mm or more but less than 4,75 mm 0 - EIF
4,75 mm
7208104000 |- - De espesor inferior a 3 mm - - Of a thickness of less than 3 mm - EIF
7208251000 |- - - De espesor superior a 10 mm - - - Of a thickness exceeding 10 mm 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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7208252000 |- - - De espesor superior o igual a 4,75 mm pero inferior |- - - Of a thickness of 4,75 mm or more but not exceeding 10 mm 0 - EIF
oiguala 10 mm

7208260000 |- - De espesor superior o igual a 3 mm pero inferiora |- - Of a thickness of 3 mm or more but less than 4.75 mm 0 - EIF
4,75 mm

7208270000 |- - De espesor inferior a 3 mm - - Of a thickness of less than 3 mm - EIF

7208360000 |- - De espesor superior a 10 mm - - Of a thickness exceeding 10 mm - EIF

7208371000 |- - - Con un contenido de carbono superior o igual a - - - Containing 0,12% or more by weight of carbon - EIF
0,12% en peso

7208379000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF

7208381000 |- - - Con un contenido de carbono superior o igual a - - - Containing 0,12% or more by weight of carbon - EIF
0,12% en peso

7208389000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF

7208391000 |- - - Con un contenido de carbono superior o igual a - - - Containing 0,12% or more by weight of carbon - EIF
0,12% en peso

7208399100 |- - - - De espesor inferior o igual a 1,8 mm - - - - Of a thickness not exceeding 1,8 mm 0 - EIF

7208399900 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF

7208401000 |- - De espesor superior a 10 mm - - Of a thickness exceeding 10 mm 0 - EIF

7208402000 |- - De espesor superior o igual a 4,75 mm pero inferior o[- - Of a thickness of 4,75 mm or more but not exceeding 10 mm 0 - EIF
igual a 10 mm

7208403000 |- - De espesor superior o igual a 3 mm pero inferiora |- - Of a thickness of 3 mm but less than 4,75 mm 0 - EIF
4,75 mm

7208404000 |- - De espesor inferior a 3 mm - - Of a thickness of less than 3 mm - EIF

7208511000 |- - - De espesor superior a 12,5 mm - - - Of a thickness exceeding 12,5 mm - EIF

7208512000 |- - - De espesor superior a 10 mm pero inferior o igual a |- - - Of a thickness exceeding 10 mm but not exceeding 12,5 mm - EIF
12,5 mm

7208521000 |- - - Con un contenido de carbono superior o igual a - - - Containing 0,6% or more by weight of carbon 0 - EIF
0,6% en peso

7208529000 |- - - Los demas - - - Other - EIF

7208530000 |- - De espesor superior o igual a 3 mm pero inferiora |- - Of a thickness of 3 mm or more but less than 4.75 mm - EIF
4,75 mm

7208540000 |- - De espesor inferior a 3 mm - - Of a thickness of less than 3 mm 0 - EIF

7208900000 |[- Los demas - Other 0 - EIF

7209150000 |- - De espesor superior o igual a 3 mm - - Of a thickness of 3 mm or more 0 - EIF

7209160000 |- - De espesor superior a 1 mm pero inferior a 3 mm - - Of a thickness exceeding 1 mm but less than 3 mm 0 - EIF

7209170000 |- - De espesor superior o igual a 0,5 mm pero inferior o |- - Of a thickness of 0.5 mm or more but not exceeding 1 mm 0 - EIF

iguala 1 mm

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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7209181000 |- - - De espesor inferior a 0,5 mm pero superior o igual a|- - - Of a thickness of 0,25 mm or more but less than 0,5 mm 0 - EIF
0,25 mm
7209182000 |- - - De espesor inferior a 0,25 mm - - - Of a thickness of less than 0,25 mm - EIF
7209250000 |- - De espesor superior o igual a 3 mm - - Of a thickness of 3 mm or more - EIF
7209260000 |- - De espesor superior a 1 mm pero inferior a 3 mm - - Of a thickness exceeding 1 mm but less than 3 mm 0 - EIF
7209270000 |- - De espesor superior o igual a 0,5 mm pero inferior o |- - Of a thickness of 0.5 mm or more but not exceeding 1 mm 0 - EIF
iguala 1 mm
7209280000 |- - De espesor inferior a 0,5 mm - - Of a thickness of less than 0.5 mm 0 - EIF
7209900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
7210110000 |- - De espesor superior o igual a 0,5 mm - - Of a thickness of 0.5 mm or more 0 - EIF
7210120000 |- - De espesor inferior a 0,5 mm - - Of a thickness of less than 0.5 mm 0 - EIF
7210200000 |- Emplomados, incluidos los revestidos con una - Plated or coated with lead, including terne-plate 0 - EIF
aleacién de plomo y estafo
7210300000 |[- Cincados electroliticamente - Electrolytically plated or coated with zinc 0 - EIF
7210410000 |[- - Ondulados - - Corrugated 0 - EIF
7210490000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
7210500000 |- Revestidos de 6xidos de cromo o de cromo y 6xidos |- Plated or coated with chromium oxides or with chromium and chromium 0 - EIF
de cromo oxides
7210610000 |- - Revestidos de aleaciones de aluminio y cinc - - Plated or coated with aluminium-zinc alloys - EIF
7210690000 |- - Los demas - - Other - EIF
7210701000 |- - Revestidos previamente de aleaciones de aluminio- |- - Previously coated with aluminium-zinc alloys - EIF
cinc
7210709000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
7210900000 |- Los demas - Other - EIF
7211130000 |- - Laminados en las cuatro caras o en acanaladuras - - Rolled on four faces or in a closed box pass, of a width exceeding 150 - EIF
cerradas, de anchura superior a 150 mm y espesor mm and a thickness of not less than 4 mm, not in coils and without patterns
superior o igual a 4 mm, sin enrollar y sin motivos en in relief
relieve
7211140000 |- - Los demas, de espesor superior o igual a 4,75 mm |- - Other, of a thickness of 4.75 mm or more 0 - EIF
7211191000 |- - - Con un contenido de carbono superior o igual a - - - Containing 0,6% or more by weight of carbon 0 - EIF
0,6% en peso
7211199000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
7211230000 |- - Con un contenido de carbono inferior al 0,25% en - - Containing by weight less than 0.25 % of carbon - EIF
peso
7211290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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7211900000 |- Los demas - Other 0 - EIF

7212100000 |[- Estafados - Plated or coated with tin 0 - EIF

7212200000 |[- Cincados electroliticamente - Electrolytically plated or coated with zinc 0 - EIF

7212300000 |- Cincados de otro modo - Otherwise plated or coated with zinc 0 - EIF

7212400000 |- Pintados, barnizados o revestidos de plastico - Painted, varnished or coated with plastics 0 - EIF

7212500000 |- Revestidos de otro modo - Otherwise plated or coated 0 - EIF

7212600000 |- Chapados - Clad 0 - EIF

7213100000 |- Con muescas, cordones, surcos o relieves, producidos|- Containing indentations, ribs, grooves or other deformations produced 0 - EIF
en el laminado during the rolling process

7213200000 |- Los demas, de acero de facil mecanizacion - Other, of free-cutting steel - EIF

7213911000 |- - - Con un contenido de cromo, niquel, cobre y - - - Containing a total less than 0,12% of chromium, nickel, copper and - EIF
molibdeno inferior a 0,12% en total molibdenum

7213919000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF

7213990000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

7214100000 |- Forjadas - Forged 0 - EIF

7214200000 |- Con muescas, cordones, surcos o relieves, producidos|- Containing indentations, ribs, grooves or other deformations produced 0 - EIF
en el laminado o sometidas a torsi6n después del during the rolling process or twisted after rolling
laminado

7214301000 |- - De seccion circular, de diametro inferior o igual a 100 |- - Of circular cross-section not exceeding 100 mm in diameter 0 - EIF
mm

7214309000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF

7214911000 |- - - Inferior o igual a 100 mm - - - Not exceeding 100 mm 0 - EIF

7214919000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF

7214991000 |- - - De seccion circular, de diametro inferior o igual a |- - - Of circular cross-section not exceeding 100 mm in diameter 0 - EIF
100 mm

7214999000 |- - - Las demas - - - Other - EIF

7215101000 |- - De seccion circular, de diametro inferior o igual a 100 |- - Of circular cross-section not exceeding 100 mm in diameter - EIF
mm

7215109000 |- - Los demas - - Other - EIF

7215501000 |- - De seccion circular, de diametro inferior o igual a 100 |- - Of circular cross-section not exceeding 100 mm in diameter - EIF
mm

7215509000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

7215901000 |- - De seccion circular, de diametro inferior o igual a 100 |- - Of circular cross-section not exceeding 100 mm in diameter - EIF
mm

7215909000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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7216100000 |- Perfiles en U, en | 0 en H, simplemente laminados o |- U, | or H sections, not further worked than hot-rolled, hot-drawn or extruded, 0 - EIF
extrudidos en caliente, de altura inferior a 80 mm of a height of less than 80 mm

7216210000 |- - Perfiles en L - - L sections 0 - EIF

7216220000 |- - Perfilesen T - - T sections 0 - EIF

7216310000 |- - Perfiles en U - - U sections 0 - EIF

7216320000 |- - Perfiles en | - - | sections 0 - EIF

7216330000 |- - Perfiles en H - - H sections 0 - EIF

7216400000 |- Perfiles en L 0 en T, simplemente laminados o - L or T sections, not further worked than hot-rolled, hot-drawn or extruded, of 0 - EIF
extrudidos en caliente, de altura superior o igual a 80 a height of 80 mm or more
mm

7216500000 |- Los demas perfiles, simplemente laminados o - Other angles, shapes and sections, not further worked than hot-rolled, hot- 0 - EIF
extrudidos en caliente drawn or extruded

7216610000 |[- - Obtenidos a partir de productos laminados planos - - Obtained from flat-rolled products 0 - EIF

7216690000 |- - Los demas - - Other - EIF

7216910000 |- - Obtenidos o acabados en frio, a partir de productos |- - Cold-formed or cold-finished from flat-rolled products - EIF
laminados planos

7216990000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

7217100000 |- Sin revestir, incluso pulido - Not plated or coated, whether or not polished 0 - EIF

7217200000 |- Cincado - Plated or coated with zinc 0 - EIF

7217300000 |- Revestido de otro metal comun - Plated or coated with other base metals 0 - EIF

7217900000 |- Los demas - Other 0 - EIF

7218100000 |- Lingotes o demas formas primarias - Ingots and other primary forms 0 - EIF

7218910000 |- - De seccion transversal rectangular - - Of rectangular (other than square) cross-section 0 - EIF

7218990000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

7219110000 |- - De espesor superior a 10 mm - - Of a thickness exceeding 10 mm 0 - EIF

7219120000 |- - De espesor superior o igual a 4,75 mm pero inferior o[- - Of a thickness of 4.75 mm or more but not exceeding 10 mm 0 - EIF
igual a 10 mm

7219130000 |- - De espesor superior o igual a 3 mm pero inferior a - - Of a thickness of 3 mm or more but less than 4.75 mm 0 - EIF
4,75 mm

7219140000 |- - De espesor inferior a 3 mm - - Of a thickness of less than 3 mm 0 - EIF

7219210000 |- - De espesor superior a 10 mm - - Of a thickness exceeding 10 mm - EIF

7219220000 |- - De espesor superior o igual a 4,75 mm pero inferior o[- - Of a thickness of 4.75 mm or more but not exceeding 10 mm 0 - EIF
igual a 10 mm

7219230000 |- - De espesor superior o igual a 3 mm pero inferior a - - Of a thickness of 3 mm or more but less than 4.75 mm 0 - EIF

4,75 mm

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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7219240000 |- - De espesor inferior a 3 mm - - Of a thickness of less than 3 mm 0 - EIF
7219310000 |- - De espesor superior o igual a 4,75 mm - - Of a thickness of 4.75 mm or more 0 - EIF
7219320000 |- - De espesor superior o igual a 3 mm pero inferiora |- - Of a thickness of 3 mm or more but less than 4.75 mm 0 - EIF
4,75 mm
7219330000 |- - De espesor superior a 1 mm pero inferior a 3 mm - - Of a thickness exceeding 1 mm but less than 3 mm 0 - EIF
7219340000 |- - De espesor superior o igual a 0,5 mm pero inferior o |- - Of a thickness of 0.5 mm or more but not exceeding 1 mm 0 - EIF
iguala 1 mm
7219350000 |- - De espesor inferior a 0,5 mm - - Of a thickness of less than 0.5 mm 0 - EIF
7219900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
7220110000 |- - De espesor superior o igual a 4,75 mm - - Of a thickness of 4.75 mm or more 0 - EIF
7220120000 |- - De espesor inferior a 4,75 mm - - Of a thickness of less than 4.75 mm 0 - EIF
7220200000 |- Simplemente laminados en frio - Not further worked than cold-rolled (cold-reduced) 0 - EIF
7220900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
7221000000 |[Alambrén de acero inoxidable. Bars and rods, hot-rolled, in irregularly wound coils, of stainless steel. 0 - EIF
7222111000 |- - - Con diametro inferior o igual a 65 mm - - - Not exceeding 65 mm in diameter - EIF
7222119000 |- - - Los demés - - - Other - EIF
7222191000 |- - - De seccion transversal, inferior o igual a 65 mm - - - Of cross-section, not exceeding 65 mm 0 - EIF
7222199000 |- - - Las demés - - - Other - EIF
7222201000 |- - De seccion circular, de diametro inferior o igual a 65 |- - Of circular cross-section not exceeding 65 mm in diameter - EIF
mm
7222209000 |- - Las demas - - Other - EIF
7222301000 |- - De seccion circular, de didmetro inferior o igual a 65 |- - Of circular cross-section not exceeding 65 mm in diameter - EIF
mm
7222309000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
7222400000 |- Perfiles - Angles, shapes and sections 0 - EIF
7223000000 [Alambre de acero inoxidable. Wire of stainless steel. 0 - EIF
7224100000 |- Lingotes o demas formas primarias - Ingots and other primary forms 0 - EIF
7224900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
7225110000 |- - De grano orientado - - Grain-oriented 0 - EIF
7225190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
7225300000 |- Los demas, simplemente laminados en caliente, - Other, not further worked than hot-rolled, in coils 0 - EIF

enrollados
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7225400000 |- Los demas, simplemente laminados en caliente, sin |- Other, not further worked than hot-rolled, not in coils 0 - EIF
enrollar
7225500000 |- Los demas, simplemente laminados en frio - Other, not further worked than cold-rolled (cold-reduced) 0 - EIF
7225910000 |- - Cincados electroliticamente - - Electrolytically plated or coated with zinc 0 - EIF
7225920000 |- - Cincados de otro modo - - Otherwise plated or coated with zinc 0 - EIF
7225990000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
7226110000 |- - De grano orientado - - Grain-oriented 0 - EIF
7226190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
7226200000 |- De acero rapido - Of high speed steel 0 - EIF
7226910000 |- - Simplemente laminados en caliente - - Not further worked than hot-rolled 0 - EIF
7226920000 |- - Simplemente laminados en frio - - Not further worked than cold-rolled (cold-reduced) 0 - EIF
7226990000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
7227100000 |- De acero rapido - Of high speed steel 0 - EIF
7227200000 |- De acero silicomanganeso - Of silico-manganese steel 0 - EIF
7227900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
7228100000 |- Barras de acero rapido - Bars and rods, of high speed steel 0 - EIF
7228201000 |- - De seccion circular, de diametro inferior o igual a 100 |- - Of circular cross-section not exceeding 100 mm in diameter 0 - EIF
mm
7228209000 |- - Las demas - - Other - EIF
7228300000 |- Las demas barras, simplemente laminadas o - Other bars and rods, not further worked than hot-rolled, hot-drawn or 0 - EIF
extrudidas en caliente extruded
7228401000 |- - De seccion transversal, inferior o igual a 100 mm - - Of cross-section, not exceeding 100 mm 0 - EIF
7228409000 |- - Las demas - - Other - EIF
7228501000 |- - De seccion circular, de diametro inferior o igual a 100 |- - Of circular cross-section not exceeding 100 mm in diameter 0 - EIF
mm
7228509000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
7228601000 |- - De seccion circular, de diametro inferior o igual a 100 |- - Of circular cross-section not exceeding 100 mm in diameter - EIF
mm
7228609000 |[- - Las demas - - Other 0 - EIF
7228700000 |- Perfiles - Angles, shapes and sections 0 - EIF
7228800000 |- Barras huecas para perforacién - Hollow drill bars and rods 0 - EIF
7229200000 |- De acero silicomanganeso - Of silico-manganese steel 0 - EIF
7229900000 |[- Los demas - Other 0 - EIF
7301100000 |[- Tablestacas - Sheet piling 0 - EIF
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7301200000 |- Perfiles - Angles, shapes and sections 0 - EIF
7302100000 |- Carriles (rieles) - Rails 0 - EIF
7302300000 |- Agujas, puntas de corazon, varillas para mando de - Switch blades, crossing frogs, point rods and other crossing pieces 0 - EIF
agujas y otros elementos para cruce o cambio de vias
7302400000 |- Bridas y placas de asiento - Fish-plates and sole plates 0 - EIF
7302901000 |- - Traviesas (durmientes) - - Sleepers 0 - EIF
7302909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
7303000000 |Tubos y perfiles huecos, de fundicién. Tubes, pipes and hollow profiles, of cast iron. 0 - EIF
7304110000 |- - De acero inoxidable - - Of stainless steel 0 - EIF
7304190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
7304220000 |- - Tubos de perforacion de acero inoxidable - - Drill pipe of stainless steel 0 - EIF
7304230000 |[- - Los demas tubos de perforacién - - Other drill pipe 0 - EIF
7304240000 |- - Los demas, de acero inoxidable - - Other, of stainless steel 0 - EIF
7304290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
7304310000 |- - Estirados o laminados en frio - - Cold-drawn or cold-rolled (cold-reduced) 0 - EIF
7304390000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
7304410000 |- - Estirados o laminados en frio - - Cold-drawn or cold-rolled (cold-reduced) 0 - EIF
7304490000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
7304510000 |- - Estirados o laminados en frio - - Cold-drawn or cold-rolled (cold-reduced) 0 - EIF
7304590000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
7304900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
7305110000 |- - Soldados longitudinalmente con arco sumergido - - Longitudinally submerged arc welded 0 - EIF
7305120000 |- - Los demas, soldados longitudinalmente - - Other, longitudinally welded - EIF
7305190000 |- - Los demas - - Other - EIF
7305200000 |- Tubos de entubacién («casing») de los tipos utilizados |- Casing of a kind used in drilling for oil or gas - EIF
para la extraccion de petréleo o gas
7305310000 |- - Soldados longitudinalmente - - Longitudinally welded 0 - EIF
7305390000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
7305900000 |[- Los demas - Other 0 - EIF
7306110000 |- - Soldados, de acero inoxidable - - Welded, of stainless steel 0 - EIF
7306190000 |[- - Los demas - - Other 0 - EIF
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7306210000 |- - Soldados, de acero inoxidable - - Welded, of stainless steel 0 - EIF

7306290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

7306301000 |- - Con un contenido de carbono, en peso, superior o - - Containing by weight 0.6% or more of carbon 0 - EIF
igual a 0,6%

7306309100 |- - - Tubos de acero de diametro externo hasta 16 mm, |- - - Double-walled steel tubes, of an external diameter not exceeding 16 mm 0 - EIF
de doble pared

7306309200 |- - - Tubos de acero de diametro inferior o igual a 10 - - - Single-walled steel tubes, not exceeding 10 mm in diameter 0 - EIF
mm, de pared sencilla

7306309900 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF

7306400000 |- Los demas, soldados, de seccion circular, de acero - Other, welded, of circular cross-section, of stainless steel - EIF
inoxidable

7306500000 |- Los demas, soldados, de seccion circular, de los - Other, welded, of circular cross-section, of other alloy steel 0 - EIF
demas aceros aleados

7306610000 |- - De seccion cuadrada o rectangular - - Of square or rectangular cross-section 0 - EIF

7306690000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

7306900000 |- Los demas - Other 0 - EIF

7307110000 |- - De fundicién no maleable - - Of non-malleable cast iron 0 - EIF

7307190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

7307210000 |- - Bridas - - Flanges 0 - EIF

7307220000 |- - Codos, curvas y manguitos, roscados - - Threaded elbows, bends and sleeves 0 - EIF

7307230000 |- - Accesorios para soldar a tope - - Butt welding fittings 0 - EIF

7307290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

7307910000 |- - Bridas - - Flanges 0 - EIF

7307920000 |- - Codos, curvas y manguitos, roscados - - Threaded elbows, bends and sleeves 0 - EIF

7307930000 |- - Accesorios para soldar a tope - - Butt welding fittings 0 - EIF

7307990000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

7308100000 |- Puentes y sus partes - Bridges and bridge-sections 0 - EIF

7308200000 |- Torres y castilletes - Towers and lattice masts 0 - EIF

7308300000 |- Puertas, ventanas, y sus marcos, contramarcos y - Doors, windows and their frames and thresholds for doors 0 - EIF
umbrales

7308400000 |- Material de andamiaje, encofrado, apeo o - Equipment for scaffolding, shuttering, propping or pitpropping 0 - EIF
apuntalamiento

7308901000 |- - Chapas, barras, perfiles, tubos y similares, - - Plates, rods, angles, shapes, sections, tubes and the like, prepared for 0 - EIF
preparados para la construccién use in structures

7308902000 |[- - Compuertas de esclusas - - Sluice gates - EIF

7308909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
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7309000000 |Depositos, cisternas, cubas y recipientes similares para |Reservoirs, tanks, vats and similar containers for any material (other than 0 - EIF
cualquier materia (excepto gas comprimido o licuado), |compressed or liquefied gas), of iron or steel, of a capacity exceeding 300 |,
de fundicién, hierro o acero, de capacidad superior a whether or not lined or heat-insulated, but not fitted with mechanical or
300 I, sin dispositivos mecénicos ni térmicos, incluso thermal equipment.
con revestimiento interior o calorifugo.
7310100000 |- De capacidad superior o igual a 50 | - Of a capacity of 50 | or more - EIF
7310210000 |- - Latas o botes para ser cerrados por soldadura o - - Cans which are to be closed by soldering or crimping - EIF
rebordeado
7310291000 |- - - Recipientes de doble pared para el transporte y - - - Double-walled containers used for conveyance or dispensing of semen. 0 - EIF
envasado del semen
7310299000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
7311001000 |- Sin soldadura - Seamless 0 - EIF
7311009000 |- Los demas - Other 0 - EIF
7312101000 |- - Para armadura de neumaticos - - For armour of tyres 0 - EIF
7312109000 |- - Los demas - - Other 9 - B6
7312900000 |- Los demas - Other 9 - B6
7313001000 |- Alambre de plas - Barbed wire 0 - EIF
7313009000 |- Los demas - Other 0 - EIF
7314120000 |- - Telas metdlicas continuas o sin fin, de acero - - Endless bands for machinery, of stainless steel 0 - EIF
inoxidable, para maquinas
7314140000 |- - Las demas telas metdlicas tejidas, de acero - - Other woven cloth, of stainless steel 0 - EIF
inoxidable
7314191000 |- - - Telas metélicas continuas o sin fin, para maquinas |[- - - Endless bands for machinery 0 - EIF
7314199000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
7314200000 |- Redes y rejas, soldadas en los puntos de cruce, de - Grill, netting and fencing, welded at the intersection, of wire with a - B6
alambre cuya mayor dimension de la seccién maximum cross-sectional dimension of 3 mm or more and having a mesh
transversal sea superior o igual a 3 mm y con malla de |size of 100 cm?2 or more
superficie superior o igual a 100 cm2
7314310000 |- - Cincadas - - Plated or coated with zinc 9 - B6
7314390000 |- - Las demas - - Other 9 - B6
7314410000 |- - Cincadas - - Plated or coated with zinc 9 - B6
7314420000 |- - Revestidas de plastico - - Coated with plastics 9 - B6
7314490000 |- - Las demas - - Other 9 - B6
7314500000 |- Chapas y tiras, extendidas (desplegadas) - Expanded metal 0 - EIF
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7315110000 |- - Cadenas de rodillos - - Roller chain 0 - EIF
7315120000 |- - Las demas cadenas - - Other chain 0 - EIF
7315190000 |- - Partes - - Parts 9 - B6
7315200000 |- Cadenas antideslizantes - Skid chain 9 - EIF
7315810000 |- - Cadenas de eslabones con contrete (travesano) - - Stud-link 9 - EIF
7315820000 |- - Las demas cadenas, de eslabones soldados - - Other, welded link 0 - EIF
7315890000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
7315900000 |- Las demas partes - Other parts 9 - B6
7316000000 [Anclas, rezones y sus partes, de fundicion, hierro o Anchors, grapnels and parts thereof, of iron or steel 0 - EIF

acero.
7317000000 |Puntas, clavos, chinchetas (chinches), grapas Nails, tacks, drawing pins, corrugated nails, staples (other than those of 9 - B6

apuntadas, onduladas o biseladas, y articulos similares, [heading 83.05) and similar articles, of iron or steel, whether or not with heads

de fundicién, hierro o acero, incluso con cabeza de of other material, but excluding such articles with heads of copper.

otras materias, excepto de cabeza de cobre.
7318110000 |- - Tirafondos - - Coach screws 9 - B6
7318120000 |- - Los demas tornillos para madera - - Other wood screws 9 - B6
7318130000 |- - Escarpias y armellas, roscadas - - Screw hooks and screw rings 9 - B6
7318140000 |- - Tornillos taladradores - - Self-tapping screws 9 - B6
7318151000 |- - - Pernos de anclaje expandibles, para concreto - - - Expansible anchor bolt for concrete 0 - EIF
7318159000 |- - - Los demas - - - Other 9 - B6
7318160000 |- - Tuercas - - Nuts 9 - B6
7318190000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
7318210000 |- - Arandelas de muelle (resorte) y las demas de - - Spring washers and other lock washers 9 - B6

seguridad
7318220000 |- - Las demas arandelas - - Other washers 9 - B6
7318230000 |- - Remaches - - Rivets 9 - B6
7318240000 |- - Pasadores, clavijas y chavetas - - Cotters and cotter-pins 9 - B6
7318290000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
7319200000 |- Alfileres de gancho (imperdibles) - Safety pins 9 - EIF
7319300000 |- Los demas alfileres - Other pins 9 - EIF
7319901000 |- - Agujas de coser, zurcir o bordar - - Sewing, darning or embroidery needle 9 - EIF
7319909000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
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7320100000 |- Ballestas y sus hojas - Leaf-springs and leaves therefor 9 - B6
7320201000 |- - Para sistemas de suspensién de vehiculos - - Used in suspension systems of vehicles 9 - B6
7320209000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
7320900000 |[- Los demas - Other 9 - B6
7321111100 |- - - - Empotrables - - - - Built in cookers 9 - B11
7321111200 |- - - - De mesa - - - - Table cookers 9 - B11
7321111900 |- - - - Las demas - - - - Other 9 - B11
7321119000 |- - - Los demas - - - Other 9 - B11
7321120000 |- - De combustibles liquidos - - For liquid fuel 9 - B11
7321191000 |- - - De combustibles sélidos - - - For solid fuel 9 - B11
7321199000 |- - - Los demas - - - Other 9 - B11
7321810000 |- - De combustibles gaseosos, o de gas y otros - - For gas fuel or for both gas and other fuels 9 - B11
combustibles
7321820000 |- - De combustibles liquidos - - For liquid fuel 9 - B11
7321891000 |- - - De combustibles sélidos - - - For solid fuel 9 - B11
7321899000 |- - - Los demas - - - Other 9 - B11
7321901000 |- - Quemadores de gas para calentadores de paso - - Gas furnace burners for tankless water heater 0 - EIF
7321909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
7322110000 |- - De fundicién - - Of cast iron 0 - EIF
7322190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
7322900000 |[- Los demas - Other 0 - EIF
7323100000 |- Lana de hierro o acero; esponjas, estropajos, guantes |- Iron or steel wool; pot scourers and scouring or polishing pads, gloves and 9 - EIF
y articulos similares para fregar, lustrar o usos andlogos |the like
7323911000 |- - - Articulos - - - Articles 9 - B11
7323912000 |- - - Partes - - - Parts 9 - EIF
7323921000 |- - - Articulos - - - Articles 9 - B11
7323922000 |- - - Partes - - - Parts 9 - EIF
7323931000 |- - - Articulos - - - Articles 9 - B11
7323932000 |- - - Partes - - - Parts 9 - B11
7323941000 |- - - Articulos - - - Articles 9 - B11
7323949000 |- - - Partes - - - Parts 9 - EIF
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7323991000 |- - - Articulos - - - Articles 9 - B11
7323999000 |- - - Partes - - - Parts 9 - B11
7324100000 |- Fregaderos (piletas de lavar) y lavabos, de acero - Sinks and wash basins, of stainless steel 0 - EIF
inoxidable
7324210000 |- - De fundicién, incluso esmaltadas - - Of cast iron, whether or not enamelled 0 - EIF
7324290000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
7324900000 |[- Los demas, incluidas las partes - Other, including parts 0 - EIF
7325100000 |- De fundicién no maleable - Of non-malleable cast iron 0 - EIF
7325910000 |- - Bolas y articulos similares para molinos - - Grinding balls and similar articles for mills 0 - EIF
7325990000 |- - Las demas - - Other 9 - B6
7326110000 |- - Bolas y articulos similares para molinos - - Grinding balls and similar articles for mills 0 - EIF
7326190000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
7326200000 |- Manufacturas de alambre de hierro o acero - Articles of iron or steel wire 9 - B6
7326901000 |- - Barras de seccion variable - - Members of variable section 0 - EIF
7326909000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
7401001000 |- Matas de cobre - Copper mattes 0 - EIF
7401002000 |- Cobre de cementacion (cobre precipitado) - Cement copper (precipitated copper) 0 - EIF
7402001000 |- Cobre «blister» sin refinar - Blister copper 9 - EIF
7402002000 |- Los demas sin refinar - Other unrefined 9 - EIF
7402003000 |- Anodos de cobre para refinado electrolitico - Copper anodes for electrolytic refining 9 - EIF
7403110000 |- - Catodos y secciones de catodos - - Cathodes and sections of cathodes 9 - EIF
7403120000 |- - Barras para alambron («wire-bars») - - Wire-bars 9 - EIF
7403130000 |- - Tochos - - Billets 9 - EIF
7403190000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
7403210000 |[- - A base de cobre-cinc (latén) - - Copper-zinc base alloys (brass) 9 - EIF
7403220000 |- - A base de cobre-estano (bronce) - - Copper-tin base alloys (bronze) 9 - EIF
7403291000 |[- - - A base de cobre-niquel (cuproniquel) o de cobre- |- - - copper-nickel base alloys (cupro-nickel) or copper-nickel-zinc base alloys 9 - EIF
niguel-cinc (alpaca) (nickel silver)
7403299000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
7404000000 |Desperdicios y desechos, de cobre. Copper waste and scrap. 0 - EIF
7405000000 |Aleaciones madre de cobre. Master alloys of copper. 0 - EIF
7406100000 |- Polvo de estructura no laminar - Powders of non-lamellar structure 0 - EIF
7406200000 |- Polvo de estructura laminar; escamillas - Powders of lamellar structure; flakes 0 - EIF
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7407100000 |- De cobre refinado - Of refined copper 9 - EIF
7407210000 |[- - A base de cobre-cinc (latén) - - Of copper-zinc base alloys (brass) 9 - EIF
7407290000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
7408110000 |[- - Con la mayor dimensién de la seccion transversal - - Of which the maximum cross-sectional dimension exceeds 6 mm 0 - EIF
superior a 6 mm
7408190000 |- - Los demas - - Other - EIF
7408210000 |[- - A base de cobre-cinc (latén) - - Of copper-zinc base alloys (brass) - EIF
7408220000 |- - A base de cobre-niquel (cuproniquel) o de cobre- - - Of copper-nickel base alloys (cupro-nickel) or copper-nickel-zinc base - EIF
niquel-cinc (alpaca) alloys (nickel silver)
7408290000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
7409110000 |- - Enrolladas - - In coils 0 - EIF
7409190000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
7409210000 |- - Enrolladas - - In coils 9 - EIF
7409290000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
7409310000 |- - Enrolladas - - In coils 9 - EIF
7409390000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
7409400000 |- De aleaciones a base de cobre-niquel (cuproniquel) o |- Of copper-nickel base alloys (cupro-nickel) or copper- nickel-zinc base 9 - EIF
de cobre-niquel-cinc (alpaca) alloys (nickel silver)
7409900000 |- De las demas aleaciones de cobre - Of other copper alloys 0 - EIF
7410110000 |- - De cobre refinado - - Of refined copper 0 - EIF
7410120000 |- - De aleaciones de cobre - - Of copper alloys 0 - EIF
7410210000 |- - De cobre refinado - - Of refined copper 9 - EIF
7410220000 |- - De aleaciones de cobre - - Of copper alloys 9 - EIF
7411100000 |- De cobre refinado - Of refined copper 0 - EIF
7411210000 |- - A base de cobre-cinc (latén) - - Of copper-zinc base alloys (brass) 9 - EIF
7411220000 |- - A base de cobre-niquel (cuproniquel) o de cobre- - - Of copper-nickel base alloys (cupro-nickel) or copper-nickel-zinc base 9 - EIF
niquel-cinc (alpaca) alloys (nickel silver)
7411290000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
7412100000 |- De cobre refinado - Of refined copper 9 - EIF
7412200000 |- De aleaciones de cobre - Of copper alloys 0 - EIF
7413000000 |Cables, trenzas y articulos similares, de cobre, sin Stranded wire, cables, plaited bands and the like, of copper, not electrically 9 - EIF
aislar para electricidad. insulated.
7415100000 |- Puntas y clavos, chinchetas (chinches), grapas - Nails and tacks, drawing pins, staples and similar articles 9 - EIF

apuntadas y articulos similares
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7415210000 |- - Arandelas (incluidas las arandelas de muelle - - Washers (including spring washers) 9 - EIF
[resorte])
7415290000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
7415330000 |- - Tornillos; pernos y tuercas - - Screws; bolts and nuts 9 - EIF
7415390000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
7418110000 |- - Esponjas, estropajos, guantes y articulos similares |- - Pot scourers and scouring or polishing pads, gloves and the like 9 - EIF
para fregar, lustrar o usos analogos
7418191000 |- - - Aparatos no eléctricos de coccién o de calefacciéon |- - - Non-electric cooking or heating and parts thereof 9 - EIF
y sus partes
7418199000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
7418200000 |- Articulos de higiene o tocador, y sus partes - Sanitary ware and parts thereof 9 - EIF
7419100000 |- Cadenas y sus partes - Chain and parts thereof 9 - EIF
7419910000 |- - Coladas, moldeadas, estampadas o forjadas, pero |- - Cast, moulded, stamped or forged, but not further worked 9 - EIF
sin trabajar de otro modo
7419991000 |- - - Telas metdlicas (incluidas las continuas o sin fin) |- - - Cloth (including endless bands) 0 - EIF
7419992000 |- - - Muelles (resortes) de cobre. - - - Cooper springs. 0 - EIF
7419999000 |- - - Las demas - - - Other 9 - EIF
7501100000 |- Matas de niquel - Nickel mattes 0 - EIF
7501200000 |- «Sinters» de 6xidos de niquel y demas productos - Nickel oxide sinters and other intermediate products of nickel metallurgy 0 - EIF
intermedios de la metalurgia del niquel
7502100000 |- Niquel sin alear - Nickel, not alloyed 0 - EIF
7502200000 |- Aleaciones de niquel - Nickel alloys 0 - EIF
7503000000 |Desperdicios y desechos, de niquel. Nickel waste and scrap. 0 - EIF
7504000000 |Polvo y escamillas, de niquel. Nickel powders and flakes. 0 - EIF
7505110000 |- - De niquel sin alear - - Of nickel, not alloyed 0 - EIF
7505120000 |- - De aleaciones de niquel - - Of nickel alloys 0 - EIF
7505210000 |- - De niquel sin alear - - Of nickel, not alloyed 0 - EIF
7505220000 |- - De aleaciones de niquel - - Of nickel alloys 0 - EIF
7506100000 |- De niquel sin alear - Of nickel, not alloyed 0 - EIF
7506200000 |- De aleaciones de niquel - Of nickel alloys 0 - EIF
7507110000 |- - De niquel sin alear - - Of nickel, not alloyed 0 - EIF
7507120000 |- - De aleaciones de niquel - - Of nickel alloys 0 - EIF
7507200000 |- Accesorios de tuberia - Tube or pipe fittings 0 - EIF
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7508100000 |[- Telas metélicas, redes y rejas, de alambre de niquel |- Cloth, grill and netting, of nickel wire 0 - EIF
7508901000 |- - Anodos para niquelar, incluso los obtenidos por - - Electroplating anodes including those produced by electrolysis 0 - EIF
electrolisis
7508909000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
7601100000 |- Aluminio sin alear - Aluminium, not alloyed 0 - EIF
7601200000 |- Aleaciones de aluminio - Aluminium alloys 0 - EIF
7602000000 |Desperdicios y desechos, de aluminio. Aluminium waste and scrap. 0 - EIF
7603100000 |- Polvo de estructura no laminar - Powders of non-lamellar structure 0 - EIF
7603200000 |- Polvo de estructura laminar; escamillas - Powders of lamellar structure; flakes 0 - EIF
7604101000 |- - Barras - - Bars 9 - EIF
7604102000 |- - Perfiles, incluso huecos - - Profiles, including hollow profiles 0 - EIF
7604210000 |- - Perfiles huecos - - Hollow profiles 0 - EIF
7604291000 |- - - Barras ---Bars 9 - EIF
7604292000 |- - - Los demas perfiles - - - Other profiles 9 - EIF
7605110000 |[- - Con la mayor dimensién de la seccion transversal - - Of which the maximum cross-sectional dimension exceeds 7 mm 0 - EIF
superior a 7 mm
7605190000 |- - Los demas - - Other - EIF
7605210000 |[- - Con la mayor dimensién de la seccion transversal - - Of which the maximum cross-sectional dimension exceeds 7 mm - EIF
superior a 7 mm
7605290000 |- - Los demas - - Other - EIF
7606110000 |- - De aluminio sin alear - - Of aluminium, not alloyed - EIF
7606122000 |- - - Con un contenido de magnesio superior o igual a |- - - Containing at least 0,5% by weight of magnesium (duralumin) - EIF
0,5% en peso (duraluminio)
7606129000 |- - - Los demas - - - Other - EIF
7606911000 |- - - Discos para la fabricacion de envases tubulares - - - Disks for the manufacture of tubular containers 0 - EIF
7606919000 |- - - Los demas - - - Other - EIF
7606922000 |- - - Discos para la fabricacion de envases tubulares - - - Disks for the manufacture of tubular containers - EIF
7606923000 |- - - Con un contenido de magnesio superior o igual a |- - - Containing at least 0,5% by weight of magnesium (duralumin) 0 - EIF
0,5% en peso (duraluminio)
7606929000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
7607110000 |[- - Simplemente laminadas - - Rolled but not further worked 0 - EIF
7607190000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
7607200000 |- Con soporte - Backed 0 - EIF
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7608101000 |- - Con diametro exterior inferior o igual a 9.52 mm y - - The external diameter of which not exceed 9.52 mm and less than 0.9 mm 0 - EIF
espesor de pared inferior a 0.9 mm of wall thickness
7608109000 |- - Los demas - - Other - EIF
7608200000 |- De aleaciones de aluminio - Of aluminium alloys - EIF
7609000000 |Accesorios de tuberia (por ejemplo: empalmes Aluminium tube or pipe fittings (for example, couplings, elbows, sleeves). 9 - EIF
[racores], codos, manguitos) de aluminio.
7610100000 |- Puertas, ventanas, y sus marcos, contramarcos y - Doors, windows and their frames and thresholds for doors 0 - EIF
umbrales
7610900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
7611000000 |Depositos, cisternas, cubas y recipientes similares para |Aluminium reservoirs, tanks, vats and similar containers, for any material - EIF
cualquier materia (excepto gas comprimido o licuado), |(other than compressed or liquefied gas), of a capacity exceeding 300 |,
de aluminio, de capacidad superior a 300 I, sin whether or not lined or heat-insulated, but not fitted with mechanical or
dispositivos mecanicos ni térmicos, incluso con thermal equipment.
revestimiento interior o calorifugo.
7612100000 |- Envases tubulares flexibles - Collapsible tubular containers 9 - EIF
7612901000 |- - Envases para el transporte de leche - - Containers for the transport of milk 9 - EIF
7612903000 |- - Envases criégenos - - Cryogenic containers 0 - EIF
7612904000 |- - Barriles, tambores y bidones - - Casks, drums and cans 9 - EIF
7612909000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
7613000000 |Recipientes para gas comprimido o licuado, de Aluminium containers for compressed or liquefied gas. 0 - EIF
aluminio.
7614100000 |- Con alma de acero - With steel core - EIF
7614900000 |- Los demas - Other - EIF
7615110000 |- - Esponjas, estropajos, guantes y articulos similares |- - Pot scourers and scouring or polishing pads, gloves and the like - EIF
para fregar, lustrar o usos analogos
7615191100 |- - - - Ollas de presion - - - - Pressure cooker 9 - EIF
7615191900 |- - - - Los demas - - - - Other 9 - EIF
7615192000 |- - - Partes de articulos de uso doméstico - - - Parts of table, kitchen or other household articles 9 - EIF
7615200000 |- Articulos de higiene o tocador, y sus partes - Sanitary ware and parts thereof 9 - EIF
7616100000 |- Puntas, clavos, grapas apuntadas, tornillos, pernos, - Nails, tacks, staples (other than those of heading 83.05), screws, bolts, 9 - EIF
tuercas, escarpias roscadas, remaches, pasadores, nuts, screw hooks, rivets, cotters, cotter-pins, washers and similar articles
clavijas, chavetas, arandelas y articulos similares
7616910000 |- - Telas metdlicas, redes y rejas, de alambre de - - Cloth, grill, netting and fencing, of aluminium wire 0 - EIF
aluminio
7616991000 |- - - Chapas y tiras, extendidas (desplegadas) - - - Expanded metal 0 - EIF
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7616999000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF

7801100000 |- Plomo refinado - Refined lead 9 - EIF

7801910000 |- - Con antimonio como el otro elemento predominante |- - Containing by weight antimony as the principal other element 9 - EIF
en peso

7801990000 |- - Los demas - - Other - EIF

7802000000 |Desperdicios y desechos, de plomo. Lead waste and scrap - EIF

7804110000 |- - Hojas y tiras, de espesor inferior o igual a 0,2 mm - - Sheets, strip and foil of a thickness (excluding any backing) not exceeding - EIF
(sin incluir el soporte) 0,2 mm

7804190000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF

7804200000 |- Polvo y escamillas - Powders and flakes 9 - EIF

7806001000 |- Envases blindados para materias radiactivas - Armoured containers for radioactive products 0 - EIF

7806002000 |- Barras, perfiles y alambre - Bars, rods, profiles and wire 0 - EIF

7806003000 |- Tubos y accesorios de tuberia (por ejemplo: - Tubes, pipes and tube or pipe fittings (for example, coupling, elbows, 0 - EIF
empalmes [racores], codos, manguitos) sleeves)

7806009000 |- Las demas - Other - EIF

7901110000 |[- - Con un contenido de cinc superior o igual al 99,99% |[- - Containing by weight 99,99 % or more of zinc 0 - EIF
en peso

7901120000 |[- - Con un contenido de cinc inferior al 99,99% en peso |- - Containing by weight less than 99,99% of zinc 0 - EIF

7901200000 |- Aleaciones de cinc - Zinc alloys 9 - EIF

7902000000 |Desperdicios y desechos, de cinc. Zinc waste and scrap 9 - EIF

7903100000 |- Polvo de condensacion - Zinc dust 0 - EIF

7903900000 |- Los demas - Other 0 - EIF

7904001000 |- Alambre - Wire 0 - EIF

7904009000 |- Los demas - Other 0 - EIF

7905000011 |- - De espesor inferior o igual a 0,65 mm. - - Of a thickness not exceeding 0,65 mm. 9 - EIF

7905000012 |- - De espesor superior a 0,65 mm. - - Of a thickness exceeding 0,65 mm. 9 - EIF

7905000091 |- Discos, hexagonos, cuya mayor dimension no exceda |- Disks, hexagons, of which the maximum dimension exceeds 30 mm. 9 - EIF
de 30 mm.

7905000099 |- - Los demas - - Other - EIF

7907001000 |- Canalones, caballetes para tejados, claraboyas y otras |- Gutters, roof capping, skylight frames and other fabricating building 0 - EIF
manufacturas para la construccion components

7907002000 |- Tubos y accesorios de tuberia (por ejemplo: - Tubes, pipes and tube or pipe fittings (for example, couplings, elbows, 0 - EIF
empalmes [racores], codos, manguitos) sleeves)

7907009000 |- Las demas - Other - EIF

8001100000 |- Estafo sin alear - Tin, not alloyed 9 - EIF
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8001200000 |- Aleaciones de estano - Tin alloys 9 - EIF
8002000000 |Desperdicios y desechos, de estano. Tin waste and scrap. 9 - EIF
8003001000 |- Barras y alambres de estafo aleado, para soldadura |- Tin alloy bars and wire, for welding 9 - EIF
8003009000 |- Los demas - Other - EIF
8007001000 |- Chapas, hojas y tiras, de espesor superior a 0,2 mm. |- Plates, sheets, strip and foil, of a thickness exceeding 0,2 mm. - EIF
8007002000 |- Hojas y tiras, delgadas (incluso impresas o fijadas - Foil, ( wheter or not printed or backed with paper, paperboard, plastics or 0 - EIF
sobre papel, carton, plastico o soportes similares), de [similar backing materials), of a thickness (excluding any backing) not
espesor inferior o igual a 0,2 mm (sin incluir el soporte); |exceeding 0.2 mm; powders and flakes.
polvo y escamillas.
8007003000 |- Tubos y accesorios de tuberia (por ejemplo: - Tubes, pipes and tube or pipe fittings (for example, couplings, elbows, 0 - EIF
empalmes [racores], codos, manguitos) sleeves)
8007009000 |- Las demas - Other - EIF
8101100000 |- Polvo - Powders - EIF
8101940000 |- - Volframio (tungsteno) en bruto, incluidas las barras |- - Unwrought tungsten, including bars and rods obtained simply by sintering - EIF
simplemente obtenidas por sinterizado
8101960000 |- - Alambre - - Wire 0 - EIF
8101970000 |- - Desperdicios y desechos - - Waste and scrap 9 - EIF
8101990000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8102100000 |- Polvo - Powders 0 - EIF
8102940000 |- - Molibdeno en bruto, incluidas las barras simplemente |- - Unwrought molybdenum, including bars and rods obtained simply by 0 - EIF
obtenidas por sinterizado sintering
8102950000 |- - Barras, excepto las simplemente obtenidas por - - Bars and rods, other than those obtained simply by sintering, profiles, 0 - EIF
sinterizado, perfiles, chapas, hojas y tiras plates, sheets, strip and foil
8102960000 |- - Alambre - - Wire 0 - EIF
8102970000 |- - Desperdicios y desechos - - Waste and scrap 9 - EIF
8102990000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8103200000 |- Tantalio en bruto, incluidas las barras simplemente - Unwrought tantalum, including bars and rods obtained simply by sintering; 0 - EIF
obtenidas por sinterizado; polvo powders
8103300000 |- Desperdicios y desechos - Waste and scrap - EIF
8103900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
8104110000 |- - Con un contenido de magnesio superior o igual al - - Containing 99.8% or more by weight of magnesium - EIF
99,8% en peso
8104190000 |- - Los demas - - Other - EIF
8104200000 |- Desperdicios y desechos - Waste and scrap 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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8104300000 |- Virutas, torneaduras y granulos calibrados; polvo - Raspings, turnings and granules, graded according to size; powders 0 - EIF
8104900000 |[- Los demas - Other - EIF
8105200000 |- Matas de cobalto y demas productos intermedios de la|- Cobalt mattes and other intermediate products of cobalt metallurgy 0 - EIF
metalurgia del cobalto; cobalto en bruto; polvo unwrought cobalt; powders
8105300000 |- Desperdicios y desechos - Waste and scrap 9 - EIF
8105900000 |[- Los demas - Other 0 - EIF
8106001100 |- - En agujas - - In needles 0 - EIF
8106001900 |- - Los demaés - - Other 0 - EIF
8106002000 |- Desperdicios y desechos - Waste and scrap 0 - EIF
8106009000 |[- Los demas - Other 0 - EIF
8107200010 |- - En bolas - - In balls 9 - EIF
8107200090 |- - Los demés - - Other 9 - EIF
8107300000 |- Desperdicios y desechos - Waste and scrap 9 - EIF
8107900000 |[- Los demas - Other 0 - EIF
8108200000 |- Titanio en bruto; polvo - Unwrought titanium; powders 0 - EIF
8108300000 |- Desperdicios y desechos - Waste and scrap 9 - EIF
8108900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
8109200000 |- Circonio en bruto; polvo - Unwrought zirconium; powders 0 - EIF
8109300000 |- Desperdicios y desechos - Waste and scrap 9 - EIF
8109900000 |[- Los demas - Other 0 - EIF
8110100000 |[- Antimonio en bruto; polvo - Unwrought antimony; powders 9 - EIF
8110200000 |- Desperdicios y desechos - Waste and scrap 9 - EIF
8110900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
8111001100 |- - Manganeso en bruto; polvo - - Unwrought manganese; powders 0 - EIF
8111001200 |- - Desperdicios y desechos - - Waste and scrap 0 - EIF
8111009000 |[- Los demas - Other 0 - EIF
8112120000 |- - En bruto; polvo - - Unwrought; powders 0 - EIF
8112130000 |- - Desperdicios y desechos - - Waste and scrap 9 - EIF
8112190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8112210000 |- - En bruto; polvo - - Unwrought; powders 0 - EIF
8112220000 |- - Desperdicios y desechos - - Waste and scrap 9 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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8112290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8112510000 |- - En bruto; polvo - - Unwrought; powders 9 - EIF
8112520000 |- - Desperdicios y desechos - - Waste and scrap 9 - EIF
8112590000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8112921010 |- - - - Germanio y vanadio - - - - Germanium and vanadium 0 - EIF
8112921090 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
8112922010 |- - - - Germanio y vanadio - - - - Germanium and vanadium 0 - EIF
8112922090 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
8112990000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8113000000 |[Cermety sus manufacturas, incluidos los desperdicios y|Cermets and articles thereof, including waste and scrap. 0 - EIF
desechos.
8201100000 |- Layas y palas - Spades and shovels 0 - EIF
8201200000 |- Horcas de labranza - Forks 0 - EIF
8201300000 |- Azadas, picos, binaderas, rastrillos y raederas - Mattocks, picks, hoes and rakes 0 - EIF
8201401000 |- - Machetes - - Machetes 0 - EIF
8201409000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8201500000 |- Tijeras de podar (incluidas las de trinchar aves) para |- Secateurs and similar one-handed pruners and shears (including poultry 0 - EIF
usar con una sola mano shears)
8201601000 |- - Tijeras de podar - - Two-handed pruning shears - EIF
8201609000 |- - Las demas - - Other - EIF
8201901000 |- - Hoces y guadanas, cuchillos para heno o para paja |- - Scythes and sickles, hay or straw knives - EIF
8201909000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8202101000 |- - Serruchos - - Hand saws 0 - EIF
8202109000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8202200000 |- Hojas de sierra de cinta - Band saw blades 0 - EIF
8202310000 |- - Con parte operante de acero - - With working part of steel 0 - EIF
8202390000 |- - Las demas, incluidas las partes - - Other, including parts 0 - EIF
8202400000 |[- Cadenas cortantes - Chain saw blades 0 - EIF
8202910000 |- - Hojas de sierra rectas para trabajar metal - - Straight saw blades, for working metal 0 - EIF
8202990000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8203100000 |- Limas, escofinas y herramientas similares - Files, rasps and similar tools 0 - EIF
8203200000 |- Alicates (incluso cortantes), tenazas, pinzas y - Pliers (including cutting pliers), pincers, tweezers and similar tools 0 - EIF

herramientas similares
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8203300000 |- Cizallas para metales y herramientas similares - Metal cutting shears and similar tools 0 - EIF
8203400000 |- Cortatubos, cortapernos, sacabocados y herramientas |-  Pipe-cutters, bolt croppers, perforating punches and similar tools 0 - EIF
similares
8204110000 |- - No ajustables - - Non-adjustable - EIF
8204120000 |- - Ajustables - - Adjustable - EIF
8204200000 |- Cubos (vasos) de ajuste intercambiables, incluso con |- Interchangeable spanner sockets, with or without handles - EIF
mango
8205100000 |- Herramientas de taladrar o roscar (incluidas las - Drilling, threading or tapping tools 0 - EIF
terrajas)
8205200000 |[- Martillos y mazas - Hammers and sledge hammers - EIF
8205300000 |[- Cepillos, formones, gubias y herramientas cortantes |-  Planes, chisels, gouges and similar cutting tools for working wood - EIF
similares para trabajar madera
8205401000 |- - Para tornillos de ranura recta - - For straight slot screws 0 - EIF
8205409000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8205510000 |- - De uso doméstico - - Household tools 9 - EIF
8205591000 |- - - Diamantes de vidriero - - - Glazier’s diamonds 0 - EIF
8205592000 |- - - Cinceles - - - Chisels / Cinceles 0 - EIF
8205593000 |- - - Buriles y puntas - - - Burins and tips 0 - EIF
8205596000 |- - - Aceiteras; jeringas para engrasar - - - Oil cans and oilers; grease guns 0 - EIF
8205599100 |- - - - Herramientas especiales para joyeros y relojeros |- - - - Special tools for watchmakers and jewellers 0 - EIF
8205599200 |- - - - Herramientas para albailes, fundidores, - - - - Tools for masons, moulders, cement workers, plasterers, painters 0 - EIF
cementeros, yeseros, pintores (llanas, paletas, (trowels, smoothers, servers, scrapers, etc
pulidores, raspadores, etc.)
8205599900 |- - - - Las demas - - - - Other 0 - EIF
8205601000 |- - Lamparas de soldar - - Blow lamps 0 - EIF
8205609000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8205700000 |- Tornillos de banco, prensas de carpintero y similares |- Vices, clamps and the like 0 - EIF
8205800000 |- Yunques; fraguas portatiles; muelas de mano o pedal, |- Anvils; portable forges; hand or pedal-operated grinding wheels with 0 - EIF
con bastidor frameworks
8205900000 |- Juegos de articulos de dos 0 mas de las subpartidas |- Sets of articles of two or more of the foregoing subheadings 0 - EIF
anteriores
8206000000 [Herramientas de dos o mas de las partidas 82.02 a Tools of two or more of the headings 82.02 to 82.05, put up in sets for retail 0 - EIF
82.05, acondicionadas en juegos para la venta al por sale.
menor.
8207131000 |- - - Trépanos y coronas - - - Trepans and crowns 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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8207132000 |- - - Brocas - - - Drills 0 - EIF
8207133000 |- - - Barrenas integrales - - - Integral augers 0 - EIF
8207139000 |- - - Los demas utiles - - - Other tools 0 - EIF
8207191000 |- - - Trépanos y coronas - - - Trepans and crowns 0 - EIF
8207192100 |- - - - Diamantadas - - - - Diamond shape 0 - EIF
8207192900 |- - - - Las demas - - - - Other 0 - EIF
8207193000 |- - - Barrenas integrales - - - Integral augers 0 - EIF
8207198000 |- - - Los demas Utiles - - - Other tools 0 - EIF
8207200000 |- Hileras de extrudir o de estirar (trefilar) metal - Dies for drawing or extruding metal 0 - EIF
8207300000 |- Utiles de embutir, estampar o punzonar - Tools for pressing, stamping or punching 0 - EIF
8207400000 |- Utiles de roscar (incluso aterrajar) - Tools for tapping or threading 0 - EIF
8207500000 |- Utiles de taladrar - Tools for drilling, other than for rock drilling 0 - EIF
8207600000 |- Utiles de escariar o brochar - Tools for boring or broaching 0 - EIF
8207700000 |- Utiles de fresar - Tools for milling 0 - EIF
8207800000 |- Utiles de tornear - Tools for turning 0 - EIF
8207900000 |- Los demas Utiles intercambiables - Other interchangeable tools 0 - EIF
8208100000 |- Para trabajar metal - For metal working 0 - EIF
8208200000 |- Para trabajar madera - For wood working 0 - EIF
8208300000 |- Para aparatos de cocina o maquinas de la industria - For kitchen appliances or for machines used by the food industry 0 - EIF
alimentaria
8208400000 |- Para maquinas agricolas, horticolas o forestales - For agricultural, horticultural or forestry machines 0 - EIF
8208900000 |- Las demas - Other 0 - EIF
8209001000 |- De carburos de tungsteno (volframio) - Of tungsten carbide (wolfram) 0 - EIF
8209009000 |- Los demas - Other 0 - EIF
8210001000 |- Molinillos - Mills 9 - EIF
8210009000 |- Los demas - Other 9 - EIF
8211100000 |[- Surtidos - Sets of assorted articles 9 - B6
8211910000 |- - Cuchillos de mesa de hoja fija - - Table knives having fixed blades 9 - B6
8211920000 |- - Los demas cuchillos de hoja fija - - Other knives having fixed blades 0 - EIF
8211931000 |- - - De podar y de injertar - - - Punning and grafting knives 9 - B6
8211939000 |- - - Los demas - - - Other 9 - B6
8211941000 |- - - Para cuchillos de mesa - - - For table knives 9 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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8211949000 |- - - Las demas - - - Other 9 - B6
8211950000 |- - Mangos de metal comun - - Handles of base metal 0 - EIF
8212101000 |- - Navajas de afeitar - - Razors 9 - EIF
8212102000 |- - Maquinas de afeitar - - Safety razors 9 - EIF
8212200000 |- Hojas para maquinillas de afeitar, incluidos los - Safety razor blades, including razor blade strips 9 - EIF
esbozos en fleje
8212900000 |- Las demas partes - Other parts - EIF
8213000000 |[Tijeras y sus hojas. Scissors, tailors’ shears and similar shears, and blades therefor. 9 - EIF
8214100000 |- Cortapapeles, abrecartas, raspadores, sacapuntas 'y |- Paper knives, letter openers, erasing knives, pencil sharpeners and blades - EIF
sus cuchillas therefor
8214200000 |- Herramientas y juegos de herramientas de manicura o |- Manicure or pedicure sets and instruments (including nail files) 9 - EIF
de pedicuro (incluidas las limas para ufias)
8214901000 |- - Maquinas de cortar el pelo o de esquilar - - Hair clippers - EIF
8214909000 |- - Los demas - - Other - EIF
8215100000 |- Surtidos que contengan por lo menos un objeto - Sets of assorted articles containing at least one article plated with precious - B11
plateado, dorado o platinado metal
8215200000 |- Los demas surtidos - Other sets of assorted articles 9 - B11
8215910000 |- - Plateados, dorados o platinados - - Plated with precious metal 9 - B11
8215990000 |- - Los demas - - Other 9 - B11
8301100000 |- Candados - Padlocks 0 - EIF
8301200000 |[- Cerraduras de los tipos utilizados en vehiculos - Locks of a kind used for motor vehicles 0 - EIF
automoviles
8301300000 |- Cerraduras de los tipos utilizados en muebles - Locks of a kind used for furniture 0 - EIF
8301401000 |- - Para cajas de caudales - - For armoured or reinforced safes 0 - EIF
8301409000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8301500000 |- Cierres y monturas cierre, con cerradura incorporada |- Clasps and frames with clasps, incorporating locks 0 - EIF
8301600000 |- Partes - Parts 9 - EIF
8301700000 |- Llaves presentadas aisladamente - Keys presented separately 0 - EIF
8302101000 |- - Para vehiculos automoviles - - For motor vehicles 9 - EIF
8302109000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8302200000 |- Ruedas - Castors 0 - EIF
8302300000 |- Las demas guarniciones, herrajes y articulos - Other mountings, fittings and similar articles suitable for motor vehicles 9 - EIF

similares, para vehiculos automoviles

moviles
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8302410000 |- - Para edificios - - Suitable for buildings 0 - EIF
8302420000 |- - Los demas, para muebles - - Other, suitable for furniture 0 - EIF
8302490000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8302500000 |- Colgadores, perchas, soportes y articulos similares - Hat-racks, hat-pegs, brackets and similar fixtures 0 - EIF
8302600000 |- Cierrapuertas automaticos - Automatic door closers - EIF
8303001000 |- Cajas de caudales - Armoured or reinforced safes 0 - EIF
8303002000 |- Puertas blindadas y compartimientos para camaras - Strong-boxes and doors and safe deposit lockers for strong rooms - EIF

acorazadas
8303009000 |- Las demas - Other - EIF
8304000000 |[Clasificadores, ficheros, cajas de clasificacion, bandejas|Filing cabinets, card-index cabinets, paper trays, paper rests, pen trays, 9 - EIF

de corresponden-cia, plumeros (vasos o cajas para office-stamp stands and similar office or desk equipment, of base metal,

plumas de escribir), portasellos y material similar de other than office furniture of heading 94.03.

oficina, de metal comun, excepto los muebles de oficina

de la partida 94.03.
8305100000 |- Mecanismos para encuadernacion de hojas - Fittings for loose-leaf binders or files 9 - EIF

intercambiables o para clasificadores
8305200000 |- Grapas en tiras - Staples in strips - EIF
8305900000 |- Los demas, incluidas las partes - Other, including parts - EIF
8306100000 |- Campanas, campanillas, gongos y articulos similares |- Bells, gongs and the like 9 - EIF
8306210000 |- - Plateados, dorados o platinados - - Plated with precious metal - EIF
8306290000 |- - Los demas - - Other - EIF
8306300000 |- Marcos para fotografias, grabados o similares; espejos|- Photograph, picture or similar frames; mirrors - EIF
8307100000 |- De hierro o acero - Of iron or steel 0 - EIF
8307900000 |[- De los demas metales comunes - Of other base metal 9 - EIF
8308101100 |- - - De hierro o acero - - - Of iron or steel 9 - EIF
8308101200 |- - - De aluminio - - - Of aluminium 9 - EIF
8308101900 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
8308109000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
8308200000 |- Remaches tubulares o con espiga hendida - Tubular or bifurcated rivets 9 - EIF
8308900000 |- Los demas, incluidas las partes - Other, including parts 9 - EIF
8309100000 |- Tapas corona - Crown corks 9 - B6
8309900000 |- Los demas - Other 9 - B6
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8310000000 [Placas indicadoras, placas rétulo, placas de direcciones |Sign-plates, name-plates, address-plates and similar plates, numbers, letters 9 - EIF
y placas similares, cifras, letras y signos diversos, de and other symbols, of base metal, excluding those of heading 94.05.
metal comun, excepto los de la partida 94.05.

8311100000 |- Electrodos recubiertos para soldadura de arco, de - Coated electrodes of base metal, for electric arc-welding 9 - EIF
metal comun

8311200000 |- Alambre «relleno» para soldadura de arco, de metal |- Cored wire of base metal, for electric arc-welding 9 - EIF
comun

8311300000 |- Varillas recubiertas y alambre «relleno» para soldar al |- Coated rods and cored wire, of base metal, for soldering, brazing or welding 9 - EIF
soplete, de metal comun by flame

8311900000 |- Los demas - Other 9 - EIF

8401100000 |- Reactores nucleares - Nuclear reactors - EIF

8401200000 |- Maquinas y aparatos para la separacion isotopica, y |- Machinery and apparatus for isotopic separation, and parts thereof 0 - EIF
sus partes

8401300000 |- Elementos combustibles (cartuchos) sin irradiar - Fuel elements (cartridges), non-irradiated - EIF

8401400000 |- Partes de reactores nucleares - Parts of nuclear reactors - EIF

8402110000 |- - Calderas acuotubulares con una produccién de vapor|- - Watertube boilers with a steam production exceeding 45 t per hour - EIF
superior a 45 t por hora

8402120000 |- - Calderas acuotubulares con una produccion de vapor|- - Watertube boilers with a steam production not exceeding 45 t per hour 0 - EIF
inferior o igual a

8402190000 |- - Las demas calderas de vapor, incluidas las calderas |[- - Other vapour generating boilers, including hybrid boilers 0 - EIF
mixtas

8402200000 |- Calderas denominadas «de agua sobrecalentada» - Super-heated water boilers 0 - EIF

8402900000 |- Partes - Parts 0 - EIF

8403100000 |- Calderas - Boilers 0 - EIF

8403900000 |- Partes - Parts 0 - EIF

8404100000 |- Aparatos auxiliares para las calderas de las partidas |- Auxiliary plant for use with boilers of heading 84.02 or 84.03 0 - EIF
84.02 u 84.03

8404200000 |- Condensadores para maquinas de vapor - Condensers for steam or other vapour power units - EIF

8404900000 |- Partes - Parts - EIF

8405100000 |- Generadores de gas pobre (gas de aire) o de gas de |- Producer gas or water gas generators, with or without their purifiers; 0 - EIF
agua, incluso con sus depuradores; generadores de acetylene gas generators and similar water process gas generators, with or
acetileno y generadores similares de gases, por via without their purifiers
humeda, incluso con sus depuradores

8405900000 |- Partes - Parts 0 - EIF

8406100000 |- Turbinas para la propulsiéon de barcos - Turbines for marine propulsion - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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8406810000 |- - De potencia superior a 40 MW - - Of an output exceeding 40 MW 0 - EIF
8406820000 |- - De potencia inferior o igual a 40 MW - - Of an output not exceeding 40 MW 0 - EIF
8406900000 |- Partes - Parts 0 - EIF
8407100000 |[- Motores de aviacién - Aircraft engines 0 - EIF
8407210000 |- - Del tipo fueraborda - - Outboard motors 0 - EIF
8407290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8407310000 |- - De cilindrada inferior o igual a 50 cm3 - - Of a cylinder capacity not exceeding 50 cc 0 - EIF
8407320000 |- - De cilindrada superior a 50 cm3 pero inferior o igual |- - Of a cylinder capacity exceeding 50 cc but not exceeding 250 cc 0 - EIF
a 250 cm3
8407330000 |- - De cilindrada superior a 250 cm3 pero inferior o igual |- - Of a cylinder capacity exceeding 250 cc but not exceeding 1,000 cc 0 - EIF
a 1.000 cm3
8407340000 |- - De cilindrada superior a 1.000 cm3 - - Of a cylinder capacity exceeding 1,000 cc 0 - EIF
8407900000 |- Los deméas motores - Other engines 0 - EIF
8408100000 |- Motores para la propulsién de barcos - Marine propulsion engines 0 - EIF
8408201000 |- - De cilindrada inferior o igual a 4.000cm3 - - Of a cylinder capacity not exceeding 4.000 cc 0 - EIF
8408209000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8408901000 |- - De potencia inferior o igual a 130 kW (174 HP) - - Of a power not exceeding 130 kW (174 HP) 0 - EIF
8408902000 |- - De potencia superior a 130 kW (174 HP) - - Of a power exceeding 130 kW (174 HP) 0 - EIF
8409100000 |- De motores de aviacion - For aircraft engines 0 - EIF
8409911000 |- - - Bloques y culatas - - - Blocks and cylinder heads 0 - EIF
8409912000 |- - - Camisas de cilindros - - - Cylinder liners 0 - EIF
8409913000 |- - - Bielas - - - Connecting rods 0 - EIF
8409914000 |- - - Embolos (pistones) - - - Pistons 0 - EIF
8409915000 |- - - Segmentos (anillos) - - - Rings 0 - EIF
8409916000 |- - - Carburadores y sus partes - - - Carburators and parts thereof 0 - EIF
8409917000 |- - - Valvulas - - - Valves 0 - EIF
8409918000 |- - - Carteres - - - Crankcases 0 - EIF
8409919100 |- - - - Equipo para la conversién del sistema de - - - - Equipment for the conversion of motor vehicles carburation system to 0 - EIF
carburacién de vehiculos automéviles para su operate on fuel gas
funcionamiento con gas combustible
8409919900 |- - - - Las demés - - - - Other 0 - EIF
8409991000 |- - - Embolos (pistones) - - - Pistons - EIF
8409992000 |- - - Segmentos (anillos) - - - Rings - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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8409993000 |- - - Inyectores y demas partes para sistemas de - - - Injectors and other parts for fuel systems 0 - EIF
combustible
8409994000 |- - - Bloques y culatas - - - Blocks and cylinder heads 0 - EIF
8409995000 |- - - Camisas de cilindros - - - Cylinders liners 0 - EIF
8409996000 |- - - Bielas - - - Connecting rods 0 - EIF
8409997000 |- - - Vélvulas - - - Valves 0 - EIF
8409998000 |- - - Carteres - - - Crankcases 0 - EIF
8409999100 |- - - - Guias de valvulas - - - - Valve guides 0 - EIF
8409999200 |- - - - Pasadores de piston - - - - Piston pins 0 - EIF
8409999900 |- - - - Las demas - - - - Other 0 - EIF
8410110000 |- - De potencia inferior o igual a 1.000 kW - - Of a power not exceeding 1,000 kW 0 - EIF
8410120000 |- - De potencia superior a 1.000 kW pero inferior o igual |- - Of a power exceeding 1,000 kW but not exceeding 10,000 kW 0 - EIF
a 10.000 kW
8410130000 |- - De potencia superior a 10.000 kW - - Of a power exceeding 10,000 kW 0 - EIF
8410900000 |- Partes, incluidos los reguladores - Parts, including regulators 0 - EIF
8411110000 |- - De empuije inferior o igual a 25 kN - - Of a thrust not exceeding 25 kN 0 - EIF
8411120000 |- - De empuje superior a 25 kN - - Of a thrust exceeding 25 kN 0 - EIF
8411210000 |- - De potencia inferior o igual a 1.100 kW - - Of a power not exceeding 1,100 kW 0 - EIF
8411220000 |- - De potencia superior a 1.100 kW - - Of a power exceeding 1,100 kW 0 - EIF
8411810000 |- - De potencia inferior o igual a 5.000 kW - - Of a power not exceeding 5,000 kW 0 - EIF
8411820000 |- - De potencia superior a 5.000 kW - - Of a power exceeding 5,000 kW 0 - EIF
8411910000 |- - De turborreactores o de turbopropulsores - - Of turbo-jets or turbo-propellers 0 - EIF
8411990000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8412100000 |- Propulsores a reaccién, excepto los turborreactores - Reaction engines other than turbo-jets 0 - EIF
8412210000 |- - Con movimiento rectilineo (cilindros) - - Linear acting (cylinders) 0 - EIF
8412290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8412310000 |- - Con movimiento rectilineo (cilindros) - - Linear acting (cylinders) 0 - EIF
8412390000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8412801000 |- - Motores de viento o eolios - - Wind or eolic engines 0 - EIF
8412809000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8412901000 |[- - De motores de aviacién - - Of aircraft engines 0 - EIF
8412909000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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8413110000 |[- - Bombas para distribucién de carburantes o - - Pumps for dispensing fuel or lubricants, of the type used in filling-stations 0 - EIF
lubricantes, de los tipos utilizados en gasolineras, or in garages
estaciones de servicio o garajes
8413190000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8413200000 |- Bombas manuales, excepto las de las subpartidas - Hand pumps, other than those of subheading 8413.11 or 8413.19 - EIF
8413.11 u 8413.19
8413301000 |- - Para motores de aviacion - - For aircraft engines 0 - EIF
8413302000 |- - Las demas, de inyeccién - - Other, injection pumps 0 - EIF
8413309100 |- - - De carburante - - - Of fuel 0 - EIF
8413309200 |- - - De aceite - - - Of ail 0 - EIF
8413309900 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
8413400000 |- Bombas para hormigén - Concrete pumps 0 - EIF
8413500000 |- Las demas bombas volumétricas alternativas - Other reciprocating positive displacement pumps 0 - EIF
8413601000 |[- - Bombas de doble tornillo helicoidal, de flujo axial - - Double-screw pump, of axial flow 0 - EIF
8413609000 |- - Las demas - - Other - EIF
8413701100 |- - - Con diametro de salida inferior o igual a 100 mm - - - With an output diameter not exceeding 100 mm 0 - EIF
8413701900 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
8413702100 |- - - Con diametro de salida inferior o igual a 300 mm - - - With an output diameter not exceeding 300 mm - EIF
8413702900 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
8413811000 |- - - De inyeccién - - - Injection pumps 0 - EIF
8413819000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
8413820000 |- - Elevadores de liquidos - - Liquid elevators 0 - EIF
8413911000 |- - - Para distribucion o venta de carburante - - - Fuel station pumps 0 - EIF
8413912000 |- - - De motores de aviacién - - - For aircraft engines 0 - EIF
8413913000 |- - - Para carburante, aceite o refrigerante de los demas |- - - For fuel, lubricants or coolers of other engines 0 - EIF
motores
8413919000 |- - - Las demas - - Other 0 - EIF
8413920000 |- - De elevadores de liquidos - - Of liquid elevators 0 - EIF
8414100000 |- Bombas de vacio - Vacuum pumps 0 - EIF
8414200000 |- Bombas de aire, de mano o pedal - Hand- or foot-operated air pumps 0 - EIF
8414304000 |- - Para vehiculos destinados al transporte de - - For motor vehicles for the transport of goods 0 - EIF

mercancias

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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8414309100 |- - - Herméticos o semiherméticos, de potencia inferior |- - - Hermetical or semi-hermetical, of a power not exceeding 0,37 kW (1/2 0 - EIF
oigual a 0,37 kW (1/2 HP) HP)

8414309200 |- - - Herméticos o semiherméticos, de potencia superior |- - - Hermetical or semi-hermetical, of a power exceeding 0,37 kW (1/2 HP) 0 - EIF
a 0,37 kW

8414309900 |- - - Los demas - - - Other - EIF

8414401000 |- - De potencia inferior a 30 kW (40 HP) - - Of a power less than 30 kW (40 HP) - EIF

8414409000 |- - Los demas - - Other - EIF

8414510000 |- - Ventiladores de mesa, pie, pared, cielo raso, techo o |- - Table, floor, wall, window, ceiling or roof fans, with a self- contained 17 - B6
ventana, con motor eléctrico incorporado de potencia  |electric motor of an output not exceeding 125 W
inferior o igual a 125 W

8414590000 |- - Los demas - - Other - EIF

8414600000 |- Campanas aspirantes en las que el mayor lado - Hoods having a maximum horizontal side not exceeding 120 cm 17 - B6
horizontal sea inferior o igual a 120 cm

8414801000 |- - Compresores para vehiculos automéviles - - Compressors for motor vehicles - EIF

8414802100 |- - - De potencia inferior a 30 kW (40 HP) - - - Of a power less than 30 kW (40 HP) - EIF

8414802200 |- - - De potencia superior o igual a 30 kW (40 HP) e - - - Of a power of 30 kW (40 HP) or more but less than 262,5 kW (352 HP) - EIF
inferior a 262,5 kW (352 HP)

8414802300 |- - - De potencia superior o igual a 262,5 kW (352 HP) |- - - Of a power of 262,5 kW (352 HP) or more 0 - EIF

8414809000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

8414901000 |- - De compresores - - Of compressors 0 - EIF

8414909000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF

8415101000 |- - Con equipo de enfriamiento inferior o igual a 30.000 |- - Incorporating a refrigerating unit not exceeding 30.000 BTU/hour 0 - EIF
BTU/hora

8415109000 |- - Los demas - - Other - EIF

8415200000 |- De los tipos utilizados en vehiculos automéviles para |- Of a kind used for persons, in motor vehicles 0 - EIF
sus ocupantes

8415811000 |- - - Con equipo de enfriamiento inferior o igual a 30.000 |- - - Incorporating a refrigerating unit not exceeding 30.000 BTU/hour 0 - EIF
BTU/hora

8415819000 |- - - Los demas - - - Other - EIF

8415822000 |- - - Inferior o igual a 30.000 BTU/hora - - - Not exceeding 30.000 BTU/hour 0 - EIF

8415823000 |- - - Superior a 30.000 BTU/hora pero inferior o igual a |- - - Exceeding 30.000 BTU/hora but not exceeding 240.000 BTU/hour - EIF
240.000 BTU/hora

8415824000 |- - - Superior a 240.000 BTU/hora - - - Exceeding 240.000 BTU/hour 0 - EIF

8415831000 |- - - Inferior o igual a 30.000 BTU/hora - - - Not exceeding 30.000 BTU/hour 0 - EIF

8415839000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF

8415900000 |- Partes - Parts 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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8416100000 |- Quemadores de combustibles liquidos - Furnace burners for liquid fuel 0 - EIF
8416201000 |- - Quemadores de combustibles soélidos pulverizados |- - Furnace burners for pulverized solid fuel 0 - EIF
8416202000 |- - Quemadores de gases - - Furnace burners for gas - EIF
8416203000 |- - Quemadores mixtos - - Combination burners - EIF
8416300000 |- Alimentadores mecanicos de hogares, parrillas - Mechanical stokers, including their mechanical grates, mechanical ash - EIF
mecanicas, descargadores mecanicos de cenizas y dischargers and similar appliances
demas dispositivos mecanicos auxiliares empleados en
hogares
8416900000 |- Partes - Parts - EIF
8417100000 |- Hornos para tostacion, fusién u otros tratamientos - Furnaces and ovens for the roasting, melting or other heat- treatment of 0 - EIF
térmicos de los minerales metaliferos (incluidas las ores, pyrites or of metals
piritas) o de los metales
8417201000 |- - Hornos de tunel - - Tunnel oven 0 - EIF
8417209000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8417802000 |- - Hornos para productos ceramicos - - Furnaces for ceramic products 0 - EIF
8417803000 |- - Hornos de laboratorio - - Laboratory furnaces 0 - EIF
8417809000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8417900000 |- Partes - Parts 0 - EIF
8418101000 |- - De volumen inferior a 184 | - - Of volume not exceeding 184 | 17 - B11
8418102000 |- - De volumen superior o igual a 184 | pero inferior a - - Of volume of 184 | or more but not exceeding 269 | 17 - B11
269 |
8418103000 |- - De volumen superior o igual a 269 | pero inferior a - - Of volume of 269 | or more but not exceeding 382 | 17 - B11
3821
8418109000 |- - Los demas - - Other 17 - B11
8418211000 |- - - De volumen inferior a 184 | - - - Of volume not exceeding 184 | 17 - B11
8418212000 |- - - De volumen superior o igual a 184 | pero inferior a |- - - Of volume of 184 | or more but not exceeding 269 | 17 - B11
269 |
8418213000 |- - - De volumen superior o igual a 269 | pero inferior a |- - - Of volume of 269 | or more but not exceeding 382 | 17 - B11
3821
8418219000 |- - - Los demas - - - Other 17 - B11
8418291000 |- - - De absorcion, eléctricos - - - Absorption-type, electrical 17 - B11
8418299000 |- - - Los demas - - - Other 17 - B11
8418300000 |- Congeladores horizontales del tipo arcon (cofre), de |- Freezers of the chest type, not exceeding 800 | capacity 17 - B11
capacidad inferior o igual a 800 |
8418400000 |- Congeladores verticales del tipo armario, de - Freezers of the upright type, not exceeding 900 | capacity 17 - B11

capacidad inferior o igual a 900 |

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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8418500000 |- Los demas muebles (armarios, arcones (cofres), - Other furniture (chests, cabinets, displays counters, show-cases and the 0 - EIF
vitrinas, mostradores y similares) para la conservacion y|like) for storage and display, incorporating refrigerating or freezing equipment
exposicion de los productos, que incorporen un equipo
para refrigerar o congelar
8418610000 |- - Bombas de calor, excepto las maquinas y aparatos |- - Heat pumps other than air conditioning machines of heading 84.15 0 - EIF
para acondicionamiento de aire de la partida 84.15
8418691100 |- - - - De compresion - - - - Compression type 0 - EIF
8418691200 |- - - - De absorcién - - - - Absorption type 0 - EIF
8418699100 |- - - - Para la fabricacién de hielo - - - - Ice making machines 0 - EIF
8418699200 |- - - - Fuentes de agua - - - - Drinking fountains 0 - EIF
8418699300 |- - - - Camaras o tlneles desarmables o de paneles, - - - - Chambers or tunels composed by panels which can be dismantled, 0 - EIF
con equipo para la produccioén de frio including a refrigeration equipment
8418699400 |- - - - Unidades de refrigeracion para vehiculos de - - - - Refrigeration units for goods transport vehicles 0 - EIF
transporte de mercancias
8418699900 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
8418910000 |- - Muebles concebidos para incorporarles un equipo de |- - Furniture designed to receive refrigerating or freezing equipment - EIF
produccién de frio
8418991000 |- - - Evaporadores de placas - - - Plate evaporators - EIF
8418992000 |- - - Unidades de condensacion - - - Condensation units 0 - EIF
8418999010 |- - - - Partes de muebles de la subpartida nacional - - - - Parts of furniture of subheading 8418.91.00. 17 - B6
8418.91.00.00
8418999090 |- - - - Las demas - - - - Other - EIF
8419110000 |- - De calentamiento instantaneo, de gas - - Instantaneous gas water heaters 17 - B11
8419191000 |- - - Con capacidad inferior o igual a 120 | - - - Of a capacity not exceeding 120 | - B11
8419199000 |- - - Los demas - - - Other - B11
8419200000 |- Esterilizadores médicos, quirdrgicos o de laboratorio |- Medical, surgical or laboratory sterilizers - EIF
8419310000 |- - Para productos agricolas - - For agricultural products 0 - EIF
8419320000 |- - Para madera, pasta para papel, papel o cartén - - For wood, paper pulp, paper or paperboard 0 - EIF
8419391000 |- - - Por liofilizacién o criodesecacién - - - Laboratory lyophilization apparatus or freeze drying units 0 - EIF
8419392000 |- - - Por pulverizacion - - - Spray drying units 0 - EIF
8419399100 |- - - - Para minerales - - - - For minerals 0 - EIF
8419399900 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
8419400000 |- Aparatos de destilacion o rectificacion - Distilling or rectifying plant 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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TARIFF SCHEDULE OF PERU

HS 2007 Description Description Base Rate SPFP Staging Category
(For reference only) 01Jan10
8419501000 |- - Pasterizadores - - Pasteurizers 0 - EIF
8419509000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8419600000 |- Aparatos y dispositivos para licuefaccion de aire u - Machinery for liquefying air or other gases 0 - EIF
otros gases
8419810000 |- - Para la preparacién de bebidas calientes o la coccion|- - For making hot drinks or for cooking or heating food 0 - EIF
o calentamiento de alimentos
8419891000 |- - - Autoclaves - - - Autoclaves 0 - EIF
8419899100 |- - - - De evaporacion - - - - Evaporating plant 0 - EIF
8419899200 |- - - - De torrefaccién - - - - Roasting plant 0 - EIF
8419899300 |- - - - De esterilizacion - - - - Sterilizing equipment 0 - EIF
8419899900 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
8419901000 |- - De calentadores de agua - - Of water heaters 0 - EIF
8419909000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8420101000 |- - Para las industrias panadera, pastelera y galletera - - For bakery, pastry and biscuit industries 0 - EIF
8420109000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8420910000 |- - Cilindros - - Cylinders 0 - EIF
8420990000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8421110000 |- - Desnatadoras (descremadoras) - - Cream separators 0 - EIF
8421120000 |- - Secadoras de ropa - - Clothes-dryers 0 - EIF
8421191000 |- - - De laboratorio - - - Of laboratory 0 - EIF
8421192000 |- - - Para la industria de produccién de aztcar - - - For the sugar manufacturing industry 0 - EIF
8421193000 |- - - Para la industria de papel y celulosa - - - For the paper and cellulose industry 0 - EIF
8421199000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
8421211000 |- - - Domésticos - - - Domestic 9 - B6
8421219000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8421220000 |- - Para filtrar o depurar las demas bebidas - - For filtering or purifying beverages other than water 0 - EIF
8421230000 |- - Para filtrar lubricantes o carburantes en los motores |- - Oil or petrol-filters for internal combustion engines 0 - EIF
de encendido por chispa o compresion
8421291000 |- - - Filtros prensa - - - Filter presses - EIF
8421292000 |- - - Filtros magnéticos y electromagnéticos - - - Magnetic and electromagnetic filters - EIF
8421293000 |- - - Filtros concebidos exclusiva o principalmente para |- - - Filters used solely or principally with medical equipment of heading 0 - EIF

equipar aparatos médicos de la partida 90.18

90.18
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8421294000 |- - - Filtros tubulares de rejilla para pozos de extraccion |- - - Grid tubular filters for extraction shafts 0 - EIF

8421299000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF

8421310000 |- - Filtros de entrada de aire para motores de encendido |- - Intake air filters for internal combustion engines - EIF
por chispa o compresién

8421391000 |- - - Depuradores llamados ciclones - - - Cyclone type 0 - EIF

8421392000 |- - - Filtros electrostaticos de aire u otros gases - - - Electrostatic filters for air or other gases 0 - EIF

8421399000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF

8421910000 |- - De centrifugadoras, incluidas las de secadoras - - Of centrifuges, including centrifugal dryers 0 - EIF
centrifugas

8421991000 |- - - Elementos filtrantes para filtros de motores - - - Filtering elements for engine-filters / Elementos filtrantes para filtros de 0 - EIF

motores

8421999000 |- - - Los demas - - - Other - EIF

8422110000 |- - De tipo doméstico - - For domestic use 17 - EIF

8422190000 |- - Las demas - - Other - EIF

8422200000 |- Maquinas y aparatos para limpiar o secar botellas o - Machinery for cleaning or drying bottles or other containers - EIF
demas recipientes

8422301000 |[- - Maquinas de llenado vertical con rendimiento inferior |- - Vertical filling machinery with an output not exceeding 40 units per minute 0 - EIF
o igual a 40 unidades por minuto

8422309000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF

8422401000 |[- - Maquinas para envolver mercancias previamente - - Wrapping machinery for pre-packed goods - EIF
acondicionadas en sus envases

8422402000 |- - Maquinas para empaquetar al vacio - - Vacuum packing machines 0 - EIF

8422403000 |- - Para empaquetar cigarrillos - - Cigarette packing machines 0 - EIF

8422409000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF

8422900000 |- Partes - Parts 0 - EIF

8423100000 |- Para pesar personas, incluidos los pesabebés; - Personal weighing machines, including baby scales; household scales 0 - EIF
balanzas domésticas

8423200000 |[- Basculas y balanzas para pesada continua sobre - Scales for continuous weighing of goods on conveyors 0 - EIF
transportador

8423301000 |- - Dosificadoras de cemento, asfalto o materias - - Cement, asphalt and similar matters scales 0 - EIF
similares

8423309000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF

8423810010 |- - - De funciones multiples o usos especiales - - - Multifunctional or for special purposes 0 - EIF

8423810090 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF

8423821000 |- - - De pesar vehiculos - - - For weighing vehicles 0 - EIF

8423829010 |- - - - De funciones especiales o usos multiples - - - - Multifunctional or for special purposes 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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8423829090 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
8423891000 |- - - De pesar vehiculos - - - For weighing vehicles 0 - EIF
8423899010 |- - - - De funciones especiales o usos multiples - - - - Multifunctional or for special purposes 0 - EIF
8423899090 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
8423900000 |- Pesas para toda clase de basculas o balanzas; partes |- Weighing machine weights of all kinds; parts of weighing machinery 0 - EIF
de aparatos o instrumentos de pesar
8424100000 |- Extintores, incluso cargados - Fire extinguishers, whether or not charged - EIF
8424200000 |- Pistolas aerograficas y aparatos similares - Spray guns and similar appliances - EIF
8424300000 |- Maquinas y aparatos de chorro de arena o de vapory |- Steam or sand blasting machines and similar jet projecting machines - EIF
aparatos de chorro similares
8424812000 |- - - Aparatos portatiles de peso inferior a 20 kg - - - Portable instruments of a weight not exceeding 20 kg 0 - EIF
8424813100 |- - - - Por goteo o aspersién - - - - Drip or spray 0 - EIF
8424813900 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
8424819000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8424890000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8424901000 |- - Aspersores y goteros, para sistemas de riego - - Sprinklers and droppers, for irrigation systems 0 - EIF
8424909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8425110000 |[- - Con motor eléctrico - - Powered by electric motor 0 - EIF
8425190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8425311000 |- - - Tornos para el ascenso y descenso de jaulas o - - - Hoist winches for lifting and lowering used in mining pits; winches 0 - EIF
montacargas en pozos de minas; tornos especialmente [specially designed for underground mining works
concebidos para el interior de minas
8425319000 |- - - Los demas - - - Other - EIF
8425391000 |- - - Tornos para el ascenso y descenso de jaulas o - - - Hoist winches for lifting and lowering used in mining pits; winches 0 - EIF
montacargas en pozos de minas; tornos especialmente |[specially designed for underground mining works
concebidos para el interior de minas
8425399000 |- - - Los demas - - - Other - EIF
8425410000 |- - Elevadores fijos para vehiculos automéviles, de los |- - Built-in jacking systems of a type used in garages - EIF
tipos utilizados en talleres
8425422000 |- - - Portatiles para vehiculos automoviles - - - Portable car jacks 0 - EIF
8425429000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8425491000 |- - - Portatiles para vehiculos automoviles - - - Portable car jacks 0 - EIF
8425499000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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8426110000 |- - Puentes (incluidas las vigas) rodantes, sobre soporte |- - Overhead travelling cranes on fixed support 0 - EIF
fijo
8426121000 -J- - Pérticos moéviles sobre neumaticos - - - Mobile lifting frames on tyres 0 - EIF
8426122000 |- - - Carretillas puente - - - Straddle carriers 0 - EIF
8426190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8426200000 |- Gruas de torre - Tower cranes 0 - EIF
8426300000 |- Griuas de pértico - Portal or pedestal jib cranes 0 - EIF
8426411000 |- - - Carretillas grua - - - Works trucks fitted with a crane 0 - EIF
8426419000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
8426490000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8426910000 |- - Concebidos para montarlos sobre vehiculos de - - Designed for mounting on road vehicles 0 - EIF
carretera
8426991000 |- - - Cables aéreos («blondines») - - - Cranes and air cables («blondines») 0 - EIF
8426992000 |- - - Gruas de tijera («derricks») - - - Derrick cranes 0 - EIF
8426999000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8427100000 |- Carretillas autopropulsadas con motor eléctrico - Self-propelled trucks powered by an electric motor 0 - EIF
8427200000 |- Las demas carretillas autopropulsadas - Other self-propelled trucks 0 - EIF
8427900000 |- Las demas carretillas - Other trucks 0 - EIF
8428101000 |- - Ascensores sin cabina ni contrapeso - - Without cages or counterweight 0 - EIF
8428109000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8428200000 |- Aparatos elevadores o transportadores, neumaticos |- Pneumatic elevators and conveyors 0 - EIF
8428310000 |- - Especialmente concebidos para el interior de minas |- - Specially designed for underground use 0 - EIF
u otros trabajos subterraneos
8428320000 |- - Los demas, de cangilones - - Other, bucket type 0 - EIF
8428330000 |- - Los demas, de banda o correa - - Other, belt type 0 - EIF
8428390000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8428400000 |- Escaleras mecanicas y pasillos moéviles - Escalators and moving walkways 0 - EIF
8428600000 |- Teleféricos (incluidos las telesillas y los telesquis); - Teleferics, chair-lifts, ski-draglines; traction mechanisms for funiculars 0 - EIF
mecanismos de traccién para funiculares
8428901000 |- - Empujadores de vagonetas de minas, carros - - Mine wagon pushers, locomotive or wagon traversers, wagon tippers and 0 - EIF

transbordadores, basculadores y volteadores, de
vagones, de vagonetas, etc. e instalaciones similares
para la manipulacién de material mévil sobre carriles
(rieles)

similar railway wagon handling equipment

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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8428909000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8429110000 |- - De orugas - - Track laying 0 - EIF
8429190000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8429200000 |- Niveladoras - Graders and levellers 0 - EIF
8429300000 |- Traillas («scrapers») - Scrapers 0 - EIF
8429400000 |- Compactadoras y apisonadoras (aplanadoras) - Tamping machines and road rollers 0 - EIF
8429510000 |- - Cargadoras y palas cargadoras de carga frontal - - Cargadoras y palas cargadoras de carga frontal 0 - EIF
8429520000 |- - Maquinas cuya superestructura pueda girar 360° - - Machinery with a 360° [Jrevolving superstructure 0 - EIF
8429590000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8430100000 |[- Martinetes y maquinas para arrancar pilotes, estacas o[- Pile-drivers and pile-extractors - EIF
similares
8430200000 |- Quitanieves - Snow-ploughs and snow-blowers 0 - EIF
8430310000 |- - Autopropulsadas - - Self-propelled 0 - EIF
8430390000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8430410000 |- - Autopropulsadas - - Self-propelled 0 - EIF
8430490000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8430500000 |[- Las demas maquinas y aparatos, autopropulsados - Other machinery, self-propelled 0 - EIF
8430611000 |- - - Rodillos apisonadores - - - Road rollers 0 - EIF
8430619000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8430691000 |- - - Traillas («scrapers») - - - Scrapers 0 - EIF
8430699000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8431101000 |- - De polipastos, tornos y cabrestantes - - Of pulley tackle and hoists other than skip hoists, winches and capstans 0 - EIF
8431109000 |- - Las demas - - Other - EIF
8431200000 |- De maquinas o aparatos de la partida 84.27 - Of machinery of heading 84.27 - EIF
8431310000 |- - De ascensores, montacargas o escaleras mecanicas |- - Of lifts, skip hoists or escalators - EIF
8431390000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8431410000 |- - Cangilones, cucharas, cucharas de almeja, palas y |- - Buckets, shovels, grabs and grips - EIF
garras o pinzas
8431420000 |- - Hojas de topadoras frontales («bulldozers») o de - - Bulldozers or angledozer blades 0 - EIF
topadoras angulares («angledozers»)
8431431000 |- - - Balancines - - - Rocker arms 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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8431439000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
8431490000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8432100000 |- Arados - Ploughs 0 - EIF
8432210000 |- - Gradas (rastras) de discos - - Disc harrows 0 - EIF
8432291000 |- - - Las demas gradas (rastras), escarificadores y - - - Other harrows and scarifiers 0 - EIF
extirpadores
8432292000 |- - - Cultivadores, azadas rotativas (rotocultores), - - - Cultivators, weeders and hoeing machines 0 - EIF
escardadoras y binadoras
8432300000 |- Sembradoras, plantadoras y trasplantadoras - Seeders, planters and transplanters - EIF
8432400000 |- Esparcidores de estiércol y distribuidores de abonos |- Manure spreaders and fertiliser distributors - EIF
8432800000 |- Las demas maquinas, aparatos y artefactos - Other machinery 0 - EIF
8432901000 |- - Rejas y discos - - Coulters and discs 0 - EIF
8432909000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8433111000 |- - - Autopropulsadas - - - Self-propelled 0 - EIF
8433119000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
8433191000 |- - - Autopropulsadas - - - Self-propelled 17 - EIF
8433199000 |- - - Las demas - - - Other 17 - EIF
8433200000 |- Guadanadoras, incluidas las barras de corte para - Other mowers, including cutter bars for tractor mounting 0 - EIF
montar sobre un tractor
8433300000 |[- Las demas maquinas y aparatos de henificar - Other haymaking machinery - EIF
8433400000 |- Prensas para paja o forraje, incluidas las prensas - Straw or fodder balers, including pick-up balers - EIF
recogedoras
8433510000 |- - Cosechadoras-trilladoras - - Combine harvester-threshers 0 - EIF
8433520000 |- - Las demas maquinas y aparatos de trillar - - Other threshing machinery 0 - EIF
8433530000 |- - Maquinas de cosechar raices o tubérculos - - Root or tuber harvesting machines 0 - EIF
8433591000 |- - - De cosechar - - - Harvesting machines 0 - EIF
8433592000 |- - - Desgranadoras de maiz - - - Maize shellers 0 - EIF
8433599000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8433601000 |[- - De huevos - - For eggs 0 - EIF
8433609000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8433901000 |- - De cortadoras de césped - - Of mowers for lawns, parks or sports-grounds 9 - EIF
8433909000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8434100000 |- Maquinas de ordefar - Milking machines 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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8434200000 |- Maquinas y aparatos para la industria lechera - Dairy machinery 0 - EIF
8434901000 |- - De ordefiadoras - - Of milking machines 0 - EIF
8434909000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8435100000 |- Maquinas y aparatos - Machinery 0 - EIF
8435900000 |- Partes - Parts 0 - EIF
8436100000 |- Maquinas y aparatos para preparar alimentos o - Machinery for preparing animal feeding stuffs 0 - EIF
piensos para animales
8436210000 |- - Incubadoras y criadoras - - Incubators and brooders - EIF
8436291000 |- - - Comederos y bebederos automaticos - - - Automatic feeders, automatic drinkers 0 - EIF
8436292000 |[-- - - - Bateria automatica de puesta y recoleccién de -- - - - Egg laying and collection systems - EIF
huevos
8436299000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8436801000 |- - Trituradoras y mezcladoras de abonos - - Fertilizer mixer and crushing machines 0 - EIF
8436809000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8436910000 |[- - De maquinas o aparatos para la avicultura - - Of poultry-keeping machinery or poultry incubators and brooders 0 - EIF
8436990000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8437101100 |- - - Por color - - - Color sorting machine 0 - EIF
8437101900 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8437109000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8437801100 |- - - De cereales - - - For cereals 0 - EIF
8437801900 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
8437809100 |- - - Para tratamiento de arroz - - - For the working of rice 0 - EIF
8437809200 |- - - Para la clasificacion y separacion de las harinas 'y |- - - For sorting and separation of flour and other milling products 0 - EIF
demas productos de la molienda
8437809300 |- - - Para pulir granos - - - For polishing grains 0 - EIF
8437809900 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8437900000 |- Partes - Parts 0 - EIF
8438101000 |- - Para panaderia, pasteleria o galleteria - - Bakery machinery 0 - EIF
8438102000 |- - Para la fabricacion de pastas alimenticias - - Machinery for the manufacture of macaroni, spaghetti or similar products 0 - EIF
8438201000 |- - Para confiteria - - For the manufacture of confectionery - EIF
8438202000 |- - Para la elaboracién del cacao o fabricacion de - - For the manufacture of cocoa or chocolate - EIF
chocolate
8438300000 |- Maquinas y aparatos para la industria azucarera - Machinery for sugar manufacture 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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8438400000 |- Maquinas y aparatos para la industria cervecera - Brewery machinery 0 - EIF

8438501000 |- - Para procesamiento automatico de aves - - Automatic processing equipment for poultry - EIF

8438509000 |- - Las demas - - Other - EIF

8438600000 |- Maquinas y aparatos para la preparacion de frutos u |- Machinery for the preparation of fruits, nuts or vegetables 0 - EIF
hortalizas

8438801000 |- - Descascarilladoras y despulpadoras de café - - Husking machines and pulping machines for coffee - EIF

8438802000 |- - Maquinas y aparatos para la preparacion de pescado |- - Machines for processing fish, crustacean, molluscs and other crustacean - EIF
o de crustaceos, moluscos y demas invertebrados invertebrates
acuaticos

8438809000 |- - Las demas - - Other - EIF

8438900000 |- Partes - Parts - EIF

8439100000 |- Maquinas y aparatos para la fabricacion de pasta de |- Machinery for making pulp of fibrous cellulosic material 0 - EIF
materias fibrosas celuldsicas

8439200000 |- Maquinas y aparatos para la fabricacién de papel o - Machinery for making paper or paperboard 0 - EIF
carton

8439300000 |- Maquinas y aparatos para el acabado de papel o - Machinery for finishing paper or paperboard 0 - EIF
carton

8439910000 |- - De maquinas o aparatos para la fabricacion de pasta |- - Of machinery for making pulp of fibrous cellulosic material 0 - EIF
de materias fibrosas celulésicas

8439990000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF

8440100000 |- Maquinas y aparatos - Machinery 0 - EIF

8440900000 |- Partes - Parts 0 - EIF

8441100000 |- Cortadoras - Cutting machines 0 - EIF

8441200000 |- Maquinas para la fabricacién de sacos (bolsas), - Machines for making bags, sacks or envelopes 0 - EIF
bolsitas o sobres

8441300000 |- Maquinas para la fabricacion de cajas, tubos, - Machines for making cartons, boxes, cases, tubes, drums or similar 0 - EIF
tambores o continentes similares, excepto por containers, other than by moulding
moldeado

8441400000 |- Maquinas para moldear articulos de pasta de papel, |- Machines for moulding articles in paper pulp, paper or paperboard 0 - EIF
de papel o cartén

8441800000 |[- Las deméas maquinas y aparatos - Other machinery - EIF

8441900000 |- Partes - Parts - EIF

8442301000 |- - Maquinas para componer por procedimiento - - Phototypesetting and composing machines - EIF
fotografico

8442302000 |- - Maquinas, aparatos y material para componer - - Typesetting machinery, apparatus and equipment for composing by 0 - EIF

caracteres por otros procedimientos, incluso con
dispositivos para fundir

other procedures, whether or not using foundry type devices

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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8442309000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8442400000 |- Partes de estas maquinas, aparatos o material - Parts of the foregoing machinery, apparatus or equipment 0 - EIF
8442501000 |- - Caracteres (tipos) de imprenta - - Printing type 0 - EIF
8442509000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8443110000 |- - Maquinas y aparatos para imprimir, offset, - - Offset printing machinery, reel-fed 0 - EIF
alimentados con bobinas
8443120000 |- - Maquinas y aparatos de oficina para imprimir, offset, |- - Offset printing machinery, sheet-feed, office type (using sheets with one 0 - EIF
alimentados con hojas de formato inferior o igual a 22 [side not exceeding 22 cm and the other side not exceeding 36 cm in the
cm x 36 cm, medidas sin plegar unfolded state)
8443130000 |- - Las demas maquinas y aparatos para imprimir, offset |- - Other offset printing machinery 0 - EIF
8443140000 |[- - Maquinas y aparatos para imprimir, tipograficos, - - Letterpress printing machinery, reel fed, excluding flexographic printing 0 - EIF
alimentados con bobinas, excepto las maquinas y
aparatos flexograficos
8443150000 |- - Maquinas y aparatos para imprimir, tipograficos, - - Letterpress printing machinery, other than reel fed, excluding 0 - EIF
distintos de los alimentados con bobinas, excepto las  |flexographic printing
maquinas y aparatos flexograficos
8443160000 |[- - Maquinas y aparatos para imprimir, flexograficos - - Flexographic printing machinery 0 - EIF
8443170000 |[- - Maquinas y aparatos para imprimir, heliograficos - - Gravure printing machinery 0 - EIF
(huecograbado)
8443191000 |- - - De estampar - - - For stamping - EIF
8443199000 |- - - Los demas - - - Other - EIF
8443310000 |- - Maquinas que efectian dos o mas de las siguientes |- - Machines which perform two or more of the functions of printing, copying - EIF
funciones : impresion, copia o fax, aptas para ser or facsimile transmission, capable of connecting to an automatic data
conectadas a una maquina automatica para tratamiento |processing machine or to a network
0 procesamiento de datos o a una red
8443320000 |- - Las demas, aptas para ser conectadas a una - - Other, capable of connecting to an automatic data processing machine or 0 - EIF
maquina automatica para tratamiento o procesamiento [to a network
de datos o0 a una red
8443391000 |- - - Maquinas para imprimir por chorro de tinta - - - Ink-jet printing machines 0 - EIF
8443392000 |- - - Telefax - - - Facsimile machines 0 - EIF
8443399000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
8443910000 |- - Partes y accesorios de maquinas y aparatos para - - Parts and accesories of printing machinery used for printing by means of 0 - EIF
imprimir por medio de planchas, cilindros y demas plates, cylinders and other printing components of heading 84.42
elementos impresores de la partida 84.42
8443990000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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8444000000 [Maquinas para extrudir, estirar, texturar o cortar materia [Machines for extruding, drawing, texturing or cutting man- made textile 0 - EIF
textil sintética o artificial. materials.
8445110000 |- - Cardas - - Carding machines 0 - EIF
8445120000 |- - Peinadoras - - Combing machines 0 - EIF
8445130000 |- - Mecheras - - Drawing or roving machines 0 - EIF
8445191000 |- - - Desmotadoras de algodon - - - Cotton gins 0 - EIF
8445199000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
8445200000 |- Maquinas para hilar materia textil - Textile spinning machines 0 - EIF
8445300000 |- Maquinas para doblar o retorcer materia textil - Textile doubling or twisting machines 0 - EIF
8445400000 |- Maquinas para bobinar (incluidas las canilleras) o - Textile winding (including weft-winding) or reeling machines 0 - EIF
devanar materia textil
8445900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
8446100000 |- Para tejidos de anchura inferior o igual a 30 cm - For weaving fabrics of a width not exceeding 30 cm 0 - EIF
8446210000 |[- - De motor - - Power looms 0 - EIF
8446290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8446300000 |- Para tejidos de anchura superior a 30 cm, sin - For weaving fabrics of a width exceeding 30 cm, shuttleless type 0 - EIF
lanzadera
8447110000 |- - Con cilindro de diametro inferior o igual a 165 mm - - With cylinder diameter not exceeding 165 mm 0 - EIF
8447120000 |- - Con cilindro de diametro superior a 165 mm - - With cylinder diameter exceeding 165 mm 0 - EIF
8447201000 |- - Maquinas rectilineas de tricotar, de uso doméstico |- - Flat knitting machines, domestic 17 - EIF
8447202000 |- - Las demas maquinas rectilineas de tricotar - - Other flat knitting machines 0 - EIF
8447203000 |[- - Maquinas de coser por cadeneta - - Stitch-bonding machines 0 - EIF
8447900000 |- Las demas - Other 0 - EIF
8448110000 |- - Maquinitas para lizos y mecanismos Jacquard; - - Dobbies and Jacquards; card reducing, copying, punching or assembling 0 - EIF
reductoras, perforadoras y copiadoras de cartones; machines for use therewith
maquinas para unir cartones después de perforados
8448190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8448200000 |- Partes y accesorios de las maquinas de la partida - Parts and accessories of machines of heading 84.44 or of their auxiliary - EIF
84.44 o de sus maquinas o aparatos auxiliares machinery
8448310000 |- - Guarniciones de cardas - - Card clothing - EIF
8448321000 |- - - De desmotadoras de algodén - - - Of cotton gins - EIF
8448329000 |- - - Las demas - - - Other - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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8448330000 |- - Husos y sus aletas, anillos y cursores - - Spindles, spindle flyers, spinning rings and ring travellers 0 - EIF
8448390000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8448420000 |- - Peines, lizos y cuadros de lizos - - Reeds for looms, healds and heald-frames 0 - EIF
8448490000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8448510000 |- - Platinas, agujas y demas articulos que participen en |- - Sinkers, needles and other articles used in forming stitches 0 - EIF
la formacién de mallas
8448590000 |- - Los demas - - Other - EIF
8449001000 |- Maquinas y aparatos; hormas de sombrereria - Machinery; blocks for making hats 0 - EIF
8449009000 |- Partes - Parts - EIF
8450110000 |- - Maquinas totalmente automaticas - - Fully-automatic machines 17 - B6
8450120000 |- - Las demas maquinas, con secadora centrifuga - - Other machines, with built-in centrifugal drier 17 - B6
incorporada
8450190000 |- - Las demas - - Other 17 - B6
8450200000 |- Maquinas de capacidad unitaria, expresada en peso |- Machines, each of a dry linen capacity exceeding 10 kg 0 - EIF
de ropa seca, superior a 10 kg
8450900000 |- Partes - Parts 0 - EIF
8451100000 |- Maquinas para limpieza en seco - Dry-cleaning machines - EIF
8451210000 |- - De capacidad unitaria, expresada en peso de ropa |- - Each of a dry linen capacity not exceeding 10 kg 0 - EIF
seca, inferior o igual a 10 kg
8451290000 |- - Las demas - - Other - EIF
8451300000 |- Maquinas y prensas para planchar, incluidas las - Ironing machines and presses (including fusing presses) - EIF
prensas para fijar
8451401000 |- - Para lavar - - Washing machines 0 - EIF
8451409000 |- - Las demas - - Other - EIF
8451500000 |- Maquinas para enrollar, desenrollar, plegar, cortar o |- Machines for reeling, unreeling, folding, cutting or pinking textile fabrics - EIF
dentar telas
8451800000 |[- Las demas maquinas y aparatos - Other machinery - EIF
8451900000 |- Partes - Parts 0 - EIF
8452101000 |- - Cabezas de maquinas - - Sewing machine heads 17 - EIF
8452102000 |- - Maquinas - - Sewing machines 17 - EIF
8452210000 |- - Unidades automaticas - - Automatic units 0 - EIF
8452290000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8452300000 |- Agujas para maquinas de coser - Sewing machine needles 0 - EIF
8452400000 |- Muebles, basamentos y tapas o cubiertas para - Furniture, bases and covers for sewing machines and parts thereof 0 - EIF

maquinas de coser, y sus partes

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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8452900000 |- Las demas partes para maquinas de coser - Other parts of sewing machines 0 - EIF
8453100000 |- Maquinas y aparatos para la preparacion, curtido o - Machinery for preparing, tanning or working hides, skins or leather 0 - EIF
trabajo de cuero o piel
8453200000 |- Maquinas y aparatos para la fabricacion o reparacion |- Machinery for making or repairing footwear 0 - EIF
de calzado
8453800000 |- Las demas maquinas y aparatos - Other machinery 0 - EIF
8453900000 |- Partes - Parts 0 - EIF
8454100000 |- Convertidores - Converters 0 - EIF
8454200000 |- Lingoteras y cucharas de colada - Ingot moulds and ladles 0 - EIF
8454300000 |- Maquinas de colar (moldear) - Casting machines 0 - EIF
8454900000 |- Partes - Parts 0 - EIF
8455100000 |- Laminadores de tubos - Tube mills 0 - EIF
8455210000 |- - Para laminar en caliente o combinados para laminar |- - Hot or combination hot and cold 0 - EIF
en caliente y en frio
8455220000 |- - Para laminar en frio - - Cold 0 - EIF
8455300000 |- Cilindros de laminadores - Rolls for rolling mills 0 - EIF
8455900000 |- Las demas partes - Other parts 0 - EIF
8456100000 |- Que operen mediante laser u otros haces de luz o de |- Operated by laser or other light or photon beam processes 0 - EIF
fotones
8456200000 |- Que operen por ultrasonido - Operated by ultrasonic processes 0 - EIF
8456300000 |- Que operen por electroerosion - Operated by electro-discharge processes 0 - EIF
8456900000 |- Las demas - Other 0 - EIF
8457100000 |- Centros de mecanizado - Machining centres 0 - EIF
8457200000 |- Maquinas de puesto fijo - Unit construction machines (single station) 0 - EIF
8457300000 |- Maquinas de puestos multiples - Multi-station transfer machines 0 - EIF
8458111000 |- - - Paralelos universales - - - Universal slide lathes 0 - EIF
8458112000 |- - - De revélver - - - Turret lathes 0 - EIF
8458119000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8458191000 |- - - Paralelos universales - - - Universal slide lathes 0 - EIF
8458192000 |- - - De revolver - - - Turret lathes 0 - EIF
8458193000 |- - - Los demas, automaticos - - - Other, automatics 0 - EIF
8458199000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8458910000 |- - De control numérico - - Numerically controled 0 - EIF
8458990000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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8459101000 |- - De taladrar - - For drilling 0 - EIF
8459102000 |- - De escariar - - For boring 0 - EIF
8459103000 |- - De fresar - - For milling 0 - EIF
8459104000 |- - De roscar (incluso aterrajar) - - For threading or tapping 0 - EIF
8459210000 |- - De control numérico - - Numerically controlled 0 - EIF
8459290000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8459310000 |- - De control numérico - - Numerically controlled 0 - EIF
8459390000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8459400000 |- Las demas escariadoras - Other boring machines 0 - EIF
8459510000 |- - De control numérico - - Numerically controlled 0 - EIF
8459590000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8459610000 |- - De control numérico - - Numerically controlled 0 - EIF
8459690000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8459700000 |- Las deméas maquinas de roscar (incluso aterrajar) - Other threading or tapping machines 0 - EIF
8460110000 |- - De control numérico - - Numerically controlled 0 - EIF
8460190000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8460210000 |- - De control numérico - - Numerically controlled 0 - EIF
8460290000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8460310000 |- - De control numérico - - Numerically controlled 0 - EIF
8460390000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8460400000 |- Maquinas de lapear (brufir) - Horning or lapping machines 0 - EIF
8460901000 |- - Rectificadoras - - Grinding machines 0 - EIF
8460909000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8461200000 |- Maquinas de limar o mortajar - Shaping or slotting machines 0 - EIF
8461300000 |- Maquinas de brochar - Broaching machines 0 - EIF
8461400000 |- Maquinas de tallar o acabar engranajes - Gear cutting, gear grinding or gear finishing machines 0 - EIF
8461500000 |- Maquinas de aserrar o trocear - Sawing or cutting-off machines 0 - EIF
8461901000 |[- - Maquinas de cepillar - - Planning machines 0 - EIF
8461909000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8462101000 |- - Martillos pilén y maquinas de martillar - - Hammers 0 - EIF
8462102100 |- - - Prensas - - - Presses 0 - EIF
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8462102900 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
8462210000 |- - De control numérico - - Numerically controlled 0 - EIF
8462291000 |- - - Prensas - - - Presses 0 - EIF
8462299000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
8462310000 |- - De control numérico - - Numerically controlled 0 - EIF
8462391000 |- - - Prensas - - - Presses 0 - EIF
8462399000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
8462410000 |- - De control numérico - - Numerically controlled 0 - EIF
8462491000 |- - - Prensas - - - Presses 0 - EIF
8462499000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
8462910000 |- - Prensas hidraulicas - - Hydraulic presses 0 - EIF
8462990000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8463101000 |- - De trefilar - - Wiredrawing machines 0 - EIF
8463109000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8463200000 |- Maquinas laminadoras de hacer roscas - Thread rolling machines 0 - EIF
8463300000 |- Maquinas para trabajar alambre - Machines for working fire 0 - EIF
8463901000 |- - Remachadoras - - Rivetting machines 0 - EIF
8463909000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8464100000 |- Maquinas de aserrar - Sawing machines 0 - EIF
8464200000 |- Maquinas de amolar o pulir - Grinding or polishing machines 0 - EIF
8464900000 |- Las demas - Other 0 - EIF
8465100000 |- Maquinas que efectlen distintas operaciones de - Machines which can carry out different types of machining operations 0 - EIF
mecanizado sin cambio de Util entre dichas operaciones |without tool change between such operations
8465911000 |- - - De control numérico - - - Numerically controlled 0 - EIF
8465919100 |- - - - Circulares - - - - Circular saws 0 - EIF
8465919200 |- - - - De cinta - ---Band saws 0 - EIF
8465919900 |- - - - Las demas - - - - Other 0 - EIF
8465921000 |- - - De control numérico - - - Numerically controlled 0 - EIF
8465929000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
8465931000 |- - - De control numérico - - - Numerically controlled 0 - EIF
8465939000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
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8465941000 |- - - De control numérico - - - Numerically controlled 0 - EIF
8465949000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
8465951000 |- - - De control numérico - - - Numerically controlled 0 - EIF
8465959000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
8465960000 |- - Maquinas de hendir, rebanar o desenrollar - - Splitting, slicing or paring machines 0 - EIF
8465991000 |- - - De control numérico - - - Numerically controlled 0 - EIF
8465999000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
8466100000 |- Portadtiles y dispositivos de roscar de apertura - Tool holders and self-opening dieheads 0 - EIF
automatica
8466200000 |- Portapiezas - Work holders - EIF
8466300000 |- Divisores y demas dispositivos especiales para montar|- Dividing heads and other special attachments for machine- tools - EIF
en maquinas herramienta
8466910000 |- - Para maquinas de la partida 84.64 - - For machines of heading 84.64 0 - EIF
8466920000 |- - Para maquinas de la partida 84.65 - - For machines of heading 84.65 0 - EIF
8466930000 |- - Para maquinas de las partidas 84.56 a 84.61 - - For machines of headings 84.56 to 84.61 0 - EIF
8466940000 |- - Para maquinas de las partidas 84.62 u 84.63 - - For machines of heading 84.62 to 84.63 0 - EIF
8467111000 |- - - Taladradoras, perforadoras y similares - - - Drill, borer and the like 0 - EIF
8467112000 |- - - Para poner y quitar tornillos, pernos y tuercas - - - Wrenches, screwdrivers, nut setters and the like 0 - EIF
8467119000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
8467191000 |- - - Compactadores y apisonadoras - - - Compacting rammers 0 - EIF
8467192000 |- - - Vibradoras de hormigén - - - Concrete vibrators 0 - EIF
8467199000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
8467210000 |- - Taladros de toda clase, incluidas las perforadoras - - Drills of all kinds 0 - EIF
rotativas
8467220000 |- - Sierras, incluidas las tronzadoras - - Saws 0 - EIF
8467290000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8467810000 |- - Sierras o tronzadoras, de cadena - - Chains saws 0 - EIF
8467891000 |- - - Sierras o tronzadoras, excepto de cadena - - - Saws, other than chain saws 0 - EIF
8467899000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
8467910000 |- - De sierras o tronzadoras, de cadena - - Of chainsaws 0 - EIF
8467920000 |- - De herramientas neumaticas - - Of pneumatic tools 0 - EIF
8467990000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8468100000 |- Sopletes manuales - Hand-held blow pipes 0 - EIF
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8468201000 |- - Para soldar, aunque puedan cortar - - For soldering, brazing or welding even if capable of cutting 0 - EIF
8468209000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8468800000 |- Las deméas maquinas y aparatos - Other machinery and apparatus 0 - EIF
8468900000 |- Partes - Parts 0 - EIF
8469001000 |- Maquinas de escribir, eléctricas - Electric typewriters 0 - EIF
8469009000 |- Las demas - Other 0 - EIF
8470100000 |- Calculadoras electronicas que puedan funcionar sin |- Electronic calculators capable of operation without an external source of 0 - EIF

fuente de energia eléctrica exterior y maquinas de electric power and pocket-size data recording, reproducing and displaying

bolsillo registradoras, reproductoras y visualizadoras de [machines with calculating functions

datos, con funcién de célculo
8470210000 |- - Con dispositivo de impresién incorporado - - Incorporating a printing device 0 - EIF
8470290000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8470300000 |[- Las demas maquinas de calcular - Other calculating machines 0 - EIF
8470500000 |- Cajas registradoras - Cash registers 0 - EIF
8470901000 |- - De franquear - - Postage-franking machines 0 - EIF
8470902000 |- - De expedir boletos (tiques) - - Ticket-issuing machines 0 - EIF
8470909000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8471300000 |- Maquinas automaticas para tratamiento o - Portable automatic data processing machines, weighing not more than 10 0 - EIF

procesamiento de datos, portatiles, de peso inferior o |kg, consisting of at least a central processing unit, a keyboard and a display

igual a 10 kg, que estén constituidas, al menos, por una

unidad central de proceso, un teclado y un visualizador
8471410000 |- - Que incluyan en la misma envoltura, al menos, una |- - Comprising in the same housing at least a central processing unit and an 0 - EIF

unidad central de proceso y, aunque estén combinadas, |input and output unit, whether or not combined

una unidad de entrada y una de salida
8471490000 |- - Las demas presentadas en forma de sistemas - - Other, presented in the form of systems - EIF
8471500000 |- Unidades de proceso, excepto las de las subpartidas |- Processing units other than those of sub-heading 8471.41 or 8471.49, - EIF

8471.41 u 8471.49, aunque incluyan en la misma whether or not containing in the same housing one or two of the following

envoltura uno o dos de los tipos siguientes de unidades: [types of unit : storage units, input units, output units

unidad de memoria, unidad de entrada y unidad de

salida
8471602000 |- - Teclados, dispositivos por coordenadas x-y - - Keyboards, X-Y coordinate devices - EIF
8471609000 |- - Las demas - - Other - EIF
8471700000 |[- Unidades de memoria - Storage units - EIF
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8471800000 |- Las demas unidades de maquinas automaticas para |- Other units of automatic data processing machines 0 - EIF
tratamiento o procesamiento de datos
8471900000 |- Los demas - Other - EIF
8472100000 |- Copiadoras, incluidos los mimedégrafos - Duplicating machines - EIF
8472300000 |- Maquinas de clasificar, plegar, meter en sobres o - Machines for sorting or folding mail or for inserting mail in envelopes or 0 - EIF
colocar en fajas, correspondencia, maquinas de abrir, |bands, machines for opening, closing or sealing mail and machines for
cerrar o precintar correspondencia y maquinas de affixing or cancelling postage stamps
colocar u obliterar sellos (estampillas)
8472901000 |- - Maquinas de clasificar o contar monedas o billetes |- - Coin or banknote counting or sorting machines 0 - EIF
de banco
8472902000 |- - Distribuidores automaticos de billetes de banco - - Automatic banknote dispensers 0 - EIF
8472903000 |- - Aparatos para autenticar cheques - - Check validation machines 0 - EIF
8472904000 |- - Perforadoras o grapadoras - - Perforating or stapling machines 0 - EIF
8472905000 |- - Cajeros automaticos - - Cash dispensing machines 0 - EIF
8472909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8473100000 |- Partes y accesorios de maquinas de la partida 84.69 |- Parts and accessories of the machines of heading 84.69 0 - EIF
8473210000 |- - De maquinas de calcular electrénicas de las - - Of the electronic calculating machines of subheading 8470.10, 8470.21 or 0 - EIF
subpartidas 8470.10, 8470.21 u 8470.29 8470.29
8473290000 |- - Los demas - - Other - EIF
8473300000 |- Partes y accesorios de maquinas de la partida 84.71 |- Parts and accessories of the machines of heading 84.71 0 - EIF
8473401000 |- - De copiadoras - - Of duplicating machines - EIF
8473409000 |- - Los demas - - Other - EIF
8473500000 |- Partes y accesorios que puedan utilizarse - Parts and accessories equally suitable for use with machines of two or 0 - EIF
indistintamente con maquinas o aparatos de varias de |more of the headings 84.69 to 84.72
las partidas 84.69 a 84.72
8474101000 |- - Cribadoras desmoldeadoras para fundicién - - Stripper screening machines for foundry 0 - EIF
8474102000 |- - Cribas vibratorias - - Vibrating screens 0 - EIF
8474109000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8474201000 |- - Quebrantadores giratorios de conos - - Giratory cone crushers 0 - EIF
8474202000 |- - Trituradoras de impacto - - Impact crushing machine 0 - EIF
8474203000 |- - Molinos de anillo - - Ring crushers 0 - EIF
8474209000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8474311000 |- - - Con capacidad maxima de 3 m3 - - - With a maximum capacity of 3 m3 0 - EIF
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8474319000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
8474320000 |- - Maquinas de mezclar materia mineral con asfalto - - Machines for mixing mineral substances with bitumen 0 - EIF
8474391000 |- - - Especiales para la industria ceramica - - - Machines specially for the ceramic industry 0 - EIF
8474392000 |- - - Mezcladores de arena para fundicion - - - Foundry sand mixing machines 0 - EIF
8474399000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8474801000 |- - Maquinas y aparatos para aglomerar, formar o - - Machines for agglomerating, shaping or moulding ceramic pastes 0 - EIF
moldear pastas ceramicas
8474802000 |- - Formadoras de moldes de arena para fundicién - - Foundry sand mold forming machines 0 - EIF
8474803000 |- - Para moldear elementos prefabricados de cemento u |- - Machines for mold precast concrete articles 0 - EIF
hormigén
8474809000 |- - Los demas - - Other - EIF
8474900000 |- Partes - Parts - EIF
8475100000 |- Maquinas para montar lamparas, tubos o valvulas - Machines for assembling electric or electronic lamps, tubes or valves or - EIF
eléctricos o electrénicos o lamparas de destello, que flashbulbs, in glass envelopes
tengan envoltura de vidrio
8475210000 |- - Maquinas para fabricar fibras Opticas y sus esbozos |- - Machines for making optical fibres and preforms thereof 0 - EIF
8475290000 |- - Las demas - - Other - EIF
8475900000 |- Partes - Parts - EIF
8476210000 |- - Con dispositivo de calentamiento o refrigeracion, - - Incorporating heating or refrigerating devices 0 - EIF
incorporado
8476290000 |- - Las demas - - Other - EIF
8476810000 |- - Con dispositivo de calentamiento o refrigeracion, - - Incorporating heating or refrigerating devices - EIF
incorporado
8476890000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8476900000 |- Partes - Parts 0 - EIF
8477100000 |- Maquinas de moldear por inyeccion - Injection-moulding machines 0 - EIF
8477200000 |[- Extrusoras - Extruders 0 - EIF
8477300000 |- Maquinas de moldear por soplado - Blow moulding machines 0 - EIF
8477400000 |- Maquinas de moldear en vacio y demas maquinas - Vacuum moulding machines and other thermoforming machines 0 - EIF
para termoformado
8477510000 |- - De moldear o recauchutar neumaticos (llantas - - For moulding or retreading pneumatic tyres or for moulding or otherwise 0 - EIF
neumaticas) o moldear o formar camaras para forming inner tubes
neumaticos
8477591000 |- - - Prensas hidraulicas de moldear por compresion - - - Compression moulding hydraulic presses 0 - EIF
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8477599000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8477800000 |[- Las demas maquinas y aparatos - Other machinery 0 - EIF
8477900000 |- Partes - Parts 0 - EIF
8478101000 |- - Para la aplicacion de filtros en cigarrillos - - Cigarette filter attachment machine 0 - EIF
8478109000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8478900000 |- Partes - Parts 0 - EIF
8479100000 |- Maquinas y aparatos para obras publicas, la - Machinery for public works, building or the like 0 - EIF
construccion o trabajos analogos
8479201000 |- - Para la extraccién - - Machinery for the extraction - EIF
8479209000 |- - Los demas - - Other - EIF
8479300000 |- Prensas para fabricar tableros de particulas, fibra de |- Presses for the manufacture of particle board or fibre building board of 0 - EIF
madera u otras materias lefiosas y demas maquinas y |wood or other ligneous materials and other machinery for treating wood or
aparatos para el tratamiento de la madera o el corcho  |cork
8479400000 |- Maquinas de cordeleria o cableria - Rope or cable-making machines 0 - EIF
8479500000 |- Robotes industriales, no expresados ni comprendidos |- Industrial robots, not elsewhere specified or included - EIF
en otra parte
8479600000 |- Aparatos de evaporacion para refrigerar el aire - Evaporative air coolers - EIF
8479810000 |- - Para el tratamiento del metal, incluidas las - - For treating metal, including electric wire coil-winders 0 - EIF
bobinadoras de hilos eléctricos
8479820000 |- - Para mezclar, amasar o sobar, quebrantar, triturar, |- - Mixing, kneading, crushing, grinding, screening, sifting, homogenising, 0 - EIF
pulverizar, cribar, tamizar, homogeneizar, emulsionar o |emulsifying or stirring machines
agitar
8479891000 |- - - Para la industria de jabon - - - Soap industry machinery 0 - EIF
8479892000 |- - - Humectadores y deshumectadores (excepto los - - - Humidifiers or dehumidifiers (other than those of heading 84.15 or - EIF
aparatos de las partidas 84.15 u 84.24) 84.24)
8479893000 |- - - Engrasadores automaticos de bomba, para - - - Automatic pump lubrication systems for machines 0 - EIF
maquinas
8479894000 |- - - Para el cuidado y conservacién de oleoductos o - - - For the maintenance of pipelines or other non-flexible pipes 0 - EIF
canalizaciones similares
8479895000 |- - - Limpiaparabrisas con motor - - - Windshield wiping mechanisms with motor 0 - EIF
8479898000 |- - - Prensas - - - Presses 0 - EIF
8479899000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8479900000 |- Partes - Parts 0 - EIF
8480100000 |- Cajas de fundicién - Moulding boxes for metal foundry 0 - EIF
8480200000 |- Placas de fondo para moldes - Mould bases 0 - EIF
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8480300000 |- Modelos para moldes - Moulding patterns 0 - EIF
8480410000 |- - Para el moldeo por inyeccién o compresion - - Injection or compression types 0 - EIF
8480490000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8480500000 |- Moldes para vidrio - Moulds for glass 0 - EIF
8480600000 |- Moldes para materia mineral - Moulds for mineral materials 0 - EIF
8480711000 |- - - De partes de maquinilla de afeitar - - - Of parts of razors 0 - EIF
8480719000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8480790000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8481100010 |- - De caracteristicas especiales para riego - - Specially designed for irrigation systems 0 - EIF
8481100090 |- - Los demas - - Other 17 - B6
8481200010 |- - De caracteristicas especiales para riego - - Specially designed for irrigation systems 0 - EIF
8481200090 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8481300010 |- - De caracteristicas especiales para riego - - Specially designed for irrigation systems 0 - EIF
8481300090 |- - Los demas - - Other 17 - B6
8481400010 |- - De caracteristicas especiales para riego - - Specially designed for irrigation systems 0 - EIF
8481400090 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8481801000 |- - Canillas o grifos para uso doméstico - - Faucets or taps for domestic use 0 - EIF
8481802000 |- - Véalvulas llamadas «arboles de Navidad» - - “Christmas tree” valves 9 - B6
8481803000 |- - Valvulas para neumaticos - - Tyre valves 0 - EIF
8481804000 |- - Valvulas esféricas - - Ball valves 9 - B6
8481805100 |- - - Para presiones superiores o iguales a 13,8 Mpa - - - Of a working pressure of 13,8 MPa or greater 0 - EIF
8481805900 |- - - Los demas - - - Other - EIF
8481806000 |- - Las demas valvulas de compuerta - - Other gate valves - EIF
8481807000 |- - Véalvulas de globo de diametro nominal inferior o - - Globe valves of a nominal diameter not exceeding 100 mm - EIF
igual a 100 mm
8481808000 |- - Las demas valvulas solenoides - - Other solenoid valves 0 - EIF
8481809100 |- - - Valvulas dispensadoras - - - Dispenser valves 0 - EIF
8481809900 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8481901000 |- - Cuerpos para valvulas llamadas «arboles de - - Bodies of “christmas tree” valves 0 - EIF
Navidad»
8481909000 |- - Los demas - - Other - EIF
8482100000 |- Rodamientos de bolas - Ball bearings 0 - EIF
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8482200000 |- Rodamientos de rodillos conicos, incluidos los - Tapered roller bearings, including cone and tapered roller assemblies 0 - EIF
ensamblados de conos y rodillos cénicos
8482300000 |- Rodamientos de rodillos en forma de tonel - Spherical roller bearings 0 - EIF
8482400000 |- Rodamientos de agujas - Needle roller bearings 0 - EIF
8482500000 |- Rodamientos de rodillos cilindricos - Other cylindrical roller bearings 0 - EIF
8482800000 |- Los demas, incluidos los rodamientos combinados - Other, including combined ball/roller bearings 0 - EIF
8482910000 |- - Bolas, rodillos y agujas - - Balls, needles and rollers 0 - EIF
8482990000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8483101000 |[- - De motores de aviacién - - Of aircraft engines 9 - EIF
8483109100 |- - - Ciglenales - - - Crank shafts 9 - EIF
8483109200 |- - - Arboles de levas - - - Cam shafts 9 - EIF
8483109300 |- - - Arboles flexibles - - - Flexible shafts 9 - EIF
8483109900 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8483200000 |- Cajas de cojinetes con rodamientos incorporados - Bearing housings, incorporating ball or roller bearings 0 - EIF
8483301000 |[- - De motores de aviacién - - Of aircraft engines 9 - EIF
8483309000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8483403000 |- - De motores de aviacién - - Of aircraft engines 9 - EIF
8483409100 |- - - Reductores, multiplicadores y variadores de - - - Gear boxes and other speed changers 0 - EIF
velocidad
8483409200 |- - - Engranajes y ruedas de friccion, excepto las ruedas |- - - Gear and gearing, other than toothed wheels, chain sprockets and other 9 - EIF
dentadas y demas érganos elementales de transmision |transmission elements presented separetely
presentados aisladamente
8483409900 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
8483500000 |- Volantes y poleas, incluidos los motones - Flywheels and pulleys, including pulley blocks 9 - EIF
8483601000 |- - Embragues - - Clutches 0 - EIF
8483609000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8483904000 |- - Ruedas dentadas y demas érganos elementales de |- - Toothed wheels, chain sprockets and other transmission elements 9 - EIF
transmision presentados aisladamente presented separately
8483909000 |- - Partes - - Parts 9 - EIF
8484100000 |[- Juntas metaloplasticas - Gaskets and similar joints of metal sheeting combined with other material 9 - B6
or of two or more layers of metal
8484200000 |- Juntas mecanicas de estanqueidad - Mechanical seals - EIF
8484900000 |- Los demas - Other - B11
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8486100000 |- Maquinas y aparatos para la fabricaciéon de - Machines and apparatus for the manufacture of boules or wafers 0 - EIF
semiconductores en forma de monocristales periformes
u obleas («wafers»)
8486200000 |- Maquinas y aparatos para la fabricaciéon de - Machines and apparatus for the manufacture of semiconductor devices or 0 - EIF
dispositivos semiconductores o circuitos electrénicos of electronic integrated circuits
integrados
8486300000 |- Maquinas y aparatos para la fabricaciéon de - Machines and apparatus for the manufacture of flan panel displays 0 - EIF
dispositivos de visualizacion (display) de pantalla plana
8486400000 |- Maquinas y aparatos descritos en la Nota 9 C) de este |- Machines and appararus specified in Note 9 C) to this Chapter 0 - EIF
Capitulo
8486900000 |- Partes y accesorios - Parts and accessories 0 - EIF
8487100000 |- Hélices para barcos y sus paletas - Ships’ or boats’ propellers and blades therefor 0 - EIF
8487901000 |- - Engrasadores no automaticos - - Non-automatic lubricating pots 0 - EIF
8487902000 |- - Aros de obturacion (retenes o retenedores) - - Qil seal rings 0 - EIF
8487909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8501101000 |- - Motores para juguetes - - Motors for toys 9 - EIF
8501102000 |- - Motores universales - - Universal motors 0 - EIF
8501109100 |- - - De corriente continua - - - Direct current 0 - EIF
8501109200 |- - - De corriente alterna, monofasicos - - - Alternating current, single-phase 0 - EIF
8501109300 |- - - De corriente alterna, polifasicos - - - Alternating current, multi-phase 0 - EIF
8501201100 |- - - Con reductores, variadores o multiplicadores de - - - Incorporating gear boxes or other speed changers 0 - EIF
velocidad
8501201900 |- - - Los demas - - - Other - EIF
8501202100 |- - - Con reductores, variadores o multiplicadores de - - - Incorporating gear boxes or other speed changers 0 - EIF
velocidad
8501202900 |- - - Los demas - - - Other - EIF
8501311000 |- - - Motores con reductores, variadores o - - - Incorporating gear boxes or other speed changers 0 - EIF
multiplicadores de velocidad
8501312000 |- - - Los demas motores - - - Other motors - EIF
8501313000 |- - - Generadores de corriente continua - - - DC generators - EIF
8501321000 |- - - Motores con reductores, variadores o - - - Incorporating gear boxes or other speed changers - EIF
multiplicadores de velocidad
8501322100 |- - - - De potencia inferior o igual a 7,5 kW - - - - Of an output not exceeding 7,5 kW - EIF
8501322900 |- - - - Los demas - - - - Other - EIF
8501324000 |- - - Generadores de corriente continua - - - DC generators 0 - EIF
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8501331000 |- - - Motores con reductores, variadores o - - - Incorporating gear boxes or other speed changers 0 - EIF
multiplicadores de velocidad

8501332000 |- - - Los demas motores - - - Other motors - EIF

8501333000 |- - - Generadores de corriente continua - - - DC generators - EIF

8501341000 |- - - Motores con reductores, variadores o - - - Incorporating gear boxes or other speed changers 0 - EIF
multiplicadores de velocidad

8501342000 |- - - Los demé&s motores - - - Other motors - EIF

8501343000 |- - - Generadores de corriente continua - - - DC generators - EIF

8501401100 |- - - Con reductores, variadores o multiplicadores de - - - Incorporating gear boxes or other speed changers - EIF
velocidad

8501401900 |- - - Los demas - - - Other - EIF

8501402100 |- - - Con reductores, variadores o multiplicadores de - - - Incorporating gear boxes or other speed changers 0 - EIF
velocidad

8501402900 |- - - Los demas - - - Other - EIF

8501403100 |- - - Con reductores, variadores o multiplicadores de - - - Incorporating gear boxes or other speed changers - EIF
velocidad

8501403900 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF

8501404100 |- - - Con reductores, variadores o multiplicadores de - - - Incorporating gear boxes or other speed changers - EIF
velocidad

8501404900 |- - - Los demas - - - Other - EIF

8501511000 |- - - Con reductores, variadores o multiplicadores de - - - Incorporating gear boxes or other speed changers 0 - EIF
velocidad

8501519000 |- - - Los demas - - - Other - EIF

8501521000 |- - - De potencia inferior o igual a 7,5 kW - - - Of an output not exceeding 7,5 kW - EIF

8501522000 |- - - De potencia superior a 7,5 kW pero inferior o igual |- - - Of an output exceeding 7,5 kW but not exceeding 18,5 kW - EIF
a 18,5 kW

8501523000 |- - - De potencia superior a 18,5 kW pero inferior o igual |- - - Of an output exceeding 18,5 kW but not exceeding 30 kW 0 - EIF
a 30 kW

8501524000 |- - - De potencia superior a 30 kW pero inferior o igual a |- - - Of an output exceeding 30 kW but not exceeding 75 kW 0 - EIF
75 kW

8501530000 |- - De potencia superior a 75 kW - - Of an output exceeding 75 kW - EIF

8501611000 |- - - De potencia inferior o igual a 18,5 kVA - - - Of an output not exceeding 18,5 kVA - EIF

8501612000 |- - - De potencia superior a 18,5 kVA pero inferior o - - - Of an output exceeding 18,5 kVA but not exceeding 30 kVA - EIF
igual a 30 kVA

8501619000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF

8501620000 |- - De potencia superior a 75 kVA pero inferior o igual a |- - Of an output exceeding 75 kVA but not exceeding 375 kVA - EIF

375 kVA

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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8501630000 |- - De potencia superior a 375 kVA pero inferior o igual |- - Of an output exceeding 375 kVA but not exceeding 750 kVA 0 - EIF
a 750 kVA
8501640000 |- - De potencia superior a 750 kVA - - Of an output exceeding 750 kVA 0 - EIF
8502111000 |- - - De corriente alterna - - - Alternating current 0 - EIF
8502119000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8502121000 |- - - De corriente alterna - - - Alternating current 0 - EIF
8502129000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8502131000 |- - - De corriente alterna - - - Alternating current 0 - EIF
8502139000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8502201000 |- - De corriente alterna - - Alternating current 0 - EIF
8502209000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8502310000 |- - De energia edlica - - Wind-powered 0 - EIF
8502391000 |- - - De corriente alterna - - - Alternating current 0 - EIF
8502399000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8502400000 |- Convertidores rotativos eléctricos - Electric rotary converters 0 - EIF
8503000000 |Partes identificables como destinadas, exclusiva o Parts suitable for use solely or principally with the machines of heading 85.01 0 - EIF
principalmente, a las maquinas de las partidas 85.01 u |or 85.02.
85.02.
8504100000 |- Balastos (reactancias) para lamparas o tubos de - Ballasts for discharge lamps or tubes 0 - EIF
descarga
8504211100 |- - - - De potencia inferior o igual a 1 kVA - - - - Having a power handling capacity not exceeding 1 kVA 0 - EIF
8504211900 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
8504219000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8504221000 |- - - De potencia superior a 650 kVA pero inferior o igual |- - - Having a power handling capacity exceeding 650 kVA but not exceeding 0 - EIF
a 1.000 kVA 1.000 kVA
8504229000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8504230000 |- - De potencia superior a 10.000 kVA - - Having a power handling capacity exceeding 10,000 kVA 0 - EIF
8504311000 |- - - De potencia inferior o igual 0,1 kVA - - - Having a power handling capacity not exceeding 0,1 kVA 0 - EIF
8504319000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8504321000 |- - - De potencia superior a 1 kVA pero inferior o igual a |- - - Having a power handling capacity exceeding 1 kVA but not exceeding 10 0 - EIF
10 kVA kVA
8504329000 |- - - Los demas - - - Other - EIF
8504330000 |- - De potencia superior a 16 kVA pero inferior o igual a |- - Having a power handling capacity exceeding 16 kVA but not exceeding - EIF
500 kVA 500 kVA
8504341000 |- - - De potencia inferior o igual a 1.600 kVA - - - Having a power handling capacity not exceeding 1.600 kVA 0 - EIF
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8504342000 |- - - De potencia superior a 1.600 kVA pero inferior o - - - Having a power handling capacity exceeding 1.600 kVA but not 0 - EIF
igual a 10.000 kVA exceeding 10.000 kVA
8504343000 |- - - De potencia superior a 10.000 kVA - - - Having a power handling capacity exceeding 10.000 kVA 0 - EIF
8504401000 |- - Unidades de alimentacién estabilizada («UPS») - - Power supply units (“UPS”) 0 - EIF
8504402000 |- - Arrancadores electrénicos - - Electronic starters 0 - EIF
8504409000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8504501000 |- - Para tension de servicio inferior o igual a 260 V' y - - For voltage not exceeding 260 V and for nominal current not exceeding 0 - EIF
para corrientes nominales inferiores o iguales a 30 A 30A
8504509000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8504900000 |- Partes - Parts 0 - EIF
8505110000 |- - De metal - - Of metal 0 - EIF
8505191000 |- - - Burletes magnéticos de caucho o plastico - - - Plastic or rubber magnetic gaskets 0 - EIF
8505199000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8505200000 |- Acoplamientos, embragues, variadores de velocidad y |- Electro-magnetic couplings, clutches and brakes 0 - EIF
frenos, electromagnéticos
8505901000 |- - Electroimanes - - Electro-magnets - EIF
8505902000 |- - Platos, mandriles y dispositivos similares de sujecién |- - Chucks, clamps and similar holding devices - EIF
8505903000 |- - Cabezas elevadoras electromagnéticas - - Electro-magnetic lifting heads 0 - EIF
8505909000 |- - Partes - - Parts 0 - EIF
8506101100 |- - - Cilindricas - - - Cylindrical 9 - EIF
8506101200 |- - - De «bot6n» - - - Button cell batteries 9 - EIF
8506101900 |- - - Las demas - - - Other 9 - B11
8506109100 |- - - Cilindricas - - - Cylindrical 9 - B11
8506109200 |- - - De «botén» - - - Button cell batteries 9 - EIF
8506109900 |- - - Las demas - - - Other 9 - EIF
8506301000 |- - Cilindricas - - Ciylindrical 9 - EIF
8506302000 |- - De «bot6n» - - Button cell batteries 9 - EIF
8506309000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
8506401000 |- - Cilindricas - - Cylindrical 9 - EIF
8506402000 |- - De «botén» - - Button cell batteries 9 - EIF
8506409000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
8506501000 |- - Cilindricas - - Cylindrical 9 - EIF
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8506502000 |- - De «bot6n» - - Button cell batteries 9 - EIF
8506509000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
8506601000 |- - Cilindricas - - Cylindrical 9 - EIF
8506602000 |- - De «botén» - - Button cell batteries 9 - EIF
8506609000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
8506801000 |- - Cilindricas - - Cylindrical 9 - EIF
8506802000 |- - De «bot6n» - - Button cell batteries 9 - EIF
8506809000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
8506900000 |- Partes - Parts 9 - EIF
8507100000 |- De plomo, de los tipos utilizados para arranque de - Lead-acid, of a kind used for starting piston engines 9 - B11

motores de émbolo (piston)
8507200000 |- Los demas acumuladores de plomo - Other lead-acid accumulators 9 - B11
8507300000 |- De niquel-cadmio - Nickel-cadmium 9 - B11
8507400000 |- De niquel-hierro - Nickel-iron 9 - B11
8507800000 |[- Los demas acumuladores - Other accumulators 9 - B11
8507901000 |- - Cajas y tapas - - Boxes and covers 9 - B11
8507902000 |- - Separadores - - Separators 9 - B11
8507903000 |- - Placas - - Plates 9 - B11
8507909000 |- - Las demas - - Other 9 - B11
8508110000 |- - De potencia inferior o igual a 1.500 W y de - - Of a power not exceeding 1.500 W and having a dust bag or other 9 - B11

capacidad del deposito o bolsa para el polvo inferior o |receptacle capacity not exceeding 20 |

igual a 20|
8508190000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8508600000 |- Las demas aspiradoras - Other vacuum cleaners 0 - EIF
8508700000 |- Partes - Parts 9 - B11
8509401000 |- - Licuadoras - - Blenders 9 - B11
8509409000 |- - Los demas - - Other 9 - B11
8509801000 |- - Enceradoras (lustradoras) de pisos - - Floor polishers 9 - B6
8509802000 |- - Trituradoras de desperdicios de cocina - - Kitchen waste disposers 9 - B6
8509809000 |- - Los demas - - Other 9 - B11
8509900000 |- Partes - Parts 9 - B6
8510100000 |- Afeitadoras - Shavers 9 - EIF
8510201000 |- - De cortar el pelo - - Hair clippers 9 - EIF
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8510202000 |- - De esquilar - - Animal clippers 0 - EIF
8510300000 |- Aparatos de depilar - Hair-removing appliances 9 - EIF
8510901000 |- - Cabezas, peines, contrapeines, hojas y cuchillas - - Cutter heads, cutter blades, knife blades and comb blades 9 - EIF
para estas maquinas
8510909000 |- - Las demaés - - Other 9 - EIF
8511101000 |[- - De motores de aviacién - - Of aircraft engines 9 - EIF
8511109000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
8511201000 |- - De motores de aviacién - - Of aircraft engines 9 - EIF
8511209000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
8511301000 |[- - De motores de aviacién - - Of aircraft engines 9 - EIF
8511309100 |- - - Distribuidores - - - Distributors 9 - EIF
8511309200 |- - - Bobinas de encendido - - - Ignition coils 9 - EIF
8511401000 |[- - De motores de aviacién - - Of aircraft engines 9 - EIF
8511409000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
8511501000 |[- - De motores de aviacién - - Of aircraft engines 9 - EIF
8511509000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
8511801000 |[- - De motores de aviacién - - Of aircraft engines 9 - EIF
8511809000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
8511901000 |- - De aparatos y dispositivos de motores de aviacion - - Of aircraft engines equipment 9 - EIF
8511902100 |- - - Platinos - - - Breaker plates 9 - EIF
8511902900 |- - - Las demas - - - Other 9 - EIF
8511903000 |- - De bujias, excepto para motores de aviacién - - Of spark plugs, other than those for aircraft engines 9 - EIF
8511909000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
8512100000 |- Aparatos de alumbrado o sefalizacion visual de los - Lighting or visual signalling equipment of a kind used on bicycles 0 - EIF
tipos utilizados en bici-cletas
8512201000 |- - Faros de carretera (excepto faros «sellados» de la - - Headlamps of roads (other than sealed beam lamps of subheading 0 - EIF
subpartida 8539.10) 8539.10)
8512209000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8512301000 |- - Bocinas - - Horns 0 - EIF
8512309000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8512400000 |- Limpiaparabrisas y eliminadores de escarcha o vaho |- Windscreen wipers, defrosters and demisters 0 - EIF
8512901000 |- - Brazos y cuchillas para limpiaparabrisas de vehiculos|- - Windscreen wipers arms and blades for motor vehicles 0 - EIF

automoviles y velocipedos
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8512909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8513101000 |- - De seguridad - - Safety lamps 0 - EIF
8513109000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
8513900000 |- Partes - Parts 9 - EIF
8514100000 |- Hornos de resistencia (de calentamiento indirecto) - Resistance heated furnaces and ovens 0 - EIF
8514200000 |- Hornos que funcionen por induccién o pérdidas - Furnaces and ovens functioning by induction or dielectric loss 0 - EIF
dieléctricas
8514301000 |- - De arco --Ofarc 0 - EIF
8514309000 |- - Los demas - - Other - EIF
8514400000 |- Los demas aparatos para tratamiento térmico de - Other equipment for the heat treatment of materials by induction or - EIF
materias por induccion o pérdidas dieléctricas dielectric loss
8514900000 |- Partes - Parts 0 - EIF
8515110000 |- - Soldadores y pistolas para soldar - - Soldering irons and guns 0 - EIF
8515190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8515210000 |- - Total o parcialmente automaticos - - Fully or partly automatic 0 - EIF
8515290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8515310000 |- - Total o parcialmente automaticos - - Fully or partly automatic 0 - EIF
8515390000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8515801000 |- - Por ultrasonido - - Ultrasonic machines 0 - EIF
8515809000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8515900000 |- Partes - Parts 0 - EIF
8516100000 |[- Calentadores eléctricos de agua de calentamiento - Electric instantaneous or storage water heaters and immersion heaters 9 - B11
instantdneo o acumulacién y calentadores eléctricos de
inmersién
8516210000 |- - Radiadores de acumulacién - - Storage heating radiators 9 - B6
8516291000 |- - - Estufas - - - Stoves 9 - B6
8516299000 |- - - Los demas - - - Other 9 - B11
8516310000 |- - Secadores para el cabello - - Hair dryers 9 - EIF
8516320000 |- - Los demas aparatos para el cuidado del cabello - - Other hair-dressing apparatus 9 - EIF
8516330000 |- - Aparatos para secar las manos - - Hand-drying apparatus - EIF
8516400000 |[- Planchas eléctricas - Electric smoothing iron - B6
8516500000 |- Hornos de microondas - Microwave ovens - EIF
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8516601000 |- - Hornos - - Ovens 9 - B11
8516602000 |- - Cocinas - - Cookers 9 - B11
8516603000 |- - Hornillos, parrillas y asadores - - Cooking plates, boiling rings, grillers and roasters 9 - B11
8516710000 |- - Aparatos para la preparacion de café o té - - Coffee or tea makers 9 - B6
8516720000 |- - Tostadoras de pan - - Toasters 9 - B6
8516790000 |- - Los demas - - Other 9 - B6
8516800000 |- Resistencias calentadoras - Electric heating resistors 0 - EIF
8516900000 |- Partes - Parts 9 - B6
8517110000 |- - Teléfonos de auricular inalambrico combinado con |- - Line telephone sets with cordless handsets 0 - EIF
micréfono
8517120000 |- - Teléfonos méviles (celulares) y los de otras redes - - Telephones for cellular networks or for other wireless networks 0 - EIF
inaldambricas
8517180000 |- - Los demas - - Other - EIF
8517610000 |- - Estaciones base - - Base stations - EIF
8517621000 |- - - Aparatos de conmutacion para telefonia o - - - Telephone and telegraph switching apparatus - EIF
telegrafia, automaticos
8517622000 |- - - Aparatos de telecomunicacién por corriente - - - Telecommunication apparatus for carrier-current line systems or for 0 - EIF
portadora o telecomunicacion digital digital line systems
8517629000 |- - - Los demas - - - Other - EIF
8517691000 |- - - Video6fonos - - - Videophones 0 - EIF
8517692000 |- - - Aparatos receptores de radiotelefonia o - - - Telephone and telegraph receiving apparatus - EIF
radiotelegrafia
8517699000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8517700000 |- Partes - Parts 0 - EIF
8518100000 |[- Micréfonos y sus soportes - Microphones and stands therefor 0 - EIF
8518210000 |- - Un altavoz (altoparlante) montado en su caja - - Single loudspeakers, mounted in their enclosures 0 - EIF
8518220000 |- - Varios altavoces (altoparlantes) montados en una - - Multiple loudspeakers, mounted in the same enclosure 0 - EIF
misma caja
8518290000 |- - Los demas - - Other - EIF
8518300000 |- Auriculares, incluidos los de casco, incluso - Headphones and earphones, whether or not combined with a microphone, 0 - EIF
combinados con micréfono, y juegos o conjuntos and sets consisting of a microphone and one or more loudspeakers
constituidos por un micréfono y uno o varios altavoces
(altoparlantes)
8518400000 |- Amplificadores eléctricos de audiofrecuencia - Audio-frequency electric amplifiers - EIF
8518500000 |- Equipos eléctricos para amplificacién de sonido - Electric sound amplifier sets - EIF
8518901000 |- - Conos, diafragmas, yugos - - Cones, diaphragms, yokes - EIF
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8518909000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
8519200000 |- Aparatos activados con monedas, billetes, tarjetas, - Apparatus operated by coins, bananotes, bank cards, tokens or by other 9 - EIF
fichas o cualquier otro medio de pago means of payment
8519301000 |- - Con cambiador automatico de discos - - With automatic record changing mechanism 9 - EIF
8519309000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
8519500000 |- Contestadores telefénicos - Telephone answering machines 9 - EIF
8519811000 |- - - Reproductores de casetes (tocacasetes) - - - Cassette players 9 - EIF
8519812000 |- - - Reproductores por sistema de lectura éptica - - - Reproducing apparatus with an optical reading system 9 - EIF
8519819000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
8519891000 |- - - Tocadiscos - - - Record players 9 - EIF
8519899000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
8521100000 |[- De cinta magnética - Magnetic tape-type 9 - EIF
8521901000 |- - Del tipo de las utilizadas para grabacién en discos - - Of the type used for recording on a compact disc 9 - EIF
compactos
8521909000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
8522100000 |[- Capsulas fonocaptoras - Pick-up cartridges 9 - EIF
8522902000 |- - Muebles o cajas - - Furnitures or boxes 9 - EIF
8522903000 |- - Puntas de zafiro o de diamante, sin montar - - Sapphire or diamond styli, unmounted 9 - EIF
8522904000 |- - Mecanismo reproductor por sistema de lectura 6ptica |- - Reproducing mechanism with an optical reading system 0 - EIF
8522905000 |- - Mecanismo reproductor de casetes - - Cassette reproducing mechanisms 0 - EIF
8522909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8523210000 |- - Tarjetas con banda magnética incorporada - - Cards incorporating a magnetic stripe 0 - EIF
8523291000 |- - - Discos magnéticos - - - Magnetic discs 0 - EIF
8523292100 |- - - - De anchura inferior o igual a 4 mm - - - - Of a width not exceeding 4 mm 0 - EIF
8523292200 |- - - - De anchura superior a 4 mm pero inferior o igual a |- - - - Of a width exceeding 4 mm but not exceeding 6,5 mm 0 - EIF
6,5 mm
8523292300 |- - - - De anchura superior a 6,5 mm - - - - Of a width exceeding 6,5 mm - EIF
8523293110 [----- Para reproducir fenédmenos distintos del sonido o |- - - - - For reproducing phenomena other than sounds or images 0 - EIF
imagen
8523293190 |----- Losdemés ~ |----- Other - EIF
8523293210 |[----- Para reproducir fenémenos distintos del sonido o |- - - - - For reproducing phenomena other than sounds or images 0 - EIF
imagen
8523293290 |----- Losdemés ~ |----- Other 9 - EIF
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8523293310 |[----- Para reproducir fenémenos distintos del sonido o |- - - - - For reproducing phenomena other than sounds or images 0 - EIF
imagen
8523293390 |----- Losdemés ~  |----- Other 9 - EIF
8523299000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8523401000 |- - Sin grabar - - Not recorded 0 - EIF
8523402100 |- - - Para reproducir sonido - - - For reproducing sound only 0 - EIF
8523402200 |- - - Para reproducir imagen o imagen y sonido - - - For reproducing images or images and sound 0 - EIF
8523402900 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8523510000 |- - Dispositivos de almacenamiento permanente de - - Solid-state non-volatile storage devices 0 - EIF
datos a base de semiconductores
8523520000 |- - Tarjetas inteligentes («smart cards») - - “Smart cards” - EIF
8523591000 |- - - Tarjetas y etiquetas de activacion por proximidad - - - Proximity cards and tags - EIF
8523599000 |- - - Los demas - - - Other - EIF
8523801000 |- - Discos («ceras» virgenes y «flanes»), cintas, - - Discs and wax blanks, strips or films, and other matrices and masters - EIF
peliculas y demas moldes o matrices preparados
8523802110 |- - - - Sin grabar - - - - Not recorded 0 - EIF
8523802120 |- - - - Grabados - - - - Recorded 9 - EIF
8523802910 |- - - - Sin grabar - - - - Not recorded 0 - EIF
8523802920 |- - - - Grabados - - - - Recorded 9 - EIF
8523803000 |- - Para reproducir fenémenos distintos del sonido o - - For reproducing phenomena other than sounds or images 0 - EIF
imagen
8523809000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8525501000 |- - De radiodifusion - - For radio-broadcasting 0 - EIF
8525502000 |- - De television - - For televisién 0 - EIF
8525601000 |- - De radiodifusion - - For radio-broadcasting 0 - EIF
8525602000 |- - De television - - For televisién 0 - EIF
8525801000 |- - Camaras de television - - Television cameras 0 - EIF
8525802000 |- - Camaras fotograficas digitales y videocamaras - - Digital cameras and video camera recorders 0 - EIF
8526100000 |- Aparatos de radar - Radar apparatus 0 - EIF
8526910000 |- - Aparatos de radionavegacion - - Radio navigational aid apparatus 0 - EIF
8526920000 |- - Aparatos de radiotelemando - - Radio remote control apparatus 0 - EIF
8527120000 |- - Radiocasetes de bolsillo - - Pocket-size radio cassette-players 9 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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8527130000 |- - Los demas aparatos combinados con grabador o - - Other apparatus combined with sound recording or reproducing 9 - EIF
reproductor de sonido apparatus
8527190000 |- - Los demas - - Other - EIF
8527210000 |- - Combinados con grabador o reproductor de sonido |- - Combined with sound recording or reproducing apparatus 9 - EIF
8527290000 |- - Los demas - - Other - EIF
8527910000 |- - Combinados con grabador o reproductor de sonido |- - Combined with sound recording or reproducing apparatus - EIF
8527920000 |- - Sin combinar con grabador o reproductor de sonido, |- - Not combined with sound recording or reproducing apparatus but 9 - EIF
pero combinados con reloj combinbed with a clock
8527990000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
8528410000 |- - De los tipos utilizados exclusiva o principalmente con |- - Of a kind solely or principally used in an automatic data processing - EIF
maquinas automaticas para tratamiento o system of heading 84.71
procesamiento de datos de la partida 84.71
8528490000 |- - Los demas - - Other - EIF
8528510000 |- - De los tipos utilizados exclusiva o principalmente con |- - Of a kind solely or principally used in an automatic data processing - EIF
maquinas automaticas para tratamiento o system of heading 84.71
procesamiento de datos de la partida 84.71
8528590000 |- - Los demas - - Other - EIF
8528610000 |- - De los tipos utilizados exclusiva o principalmente con |- - Of a kind solely or principally used in an automatic data processing 0 - EIF
maquinas automaticas para tratamiento o system of heading 84.71
procesamiento de datos de la partida 84.71
8528690000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
8528710000 |- - No concebidos para incorporar un dispositivo de - - Not designed to incorporate a video display or screen - EIF
visualizacion (display) o pantalla de video
8528720000 |- - Los demas, en colores - - Other, colour 9 - EIF
8528730000 |- - Los demas, en blanco y negro o deméas monocromos |- - Other, black and white or other monochrome - EIF
8529101000 |- - Antenas de ferrita - - Ferrite aerials 0 - EIF
8529102000 |- - Antenas parabdlicas - - Parabolic aerials 0 - EIF
8529109000 |- - Los demas; partes - - Other; parts 0 - EIF
8529901000 |- - Muebles o cajas - - Furnitures or boxes 0 - EIF
8529902000 |- - Tarjetas con componentes impresos o de superficie |- - Boards with printed components 0 - EIF
8529909000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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8530100000 |- Aparatos para vias férreas o similares - Equipment for railways or tramways 0 - EIF
8530801000 |- - Semaforos y sus cajas de control - - Traffic lights and control cases therefor 0 - EIF
8530809000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8530900000 |- Partes - Parts 0 - EIF
8531100000 |- Avisadores eléctricos de proteccion contra robo o - Burglar or fire alarms and similar apparatus 0 - EIF
incendio y aparatos similares
8531200000 |[- Tableros indicadores con dispositivos de cristal liquido |- Indicator panels incorporating liquid crystal devices (LCD) or light emitting 0 - EIF
(LCD) o diodos emisores de luz (LED), incorporados diodes (LED)
8531800000 |- Los demas aparatos - Other apparatus - EIF
8531900000 |- Partes - Parts - EIF
8532100000 |- Condensadores fijos concebidos para redes eléctricas |- Fixed capacitors designed for use in 50/60 Hz circuits and having a reactive 0 - EIF
de 50/60 Hz, para una potencia reactiva superior o igual |power handling capacity of not less than 0.5 kvar (power capacitors)
a 0,5 kvar (condensadores de potencia)
8532210000 |- - De tantalio - - Tantalum 0 - EIF
8532220000 |- - Electroliticos de aluminio - - Aluminium electrolytic 0 - EIF
8532230000 |- - Con dieléctrico de ceramica de una sola capa - - Ceramic dielectric, single layer 0 - EIF
8532240000 |- - Con dieléctrico de ceramica, multicapas - - Ceramic dielectric, multilayer 0 - EIF
8532250000 |- - Con dieléctrico de papel o plastico - - Dielectric of paper or plastics 0 - EIF
8532290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8532300000 |- Condensadores variables o ajustables - Variable or adjustable (pre-set) capacitors 0 - EIF
8532900000 |- Partes - Parts 0 - EIF
8533100000 |- Resistencias fijas de carbono, aglomeradas o de capa |- Fixed carbon resistors, composition or film types 0 - EIF
8533210000 |- - De potencia inferior o igual a 20 W - - For a power handling capacity not exceeding 20 W - EIF
8533290000 |- - Las demas - - Other - EIF
8533311000 |- - - Rebstatos para una tension inferior o igual a 260 V |- - - Rheostats for a voltage not exceeding 260 V and an amperage not - EIF
e intensidad inferior o igual a 30 A exceeding 30 A
8533312000 |- - - Potenciometros - - - Potentiometers 0 - EIF
8533319000 |- - - Los demas - - - Other - EIF
8533391000 |- - - Reobstatos para una tension inferior o igual a 260 V |- - - Rheostats for a voltage not exceeding 260 and an amperage not 0 - EIF
e intensidad inferior o igual a 30 A exceeding 30 A
8533392000 |- - - Los demas redstatos - - - Other rheostats - EIF
8533393000 |- - - Potenciometros - - - Potentiometers - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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8533399000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8533401000 |- - Redstatos para una tension inferior o igual a 260 V e |- - Rheostats for a voltage not exceeding 260 V and an amperage not 0 - EIF
intensidad inferior o igual a 30 A exceeding 30 A
8533402000 |- - Los demas reostatos - - Other rheostats 0 - EIF
8533403000 |- - Potenciémetros de carbén - - Carbon potentiometers 0 - EIF
8533404000 |- - Los demas potenciémetros - - Other potentiometers 0 - EIF
8533409000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8533900000 |- Partes - Parts 0 - EIF
8534000000 |Circuitos impresos. Printed circuits. 0 - EIF
8535100000 |- Fusibles y cortacircuitos de fusible - Fuses 0 - EIF
8535210000 |- - Para una tension inferior a 72,5 kV - - For a voltage of less than 72.5 kV 0 - EIF
8535290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8535300000 |- Seccionadores e interruptores - Isolating switches and make-and-break switches 0 - EIF
8535401000 |- - Pararrayos y limitadores de tensién - - Lightning arresters and voltage limiters 0 - EIF
8535402000 |- - Supresores de sobretensidn transitoria - - Surge suppressors 0 - EIF
(«Amortiguadores de onda»)
8535901000 |[- - Conmutadores - - Switches 0 - EIF
8535909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8536101000 |- - Fusibles para vehiculos del Capitulo 87 - - Fuses for vehicles of Chapter 87 0 - EIF
8536102000 |- - Los demas para una tension inferior o igual a 260 V e|- - Other for a voltage not exceeding 260 V and an amperage not exceeding 0 - EIF
intensidad inferior o igual a 30 A 30A
8536109000 |- - Los demas - - Other - EIF
8536202000 |- - Para una tension inferior o igual a 260 V e intensidad |- - For a voltage not exceeding 260 V and an amperage not exceeding 30A 0 - EIF
inferior o igual a
8536209000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8536301100 |- - - Descargadores con electrodos en atmoésfera - - - Electrode gas tube arresters, for protecting telephone lines - EIF
gaseosa, para proteger lineas telefénicas
8536301900 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8536309000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8536411000 |- - - Para corriente nominal inferior o igual a 30 A - - - For current rating not exceeding 30 A 0 - EIF
8536419000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8536491100 |- - - - Contactores - - - - Contactors 0 - EIF
8536491900 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
8536499000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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8536501100 |- - - Para vehiculos del Capitulo 87 - - - For vehicles of Chapter 87 0 - EIF
8536501900 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8536509000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8536610000 |- - Portalamparas - - Lamp-holders 0 - EIF
8536690000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8536700000 |- Conectores de fibras dpticas, haces o cables de fibras |- Connectors for optical fibres, optical fibres bundles or cables 9 - EIF
oOpticas
8536901000 |- - Aparatos de empalme o conexion para una tensiéon |- - Connection apparatus for a voltage not exceeding 260 V and an 0 - EIF
inferior o igual a 260 V e intensidad inferior o igual a 30 |amperage not exceeding 30 A
A
8536902000 |- - Terminales para una tension inferior o igual a24 V |- - Terminals for a voltage not exceeding 24 V 0 - EIF
8536909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8537101000 |- - Controladores l6gicos programables (PLC) - - Programmable logic controllers (PLC) 0 - EIF
8537109000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8537200000 |- Para una tension superior a 1.000 V - For a voltage exceeding 1,000 V 0 - EIF
8538100000 |[- Cuadros, paneles, consolas, armarios y demas - Boards, panels, consoles, desks, cabinets and other bases for the goods 0 - EIF
soportes de la partida 85.37, sin sus aparatos of heading 85.37, not equipped with their apparatus
8538900000 |- Las demas - Other 0 - EIF
8539100000 |- Faros o unidades «sellados» - Sealed beam lamp units 0 - EIF
8539210000 |- - Halégenos, de volframio (tungsteno) - - Tungsten halogen 9 - EIF
8539221000 |- - - Tipo miniatura - - - Miniature type 9 - EIF
8539229000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8539291000 |- - - Para aparatos de alumbrado de carretera o - - - For lighting or signalling equipment of heading 85.12, except for those 9 - EIF
senalizacion visual de la partida 85.12, excepto las de |of a kind used for lightning or signaling interior spaces
interior
8539292000 |- - - Tipo miniatura - - - Miniature type 9 - EIF
8539299010 |- - - - De caracteristicas especiales para lamparas de |- - - - Shadowless lamps - EIF
luz sin sombra llamada “escialiticas”
8539299090 |- - - - Los demas - - - - Other 9 - EIF
8539311000 |- - - Tubulares rectos - - - Tubular, straight shape 9 - EIF
8539312000 |- - - Tubulares circulares - - - Tubular, circular shape 9 - EIF
8539313000 |- - - Compactos integrados y no integrados - - - Compact, integrated and non-integrated 0 - EIF
8539319000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
8539320000 |- - Lamparas de vapor de mercurio o sodio; lamparas de|- - Mercury or sodium vapour lamps; metal halide lamps 9 - EIF

halogenuro metalico
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8539392000 |- - - Para la produccion de luz relampago - - - Flashbulbs 9 - EIF
8539399000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
8539410000 |- - Lamparas de arco - - Arc-lamps 0 - EIF
8539490000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8539901000 |- - Casquillos de rosca - - Screw fittings 9 - EIF
8539909000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
8540110000 |- - En colores - - Colour 9 - EIF
8540120000 |[- - En blanco y negro o demas monocromos - - Black and white or other monochrome 9 - EIF
8540200000 |- Tubos para camaras de television; tubos convertidores |- Television camera tubes; image converters and intensifiers; other photo - 9 - EIF
o intensificadores de imagen; los demas tubos de cathode tubes
fotocatodo
8540400000 |- Tubos para visualizar datos graficos en colores, con |- Data/graphic display tubes, colour, with a phosphor dot screen pitch smaller 9 - EIF
pantalla fosférica de separacion de puntos inferior a 0,4 [than 0.4 mm
mm
8540500000 |- Tubos para visualizar datos graficos en blanco y negro |- Data/graphic display tubes, black and white or other monochrome 9 - EIF
0 demdas monocromos
8540600000 |- Los demas tubos catédicos - Other cathode-ray tubes 9 - EIF
8540710000 |- - Magnetrones - - Magnetrons 9 - EIF
8540720000 |- - Klistrones - - Klystrons 9 - EIF
8540790000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
8540810000 |- - Tubos receptores o amplificadores - - Receiver or amplifier valves and tubes 9 - EIF
8540890000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
8540910000 |- - De tubos catédicos - - Of cathode-ray tubes 9 - EIF
8540990000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
8541100000 |- Diodos, excepto los fotodiodos y los diodos emisores |- Diodes, other than photosensitive or light emitting diodes 0 - EIF
de luz
8541210000 |- - Con una capacidad de disipacion inferiora 1 W - - With a dissipation rate of less than 1 W 0 - EIF
8541290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8541300000 |- Tiristores, diacs y triacs, excepto los dispositivos - Thyristors, diacs and triacs, other than photosensitive devices - EIF
fotosensibles
8541401000 |- - Células fotovoltaicas, aunque estén ensambladas en |- - Photovoltaic cells whether or not assembled in modules or made up into 0 - EIF
maédulos o paneles panels
8541409000 |- - Los demas - - Other - EIF
8541500000 |- Los demas dispositivos semiconductores - Other semiconductor devices - EIF
8541600000 |- Cristales piezoeléctricos montados - Mounted piezo-electric crystals - EIF
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8541900000 |- Partes - Parts 0 - EIF
8542310000 |- - Procesadores y controladores, incluso combinados |- - Processors and crontrollers, whether or not combined with memories, 0 - EIF

con memorias, convertidores, circuitos légicos, converters, logic circuits, amplifiers, clock and timing circuits, or other circuits

amplificadores, relojes y circuitos de sincronizacién, u

otros circuitos
8542320000 |- - Memorias - - Memories 0 - EIF
8542330000 |- - Amplificadores - - Amplifiers 0 - EIF
8542390000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8542900000 |- Partes - Parts 0 - EIF
8543100000 |- Aceleradores de particulas - Particle accelerators 0 - EIF
8543200000 |- Generadores de sefales - Signal generators 0 - EIF
8543300000 |- Maquinas y aparatos de galvanoplastia, electrolisis o |- Machines and apparatus for electroplating, electrolysis or electrophoresis 0 - EIF

electroforesis
8543701000 |- - Electrificadores de cercas - - Electrifc fencers 0 - EIF
8543702000 |- - Detectores de metales - - Metal detectors 0 - EIF
8543703000 |- - Mando a distancia (control remoto) - - Remote controls 0 - EIF
8543709000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8543900000 |- Partes - Parts 0 - EIF
8544110000 |- - De cobre - - Of copper 0 - EIF
8544190000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
8544200000 |- Cables y demas conductores eléctricos, coaxiales - Co-axial cable and other co-axial electric conductors 9 - EIF
8544300000 |- Juegos de cables para bujias de encendido y demas |- Ignition wiring sets and other wiring sets of a kind used in vehicles, aircraft 9 - EIF

juegos de cables de los tipos utilizados en los medios  |or ships

de transporte
8544421000 |- - - De telecomunicacion - - - Of telecommunication 0 - EIF
8544422000 |- - - Los demas, de cobre - - - Other, of copper 0 - EIF
8544429000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8544491010 |- - - - Para una tension inferior o igual a 80 V. - - - - For a voltage not exceeding 80 V. 0 - EIF
8544491090 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
8544499010 |- - - - Para una tension inferior o igual a 80 V. - - - - For a voltage not exceeding 80 V. 0 - EIF
8544499090 |- - - - Los demas - - - - Other 9 - EIF
8544601000 |- - De cobre - - Of copper 0 - EIF
8544609000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
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8544700000 |- Cables de fibras épticas - Optical fibres cables 0 - EIF
8545110000 |- - De los tipos utilizados en hornos - - Of a kina used for furnaces 0 - EIF
8545190000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
8545200000 |- Escobillas - Brushes 0 - EIF
8545902000 |- - Carbones para pilas - - Battery carbons 0 - EIF
8545909000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
8546100000 |- De vidrio - Of glass 0 - EIF
8546200000 |[- De cerdmica - Of ceramics 0 - EIF
8546901000 |- - De silicona - - Of silicone 0 - EIF
8546909000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
8547101000 |- - Cuerpos de bujias - - Spark plug bodies 9 - EIF
8547109000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
8547200000 |- Piezas aislantes de plastico - Insulating fittings of plastic 9 - EIF
8547901000 |- - Tubos y sus piezas de unién, de metales comunes, |- - Tubing and joints therefor, of base metal lined with insulating material 9 - EIF

aislados interiormente
8547909000 |- - Los demas - - Other - EIF
8548100000 |- Desperdicios y desechos de pilas, baterias de pilas o |- Waste and scrap of primary cells, primary batteries and electric 9 - EIF

acumuladores, eléctricos; pilas, baterias de pilas y accumulators; spent primary cells, spent primary batteries and spent electric

acumuladores, eléctricos, inservibles accumulators
8548900000 |[- Los demas - Other 9 - EIF
8601100000 |[- De fuente externa de electricidad - Powered from an external source of electricity 0 - EIF
8601200000 |- De acumuladores eléctricos - Powered by electric accumulators 0 - EIF
8602100000 |- Locomotoras Diesel-eléctricas - Diesel-electric locomotivas 0 - EIF
8602900000 |[- Los demas - Other 0 - EIF
8603100000 |[- De fuente externa de electricidad - Powered from an external source of electricity 0 - EIF
8603900000 |[- Los demas - Other 0 - EIF
8604001000 |- Autopropulsados - Self-propelled 0 - EIF
8604009000 |[- Los demas - Other 0 - EIF
8605000000 |Coches de viajeros, furgones de equipajes, coches Railway or tramway passenger coaches, not self-propelled; luggage vans, 0 - EIF

correo y demas coches especiales, para vias férreas o |post office coaches and other special purpose railway or tramway coaches,

similares (excepto los coches de la partida 86.04). not self-propelled (excluding those of heading 86.04).
8606100000 |- Vagones cisterna y similares - Tank wagons and the like 0 - EIF
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8606300000 |- Vagones de descarga automatica, excepto los de la |- Self-discharging vans and wagons, other than those of subheading 0 - EIF
subpartida 8606.10 8606.10 or 8606.20
8606910000 |- - Cubiertos y cerrados - - Covered and closed 0 - EIF
8606920000 |- - Abiertos, con pared fija de altura superior a 60 cm - - Open, with non-removable sides of a height exceeding 60 cm - EIF
8606990000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8607110000 |- - Bojes y «bissels», de traccion - - Driving bogies and bissel-bogies 0 - EIF
8607120000 |[- - Los demas bojes y «bissels» - - Other bogies and bissel-bogies 0 - EIF
8607190000 |- - Los demas, incluidas las partes - - Other, including parts 0 - EIF
8607210000 |- - Frenos de aire comprimido y sus partes - - Air brakes and parts thereof 0 - EIF
8607290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8607300000 |- Ganchos y demas sistemas de enganche, topes, y sus|- Hooks and other coupling devices, buffers, and parts thereof 0 - EIF
partes
8607910000 |- - De locomotoras o locotractores - - Of locomotivas - EIF
8607990000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8608000000 [Material fijo de vias férreas o similares; aparatos Railway or tramway track fixtures and fittings; mechanical (including electro- - EIF
mecanicos (incluso electromecanicos) de sefalizaciéon, |mechanical) signalling, safety or traffic control equipment for railways,
seguridad, control o mando para vias férreas o tramways, roads, inland waterways, parking facilities, port installations or
similares, carreteras o vias fluviales, areas o parques |airfields; parts of the foregoing.
de estacionamiento, instalaciones portuarias o
aeropuertos; sus partes.
8609000000 |[Contenedores (incluidos los contenedores cisterna y los |Containers (including containers for the transport of fluids) specially designed 0 - EIF
contenedores depdsito) especialmente concebidos y and equipped for carriage by one or more modes of transport.
equipados para uno o varios medios de transporte.
8701100000 |- Motocultores - Pedestrian controlled tractors 0 - EIF
8701200000 |- Tractores de carretera para semirremolques - Road tractors for semi-trailers 0 - EIF
8701300000 |- Tractores de orugas - Track-laying tractors 0 - EIF
8701900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
8702101000 |- - Para el transporte de un maximo de 16 personas, - - For the transport of not more than 16 persons, including the driver 0 - EIF
incluido el conductor
8702109000 |- - Los demas - - Other - EIF
8702901000 |- - trolebuses - - Trolleybuses - EIF
8702909110 |- - - - Con motor de émbolo o piston alternativo, de - - - - With spark-ignition internal combustion reciprocating piston engine 0 - EIF
encendido por chispa
8702909190 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
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8702909910 |- - - - Con motor de émbolo o piston alternativo, de - - - - With spark-ignition internal combustion reciprocating piston engine 0 - EIF

encendido por chispa
8702909990 |- - - - Los demés - - - - Other - EIF
8703100000 |[- Vehiculos especialmente concebidos para - Vehicles specially designed for traveling on snow; golf cars and similar 9 - EIF

desplazarse sobre nieve; vehiculos especiales para vehicles

transporte de personas en campos de golf y vehiculos

similares
8703210010 |- - - Ensamblados - - - Assembled 9 - EIF
8703210090 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
8703221000 |- - - Camperos (4 x 4) - - - Four wheel drive (4 x 4) 9 - EIF
8703229010 |- - - - Coches ambulancias, celulares y mortuorios - - - - Ambulances, prison vans and hearses 9 - EIF
8703229020 |- - - - Los demé&s ensamblados - - - - Other assembled 9 - EIF
8703229090 |- - - - Los demas - - - - Other 9 - EIF
8703231000 |[- - - Camperos (4 x 4) - - - Four wheel drive (4 x 4) 9 - EIF
8703239010 |- - - - Coches ambulancias, celulares y mortuorios - - - - Ambulances, prison vans and hearses 9 - EIF
8703239020 |- - - - Los demé&s ensamblados - - - - Other assembled vehicles 9 - EIF
8703239090 |- - - - Los demas - - - - Other 9 - EIF
8703241000 |- - - Camperos (4 x 4) - - - Four wheel drive (4 x 4) 9 - EIF
8703249010 |- - - - Coches ambulancias, celulares y mortuorios - - - - Ambulances, prison vans and hearses 9 - EIF
8703249020 |- - - - Los demé&s ensamblados - - - - Other assembled vehicles 9 - EIF
8703249090 |- - - - Los demas - - - - Other 9 - EIF
8703311000 |- - - Camperos (4 x 4) - - - Four wheel drive (4 x 4) 9 - EIF
8703319010 |- - - - Coches ambulancias, celulares y mortuorios - - - - Ambulances, prison vans and hearses 9 - EIF
8703319020 |- - - - Los demé&s ensamblados - - - - Other assembled vehicles 9 - EIF
8703319090 |- - - - Los demas - - - - Other 9 - EIF
8703321000 |- - - Camperos (4 x 4) - - - Four wheel drive (4 x 4) 9 - EIF
8703329010 |- - - - Coches ambulancias, celulares y mortuorios - - - - Ambulances, prison vans and hearses 9 - EIF
8703329020 |- - - - Los demé&s ensamblados - - - - Other assembled vehicles - EIF
8703329090 |- - - - Los demas - - - - Other - EIF
8703331000 |- - - Camperos (4 x 4) - - - Four wheel drive (4 x 4) 9 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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8703339010 |- - - - Coches ambulancias, celulares y mortuorios - - - - Ambulances, prison vans and hearses 9 - EIF
8703339020 |- - - - Los demé&s ensamblados - - - - Other assembled vehicles 9 - EIF
8703339090 |- - - - Los demas - - - - Other 9 - EIF
8703900010 |- - Coches ambulancias, celulares y mortuorios - - Ambulances, prison vans and hearses 9 - EIF
8703900020 |- - Los deméas ensamblados - - Other assembled vehicles 9 - EIF
8703900090 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
8704100000 |- Volquetes automotores concebidos para utilizarlos - Dumpers designed for off-highway use 0 - EIF
fuera de la red de carreteras
8704211010 |- - - - Camionetas pick-up ensambladas - - - - Assembled pick-up 0 - EIF
8704211090 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
8704219000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8704221000 |- - - Inferior o igual a 6,2 t - - - Not exceeding 6,2 t 0 - EIF
8704222000 |- - - Superior a 6,2 t, pero inferior o igual a 9,3 t - - - Exceeding 6,2 t, but not exceeding 9,3 t 0 - EIF
8704229000 |- - - Superiora 9,3t - - - Exceeding 9,3 t 0 - EIF
8704230000 |- - De peso total con carga maxima superior a 20 t - - g.v.w. exceeding 20 tonnes 0 - EIF
8704311010 |- - - - Camionetas pick-up ensambladas - - - - Assembled pick-up 0 - EIF
8704311090 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
8704319000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8704321000 |- - - Inferior o igual a 6,2 t - - - Not exceeding 6,2 t 0 - EIF
8704322000 |- - - Superior a 6,2 t, pero inferior o igual a 9,3 t - - - Exceeding 6,2 t, but not exceeding 9,3 t 0 - EIF
8704329000 |- - - Superior a 9,3 t - - - Exceeding 9,3 t 0 - EIF
8704900000 |- Los demas - Other 0 - EIF
8705100000 |- Camiones gria - Crane lorries 0 - EIF
8705200000 |- Camiones automoviles para sondeo o perforacion - Mobile drilling derricks 0 - EIF
8705300000 |- Camiones de bomberos - Fire fighting vehicles 0 - EIF
8705400000 |- Camiones hormigonera - Concrete-mixer lorries 0 - EIF
8705901100 |[- - - Coches barredera - - - Sweepers 0 - EIF
8705901900 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8705902000 |- - Coches radiolégicos - - Mobile radiological units 0 - EIF
8705909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8706001000 |[- De vehiculos de la partida 87.03 - For vehicles of heading 87.03 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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8706002100 |- - De peso total con carga maxima inferior a 4,537 t - - g.v.w. not exceeding 4,537 t 0 - EIF
8706002900 |- - Los demas - - Other - EIF
8706009100 |- - De vehiculos de peso total con carga maxima - - For vehicles of g.v.w exceeding 5 t but not exceeding 6,2 t 0 - EIF
superior a 5 t pero inferior o igual a 6,2 t
8706009200 |- - De vehiculos de peso total con carga maxima - - For vehicles of g.v.w exceeding 6,2 t 0 - EIF
superior a 6,2 t
8706009900 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8707100000 |- De vehiculos de la partida 87.03 - For the vehicles of heading 87.03 0 - EIF
8707901000 |- - De vehiculos de la partida 87.02 - - For the vehicles of heading 87.02 0 - EIF
8707909000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8708100000 |- Parachoques (paragolpes, defensas) y sus partes - Bumpers and parts thereof 0 - EIF
8708210000 |- - Cinturones de seguridad - - Safety seat belts - EIF
8708291000 |- - - Techos (capotas) - - - Bonnets - EIF
8708292000 |- - - Guardafangos, cubiertas de motor, flancos, puertas,|- - - Mudguards, bonnets, sides, doors and parts thereof - EIF
y sus partes
8708293000 |- - - Rejillas delanteras (persianas, parrillas) - - - Front grilles 0 - EIF
8708294000 |- - - Tableros de instrumentos (salpicaderos) - - - Dashboards - EIF
8708295000 |- - - Vidrios enmarcados; vidrios, incluso enmarcados, |- - - Framed windows; windows, whether or not framed, equipped with 0 - EIF
con resistencias calentadoras o dispositivos de heating resistors and electrical connectors
conexion eléctrica
8708299000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8708301000 |- - Guarniciones de frenos montadas - - Mounted brake linings 0 - EIF
8708302100 |- - - Tambores - --Drums 0 - EIF
8708302200 |- - - Sistemas neumaticos - - - Pneumatic systems 0 - EIF
8708302300 |- - - Sistemas hidraulicos - - - Hydraulic systems 0 - EIF
8708302400 |- - - Servofrenos - - - Servo-brakes 0 - EIF
8708302500 |- - - Discos - - - Discs 0 - EIF
8708302900 |- - - Las demas partes - - - Other parts 0 - EIF
8708401000 |- - Mecanicas - - Mechanical 0 - EIF
8708409000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8708501100 |- - - Ejes con diferencial - - - Drive-axles 0 - EIF
8708501900 |- - - Partes - - - Parts 0 - EIF
8708502100 |- - - Ejes portadores - - - Non-driving axles 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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8708502900 |- - - Partes - - - Parts 0 - EIF
8708701000 |- - Ruedas y sus partes - - Road wheels and parts 0 - EIF
8708702000 |- - Embellecedores de ruedas (tapacubos, copas, - - Rims, hub-caps and other accessories 0 - EIF
vasos) y demas accesorios
8708801000 |- - Rétulas y sus partes - - Ball and socket joints and parts thereof 0 - EIF
8708802000 |- - Amortiguadores y sus partes - - Shock absorbers and parts thereof 0 - EIF
8708809000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8708910000 |- - Radiadores y sus partes - - Radiators and parts thereof 0 - EIF
8708920000 |- - Silenciadores y tubos (canos) de escape; sus partes |- - Silencers (mufflers) and exhaust pipes; parts thereof 0 - EIF
8708931000 |- - - Embragues - - - Clutches 0 - EIF
8708939100 |- - - - Platos (prensas) y discos - - - - Plates and discs 0 - EIF
8708939900 |- - - - Las demas - - - - Other 0 - EIF
8708940000 |- - Volantes, columnas y cajas de direccion; sus partes |- - Steering wheels, steering columns and steering boxes; parts thereof 0 - EIF
8708950000 |- - Bolsas inflables de seguridad con sistema de inflado |- - Safety airbag with inflater system; parts thereof 0 - EIF
(airbag); sus partes
8708991100 |- - - - Bastidores de chasis - - - - Chassis-frames 0 - EIF
8708991900 |- - - - Partes ----Parts 0 - EIF
8708992100 |- - - - Transmisiones cardanicas - - - - Cardanic transmissions 0 - EIF
8708992900 |- - - - Partes ----Parts 0 - EIF
8708993100 |- - - - Sistemas mecanicos - - - - Mechanical systems 0 - EIF
8708993200 |- - - - Sistemas hidraulicos - - - - Hydraulic systems 0 - EIF
8708993300 |- - - - Terminales - - - - End fittings 0 - EIF
8708993900 |- - - - Las demas partes - - - - Other parts 0 - EIF
8708994000 |- - - Trenes de rodamiento de oruga y sus partes - - - Tracks and parts thereof 0 - EIF
8708995000 |- - - Tanques para carburante - - - Fuel tanks 0 - EIF
8708999600 |- - - - Cargador y sensor de bloqueo para cinturones de |- - - - Detonator and sensor locks for safety belts 0 - EIF
seguridad
8708999900 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
8709110000 |- - Eléctricas - - Electrical 0 - EIF
8709190000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
8709900000 |- Partes - Parts 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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8710000000 [Tanques y demas vehiculos automéviles blindados de |Tanks and other armoured fighting vehicles, motorised, whether or not fitted 9 - EIF
combate, incluso con su armamento; sus partes. with weapons, and parts of such vehicles.

8711100000 |- Con motor de émbolo (pistén) alternativo de cilindrada |- With reciprocating internal combustion piston engine of a cylinder capacity 9 - B6
inferior o igual a not exceeding 50 cc

8711200000 |- Con motor de émbolo (pistdn) alternativo de cilindrada |-  With reciprocating internal combustion piston engine of a cylinder 9 - B6
superior a 50 cm3 pero inferior o igual a 250 cm3 capacity exceeding 50 cc but not exceeding 250 cc

8711300000 |- Con motor de émbolo (pistén) alternativo de cilindrada |- With reciprocating internal combustion piston engine of a cylinder capacity 9 - B6
superior a 250 cm3 pero inferior o igual a 500 cm3 exceeding 250 cc but not exceeding 500 cc

8711400000 |- Con motor de émbolo (pistén) alternativo de cilindrada |- With reciprocating internal combustion piston engine of a cylinder capacity 9 - B6
superior a 500 cm3 pero inferior o igual a 800 cm3 exceeding 500 cc but not exceeding 800 cc

8711500000 |- Con motor de émbolo (pistén) alternativo de cilindrada |- With reciprocating internal combustion piston engine of a cylinder capacity 9 - B6
superior a 800 cm3 exceeding 800 cc

8711900000 |- Los demas - Other - B6

8712000000 |Bicicletas y demas velocipedos (incluidos los triciclos  |Bicycles and other cycles (including delivery tricycles), not motorised. - B11
de reparto), sin motor.

8713100000 |- Sin mecanismo de propulsion - Not mechanically propelled 9 - EIF

8713900000 |- Los demas - Other 9 - EIF

8714110000 |- - Sillines (asientos) - - Saddles 0 - EIF

8714190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

8714200000 |- De sillones de ruedas y demas vehiculos para - Of carriages for disabled persons 9 - EIF
invélidos

8714910000 |- - Cuadros y horquillas, y sus partes - - Frames and forks, and parts thereof 0 - EIF

8714921000 |- - - Llantas (aros) - - - Wheel rims 0 - EIF

8714929000 |- - - Radios - - - Spokes 0 - EIF

8714930000 |- - Bujes sin freno y pifiones libres - - Hubs, other than coaster braking hubs and hub brakes, and free-wheel 0 - EIF

sprocket-wheels

8714940000 |- - Frenos, incluidos los bujes con freno, y sus partes - - Brakes, including coaster braking hubs and hub brakes, and parts thereof 0 - EIF

8714950000 |- - Sillines (asientos) - - Saddles 0 - EIF

8714960000 |- - Pedales y mecanismos de pedal, y sus partes - - Pedals and crank-gear, and parts thereof 0 - EIF

8714990000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF

8715001000 |- Coches, sillas y vehiculos similares - Baby carriages 9 - EIF

8715009000 |- Partes - Parts 9 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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8716100000 |- Remolques y semirremolques para vivienda o - Trailers and semi-trailers of the caravan type, for housing or camping 0 - EIF
acampar, del tipo caravana
8716200000 |- Remolques y semirremolques, autocargadores o - Self-loading or self-unloading trailers and semi-trailers for agricultural 0 - EIF
autodescargadores, para uso agricola purposes
8716310000 |- - Cisternas - - Tanker trailers and tanker semi-trailers 0 - EIF
8716390000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8716400000 |- Los demas remolques y semirremolques - Other trailers and semi-trailers 0 - EIF
8716801000 |- - Carretillas de mano - - Wheel barrows 0 - EIF
8716809000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8716900000 |- Partes - Parts 0 - EIF
8801000010 |- Planeadores y alas planeadoras - Gliders and hang gliders 9 - EIF
8801000090 |- Los demas - Other 0 - EIF
8802110000 |- - De peso en vacio inferior o igual a 2.000 kg - - Of an unladen weight not exceeding 2,000 kg 0 - EIF
8802120000 |- - De peso en vacio superior a 2.000 kg - - Of an unladen weight exceeding 2,000 kg 0 - EIF
8802201000 |- - Aviones de peso maximo de despegue inferior o - - Aeroplanes and other aircraft of a maximum takeoff weight not 0 - EIF
igual a 5.700 kg, excepto los disefiados exceeding 5.700 kg, other than those specifically designed for military
especificamente para uso militar purposes
8802209000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8802301000 |- - Aviones de peso maximo de despegue inferior o - - Aeroplanes and other aircraft of a maximum takeoff weight not 0 - EIF
igual a 5.700 kg, excepto los disehados exceeding 5.700 kg, other than those specifically designed for military
especificamente para uso militar purposes
8802309000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8802400000 |- Aviones y demas aeronaves, de peso en vacio - Aeroplanes and other aircraft, of an unladen weight exceeding 15,000 kg - EIF
superior a 15.000 kg
8802600000 |- Vehiculos espaciales (incluidos los satélites) y sus - Spacecraft (including satellites) and suborbital and spacecraft launch 0 - EIF
vehiculos de lanzamiento y vehiculos suborbitales vehicles
8803100000 |- Hélices y rotores, y sus partes - Propellers and rotors and parts thereof 0 - EIF
8803200000 |- Trenes de aterrizaje y sus partes - Under-carriages and parts thereof 0 - EIF
8803300000 |- Las demas partes de aviones o helicopteros - Other parts of aeroplanes or helicopters 0 - EIF
8803900000 |- Las demas - Other 0 - EIF
8804000000 |Paracaidas, incluidos los dirigibles, planeadores Parachutes (including dirigible parachutes and paragliders) and rotochutes; 9 - EIF

(parapentes) o de aspas giratorias; sus partes y
accesorios.

parts thereof and accessories thereto.

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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8805100000 |- Aparatos y dispositivos para lanzamiento de - Aircraft launching gear and parts thereof; deck-arrestor or similar gear and 0 - EIF

aeronaves y sus partes; aparatos y dispositivos para parts thereof

aterrizaje en portaaviones y aparatos y dispositivos

similares, y sus partes
8805210000 |- - Simuladores de combate aéreo y sus partes - - Air combat simulators and parts thereof 0 - EIF
8805290000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8901101100 |- - - Inferior o igual a 50 t - - - Not exceeding 50 t 0 - EIF
8901101900 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8901102000 |- - De registro superior a 1.000 t - - Of a register exceeding 1.000 t 0 - EIF
8901201100 |- - - Inferior o igual a 50 t - - - Not excceding 50 t 0 - EIF
8901201900 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8901202000 |- - De registro superior a 1.000 t - - Of a register exceeding 1.000 t 0 - EIF
8901301100 |- - - Inferior o igual a 50 t - - - Not exceeding 50 t 0 - EIF
8901301900 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8901302000 |- - De registro superior a 1.000 t - - Of a register exceeding 1.000 t 0 - EIF
8901901100 |- - - Inferior o igual a 50 t - - - Not exceeding 50 t 0 - EIF
8901901900 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8901902000 |- - De registro superior a 1.000 t - - Of a register exceeding 1.000 t 0 - EIF
8902001100 |- - Inferior o igual a 50 t - - Not exceeding 50 t 0 - EIF
8902001900 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8902002000 |- De registro superior a 1.000 t - Of a register exceeding 1.000 t 0 - EIF
8903100000 |- Embarcaciones inflables - Inflatable 0 - EIF
8903910000 |- - Barcos de vela, incluso con motor auxiliar - - Sailboats, with or without auxiliary motor 0 - EIF
8903920000 |- - Barcos de motor, excepto los de motor fueraborda |- - Motorboats, other than outboard motorboats 0 - EIF
8903991000 |- - - Motos nauticas - - - Jet skis 0 - EIF
8903999000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
8904001000 |- Inferior o igual a 50 t - Not exceeding 50 t 0 - EIF
8904009000 |- Los demas - Other 0 - EIF
8905100000 |- Dragas - Dredgers 0 - EIF
8905200000 |- Plataformas de perforacién o explotacion, flotantes o |- Floating or submersible drilling or production platforms 0 - EIF

sumergibles
8905900000 |[- Los demas - Other - EIF
8906100000 |- Navios de guerra - Warships 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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8906901000 |- - De registro inferior o igual a 1.000 t - - Of a register not exceeding 1.000 t 0 - EIF
8906909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8907100000 |- Balsas inflables - Inflatable rafts 0 - EIF
8907901000 |- - Boyas luminosas - - Light buoys 0 - EIF
8907909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
8908000000 |Barcos y demas artefactos flotantes para desguace. Vessels and other floating structures for breaking up. 0 - EIF
9001100000 |- Fibras dpticas, haces y cables de fibras 6pticas - Optical fibres, optical fibre bundles and cables 0 - EIF
9001200000 |- Hojas y placas de materia polarizante - Sheets and plates of polarising material 9 - EIF
9001300000 |- Lentes de contacto - Contact lenses 9 - EIF
9001400000 |[- Lentes de vidrio para gafas (anteojos) - Spectacle lenses of glass 9 - EIF
9001500000 |- Lentes de otras materias para gafas (anteojos) - Spectacle lenses of other materials 9 - EIF
9001900000 |[- Los demas - Other 9 - EIF
9002110000 |- - Para camaras, proyectores o aparatos fotograficos o |- - For cameras, projectors or photographic enlargers or reducers 9 - EIF
cinematograficos de ampliacion o reduccion
9002190000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
9002200000 |- Filtros - Filters 9 - EIF
9002900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
9003110000 |- - De pléastico - - Of plastics 9 - EIF
9003191000 |- - - De metal precioso o de metal comun chapado - - - Of precious metal or of base metals clad with precious metal 9 - EIF
(plaqué)
9003199000 |- - - Las demas - - - Other 9 - EIF
9003900000 |- Partes - Parts 9 - EIF
9004100000 |- Gafas (anteojos) de sol - Sunglasses 9 - EIF
9004901000 |- - Gafas protectoras para el trabajo - - Protective spectacles for working 9 - EIF
9004909000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
9005100000 |- Binoculares (incluidos los prismaticos) - Binoculars 9 - EIF
9005800000 |[- Los demas instrumentos - Other instruments 0 - EIF
9005900000 |- Partes y accesorios (incluidas las armazones) - Parts and accessories (including mountings) 0 - EIF
9006100000 |- Camaras fotograficas de los tipos utilizados para - Cameras of a kind used for preparing printing plates or cylinders 0 - EIF

preparar clisés o cilindros de imprenta

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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9006300000 |- Camaras especiales para fotografia submarina o - Cameras specially designed for underwater use, for aerial survey or for 0 - EIF
aérea, examen médico de 6rganos internos o para medical or surgical examination of internal organs; comparison cameras for
laboratorios de medicina legal o identificacion judicial  [forensic or criminological purposes
9006400000 |- Camaras fotograficas de autorrevelado - Instant print cameras - EIF
9006510000 |- - Con visor de reflexion a través del objetivo, para - - With a through-the-lens viewfinder (single lens reflex (SLR)), for roll film of - EIF
peliculas en rollo de anchura inferior o igual a 35 mm a width not exceeding 35 mm
9006521010 |- - - - Camaras fotograficas de los tipos utilizados para |- - - - Cameras of a kind used for recording documents on microfilm, 0 - EIF
registrar documentos en microfilmes, microfichas u microfiche, or other microforms.
otros microformatos
9006521090 |- - - - Los demas - - - - Other - EIF
9006529010 |- - - - Camaras fotograficas de los tipos utilizados para |- - - - Cameras of a kind used for recording documents on microfilm, 0 - EIF
registrar documentos en microfilmes, microfichas u microfiche, or other microforms.
otros microformatos
9006529090 |- - - - Los demas - - - - Other 9 - EIF
9006531010 |- - - - Camaras fotograficas de los tipos utilizados para |- - - - Cameras of a kind used for recording documents on microfilm, - EIF
registrar documentos en microfilmes, microfichas u microfiche, or other microforms.
otros microformatos
9006531090 |- - - - Los demas - - - - Other - EIF
9006539010 |- - - - Camaras fotograficas de los tipos utilizados para |- - - - Cameras of a kind used for recording documents on microfilm, 0 - EIF
registrar documentos en microfilmes, microfichas u microfiche, or other microforms.
otros microformatos
9006539090 |- - - - Los demas - - - - Other 9 - EIF
9006591010 |- - - - Camaras fotograficas de los tipos utilizados para |- - - - Cameras of a kind used for recording documents on microfilm, - EIF
registrar documentos en microfilmes, microfichas u microfiche, or other microforms.
otros microformatos
9006591090 |- - - - Los demas - - - - Other - EIF
9006599010 |- - - - Camaras fotograficas de los tipos utilizados para |- - - - Cameras of a kind used for recording documents on microfilm, 0 - EIF
registrar documentos en microfilmes, microfichas u microfiche, or other microforms.
otros microformatos
9006599090 |- - - - Los demas - - - - Other - EIF
9006610000 |- - Aparatos de tubo de descarga para producir - - Discharge lamp (“electronic”) flashlight apparatus - EIF
destellos (flashes electrénicos)
9006690000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
9006910000 |- - De camaras fotograficas - - For cameras 9 - EIF
9006990000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
9007110000 |- - Para pelicula cinematografica (filme) de anchura - - For film of less than 16 mm width or for double-8 mm film 9 - EIF

inferior a 16 mm o para la doble-8 mm

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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9007190000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
9007201000 |- - Para filmes de anchura superior o igual a 35 mm - - For film of a width of 35 mm or more 0 - EIF
9007209000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
9007910000 |- - De camaras - - For cameras 0 - EIF
9007920000 |- - De proyectores - - For projectors 0 - EIF
9008100000 |- Proyectores de diapositivas - Slide projectors 0 - EIF
9008200000 |- Lectores de microfilmes, microfichas u otros - Microfilm, microfiche or other microform readers, whether or not capable of 0 - EIF
microformatos, incluso copiadores producing copies
9008300000 |- Los demas proyectores de imagen fija - Other image projectors 0 - EIF
9008400000 |- Ampliadoras o reductoras, fotograficas - Photographic (other than cinematographic) enlargers and reducers 0 - EIF
9008900000 |- Partes y accesorios - Parts and accessories 0 - EIF
9010100000 |- Aparatos y material para revelado automatico de - Apparatus and equipment for automatically developing photographic 0 - EIF
pelicula fotogréfica, pelicula cinematografica (filme) o |(including cinematographic) film or paper in rolls or for automatically
papel fotografico en rollo o para impresién automatica |exposing developed film to rolls of photographic paper
de peliculas reveladas en rollos de papel fotografico
9010500000 |- Los demas aparatos y material para laboratorios - Other apparatus and equipment for photographic (including 0 - EIF
fotograficos o cinematograficos; negatoscopios cinematographic) laboratorios; negatoscopes
9010600000 |- Pantallas de proyeccién - Projection screens 0 - EIF
9010900000 |- Partes y accesorios - Parts and accessories 0 - EIF
9011100000 |- Microscopios estereoscopicos - Stereoscopic microscopes 0 - EIF
9011200000 |- Los demas microscopios para fotomicrografia, - Other microscopes, for photomicrography, cinephoto- micrography or 0 - EIF
cinefotomicrografia o microproyeccion microprojection
9011800000 |- Los demas microscopios - Other microscopes - EIF
9011900000 |- Partes y accesorios - Parts and accessories - EIF
9012100000 |- Microscopios, excepto los Opticos; difractografos - Microscopes other than optical microscopes; diffraction apparatus 0 - EIF
9012900000 |- Partes y accesorios - Parts and accessories - EIF
9013100000 |- Miras telescépicas para armas; periscopios; visores |- Telescopic sights for fitting to arms; periscopes; telescopes designed to 0 - EIF
para maquinas, aparatos o instrumentos de este form parts of machines, appliances, instruments or apparatus of this Chapter
Capitulo o de la Seccion XVI or Section XVI
9013200000 |- Laseres, excepto los diodos laser - Lasers, other than laser diodes 0 - EIF
9013801000 |- - Lupas - - Magnifiers 0 - EIF
9013809000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
9013900000 |- Partes y accesorios - Parts and accessories 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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9014100000 |- Brujulas, incluidos los compases de navegacién - Direction finding compasses 0 - EIF
9014200000 |- Instrumentos y aparatos para navegacién aérea o - Instruments and appliances for aeronautical or space navigation (other than 0 - EIF
espacial (excepto las brdjulas) compasses)
9014800000 |- Los demas instrumentos y aparatos - Other instruments and appliances 0 - EIF
9014900000 |- Partes y accesorios - Parts and accessories 0 - EIF
9015100000 |- Telémetros - Rangefinders 0 - EIF
9015201000 |- - Teodolitos - - Theodolites 0 - EIF
9015202000 |- - Taquimetros - - Tachymeters 0 - EIF
9015300000 |- Niveles - Levels 0 - EIF
9015401000 |- - Eléctricos o electrénicos - - Electrical o electronic 0 - EIF
9015409000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
9015801000 |- - Eléctricos o electronicos - - Electrical or electronic 0 - EIF
9015809000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
9015900000 |- Partes y accesorios - Parts and accessories 0 - EIF
9016001100 |- - Eléctricas - - Electrical 0 - EIF
9016001200 |- - Electronicas - - Electronic 0 - EIF
9016001900 |[- - Las demas - - Other 0 - EIF
9016009000 |- Partes y accesorios - Parts and accessories 0 - EIF
9017100000 |[- Mesas y maquinas de dibujar, incluso automaticas - Drafting tables and machines, whether or not automatic 0 - EIF
9017201000 |- - Pantografos - - Pantographs - EIF
9017202000 |- - Estuches de dibujo (cajas de matematicas) y sus - - Drawing sets (mathematics boxes) and their components whether in a - EIF
componentes presentados aisladamente case or separately
9017203000 |- - Reglas, circulos y cilindros de calculo - - Slide rulers, disc calculators and cylindrical calculators 0 - EIF
9017209000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
9017300000 |- Micrometros, pies de rey, calibradores y galgas - Micrometers, callipers and gauges 0 - EIF
9017801000 |- - Para medida lineal - - For lineal measuring 0 - EIF
9017809000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
9017900000 |- Partes y accesorios - Parts and accessories 0 - EIF
9018110000 |- - Electrocardiografos - - Electro-cardiographs 0 - EIF
9018120000 |- - Aparatos de diagnéstico por exploracion ultrasénica |- - Ultrasonic scanning apparatus 0 - EIF
9018130000 |- - Aparatos de diagndstico de visualizacién por - - Magnetic resonance imaging apparatus 0 - EIF

resonancia magnética

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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9018140000 |- - Aparatos de centellografia - - Scintigraphic apparatus 0 - EIF
9018190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
9018200000 |- Aparatos de rayos ultravioletas o infrarrojos - Ultra-violet or infra-red ray apparatus 0 - EIF
9018312000 |- - - De plastico - - - Of plastic 9 - EIF
9018319000 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
9018320000 |- - Agujas tubulares de metal y agujas de sutura - - Tubular metal needles and needles for sutures 9 - EIF
9018390010 |- - - Conjuntos para hemodialisis, transfusiones o - - - Set of tubes with needles for hemodyalisis, transfusion or similar 0 - EIF
similares
9018390090 |- - - Los demas - - - Other - EIF
9018410000 |- - Tornos dentales, incluso combinados con otros - - Dental drill engines, whether or not combined on a single base with other - EIF
equipos dentales sobre basamento comun dental equipment
9018491000 |- - - Fresas, discos, moletas y cepillos - - - Dental burrs, discs, drills and brushes - EIF
9018499000 |- - - Los demas - - - Other - EIF
9018500000 |- Los demas instrumentos y aparatos de oftalmologia |- Other ophthalmic instruments and appliances - EIF
9018901000 |- - Electromédicos - - Electro-medical 0 - EIF
9018909000 |- - Los demas - - Other - EIF
9019100000 |- Aparatos de mecanoterapia; aparatos para masajes; |- Mechano-therapy appliances; massage apparatus; psychological aptitude- 0 - EIF
aparatos de sicotecnia testing apparatus
9019200000 |- Aparatos de ozonoterapia, oxigenoterapia o - Ozone therapy, oxygen therapy, aerosol therapy, artificial respiration or 0 - EIF
aerosolterapia, aparatos respira-torios de reanimacion y |other therapeutic respiration apparatus
demas aparatos de terapia respiratoria
9020000000 |Los demas aparatos respiratorios y mascaras antigas, |Other breathing appliances and gas masks, excluding protective masks 0 - EIF
excepto las mascaras de proteccién sin mecanismo ni  |having neither mechanical parts nor replaceable filters.
elemento filtrante amovible.
9021101000 |- - De ortopedia - - Orthopaedic appliances 9 - EIF
9021102000 |- - Para fracturas - - Fracture appliances 9 - EIF
9021210000 |- - Dientes artificiales - - Artificial teeth 9 - EIF
9021290000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
9021310000 |- - Protesis articulares - - Artificial joints 9 - EIF
9021391000 |- - - Valvulas cardiacas - - - Cardiac valves 9 - EIF
9021399000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
9021400000 |- Audifonos, excepto sus partes y accesorios - Hearing aids, excluding parts and accessories 9 - EIF
9021500000 |- Estimuladores cardiacos, excepto sus partes y - Pacemakers for stimulating heart muscles, excluding parts and accessories 9 - EIF

accesorios

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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9021900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
9022120000 |- - Aparatos de tomografia regidos por una maquina - - Computed tomography apparatus 0 - EIF
automatica de tratamiento o procesamiento de datos
9022130000 |- - Los demas, para uso odontolégico - - Other, for dental uses 0 - EIF
9022140000 |- - Los demas, para uso médico, quirargico o veterinario |- - Other, for medical, surgical or veterinary uses 0 - EIF
9022190000 |- - Para otros usos - - For other uses 0 - EIF
9022210000 |- - Para uso médico, quirurgico, odontologico o - - For medical, surgical, dental or veterinary uses 0 - EIF
veterinario
9022290000 |- - Para otros usos - - For other uses 0 - EIF
9022300000 |- Tubos de rayos X - X-ray tubes 0 - EIF
9022900000 |- Los demas, incluidas las partes y accesorios - Other, including parts and accessories 0 - EIF
9023001000 |- Modelos de anatomia humana o animal - Human or animal anatomical models 0 - EIF
9023002000 |- Preparaciones microscopicas - Microscopic preparations 0 - EIF
9023009000 |- Los demas - Other 0 - EIF
9024100000 |- Maquinas y aparatos para ensayos de metal - Machines and appliances for testing metals 0 - EIF
9024800000 |- Las deméas maquinas y aparatos - Other machines and appliances 0 - EIF
9024900000 |- Partes y accesorios - Parts and accessories 0 - EIF
9025111000 |- - - De uso clinico - - - Of clinical use 9 - EIF
9025119000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
9025191100 |- - - - Pirbmetros - - - - Pyrometers 0 - EIF
9025191200 |- - - - Termémetros para vehiculos del Capitulo 87 - - - - Thermometers for vehicles of Chapter 87 0 - EIF
9025191900 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
9025199000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
9025803000 |- - Densimetros, are6metros, pesaliquidos e - - Hydrometers and similar floating instruments 0 - EIF
instrumentos flotantes similares
9025804100 |- - - Higrémetros y sicrémetros - - - Hygrometers and psychrometer 0 - EIF
9025804900 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
9025809000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
9025900000 |- Partes y accesorios - Parts and accessories 0 - EIF
9026101100 |- - - Medidores de carburante para vehiculos del - - - Fuel measurers of vehicles of Chapter 87 0 - EIF
Capitulo 87
9026101200 |- - - Indicadores de nivel - - - Level indicators 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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9026101900 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
9026109000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
9026200000 |- Para medida o control de presion - For measuring or checking pressure 0 - EIF
9026801100 |- - - Contadores de calor de par termoeléctrico - - - Thermocouple heat meters 0 - EIF
9026801900 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
9026809000 |[- - Los demas - - Other 0 - EIF
9026900000 |- Partes y accesorios - Parts and accessories 0 - EIF
9027101000 |- - Eléctricos o electrénicos - - Electrical or electronic 0 - EIF
9027109000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
9027200000 |- Cromatodgrafos e instrumentos de electroforesis - Chromatographs and electrophoresis instruments 0 - EIF
9027300000 |- Espectrometros, espectrofotometros y espectrografos |- Spectrometers, spectrophotometers and spectrographs using optical 0 - EIF
que utilicen radiaciones 6pticas (UV, visibles, IR): radiations (UV, visible, IR):
9027500000 |- Los demas instrumentos y aparatos que utilicen - Other instruments and apparatus using optical radiations (UV, visible, IR): 0 - EIF
radiaciones opticas (UV, visibles, IR):
9027802000 |- - Polarimetros, medidores de pH (peachimetros), - - Polarimeters, pH meters, turbidimeters, salinometers and expansion 0 - EIF
turbidimetros, saliné-metros y dilatémetros meters
9027803000 |- - Detectores de humo - - Smoke detectors 0 - EIF
9027809000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
9027901000 |- - Micrétomos - - Microtomes 0 - EIF
9027909000 |- - Partes y accesorios - - Parts and accessories 0 - EIF
9028100000 |- Contadores de gas - Gas meters 0 - EIF
9028201000 |- - Contadores de agua - - Water meters 0 - EIF
9028209000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
9028301000 |- - Monofasicos - - Single-phase 0 - EIF
9028309000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
9028901000 |- - De contadores de electricidad - - Of electricity meters 0 - EIF
9028909000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
9029101000 |- - Taximetros - - Taximeters 0 - EIF
9029102000 |- - Contadores de produccién, electronicos - - Production counters, electronic 0 - EIF
9029109000 |- - Los demés - - Other 0 - EIF
9029201000 |- - Velocimetros, excepto eléctricos o electronicos - - Speed indicators, other than electrical or electronic 0 - EIF
9029202000 |- - Tacometros - - Tachometers 0 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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9029209000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
9029901000 |- - De velocimetros - - Of speed indicators 9 - EIF
9029909000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
9030100000 |- Instrumentos y aparatos para medida o deteccién de |- Instruments and apparatus for measuring or detecting ionising radiations 0 - EIF
radiaciones ionizantes
9030200000 |- Osciloscopios y oscilografos - Oscilloscopes and oscillographs 0 - EIF
9030310000 |- - Multimetros, sin dispositivo registrador - - Multimeters without a recording device 0 - EIF
9030320000 |- - Multimetros, con dispositivo registrador - - Multimeters,with a recording device 0 - EIF
9030330000 |- - Los demas, sin dispositivo registrador - - Other, without a recording device 0 - EIF
9030390000 |- - Los demas, con dispositivo registrador - - Other, with a recording device 0 - EIF
9030400000 |- Los demas instrumentos y aparatos, especialmente - Other instruments and apparatus, specially designed for 0 - EIF
concebidos para técnicas de telecomunicacién (por telecommunications (for example, cross-talk meters, gain measuring
ejemplo: hipsdmetros, kerdometros, distorsiometros, instruments, distortion factor meters, psophometers)
sofémetros)
9030820000 |- - Para medida o control de obleas («wafers») o - - For measuring or checking semiconductor wafers or devices 0 - EIF
dispositivos, semiconduc-tores
9030840000 |- - Los demas, con dispositivo registrador - - Other, with a recording device - EIF
9030890000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
9030901000 |- - De instrumentos o aparatos para la medida de - - Of instruments or apparatus for measuring electrical quantities - EIF
magnitudes eléctricas
9030909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
9031101000 |- - Electronicas - - Electronic 0 - EIF
9031109000 |- - Las demas - - Other 0 - EIF
9031200000 |- Bancos de pruebas - Test benches 0 - EIF
9031410000 |- - Para control de obleas («wafers») o dispositivos, - - For inspecting semiconductor wafers or devices or for inspecting 0 - EIF
semiconductores, o para control de mascaras o photomasks or reticles used in manufacturing semiconductor devices
reticulas utilizadas en la fabricacién de dispositivos
semiconductores
9031491000 |- - - Comparadores llamados «6pticos», bancos - - - Optical comparators, comparator benches, measuring benches, 0 - EIF
comparadores, bancos de medida, interferémetros, interferometers, optical surface testers, apparatus equipped with differential
comprobadores 6pticos de superficies, apara-tos con feeler, alignment telescopes, optical rules, micrometric reading apparatus,
palpador diferencial, anteojos de alineacion, reglas optical goniometers and focimeters
oOpticas, lectores micrométricos, goniémetros opticos y
focometros
9031492000 |- - - Proyectores de perfiles - - - Profile projectors - EIF
9031499000 |- - - Los demas - - - Other - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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9031802000 |- - Aparatos para regular los motores de vehiculos del |- - Apparatus for regulating engines of vehicles of Chapter 87 0 - EIF
Capitulo 87 (sincroscopios) (synchroscopes)
9031803000 |- - Planimetros - - Planimeters 0 - EIF
9031809000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
9031900000 |- Partes y accesorios - Parts and accessories 0 - EIF
9032100000 |- Termostatos - Thermostats 0 - EIF
9032200000 |- Manostatos (presostatos) - Manostats 0 - EIF
9032810000 |- - Hidraulicos o neumaticos - - Hydraulic or pneumatic 0 - EIF
9032891100 |- - - - Para una tension inferior o igual 2a 260 V e - - - - For a voltage not exceeding 260 V and a amperage not exceeding 30 A 0 - EIF
intensidad inferior o igual a 30 A
9032891900 |- - - - Los demas - - - - Other 0 - EIF
9032899000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
9032901000 |- - De termostatos - - Of thermostats 0 - EIF
9032902000 |- - De reguladores de voltaje - - Of voltage regulators 0 - EIF
9032909000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
9033000000 |Partes y accesorios, no expresados ni comprendidos en |Parts and accessories (not specified or included elsewhere in this Chapter) 0 - EIF
otra parte de este Capitulo, para maquinas, aparatos, |for machines, appliances, instruments or apparatus of Chapter 90.
instrumentos o articulos del Capitulo 90.
9101110000 |- - Con indicador mecanico solamente - - With mechanical display only 9 - EIF
9101190000 |- - Los demaés - - Other 9 - EIF
9101210000 |- - Automaticos - - With automatic winding 9 - EIF
9101290000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
9101910000 |- - Eléctricos - - Electrically operated 9 - EIF
9101990000 |- - Los demaés - - Other 9 - EIF
9102110000 |- - Con indicador mecanico solamente - - With mechanical display only 9 - EIF
9102120000 |- - Con indicador optoelectronico solamente - - With opto-electronic display only 9 - EIF
9102190000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
9102210000 |- - Automaticos - - With automatic winding 9 - EIF
9102290000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
9102910000 |- - Eléctricos - - Electrically operated 9 - EIF
9102990000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
9103100000 |- Eléctricos - Electrically operated 9 - EIF
9103900000 |- Los demas - Other 9 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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9104001000 |- Para vehiculos del Capitulo 87 - For vehicles of Chapter 87 9 - EIF
9104009000 |- Los demas - Other 9 - EIF
9105110000 |- - Eléctricos - - Electrically operated 9 - EIF
9105190000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
9105210000 |- - Eléctricos - - Eléctricos 9 - EIF
9105290000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
9105911000 |- - - Aparatos de relojeria para redes eléctricas de - - - Clocks for electric clock systems (master clock and secondary clock) 0 - EIF
distribucién y de unificacién de la hora (maestro y
secundario)
9105919000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
9105990000 |- - Los demas - - Other - EIF
9106100000 |- Registradores de asistencia; registradores fechadores |- Time-registers; time-recorders - EIF
y registradores contadores
9106901000 |- - Parquimetros - - Parking meters 0 - EIF
9106909000 |- - Los demas - - Other - EIF
9107000000 |[Interruptores horarios y demas aparatos que permitan |Time switches with clock or watch movement or with synchronous motor - EIF
accionar un dispositivo en un momento dado, con
mecanismo de relojeria 0 motor sincrénico.
9108110000 |- - Con indicador mecanico solamente o con dispositivo |- - With mechanical display only or with a device to which a mechanical 9 - EIF
que permita incorporarlo display can be incorporated
9108120000 |- - Con indicador optoelectronico solamente - - With opto-electronic display only 9 - EIF
9108190000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
9108200000 |- Automaticos - With automatic winding 9 - EIF
9108900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
9109110000 |- - De despertadores - - Of alarm clocks 9 - EIF
9109190000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
9109900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
9110110000 |- - Mecanismos completos, sin montar o parcialmente |- - Complete movements, unassembled or partly assembled (movement 9 - EIF
montados («chablons») sets)
9110120000 |- - Mecanismos incompletos, montados - - Incomplete movements, assembled 9 - EIF
9110190000 |- - Mecanismos «en blanco» («ébauches») - - Rough movements 9 - EIF
9110900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
9111100000 |- Cajas de metal precioso o chapado de metal precioso |- Cases of precious metal or of metal clad with precious metal 9 - EIF

(plaqué)

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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9111200000 |- Cajas de metal comun, incluso dorado o plateado - Cases of base metal, whether or not gold- or silver-plated 9 - EIF
9111800000 |- Las demas cajas - Other cases 9 - EIF
9111900000 |- Partes - Parts 9 - EIF
9112200000 |- Cajas y envolturas similares - Cases 9 - EIF
9112900000 |- Partes - Parts 9 - EIF
9113100000 |- De metal precioso o chapado de metal precioso - Of precious metal or of metal clad with precious metal 9 - EIF

(plaqué)
9113200000 |- De metal comun, incluso dorado o plateado - Of base metal, whether or not gold- or silver-plated 9 - EIF
9113901000 |- - De pléastico - - Of plastics 9 - EIF
9113902000 |- - De cuero - - Of leather 9 - EIF
9113909000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
9114100000 |- Muelles (resortes), incluidas las espirales - Springs, including hair-springs 9 - EIF
9114200000 |- Piedras - Jewels 9 - EIF
9114300000 |- Esferas o cuadrantes - Dials 9 - EIF
9114400000 |- Platinas y puentes - Plates and bridges 9 - EIF
9114900000 |- Las demas - Other 9 - EIF
9201100000 |- Pianos verticales - Upright pianos 9 - EIF
9201200000 |- Pianos de cola - Grand pianos 9 - EIF
9201900000 |[- Los demas - Other 9 - EIF
9202100000 |- De arco - Played with a bow 9 - EIF
9202900000 |[- Los demas - Other 9 - EIF
9205100000 |- Instrumentos llamados «metales» - Brass-wind instruments 9 - EIF
9205901000 |- - Organos de tubos y teclado; armonios e - - Keyboard pipe organs; harmoniums and similar keyboard instruments with 9 - EIF

instrumentos similares de teclado y lenglietas metélicas [free metal reeds

libres
9205902000 |- - Acordeones e instrumentos similares - - Accordions and similar instruments 9 - EIF
9205903000 |- - Arménicas - - Mouth organs 9 - EIF
9205909000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
9206000000 |Instrumentos musicales de percusion (por ejemplo: Percussion musical instruments (for example, drums, xylophones, cymbals, 9 - EIF

tambores, cajas, xiléfonos, platillos, castafuelas, castanets, maracas).

maracas).
9207100000 |- Instrumentos de teclado, excepto los acordeones - Keyboard instruments, other than accordions 9 - EIF
9207900000 |[- Los demas - Other 9 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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9208100000 |- Cajas de musica - Musical boxes 9 - EIF
9208900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
9209300000 |- Cuerdas armonicas - Musical instrument strings 9 - EIF
9209910000 |- - Partes y accesorios de pianos - - Parts and accessories for pianos 9 - EIF
9209920000 |- - Partes y accesorios de instrumentos musicales de la |- - Parts and accessories for the musical instruments of heading 92.02 9 - EIF
partida 92.02
9209940000 |- - Partes y accesorios de instrumentos musicales de la |- - Parts and accessories for the musical instruments of heading 92.07 9 - EIF
partida 92.07
9209990000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
9301110000 |- - Autopropulsadas - - Self-propelled 9 - EIF
9301190000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
9301200000 |- Lanzacohetes; lanzallamas; lanzagranadas; - Rocket launchers; flame-throwers; grenade launchers; torpedo tubes and 9 - EIF
lanzatorpedos y lanzadores similares similar projectors
9301901000 |- - Armas largas con cafnén de anima lisa, - - Fully automatic shotgun 9 - EIF
completamente automaticas
9301902100 |- - - De cerrojo - - - Bolt action 9 - EIF
9301902200 |- - - Semiautomaticas - - - Semiautomatic 9 - EIF
9301902300 |- - - Completamente automaticas - - - Fully automatic 9 - EIF
9301902900 |- - - Las demas - - - Other 9 - EIF
9301903000 |- - Ametralladoras - - Machine guns 9 - EIF
9301904100 |- - - Pistolas completamente automaticas - - - Fully automatic 9 - EIF
9301904900 |- - - Las demas - - - Other 9 - EIF
9301909000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
9302001000 |- Revélveres - Revolvers 9 - EIF
9302002100 |- - Semiautomaticas - - Semiautomatics 9 - EIF
9302002900 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
9302003000 |- Pistolas con cafén multiple - Multiple barrel pistols 9 - EIF
9303100000 |- Armas de avancarga - Muzzle-loading firearms 9 - EIF
9303201100 |- - - De corredera - - - Pump action 9 - EIF
9303201200 |- - - Semiautomaticas - - - Semiautomatics 9 - EIF
9303201900 |- - - Las demas - - - Other 9 - EIF
9303202000 |- - Armas largas con candn miltiple de anima lisa, - - Of shotguns, including shotgun-rifles combinations 9 - EIF
incluso las combinadas
9303209000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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9303301000 |- - De disparo unico - - Single shot 9 - EIF
9303302000 |- - Semiautomaticas - - Semiautomatics 9 - EIF
9303309000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
9303900000 |- Las demas - Other 9 - EIF
9304001000 |- De aire comprimido - Of compressed air 9 - EIF
9304009000 |- Los demas - Other 9 - EIF
9305101000 |- - Mecanismos de disparo - - Trigger mechanism 9 - EIF
9305102000 |- - Armazones y plantillas - - Frames and receivers 9 - EIF
9305103000 |- - Canones - - Barrels 9 - EIF
9305104000 |- - Pistones, pasadores y amortiguadores de retroceso |- - Pistons, pins and recoil buffer (muzzle breaks) 9 - EIF
(frenos de boca)
9305105000 |- - Cargadores y sus partes - - Magazines and parts thereof 9 - EIF
9305106000 |- - Silenciadores y sus partes - - Silencers and parts thereof 9 - EIF
9305107000 |- - Culatas, empunaduras y platinas - - Stock, pistol grip and lockplates 9 - EIF
9305108000 |- - Correderas (para pistolas) y tambores (para - - Blocks (for pistols) and cylinders (for revolvers) 9 - EIF
revélveres)
9305109000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
9305210000 |- - Cafiones de anima lisa - - Shotgun barrels 9 - EIF
9305291000 |- - - Mecanismos de disparo - - - Trigger mechanism 9 - EIF
9305292000 |- - - Armazones y plantillas - - - Frames and receivers 9 - EIF
9305293000 |- - - Cafiones de anima rayada - - - Rifled barrels 9 - EIF
9305294000 |- - - Pistones, pasadores y amortiguadores de retroceso |- - - Pistons, pins and recoil buffer (muzzle breaks) 9 - EIF
(frenos de boca)
9305295000 |- - - Cargadores y sus partes - - - Magazines and parts thereof 9 - EIF
9305296000 |- - - Silenciadores y sus partes - - - Silencers and parts thereof 9 - EIF
9305297000 |- - - Cubrellamas y sus partes - - - Flash suppressor and parts thereof 9 - EIF
9305298000 |- - - Recamaras, cerrojos y portacerrojos - - - Breechs, locks and bolt carrier 9 - EIF
9305299000 |- - - Las demas - - - Other 9 - EIF
9305911100 |- - - - Mecanismos de disparo - - - - Trigger mechanism 9 - EIF
9305911200 |- - - - Armazones y plantillas - - - - Frames and receivers 9 - EIF
9305911300 |- - - - Cafiones - ---Barrels 9 - EIF
9305911400 |- - - - Pistones, pasadores y amortiguadores de - - - - Pistons, pins and recoil buffer (muzzle breaks) 9 - EIF
retroceso (frenos de boca)
9305911500 |- - - - Cargadores y sus partes - - - - Magazines and parts thereof 9 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.
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9305911600 |- - - - Silenciadores y sus partes - - - - Silencers and parts thereof 9 - EIF
9305911700 |- - - - Cubrellamas y sus partes - - - - Flash suppressor and parts thereof 9 - EIF
9305911800 |- - - - Recamaras, cerrojos y portacerrojos - - - - Breech, locks and bolt carrier 9 - EIF
9305911900 |- - - - Las demas - - - - Other 9 - EIF
9305919000 |- - - Las demas - - - Other 9 - EIF
9305990000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
9306210000 |- - Cartuchos - - Cartridges 9 - EIF
9306291000 |- - - Balines - - - Pellet 9 - EIF
9306299000 |- - - Partes - - - Parts 9 - EIF
9306302000 |- - Cartuchos para «pistolas» de remachar o usos - - Blank cartridges for pistols or for similar purposes, captive-bolt humane 9 - EIF
similares, para pistolas de matarife killers guns
9306303000 |- - Los demas cartuchos - - Other cartridges 9 - EIF
9306309000 |- - Partes - - Parts 9 - EIF
9306901100 |- - - Para armas de guerra - - - For war arms 9 - EIF
9306901200 |- - - Arpones para lanzaarpones - - - Harpoons for harpoon guns 9 - EIF
9306901900 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
9306909000 |- - Partes - - Parts 9 - EIF
9307000000 [Sables, espadas, bayonetas, lanzas y demas armas Swords, cutlasses, bayonets, lances and similar arms and parts thereof and 9 - EIF
blancas, sus partes y fundas. scabbards and sheaths therefor.
9401100000 |- Asientos del tipo de los utilizados en aeronaves - Seats of a kind used for aircraft - EIF
9401200000 |[- Asientos del tipo de los utilizados en vehiculos - Seats of a kind used for motor vehicles 0 - EIF
automdéviles
9401300000 |- Asientos giratorios de altura ajustable - Swivel seats with variable height adjustment 9 - B6
9401400000 |- Asientos transformables en cama, excepto el material |- Seats other than garden seats or camping equipment, convertible into beds - EIF
de acampar o de jardin
9401510000 |- - De bambu o roten (ratan) - - Of bamboo or rattan 9 - EIF
9401590000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
9401610000 |[- - Con relleno - - Upholstered 9 - EIF
9401690000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
9401710000 |- - Con relleno - - Upholstered 9 - EIF
9401790000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
9401800000 |- Los demas asientos - Other seats 9 - B6
9401901000 |- - Dispositivos para asientos reclinables - - Devices for reclining seats 9 - B6
9401909000 |- - Las demas - - Other 9 - B6
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9402101000 |- - Sillones de dentista - - Dentists’ chairs 0 - EIF
9402109000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
9402901000 |- - Mesas de operaciones y sus partes - - Operating tables and parts thereof 0 - EIF
9402909000 |- - Los demas y sus partes - - Other and parts thereof 0 - EIF
9403100000 |- Muebles de metal de los tipos utilizados en oficinas - Metal furniture of a kind used in offices 9 - B6
9403200000 |[- Los demas muebles de metal - Other metal furniture - B6
9403300000 |- Muebles de madera de los tipos utilizados en oficinas |- Wooden furniture of a kind used in offices 9 - B6
9403400000 |- Muebles de madera de los tipos utilizados en cocinas |- Wooden furniture of a kind used in the kitchen 9 - B6
9403500000 |- Muebles de madera de los tipos utilizados en - Wooden furniture of a kind used in the bedroom 9 - B6
dormitorios
9403600000 |[- Los demas muebles de madera - Other wooden furniture 9 - B6
9403700000 |- Muebles de plastico - Furniture of plastics 9 - B6
9403810000 |- - De bambu o roten (ratan) - - Of bamboo or rattan 9 - EIF
9403890000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
9403900000 |- Partes - Parts 9 - B6
9404100000 |- Somieres - Mattress supports 9 - B6
9404210000 |- - De caucho o plastico celulares, recubiertos o no - - Of cellular rubber or plastics, whether or not covered 9 - B6
9404290000 |- - De otras materias - - Of other materials 9 - B6
9404300000 |- Sacos (bolsas) de dormir - Sleeping bags 9 - EIF
9404900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
9405101000 |- - Especiales para salas de cirugia u odontologia (de |- - Special for surgical or dental rooms (shadowless lamps) 0 - EIF
luz sin sombra o «escialiticas»)
9405109000 |- - Los demas - - Other - EIF
9405200000 |- Lamparas eléctricas de cabecera, mesa, oficina o de |- Electric table, desk, bedside or floor-standing lamps - EIF
ie
9405300000 E)Gluirnaldas eléctricas de los tipos utilizados en arboles |- Lighting sets of a kind used for Christmas trees 9 - EIF
de Navidad
9405401000 |- - Para alumbrado publico - - For public lighting 0 - EIF
9405402000 |- - Proyectores de luz - - Light projector 0 - EIF
9405409000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
9405501000 |- - De combustible liquido a presion - - Of liquid fuel under pressure 9 - EIF
9405509000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.
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9405600000 |- Anuncios, letreros y placas indicadoras, luminosos 'y |- llluminated signs, illuminated name-plates and the like 0 - EIF
articulos similares
9405910000 |- - De vidrio - - Of glass 9 - EIF
9405920000 |- - De pléastico - - Of plastics 9 - EIF
9405990000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
9406000000 |[Construcciones prefabricadas. Prefabricated buildings. 0 - EIF
9503001000 |- Triciclos, patinetes, coches de pedal y juguetes - Tricycles, scooters, pedal cars and similar wheeled toys; dolls carriages 9 - EIF
similares con ruedas; coches y sillas de ruedas para
mufiecas o mufecos
9503002100 |- - Prendas y sus complementos (accesorios), de vestir, |- - Garments and clothing accessories, footwear and headgear 9 - EIF
calzado, y sombreros y demas tocados
9503002900 |- - Los demas - - Other - EIF
9503003000 |- Modelos reducidos y modelos similares, para - Reduced-scale (“scale”) models and similar recreational models, working or 9 - EIF
entretenimiento, incluso animados not
9503004000 |- Rompecabezas de cualquier clase - Puzzles of all kinds - EIF
9503009100 |- - Trenes eléctricos, incluidos los carriles (rieles), - - Electric trains, including tracks, signals and other accessories therefor - EIF
sefales y demas accesorios
9503009200 |- - De construccion - - Constructional toys 9 - EIF
9503009300 |- - Que representen animales o seres no humanos - - Toys representing animals or non-human creatures - EIF
9503009400 |- - Instrumentos y aparatos, de musica - - Toy musical instruments and apparatus - EIF
9503009500 |- - Presentados en juegos o surtidos o en panoplias - - Put up in sets or in panoply 9 - EIF
9503009600 |- - Los demas, con motor - - Others, incorporating a motor - EIF
9503009900 |- - Los demas - - Other - EIF
9504100000 |- Videojuegos de los tipos utilizados con receptor de - Video games of a kind used with a television receiver - EIF
television
9504200000 |- Billares de cualquier clase y sus accesorios - Articles and accessories for billiards of all kinds 9 - EIF
9504301000 |- - De suerte, envite y azar - - Of chance 9 - EIF
9504309000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
9504400000 |- Naipes - Playing cards 9 - EIF
9504901000 |- - Juegos de ajedrez y de damas - - Games of chess and draughts 9 - EIF
9504902000 |- - Juegos de bolos o bolas, incluso automaticos - - Bowling requisites, whether or not automatic 9 - EIF
9504909100 |- - - De suerte, envite y azar - - - Of chance 9 - EIF
9504909900 |- - - Las demas - - - Other 9 - EIF
9505100000 |- Articulos para fiestas de Navidad - Articles for Christmas festivities 9 - EIF

Tariff schedules and appendices are subject to legal review, transposition and verification by the Parties.

The only authentic tariff commitments are those that are set out in the Tariff Elimination Annex that accompanies the final, signed Agreement.




TARIFF SCHEDULE OF PERU

HS 2007 Description Description Base Rate SPFP Staging Category
(For reference only) 01Jan10
9505900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
9506110000 |- - Esquis - - Skis 9 - EIF
9506120000 |- - Fijadores de esqui - - Ski-fastenings (ski-bindings) 9 - EIF
9506190000 |- - Los demaés - - Other 9 - EIF
9506210000 |- - Deslizadores de vela - - Sailboards 9 - EIF
9506290000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
9506310000 |- - Palos de golf («clubs») completos - - Clubs, complete 9 - EIF
9506320000 |- - Pelotas - - Balls 9 - EIF
9506390000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
9506400000 |- Articulos y material para tenis de mesa - Articles and equipment for table-tennis 9 - EIF
9506510000 |- - Raquetas de tenis, incluso sin cordaje - - Lawn-tennis rackets, whether or not strung 9 - EIF
9506590000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
9506610000 |- - Pelotas de tenis - - Lawn-tennis balls 9 - EIF
9506620000 |- - Inflables - - Inflatable 9 - B11
9506690000 |- - Los demas - - Other 9 - B6
9506700000 |- Patines para hielo y patines de ruedas, incluido el - Ice skates and roller skates, including skating boots with skates attached 9 - EIF
calzado con patines fijos
9506910000 |- - Articulos y material para cultura fisica, gimnasia o - - Articles and equipment for general physical exercise, gymnastics or 9 - EIF
atletismo athletics
9506991000 |- - - Articulos y materiales para béisbol y séftbol, - - - Articles and equipment for baseball and softball, other than balls 9 - EIF
excepto las pelotas
9506999000 |- - - Los demas - - - Other 9 - EIF
9507100000 |- Cafas de pescar - Fishing rods 9 - EIF
9507200000 |- Anzuelos, incluso montados en sedal (tanza) - Fish-hooks, whether or not snelled 9 - EIF
9507300000 |- Carretes de pesca - Fishing reels 9 - EIF
9507901000 |- - Para la pesca con cafna - - For line fishing 9 - EIF
9507909000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
9508100000 |- Circos y zooldgicos ambulantes - Travelling circuses and travelling menageries 0 - EIF
9508900000 |[- Los demas - Other 0 - EIF
9601100000 |- Marfil trabajado y sus manufacturas - Worked ivory and articles of ivory 9 - EIF
9601900000 |[- Los demas - Other 9 - EIF
9602001000 |- Capsulas de gelatina para envasar medicamentos - Gelatin capsules for pharmaceutical products 0 - EIF
9602009000 |[- Las demas - Other 9 - EIF
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9603100000 |- Escobas y escobillas de ramitas u otra materia vegetal |- Brooms and brushes, consisting of twigs or other vegetable materials 9 - EIF
atada en haces, incluso con mango bound together, with or without handles
9603210000 |- - Cepillos de dientes, incluidos los cepillos para - - Tooth brushes, including dental-plate brushes 9 - EIF
dentaduras postizas
9603290000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
9603301000 |- - Para la pintura artistica - - Artists’ brushes 9 - EIF
9603309000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
9603400000 |- Pinceles y brochas para pintar, enlucir, barnizar o - Paint, distemper, varnish or similar brushes (other than brushes of 9 - EIF
similares (excepto los de la subpartida 9603.30); subheading 9603.30); paint pads and rollers
almohadillas o muriequillas y rodillos, para pintar
9603500000 |- Los demas cepillos que constituyan partes de - Other brushes constituting parts of machines, appliances or vehicles 9 - EIF
maquinas, aparatos o vehiculos
9603901000 |- - Cabezas preparadas para articulos de cepilleria - - Prepared knots and tufts for broom or brush making 9 - EIF
9603909000 |- - Los demas - - Other - EIF
9604000000 |Tamices, cedazos y cribas, de mano. Hand sieves and hand riddles. - EIF
9605000000 [Juegos o surtidos de viaje para aseo personal, costura |Travel sets for personal toilet, sewing or shoe or clothes cleaning. - EIF
o limpieza del calzado o de prendas de vestir.
9606100000 |- Botones de presion y sus partes - Press-fasteners, snap-fasteners and press-studs and parts therefor 0 - EIF
9606210000 |- - De plastico, sin forrar con materia textil - - Of plastics, not covered with textile material 0 - EIF
9606220000 |- - De metal comun, sin forrar con materia textil - - Of base metal, not covered with textile material 0 - EIF
9606291000 |- - - De tagua (marfil vegetal) - - - Of tagua (vegetable ivory) 0 - EIF
9606299000 |- - - Los demas - - - Other 0 - EIF
9606301000 |- - De plastico o de tagua (marfil vegetal) - - Of plastics or tagua (vegetable ivory) 0 - EIF
9606309000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
9607110000 |- - Con dientes de metal comun - - Fitted with chain scoops of base metal 0 - EIF
9607190000 |- - Los demas - - Other 0 - EIF
9607200000 |- Partes - Parts 0 - EIF
9608101000 |- - Boligrafos - - Ball point pens 9 - B11
9608102100 |- - - Puntas, incluso sin bola - - - Holders for the ball points, whether or not containing the ball 0 - EIF
9608102900 |- - - Las demas - - - Other 0 - EIF
9608201000 |- - Rotuladores y marcadores - - Felt tipped and markers 9 - B11
9608209000 |- - Partes - - Parts 0 - EIF
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9608310000 |- - Para dibujar con tinta china - - Indian ink drawing pens 9 - EIF
9608390000 |- - Las demas - - Other 9 - EIF
9608400000 |- Portaminas - Propelling or sliding pencils 9 - EIF
9608500000 |- Juegos de articulos pertenecientes, por lo menos, a |- Sets of articles from two or more of the foregoing subheadings 9 - EIF
dos de las subpartidas anteriores
9608600000 |- Cartuchos de repuesto con su punta para boligrafo - Refills for ball point pens, comprising the ball point and ink- reservoir 9 - EIF
9608910000 |- - Plumillas y puntos para plumillas - - Pen nibs and nib points 9 - EIF
9608990000 |- - Los demas - - Other 9 - B6
9609100000 |- Lapices - Pencils and crayons, with leads encased in a rigid sheath 9 - B11
9609200000 |- Minas para lapices o portaminas - Pencil leads, black or coloured 9 - EIF
9609900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
9610000000 |Pizarras y tableros para escribir o dibujar, incluso Slates and boards, with writing or drawing surfaces, whether or not framed. 9 - EIF
enmarcados.
9611000000 |Fechadores, sellos, numeradores, timbradores y Date, sealing or numbering stamps, and the like (including devices for 9 - EIF
articulos similares (inclui-dos los aparatos para imprimir |printing or embossing labels), designed for operating in the hand; hand-
etiquetas), de mano; componedores e imprentillas con |operated composing sticks and hand printing sets incorporating such
componedor, de mano. composing sticks.
9612100000 |- Cintas - Ribbons - EIF
9612200000 |- Tampones - Ink-pads 9 - EIF
9613100000 |- Encendedores de gas no recargables, de bolsillo - Pocket lighters, gas fuelled, non-refillable - EIF
9613200000 |- Encendedores de gas recargables, de bolsillo - Pocket lighters, gas fuelled, refillable 9 - EIF
9613800000 |- Los demas encendedores y mecheros - Other lighters 9 - EIF
9613900000 |- Partes - Parts 9 - EIF
9614000000 [Pipas (incluidas las cazoletas), boquillas para cigarros |Smoking pipes (including pipe bowls) and cigar or cigarette holders, and 9 - EIF
(puros) o cigarrillos, y sus partes. parts thereof.
9615110000 |- - De caucho endurecido o plastico - - Of hard rubber or plastics 9 - EIF
9615190000 |- - Los demas - - Other 9 - EIF
9615900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
9616100000 |- Pulverizadores de tocador, sus monturas y cabezas de[- Scent sprays and similar toilet sprays, and mounts and heads therefor 9 - EIF
monturas
9616200000 |- Borlas y similares para aplicaciéon de polvos, otros - Powder-puffs and pads for the application of cosmetics or toilet 9 - EIF
cosmeéticos o productos de tocador preparations
9617000000 |Termos y demas recipientes isotérmicos, montados y |Vacuum flasks and other vacuum vessels, complete with cases; parts 0 - EIF

aislados por vacio, asi como sus partes (excepto las
ampollas de vidrio).

thereof other than glass inners.
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9618000000 [Maniquies y articulos similares; automatas y escenas |Tailors’ dummies and other lay figures; automata and other animated 0 - EIF
animadas para escaparates. displays used for shop window dressing.
9701100000 |- Pinturas y dibujos - Paintings, drawings and pastels 9 - EIF
9701900000 |- Los demas - Other 9 - EIF
9702000000 |Grabados, estampas vy litografias originales. Original engravings, prints and lithographs 9 - EIF
9703000000 |Obras originales de estatuaria o escultura, de cualquier |Original sculptures and statuary, in any material. 9 - EIF
materia.
9704000000 |[Sellos (estampillas) de correo, timbres fiscales, marcas |Postage or revenue stamps, stamp-postmarks, first-day covers, postal 9 - EIF
postales, sobres primer dia, enteros postales, deméas |stationery (stamped paper), and the like, used or unused, other than those of
articulos franqueados y analogos, incluso obliterados, |heading 49.07.
excepto los articulos de la partida 49.07.
9705000000 |Colecciones y especimenes para colecciones de Collections and collectors’ pieces of zoological, botanical, mineralogical, 9 - EIF
zoologia, botanica, mineralogia o anatomia o que anatomical, historical, archaeological, palaeontological, ethnographic or
tengan interés histérico, arqueoldgico, paleontolégico, |numismatic interest
etnografico o numismatico.
9706000000 |Antigliedades de mas de cien afios. Antiques of an age exceeding one hundred years. 9 - EIF
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